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Eletutak — életmiivek

Raadas élet
lllyés Gyula valogatott és kiadatlan versei

~Amit kezdtem befejeztem,
€s nincs mod, hogy Ujra kezdjem.
Magam teteme vagyok.
CsoOnd mar az én osztalyrészem,
abban a merész reményben,
hogyaztanis szélhatok.”

(Raadas élgt

A kolté szuletése 110. évforduldja arra buzditott, hogyéielten életrive felé
forditsuk tekintetlinket, koteteit Ujra kézbe vegykikleolvassunk, elgondolkozzunk
azon, hogy miként teljesilt az élete alkonyan erfsiglalt szerep: ,Itt vagyok itt, de
ott is / mar veletek! / Legyek sirbol sz6loi hyelvetek: // Tovabb adni — mert G és /
Uj nemzedék / labain jar s lerogy, ha / nem Iégp, W letiint hadunk utolsé / hatveé-
deként / kialtani a régi / jelsz6t, aként, // mkiket el nem némit / se gancs, se kin, /
se halal — ugy-e? én zord / baratainfFefér fa lgen, 6 ott is velink van, i hat-
védként onnan is a mi sz6szoélonk. De vajon mi, Zmditokként, fogadjuk-e, meg-
halljuk-e in6 szavait?

A halala utan letelt harminc eszténazt igazolja, hogy — Ujabb s Ujabb
kiadasok révén — lllyés Gyula éleiue jelen van az irodalmi kodztudatban. A
Peroracio: zarobeszedimi kdlteményében testamentumkeént rank hagyott feladat
melyneké élete soran mindvégig elkotelezett hive volt. Hakgzasa — ,,...bar szét-
szOrt és kevés: / Legyen a vandornép tabor-tomész2g ma is érvényes, a nemzeti
egységet tételéz kovetend ideal, amint a Zrinyi Miklos példajara megfogalrotz
erkélcsi parancs — ,Ne bants magyar magyart” —myeésége napjaink kdzéletében
hatvanyozott imperativuszként kellene, hog§ttéhk alljon. Soraibdl, életfivelsl
ma is, a jogben is biztatast, 6r merithetlnk.

A most kiadott koté? — bar nyilvan nem nélkilozi lllyés Gyula emblematk
kolteményeit — az életimek nem ezt a szegmentumat emeli ki, nem ezt kdvant
reflektorfénybe allitani. Sajatos, rendhagyé jegtekordoz. A kolé lanya, lllyés
Maria a kotet utdszavaban a valogatdas szempongjaihegfogalmazza: ,pusztan
Osztoneimre hallgatva, talan kozelebbi, az »irodddénon«-nal meghittebb képet
alkothatok apam személyiséfkrsok agban folyd gazdag koltészetének eddig még



nem kelben értékelt aramairdl is”. Ezt a szandékot telgtdt ki azzal, hogy
flggelékként mintegy hetven kiadatlan, illetve kékben meg nem jelent vers
kozlésével tette arnyaltabba, gazdagabba & kddtniivérsl alkotott képet. Szandéka
,Ccsorbult” azzal, hogy ,a kiadé — kisséignek itélvén a valogatasomat — megtol-
dotta tovabbi versekkel, tébb mint félszazzal’. Miazokat nem nevesiti, csupan
feltételezhetjik, hogy a gvitményt” az ,irodalmi kanon” altal elfogadott amdgia-
versek alkotjak.

A lényeg azonban, hogy napjaink olvasoéi UjabbéBhkotettel gazdagodtak,
ismételten elmélytlhetnek rendkivil gazdag éistenlirai termésében, a nemzeti
sorskerdéseket felvietverséiményeken tal eljuthat a kdlén-lirdjanak eddig talan
kevésbé ismert vildgaba is. A kép teljesebbé, dtabaa, szinesebbé, emberibbé valt.

A Raadas élefcimi kolteményét hetvenedik sziletése évében irta. t®abi
ihletédi szamvetés, melynek utolsé sordban azokrol élzrdédl szol, amikor a csond
lesz majd osztalyrésze, &m abban a reményben, dxigy azaz, kélteményei révén,
halala utan is szolhat. Ez &zraadas-élete, amellyel a siron tul is ,szolgak&nt,
.Kalauz’-ként all nemzete rendelkezésére, tajekésogontként, iranyjetiként a
magunk Utjanak keresésében — immar nem csupan @tgmiény, hanem a kotet
cimekeént is.

A kolté arculatanak egyik legmarkansabb vonasat a versdibgilvanitott
szandék, az ars poetica rajzolja ki. lllyés Gyularmiatal koltként megérezte:
killdetése van: ,En, aki egy foldrelapult haz végérallok fel, a vilag forr6 mélysé-
gélsl, / félve nézek koérll, remegve szivemben / mogesemerem, hogy kiszemel-
tettem” A hadz végén Ul6k) Amiként az is tudatosul benne, hogy ,,...a kdledgzmem
arra vald, hogy elamitsd a népet, / vagy magadat &gyszer a vilag; / amit két
szemed lat, ép elég dolgot adReggeli meditacioMiivek sora jelzi, hogy beallt a
,sarjurendbe”, maga is kivette a részét a dologldlauzszerepéhez valsagos
idokben is i maradt: ,Szétdlem az Id var, én nem / hazudhatok. / Nem igy vartam
az oly régen vart / Fordulatot. / De elj6tt, devdn és igy is / a mi korunk. / De igy is
az lehet, mit / mi akarunk!Hlni fogsz, élniAm a tarsadalom szekere nem az &hitott
irAnyba mozdult el. Latnia kell, hogy hangzavarsarnoksag — uralja el a kdzéletet.
A Bartok cimi emblematikus kélteménye a ,pokolzajt zavar6 hgegi idején
harmoéniaigényének ad hangot, é&zinte megnyilatkozas parancsanak, ,mert néveli,
ki elfédi a bajt”. De nemcsak kimondani kell a egt¢ttet -Egy mondat a zsarnoksag-
rol —, hanem cselekvéssel alakitani az orszag sqBaligozom: kizdve alakitom /
nemcsak magamat, anmdimeég / lehetek, akinek jéjét / az »ihlet érain« gyanitom; /
formalom azt is, amiveé ti / valhattok — azt munkél@n ki: / azt prébalom létre
idézni, / azt a lIényt, ki még csak agyag / bennstbklvany akarat; / akire vagytok, /
amikor surgetve mondjatok: / kéjtelkbzd meg korodat!” A kol felel) Az itt és most
parancsa él kitérnie nem lehet. ,Mintha orszagnyi szerkezé&rgasa bénult volna
meg. // Mintha kibillent volna — mit / nekem keklgrettnom itt! // Nekem kell rend-
betennem azt, / — mit nem szolgalni: karhozabMufka a munkavalAz id6 tettet
kivan, bolcs, okos cselekvest: ,Var a vilag — dg mém szavakat! / Tettet adj, irog él
magadat! / Mit a béid! Tetteid, keményen, / azokat ide, s fekete-feh&r/ Es
érthetbb csak, ha ra tintaképp / nem-roml6 vért 6nt l&adzagy kerék. // Ugy allj
elé, hogy nem az, mit te irnal: / az lesz &, mit néped lelke diktal.”L{eve) Mas
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széval: ,..megmutatni, amit a j6v/ a szivben érlel.” §da a térvényhozéhpz
Szavaival, miveivel — James Joyce-val azonosulva — nem kisehik@eetett, mint
,Ontudatot verni ebbe az atkozott fajpalames Joyce levelezése, II. Kptet

E gazdag kol termés fontos vonulatat — s egyben portréja nragk@ntarjait
— alkotjak a szid@foldhdz, a tajélményhez, dit kibocsatd kozosséghez, a csaladhoz
fizodo versei.

Az Esti zapor aNyarut§ a Megered az ésazt a tgjat idézi elénk, amelyben
mindenkor otthonra lelt, megnyugvast talalt. B2gia mely emberi, érzelmi inditta-
tasu soraiban, a napszamos és csaladja képéberkdidas tbbbletértelmet nyer:
,Oket, 6ket kerestem én is, / nékik kivantam szélni miridigarkéz, Somogy,
Balaton — sorra tarul elénk, kérkérésedvibl, tagul a horizont. ,Orszadgom hatéra! —
melyben / jogom van fennen énekelnem, / hol hangthonosan rebben, / mint j6
visszhangzasu teremben. // Melynek én is, ha ngeligja, / szivbeli, zenigakarat-
ja, / kovete lehetek, kialtva / kialtd szava a gila.” (A Dunanal Esztergomban
Kiknek? A gazdatiszt altal megalazott béresnek,egyte kapaszkodd, alamizsnat
kérs koldusoknak, Dozsa Gyorgy Osszesereglett lazakpma ozorai csata csellel
védeked harcosainak, aimok fertjében vergdo varos kisemmizettjeinek... — azok
kései utddainak, kiknek sorsaért fékdéget érez. A harmincas években tamadt
.veszélyes kor’ fokozza a kdltfélelmét, felebsségérzetét. Ekkor sziletnek meg
azok a koltemények, amelyekHaza, a magasbamazam— a nemzet sorsaval azo-
nosuld kol megrazdé sorokban tesz hitdisgéél, azonosulasarél. & azon is tul —
Eurépanak: ,Fennhangon vallom én magam / fiadnakydma sem érted / szavamat
s vallom hangosan / testvérnek minden népet, ft kikenemzél.” Oda Europahoy
Az Oreged koltoben vissza-visszat@rmotivumként jelennek meg a gyermekkor
emlékei: a bonyhadi taj, a pusztai istentisztelet.

A kozélet, a nemzet sorskérdései irant elkotelda@to arcképének, szemeé-
lyiségjegyeinek kevésbé ismert vonasait alkotjakraelmi tdltett kbltemenyek. Mar
az el$ hangutések a teljes 6natadas élmeényét rogzitiknt,Rlgy dalba, dalba, agy
burkolom magam / szerelmedbe és Ugy sodortatom mag&zerelemA Testvérek
cimi kdltemény ohajtdé médban ismé&db igéi — néztem volna, téltéttem volna, elég
lett volna, ellltem volna, lettem volna — jelzilady a sarjadozé érzés, a beteljesedés
Utja nem 6nmagatol adodo lebségként allt ditte; a kedves hianya tudatositja benne
az ahitott kapcsolat érzelmi értékeit. ,Mint Iéchangot, viz a fodrot: / a tavolsag
szerelmemet / Ugy sokszorozza, villogtatja, / ¢émgjést mutatja meg, / torlé dihét,
mit nem éreztem, / mig egyltt lehettem veledMinden mi elvalasytA beérett
szerelem hangja szoélal meg az élet dgdeé — ,negyven leszek” — jutott kdliversé-
ben, melyben az érzést semmilyen forgdszél neméheszetheti, 6sszetartozasuk
oly szoros, ,amelyet ketté Isten sem szakaszth&p¢solk Kulondésen nem, ha azt
kettejiuk szerelmél fakadd gyumolcs teszi elszakithatatlanna: ,De neyugszik
most sem a vagy, / hogy meglancol, hogy megfogaetdlti tested otthonat / és
szived alatt tarsa van.Korulvettelek.). A magany, a varakozas, a kulénlét okozta
hiany jelzi a legérzékenyebben azt, hogy mit j¢detriek egymasnak: ,,S ha végul is
megkdnyorul az alkony / s ha végul is te vagy, adgda vagy, / mint a tengerhab—
szllte istenasszony, / az alaktalansagbodl, a dshlimalybol a mellreszorithato /
szelid, biztos val6sag.6lég aztan, / hogy belekezdel, hogy hogyan utaz(Beeste-
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ledet) Betegségekor i a menedek, aki ér adhat, aki testileg s lelkileg is segitsége,
tamasza lehet: ,S hogy feszulok / szivemmel hogyekélok / szivedhez s mint a
pok, ha fog, / vért agy lopok. // Szégyenkezem naglaly-szomjamon, ezen / a
szipoly-éhen, mely beléd / furja fejét. /| S médiet, / életet adj, bar a tied. / Mint a
pelikan-anya, tudj / taplalni ugyE(vadult szeret¢tNyugalmas oraiban a természet
csodait is szeretné megosztani: ,Szeretném — azégy te is nézd — / szemembe
tenni szemedet. / Maganyba zar, fojt, faj a szépskhg nem egyditt latom veledA (
tihanyi Templom-hegyg@mz egyiive tartozas élménye, érzelmi gazdagsdite
huszon6t év maltan is hasonl6 folytatast kivan:aJpmk mindvégigigy, hisz a
szomjugylobog még, / ha itt, vagy csillag-messze vagysz ksillagirt s idst ma is
atkoborolnék, / hogy megtalaljalak Mért szemben Ulsz velemA.hazassag negyve-
nedik évfordulgjan irott kdltemény az egyitt tdltévtizedek csodajat, szépségét
énekli meg: ,De itt allunk lam kéz a kézben / Mamcs okosabb kalauz / agy is
ertve, hogy vezét/ nincs elszantabb, merészebb 6sztdén / annal, nmdjon
szerelemnek / nyelvemen is a gyermek-dadog&sfofduld)

A Kotetben kordbban nem kozolt szerelmes vdilggls Gyula érzelmi vilaga-
nak Ujabb rejtekeibe engednek betekintést, Gjalibekkel arnyaljak azt a képet,
mely — impresszionista fédt vasznaihoz hasonloan — vissza-visszatérit, sgépsé
tisztasagaval hatalmaba kerit. A kereseés: ,...Enkelhmeg innom, / s te vagy az
étel, az ital, a leveg / Sapadok, latod, elveszek, / ha nem kapom mew,ja.”
(Minden perced@tA megtalalas: ,JO0 tudnom, hogy — ha kulon is,-degy / varos
eleven testében keringlink: / egy vérrendszerbeadsorsu csepp. / Boldogga tesz,
hogy egy az anyanyelviink, / hogy eg§hén, egy bolygon szilettiink, / hogy ha nem
vagy is vélem, mégis itt vagy / oly kbzel-messzeéntnaz esti csillag. / Elmond-
hatatlan boldogsagnak érzem, / hogy létezel, kalessel beérem, / annyira te vagy
mar a mindenségem. T¢mpan ragyog.) A beteljesedés: ,Mennyi minden fajt addig
is, ameddig / te nem fajtal — f4jt az egész vildge minden fajdalom most rajtad at: /
szivembe téged fajditva nyilallik.”Mennyi minden f&jt Erzelmi hullamzas:
.Napokig nem beszéltink. Csdndesen / szotlan sadiay bennem, kedvesem, /
nem dultad fol egyetlen percemet, / fajdalomtalaerathettelek. (...) Kibékultink!
Kedves, kezes, szerény / vagy Ujra és a vilag féra, / s az vagyok én is. A lelkem
csupa nap / hogy Ujra igy nekem adtad magad! /idtygl Ujra fajdalomtalan — / mi
is? Enyém? Tobb annal. En magam¥apokig nem beszéltiink.Az 6rok egyiivé
tartozas: ,Szazszoros szépséged, hatalmaiti! ercsak képzelem? / Akkor teremtett
meg a legibb / isten, a Szerelem! // Es nem lehetsz mas-méselned / kell égi
voltodat. / En nem engedem visszaszokni / megviaglyomat.” So6tét volt az
utca..) Rahagyatkozas: ,Emlékezz ram. Mi nyoma lesz, héliggm? / Mi értelme?
De egy-egy napomat, / egy-egy oramat, megtiszEépen / neked adnam, ki 6rok
tanu vagy, / azt remeélve, hogy nalad megmardehilékezz ramn

A koltészet 6rok-0j motivuma — a halél, a betegs&gelmulas — lllyés Gyula
koltészetében is helyet kap. A novemberi kert, gyapa emléke ihlette vers zaroé-
stréfaiban megadoan fogadja a foldi détvald bucsuzas gondolatat: ,Nem félek a
halaltol, / csak emberi legyen, / becsulettudd,jam/ ne j6jjon hirtelen, / ne Usson
rajtam durvan, / mint paraszton a vad / martaloéciegilvan / pajtamat, hazamat. //
J6jjon, mint tisztes vandor, / Gljon meg itt velehmivja ki indulaskor / asszonyom,
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gyermekem, / becsilje meg a portam, / a népet, @& Oh légy keresztény
hozzam, / keresztényhez, halalNdvemberi kertbenOt sem kerdili el ,absbaj, az
Oregség”, melynek tinetei oly riasztéan tamadnakAréeleséget kéri, segitsi a
szembenézés oraiban: ,Mert angyali félenyetekkatszonyok, ti, ti értitek / kezelni
a vérébe mocskult /68t is tgy, mint a kisdedet, / s mert halal és $eereegy agy, / s
mert végezzik barhogy is itt, / lemeztelenit a Ihé&d/ tisztatalanna aljasit, / s mert
réegol fogva te ebtted / a titkom se csak az enyém, / segits at dirgdemmel / el-
pusztuldasom szégyenénMé¢nedék A velencei lagunakon sikldo csénakok Khéaron
ladikjara emlékeztetik, mely ezuttal nem naszutkablsiklik a vizen, hanem a
halalba, ,visszafelé” halad azdblen. A balatoni vihar a tarajos hullamokon hanyodé
kolumbuszi hajora emlékezteti: ,Repit vadul egy @anMaria, / de én, admok
kérdem mar, hova. // Jarok duléngve le-f6l, nenog baz orvos-szerek mamoraitol.
/I Futunk. Agakon zaszlérongyu kod / leng-rang. Miitat? A futé idt! / Kisuhan a
kodbsl egy-egy siraly, / de fekete, de azt rikongja. ké& Sancta Maria-hUgy érzi,
elérkezett a tAvozas oOrdja. Ismét a hajé szimd@lizat, hogy egyre tavolodik a zdld
szigeten @ktol, egyre messzebbre jut. Hisz érzi: a semmi kazAlikdtetben nem
kozolt versek -Odaatrol— az elfogadas, a belenyugvas hangjan szolnak amdla
természet rendje: ,igy legkdzértibb: egy sas fogyasztja majam. / Es nincs ir, nincs
vigasz, / az se, hogy kérmoémet én meg 6vébe vajj@dnkels Nap e sas. // Ramtor s
mert lustulok, hajnalonta nagyobb / s fajobb, akitiép, / hogy szadmba ragja: nem
isten fia vagyok / és nem 6rok a létigy legkozérthetob..)

Az illyési arcvonasokban, bar visszafogottan, gsoksangrejtve ugyan, de
mindvégig jelen van — nagysaillbrokségként? — az istenélmény, a transzcendencia.
Egy gyermekkori emlék — ,Jatszottam; azt hittemlerme / jatszol, Uram, vidam
vagy.” — ébreszti fel benne (jra Isten létét, jelasagat. ,Csond van mostan, tél;
Osszetort / ertk; mezk letépve. / Hallgatsz. Neked is harc kozott / idatar csak
béke? // Es szeretet csak elhalén, / ha konny\iktdadog mar? / Mint nékem? Ki
vagy, hem tudom, / csak azt, fiad vagyok madat¢zottam.). A hit, ha szomoru
vendégként is, jelen volt életében: ,Oreg koldusogy tél idején / betantorul egy
kunyho kiisz6bén / s enni se kér, csak all és dll; 66ril, hogy nincs kivll, / hogy
benn van, barhogy idenn!/ Belém igy tért be néha-néha az isterSzgmoru
vendéy A Meglathattal volnacimi idéskori kdlteménye lelke mélyéb fakado
valloméas arrol, hogy mennyire igényelte Isten j&at. O nem kopogott, sebeivel
sem futott Hozza, de a nyomaban jart: ,lllemre tea@myam: nem esengtem / s
ratartisdgra apam: nem tolongtam — // — s igazmenadépp a — Hit / — a hited? —
nevelt, hogy igy, magamba kivetetten, / e folddnvieled vagy ellenedben, // ma-
gamféle is kezdhet valamit — / Nem voltam kéinfisad. igy / végy szamba, ha uriil
hely a Seregben.” Ezt a gondolatafsiti meg a boldog emldékMarton Aron erdélyi
puspok Uzenete a ,hitetlenségéért” mentéetkoltonek: ,mondjatok meg lllyés
Gyulanak, hogyé hivs, csak viaskodik Istennel, mint Jakob az angyafla)
mindenki, aki tiszta szivvel keresi és koveti azzigagot, Krisztust koveti.”

A kotethsl felénk sugarzé portré arcvonasaibol nem hianyetlaa kozéleti
szerepet illusztrald vonasok sem. A szamond Kéaing: Magyar vagy? a haboru
borzalmai:Rangrejtve, 1944, Nem volt eJég menekllésNyugat fel¢ a diktatlra
kiméletlenségeEgy mondat a zsarnoksagrd] A maganszorgalmu kutyakz anya-
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nyelv védelme:Koszoru; az 1956-ot kovét megtorlas: (1957 nyaran) Mentve a
z4aszI6t— megannyi jajkialtas, jeremidd a nemzetre nehezsdpasok sulya alatt
szenved orszagért, magyarsageért. Olvassuk, tegyik mellgjtdbbieketA reforma-
cio genfi emlékrive ebtt, az Arpad Zrinyi, a kols, a Bartok.. cimi verseket, ame-
lyek a torténelemkényveknél beszédesebben szolnadrazet sorsardl, allapotardl,
valtozast sirgetve, kdvetelve.

Kbdzismert gondolat, hogy az irodalmiiinaz olvasékban teljesedik ki. lllyés
Gyulat is foglalkoztatta életime utééletének sorsa. ,Non omnis moriar!... Akad
majd ifju kéz, mely / megutbgeti, letolvan havészavaim mely-alomba ¢t hadat /

s fileli: felelnek-e, bar zimmogéssel?... // Ohtl@nam bar magam, mit valaszol-
nak! / Mi bennem — mint benned is — tébb, nagyokdmnal, mi muloé létemmel
vagyok? / Fogadj be kas: 6rok-melepgolnap!” Hosszu tél Hitt abban, hogy ,a
ferfi, aki eszményeket vélt védeni egy életen aé€m dolgozott, nem kiizdott hiaba:
»JO volna hinni persze: ittdt fedi por, nem verseit, / nem elveit, / s folsz&l zeng
a Harsona / e sirbol bar egy halk sor&fy hazaspar sirfolirala

Folszall, im e kotetben, e kotettel is. Mély éetést fakasztdo €élmény olvasni
verseit; aRaadas életimi versében megfogalmazott reménye valosaggéa vainam
is szolhat, szOl hozzank. Horatius 6rokszeép, kiaaszsoraiora is érvényes lzenetet
hordoznak: ,Emléket hagyok itt, mely ércnél maraadb.) Meg nem halhatok én.
Azt, ami bennem a jobb, / sir sem fedheti bar: &kdaz Idbn...” (Exegi monumen-
tum Kosztolanyi Dezs forditasa)

(x) lllyés Gyula:Raadas életVéalogatott és kiadatlan versek. Magyar Naplo, Bedg2012



lllyes
1902 — 2012

Az Magyar irészovetség folyoirata, a Magyar Nagi@rkeszisége értékes és
hasznos kezdeményezésedsicakonként igényes nyomdai Kiviteleigdotokkal,
fakszimilékkel, reprodukciokkal gazdagon illusztrahellékletet ad ki, tematikus
szamokat, melyek egy-egy ir0 életére és dleére fokuszalnak. Az elskiadvany
Bekoszonfjében olvashatjuk: ,...a Magyar Napltbdalmi Magazifa nem tanitani
akar, mégis hasznos mulatsag lesz, Utba igaziamik$van, csupan felkinal egy utat,
nem tolakodik a torténeteivel, csak jolnevelteajtailja a tarsasagat az utazas oraira.”
A szerkesZik a magazin tematikajardl is tdjékoztatnak: ,.elelflett nemzedékek,
Ujjaéled klasszikusok, korszakos irodalmi jelenségek vaggzeedes mitoszok,
amelyek koéré a jdben egy-egy lapszamot szervezink.” Azt is megintiékohogy
miért éppen lllyés Gyula életivének szentelik az élszamd?t’ : ,...kettds cél vezetett
benniinket. Epperdle érdemes Ujra meghallanunk, hogy a hétkoznapngtemasztd
igazsagtalansagain, megaldzé kényszerein tul variHaga, a magasbarahova nem
ér el vilagi hatalom, ahonnan visszahatralnak abesellenes eszmék, ahol a
személyisédrzi eredeti tagassagat és méltosagat.” Az olvasdéel cél és lehéség:
»..elidézni a 110 éve szlletett kélegy-egy nem éregédalkotasanakenykoréberi

A tematikus tdmbokre osztott magazinéefejezete — a Péfi Irodalmi Mu-
zeumban elhelyezett hagyatékbdl valogatva — igazumokkal, kiadatlan kéziratok-
kal, irdsokkal lepi meg az olvasot. Olah Janos@&lititt anyagban talal ra Karoli
Gaspar 1918-as kiadasu Bibligjara. Ez inditja droy szamba vegye a csaladi em-
lékekiBl, vallasélményekdil taplalkozo lllyés-versekefh kalvaria Urfelmutatas alatt
egy falusi kertberHiany a kéziratbanSors-intéak, igy kozérthetbb...koltsi vilagat.

lllyés Gyula életutja sokszinfreskojabdl legélbb a parizsi évek tarulnak
elénk. Szavai Janos a huszas éveknek @ikkilhontakozasban jatszott szerefier
hatasairdl ir, amelyek elvezetnek ahhoz, hogy g&daciasabb magyar ir6 egyuttal a
legmagyarabb ir6 legyen”. Ezt a fajesfolyamatot illusztraljak, vilagitiak meg a
Hunok Parisbancimi miivesl idézett oldalak. lllyés Gyula kédése — a Ferenczi
(Fischer) Laszloval készilt Tuskés Anna-interjiagadott részlete szemlélteti — a
francia kulturdhoz, irodalomhoz életre sz6l6 prognaaradt. Joggal nevezhették
»,a magyar irodalom parizsi nagykoveté’-nek. A parimartézkodas éveiben ismer-
kedik meg az 0 irodalmi aramlatokkal. Ennek lettemyyik tanisaga a Kassak Lajos
lapjaban megjelent, lllyés korai szirrealista kaksban irott Recenzio egy
telefonkdnywdl cimi irasa.

Az irdi palya igen fontos allomasaRausztak népenegjelenése. A b&k ki-
ragadott részlet erzékelteti az olvasdval annakZakos jeleriségét. A ,paratlanul
gazdag és hiteles élményekkel zsufolt kényv’ fogtatarél Kodolanyi Janos,
Németh Laszl6 és Babits Mihaly méltatasaibdl kidagh részletek vallanak meg-
gyézoéen, hitelesen.



lilyés Gyula személyiségélr hivatasarol, munkassagarol igen értékes informa-
ciokat nyujt a palyatarsakho#ztbdo kapcsolatszalak feltarasa. A szerkékztarmat
ragadnak ki: Gyulai Zsuzsanna a Jozsef AttilahagosSLajos a Babits Mihalyhoz,
Borbas Andrea a Gellért Oszkarhozddit kapcsolatat elemzi, illusztralja.

A nyolc évtizedet atfogo életut kéittermesében megkulénbdztetett hely illeti
meg szerelmi koltészetét. Az itt kozolt verseKestvérekFeleségOrok s mulandg
Sotét Ditirambus a iwkhoz (részlet),Mert szemben (lsz veleiii tikor, Biztattal —
6szinte kitarulkozasrol, az érzelmi kdes biztonsagot nyujtd menedéiérallanak.
Az életrajzi hattért, ihletforrasukat Szakolczaydsasorai vilagitjak meg.

Az életmi értékét, idtallésagat, kisugarzasanak éiteds megtartd dfokéat
jelzik, érzékeltetik, igazoljak a kilonb&@memzedékekhez tartozé kortarsaktiel
tisztelgp sorai. Megannyi reflektorfény, melyek fényozonélmmeéletni teljessége
vagy annak egy-egy szelete nyer értelmezést, ayiheasé szamara Uj s Uj meg-
kozelitési lehdiséget, Uj s Uj tdjekozodasi pontokat a megismeréstreéletrtben
valé elmélyedéshez. A huszonegy palyatars elisnseraibol ragadunk ki keit,
melyek a kisugarzas erejére, illetve a fogadtaltésoevoltara utalnak: ,Szavahihet
szavak adle érkedk. Az ezerszer hiteliket vesztettek is (] hitelemek azzal, hogy
nala szolgalnak.” (Kanyadi Sandor) ,Bizonyos korékamara ez az életimegy-
szefien nem létezik vagy neoomme il fauz emlegetése.” Gesér Arpad)

lllyés Gyula koltészetének egén mesze férglldcsillagként ragyog akEgy
mondat a zsarnoksagréimi, 1950-ben irott, az Irodalmi Ujsag 1956. novemntbér
szamaban megjelent nagyiikoltemény. Szévai Janos a koéltemény genezisét
taglalva Paul EluardSzabadsageimi alkotasa analdg vonasait tarja fel; Csontos
Janos irasa ,a 20. szazad legfontosabb kozélesel«mek nevezi, amely szamos
parafrazis sziletését ihlette. Salamon Konrad a@eki#ny kapcsan lllyés Gyula
kozéleti tevékenységélrértekezik — az 1935. évi Uj Szellemi Frontba vakkap-
csolddasatol az 1979. évi lakitelki talalkozoig &edag. Ehhez a témakorhoz &dik
Sedianszky Janos radios visszaemlékezése is, kliiteaményt ,az 1956-o0s forra-
dalom és az azt kovetmegtorlas éveinek a Szozata’-ként aposztrofalja]ym
.,nemcsak a magyar, hanem minden zsarnoksagba dastideelet-eurdpai €s azsiai
nép életét, kiszolgaltatottsagat, mar Szolzsenglith megfogalmazta”.

A magyar sorskérdések bator folijet sok szallal kd@tdott Erdelyhez, a
kisebbségbe kényszeritett magyarsaghoz. Pomogddsitdsa— lllyés Erdélyben-
utal arra, hogy ,nem egyszer kellett magara véababhrokat a nemzeti gondokat és
tennivaldkat, amelyeket a hatalmondéwrmanyzat rendre elharitott magatdl vagy
éppen figyelemre sem méltatott”. Felidézi erdélijaifi folemliti azokat az irasait,
melyekkel az erdélyi és felvidéki magyarsag neme&tyomasara, sulyos megproé-
baltatasaira hivta fel az orszag, a nemzetkdzi &érmény figyelmét. Avalasz
Herdernek és Adynagimi, a Magyar Nemzet hasabjain 1977-ben megjelentz;veés
kialtas” részletei megrazoan illusztraljak azt &atlan helyzetet, amelybe a trianoni
diktatum sodorta az elszakitott nemzettesteket EAdelyhez 6iz6dé6 kapcsolatszal
illusztracidjaként olvashaté Kés Karoly és Siindras levele. (Nem szerepel ugyan
e kiadvanyban, de mindenképp érdemes idézni Késly@ak a Szakolczay Lajos-
nak cimzett levelében lllyés Gyularol 1976. VII.-28 irott sorait: ,lllyés Gyulat
nemcsak mint irodalmunk vilagirodalmi rangu klagssi poétajat, de mint szét-
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szaggatott népink tragikus életsorsanak [...] észgletére elkotelezettideges és

aldozatos szolgaldjat mindenedal| tisztelem és nagyra becsulom.”) Hitt, hinni
szeretett volna abban, hogy Erdély meghataroz@likator szerepet tdlthet be a
Duna-medence népeinek egymasra talalasaban: ,Wgyere Erdély! Példaddal, mit
adhatsz, / 1égy a szivekben hotiszta-magdsid€lyben

lilyés Gyula szinpadi tiveiben is ,egyérteliren a kdzlugyekben elkdtelezett
»kildetéses iré« szobrava kovilt” — olvashatjukiiKuBorbala irasanak bevedet
soraiban. MegallapitasatTasztakcimi szinnii elemzésével igazolja, azzal a drama-
val, amely ,az illyési életfiben kirajzoloddé ember- és vilagkép leglényegesebb,
kozponti darabja, mely vilagirodalmi szévegekkell@gszedbe allitva is képes Uj-
szefi hangot és mondanivalot képviselni”.

Tihany, a tihanyi kert volt szaméara az a tuscul@nhamely vész esetén mene-
déket nyujtott, k&&bb pedig az alkotas csendjét biztositotta szanBaanyai Emese
Rita tajépitészmérndk szaksideirasa tarja elénk annak ihletet sugallé szépségé
alkalmi bavohely az 6tvenes évékkezdidsleg valodi alkotd rihellyé, a , Tihanyi
Fejedelmek” — rivész- és alkototarsak — talalkozé helyévé valt.d€aan Lapis
Gergely irasabdl tudhatjuk meg, hogy kik s mennyaedultak meg a Balatonra n&z
nyaraloban. Koztik volt Bernath Aurél is. E kapesall leanya, Bernath Maria szdl,
a Tuskés Anna altal készitett interjaban.

Az lllyés Gyularol kialakult képet arnyalja Tusk&ana tanulmanya, amely a
kolté kevésbé ismert festészeti és grafikai abrazotagatelénk.

A koltoi kép kialakulasaban fontos mozzanat, 6sszeliyyes Gyula koddése
Arany Janoshoz, jelesebben: oregkori kéltészetéMezenko Judit és Davidhazi
Péter tanulmanyabdl kiragadott részleteejtelemcimi Arany-vers és &7 cimi
lllyés-koltemény kozlése és parhuzamos elemzéga far az olvaso étt a két
alkotas kozti analdgiat.

Az élet alkonyahoz kozelékolto versben és prozai alkotdsban is elénk idézi
Kharon ladikjat, amely az elmualas gondolataval éigizé kol szamvetéseként all
eléttiink. Tuskés Tibor szerintkgharon ladikjan(1969) ,nem bdélcseleti és nem teo-
|6giai traktatus, hanem koltészet. Az ir6 nem angedés értelméf, a halal fogalma-
rol elmélkedik, hanem a természetes dregedés eldzgaa tanit”. A i értelmezé-
sének, befogadasanak ledsgigeil, Utjairél és pedagogiai eszkozddir LAszIo
Borbala feladat- és ératervei segithetik a pedasgyikat és diakokat, az olvasékat is.

Az irodalmi magazin utolsé lapjain Réger Adam si&detes életrajzi attekin-
tése segit eligazodni a nyolc évtizedet meghalétatésvényein.

Tézsér Arpad kortarsi visszaemlékezésében joggal eeditést arrol, hogy
lllyés Gyula mai recepcibja &eljesebb, hatdsosabb volna, ,hogyha el nem nyomna
a kanon-csinalok érdes, ellentmondast néré hangja és a ... csend, igen, a csend”.
Hisszuk és megdyzodésiink, hogy a Magyar Naplo e kiadvanya hathatbeana-
jarul ahhoz, hogy megtorje ezt a csendet, hogyl k6zamizetése” — halala utan
immar harminc éve — a végére érjen, elfoglaljazalaelyet, amely irodalmi kéztuda-
tunkbanét mindenképp megilleti.

(x) Irodalmi Magazin. A Magyar Napl6 édzakos kiadvanya, I. évfolyam, 2013illyés Gyula 1902 — 2012
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,Nem volt jogom maganyra”
Uj monogréfia Vaci Mihalyrol

Napjaink olvasoi, irodalombaratai hozzaszoknak ogzhhhogy nem csupan
nyomtatott — Gutenberg4ihelyekben készult — kdnyvet ,lapozhatnak”, hanem az
interneten elérhétalkotasokba is beletekinthetnek, csak egy ka#ihkl hozza s
maris ebttiink a M. Ilyen Gton kertlt a latokérbe Tasnadi Gabor Ujalninkaja is. A
cimkeresgbe irt hivokod — http://mek.oszk.hu/10600/10628lénk varazsolja a Vaci
Mihaly Kor (Budapest) altal kiadott, a Magyar Eledtiikus Konyvtarban elhelyezett
kotetet: azZ1956 hiségében, avagy az ismeretlen Vaci Mihélynii monogréfiat.

Egy bekezdés erejéig szoljunk az 1990-es évekéreldjezdemeényezett
e-konyvtarodl, amely az elmult hasz év alatt igencsak 8t valt". Tarsalapitdi —
Drotos Laszlo és Moldovan Istvan — étletét, a Madykektronikus Kényvtar néven
megismert sorozat kiadaséat folkarolta az Orszagpé&cl@nyi Konyvtar. Azota
tizezernél is tobb kotetet tett fel a vilaghaldwarlatlan hozzaférhéségi leheiséget
kinalva a glébuszunk barmely pontjan, felbecsulterteszolgalatot téve a magyar
szellemi alkotasok kozzététele, terjesztése Ugyémelkové konyvtara” ajtajan na-
ponta szazak és szazak ,kopogtatnak” be, egy-etpt k@zettségi mutatdjat négy-
jegyi, tobb ezres szamjegyek jelzik. Tasnadi Gabor Katetét 6t honap alatt immar
tizendtezer-haromszaznyolcvanheten lapoztak fell32nov. 25.).

A fokozott érdekidés egyfall a kivalo irodalomtérténésznek, a Lant és Toll-
dijas, Vaci Mihaly-emlékéremmel jutalmazott Tasnd@tibornak, aTamasi Aron
emlékkony\(1997), az lllyés Gyula sziletésének 100. unneggrék mivek vilaga”
(2002) cimmel kdzzétett kotet, a Szabd Zoldbtakok Erdélyre(2000) cind kdnyv
szerkesiijének sz0l, aki a tudds igényességével, empatés/arzelmi toltettel nyudl a
valasztott ttmahoz. Masétlpersze Vaci Mihaly nevének, az Ujszdidzelitésnek, a
meghokkerti megvilagitdsnak — bizonyitva azt, hogy minden lgjhtas, hamis értel-
mezés ellenére Vaci ma is népszszersd. A megnyilvanuld kivételes érdékiésben
nyilvan annak is része van, hogy sok olvaso erezh&blts értékelése, megitélése ko-
rul bizony nagyon nincsenek rendben a dolgok,daavalé ismeretek igen hianyosak.

A kivalo munka irodalomtorténeti értékét ndveligazdag jegyzetanyag €s a
forrasmegjelolések sokasaga. Tasnadi Gabor konysze iaditia az olvasét, hogy
konyvespolcarél leemelje, kézbe vegye Vaci Mihaiyekeit, verseinek, prézai irasai-
nak olvasasaban elmélyilve Ujra felfedezze és hefag,a tanyai misszié sapadt
kispapja”, a keleti végek, a Nyirség vilagabal ilidkolté — ,,cselédek fia: — draga szép
/ Ugyhodz szegdott hi cseléd” — ma is iészeli Uzeneteit. A nép, a sokasag, a nemzet
irant elkotelezett 6ok méltd utddaként maga is toéretlen kdvetkezetgmdévallalja:
,De mondd, kialtsd, terjeszd, dadogd / jogos igaagak jogod. / Kialtsz — s nem hall-
gatnak oda? / Te nem hallgathatsz el soha! / ghimlak? — Légy hangosabb! / Nincs
jogod, hogy hangot ne adj / azoknak, kiknek motgaga hangjuk, meg karomkodas.”
(Te bolond Tette batran, hisz neki, amint maga irta: nerhjegia maganyra.
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,Hasznalni akartam — nem tindo6kolni”

.Megtettem artatlanul mindent,
amit helyemben barki tehetett.
Aki itél — botladozzon éthb

e megtett ut feléig.”

A Véaci Mihaly Viharos magassagimi kolteményebl kiragadott versszakot
akar mottokent is irhatjuk koltészete fole, hisy w@laloan jellemzi kddi palyajat,
melynek, korai halala miati is csak a ,feléig” juthatott el. Ez tavolrol semlgnt
valamiféle 6nelégultséget. Koltészetének vilagatmegmertlve, soraibdl kierezhet-
juk, hogy koranak tarsutasaké&sgzintén vallotta: ,hasznalni akartam — nem tindo-
kolni” (Ess a homokra. A szibféldjéhez, a tirpak tanyakhoz valdéidége alapvéen
meghatarozta vildgszemléletét, érzelem- és gondidlgat, kolbi attitidjét: ,Csak
az széljon, ki érzi azt: / — ha néma marad, valanaigy és szent dolgot elmulaszt. //
Ko6lts, csak azt mondd el, ami / oly fontos, hogy embentg / lenne azt el nem
mondani.” Pillérek) Orok elégedetlenség munkalt benne, a jobbra/@himekvés
bels) tlize hajtotta: ,Nem elég jora vagyni: / a jot akdtell! / Nem elég akarni: de
tenni, tenni kell!”” Még nem elég!Szazhdszat vérszivvel volt és maradt mindenkor
,Orkodé emlékezes, aki latott, / értett mindent és meghinttS. (A piros asy Az
~alkoté forradalom” tlizét élesztette, egy jobb glhé@ vetett hit igénye és elvarasa
munkalt benne. Verseiben a Jozsef Attila-i ,értadalgszom, nem ellened” szellemi-
sége jutott érvényre. Joggal allapitja meg rolgeHI Gyula a Vaci Mihaly valogatott
versek 1971-es kiadasa elé irt soraiban: ,komoBgadlgoszinteségével Kint még
azok kozt is, akik nemzedékében a forradalmisagideehtettek a tarsadalmi tenni-
valot is.” Kereste, kutatta helyét a vilagban, nethk6zdsségében. Gondoljunk csak
csodalatos lirai hangszereléssel biré vallomasseive —-Jegenye — fénybehusza-
dik szazadAdott vildg Ha érdemes — ha nerkss a homokra. —, melyek az on-
magaval vivodd kol 6szinte szoval utal csalddasaira: ,Mast hittem ételkes
indulasnal, / nem azt, hogy az ut ilyen égbe védarkany-szil); ,Olelve — szem-
befordulok veled, / mert mar nem az vagy, aki gdblen, / s mert még az sem —
sosem leszel! — kinek / almodtunk: — verlek stirgithokben.” Hii 1azadag Azt sem
hallgatta el, hogy néha dicstelen szerepet va#altkbzzé valt: ,Feltérdelek naponta,
mint a faradt / teve, mely terhét vinni kénytelemar gyilélet van bennem és utalat,
/ mert mindezt én még onként cipelem; / befog @& sstorhegyes lovanak: /{iz
engem, s masokat biztat velem.” ,Mért csindlom?teszi fel a tovabbiakban 6n-
maganak a kérdést. A valasz mélyen emberi: ,Maerit léll, — €s nincsen irgalom. /
Csak ez a kényszer az, ami haldlomuzbkéti: — élek, mig ezt birom. Tényér a
botra) Hisz a cselekvés nem oncél, életeleme volt; aoké&s vald kizdést a lét
egyeduli értelmeként tételezi: , Tenni és irni csgly érdemes: / — nem varni, hogy az
lesz az érdemed. // Nem varni csak a kiizdés gyéngof kivanni: — masé legyen
eredménye.” Alkotdg Mindennek ellenére benne is folmeriilt az 6rok ernkérdés:
,mire volt j6 az, hogy voltam?”Mire volt j6? O, ,a sokasag fia”, csak egyetlen
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maédon véalaszolhatott erre: ,En tudtam — nem élHetitten / Ggy, hogy fajé kétsé-
geinkben / valamit ne higyjink. — En hittem: / nihetiink csak tetteinkben.” Ez a
gondolat, ez az elvaréas, ez a hit fogalmazodik enSgazhuszat vérszivcimi gyiij-
teményes kotet, ellentétparokra épémblematikus versének zaré soraiban is: ,Ujra
kezdeni mindent e vilagon, / — megteremteni, amicsisehol, / de itt van mind-
nyajunkban mégis, / b#link sirgetve dalol, / Gjra hiteti hogy eljon / aali, vala-
mikor, valahol...” ¥alami nincs sehl

JA kuldetéses kol”

Jlyen kivantam lenni én is, ott, a
homokba szurt nyarfa: — a tanité,

ki fénybe tor, ragyogo hit a lombija,
irAny azoknak, jel és biztato,

kik jonnek barazdakban botladozva.”

Tasnadi Gabor hosszu évek kutatomunkajaval feledéserilt dokumentumok
sorat tarja fol, igy a hagyatékbdl is valogat isatlen irasokat. Olvashatunk példaul
Véaci egyik, lllyés Gyulanak irott karacsonyi leved¢ vagy a felvidéki Fabry
Zoltannak és az ujvidéki Fehér Ferencnek Véaciholditi nagyon szép soraibol.
Igazi meglepetés a kaliforniai magyar KjlKannas Alajos Vaci Mihaly emlékének
ajanlott versének kozzététele. Es még sorolhatnAnknonografia széleskoen
tamaszkodik az ezredfordul6tdl sokasodo Vaci-irodah is, mindenekétt Ladanyi
Andras fontos konyvére Yaci Mihdly, ,élj tiszta tlizeidben”(2000) —, benne
harmincnal tobb forras értélkbeszélgetéssel. Tasnadi Gabor folhivja a figyelazet
erdélyi Burjan Emil meglepesztétikai elemzésére,Fulzas a szép” — Vaci Mihaly
beszélget lirdja (2006-7) — s a veszprémi Toldi Eva antologiajdrazegénység, a
szelidség és a szolgalat lirikug004).

Meruljink el néhany pillanatig ,,a kildetéses &blEletmivében jelen 1é,
Toldi Eva altal megvilagitott hitbeli vonasokat toré alkotasok vilagaban. A szérz
eleve leszdgezi: ,Nem valldsos koltészet az 6véhidikus elemekkel, evangéliumi
szellemiséggel atitatott liraja a szakralisivészettel mutat rokonsagot”. A szérz
Vaci Mihaly verseill a tanUsagtay arcat tarja elénk, aki a bodza, jegenye és akac
szinezte, tarkitotta nyirségi tanyavilaghoz, a émggéggel kiszk@lnépéhez vald
hiiségldl nyer ebt és indittatdst az emberibb, igazsagosabb, érselnhe vilagért
vallalt kiizdelemhez, a szolgalathoz. A vallasodlea#en nevelkedett kdltélet-
muvében az evangéliumi ihletettsé@rzések és gondolatok is hangot kapnak. A
szakralitas, a hit sugallata érhiéetten példaul aAldott vagy te az asszonykézott
cimii szerelmes versében, az édesanyjahozsmtltar, a Dsida Jef Psalmus Hun-
garicus sodro erdj kdlteménye szenvedélyességére emlék&zbetszent imadsag
cimi alkotasadban. Tasnadi Gabor sz6l a &kdapcsolatairdél az evangélikus egy-
hazhoz, méltatja a protestans kultirkincsekhez kétodését. Kiemeli az elsillyesz-
tett (csak halala utan kézélBach templomacimi verset, amely kulcsot ad vilag-
nézetéhez, s megszolal benne a tanuségi®olyongva jarom labirintjaid 6rokkeé.
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Ments meg, / mutasd, hogy 6nmagunkbdl / teremtlketdak rendet atizzavar folé /
s van még uralkodo / ki nem csalja meg a pazardit ea lélek, ef, akarat, az elme!
/ Enét szolgalom — az egyetlen terditat

Krisztus-arcu, alkotd forradalomrol aimodott, nmedk mindvégig elkbtelezett
hive volt s maradt. E kdlit vilag, a Vaci Mihaly ebtt lebed vagy foglalataként
lapozhatjuk a Tasnadi Gabor gondozasaban megjetdtigd jegenyéek2004) cind
kotetet, amely a kdt 1956 oktébereben irt, évtizedekig buvopatakkéjiekezett
ismeretlen napléjat, a forradalomrél szolo, illetabhoz kapcsolodd verseket és
prozarészleteket tartalmazza, valamint valogatést fontos rtiveibdl. A szerd e
J[liszta és friss levagji konyv” elé ebsz6 gyanant jegyzett elmélyilt tanulmanyaban
(Vaci Mihaly puinkosdi fehér ingja kol ,teljes és igazi arcat” tarja elénk, oszlatja a
réla még életében kredlt egyoldall hivatalos kéaet,a hamis beallitast, amit a jo
negyedszazados csond csalséett.

A kotet igen nagy értéke Vaci Mihaly 1956-os ngml@melyet els izben Tasi
Jozsef (1939-1999) tett kozzé az Uj Forras 1996/8zamaban. Tasnadi Gabor ezt a
felbecsulhetetlen érték megrazé hatasu kordokumentumot, az eddig ismédi V
Mihaly-portrét lIényeges konturokkal kitelje@sivallomast nem csupan kimenti egy
folydirat konyvtari polcokon rejtekéz lapjairél, hanem beemeli azt az élétm
kontextusaba, teljességébe. Ama oktdberi jeles map&ol6 is ott haladt a lelkes
tomeg soraiban. Az ismeretlensépffelbukkant vallomas 1956. oktéber 23-24-25-
26-27-e eseményeitidgti magaba. ,ALobogd jegenyélkdtet kdzéppontjaban az
1956-0s Vaci Mihdly all, aki — ha eddig rejtve isaradt — maholnap félszaz éve
vigyazza a megyzott langot, virrasztva oOvja »népink legtisztaddoaasanak«
emlékét.” A naploban prozai részek lirai sorokkaltakoznak: ,Micsoda zokogtato
méamor / tort ott ki mindenki torkabdl. / O, ez féastte a melliink, / ez fojtogatta a
torkunk / ez az, amit nem énekelhettiink, / amitasoem kialtozhattunk. / Ez az a
hang, amit mondtunk volna, / de csak mozgott a n@jxanotyogva, / néman csak
mozgott volna jajunk, / de hangunk nem volt, hoggltkunk! / Hat most Kitort
minden elfojtott / kialths az 0Osszetort bordak Kozii.) Himnusz! Nemzetink
imadsaga! / Néma voltam eddig téged énekelni! /ye&kgnéma, ha masra nyilna
ajkam, / szamban kavics forogjon a nyelv helyelta helyetted — Te Anyak egyetlen
ajandéka, / mas imadsagot énekelnek hazaméromSaiott ne zengjen részveét / ha
nem fogok ezentdl mindenkit / arra hivni-buzditanhogy csak Téged énekeljen,
Himnusz!” Szenvedélyl izz6 sorokban szol a fuggbnybk mogott rejtekedl, a
Parlament éitti gyilkos sortizrél. ,Bombat dobtak — de a robbanas / nem vakitott
meg: — letépte / szemeirdkra vaksagot / s ha hull a kdbnny — csak tisztalvhoasa /
szemulnket mely étt a torkolattiizek / fényénél az igazsag fellangolt

Tasnadi Gabor a naplét 6veverseket — ciklusokba tagolvaRacsirta-vagy A
ledbntott jegenye, 195 ¢élutdi MagyarorszagA virraszté— egy folyamat tandsag-
tewoiként, a koléi ,novésterv” koordinatairatizte fel. Vaci koléi atjat aJegenye —
fénybencimi versben megfogant ars poetica vezérelte6z&gelmes reggelesr
almodott, elmeriilve ast korulvew vilag csodalataban. Am egy b&lhang mar
akkor is megszoélalt benne: ,A nyér izz6 pengéjekes / a ledofott Foldid kiall; /
gyujtézsindr — kusznak a percek, / a vilag robbemaar!” (Nyari képeslapA levert

s
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pusztitd forgoszéllel; ama gyilkos avos-golyézapatoidézi (Parlament, Nyugati
palyaudvar, Salgotarjan stb.) fel benne: ,Ki moneljghogy milyen sorttizekkel / vert
at minket a lelkesedés, / s most roskadozva jafuedgy forr6 sorozat poklaval a
sziviinkben!” Sortizzel a sziviinkbgm tragikus emlékek éveken at kisérik: ,Ha
nénike jon, — tudom, mit sirogat; / s tudom aztiazokata sirokat / hol feditiz! — s
melyiket jel6li fejfa, / s kinek ég csak az oltaramgyertya.” E féldet hogy szeretejn!
Latja, tapasztalja a kdvetkezmeényt is: az 6nmagukattjukat tagado ,péteri hadat”,
az emberi jellemek torzulasat: ,Szegények hatamégasba maszott, / — hany! —
arnak érzi magat, a koszos. / Levedlik, bujik agztiji nyajhoz, / mely arulasaért ra
kegyet oszt, / megtagadja azt, ki véle osztalyssattdl magos, kinek vallan tapos.”
(Mai dialektikg A kor feledésre itél parancsa sem fakitja az emlékeket, a szive
mélyén rejtett érzéseket. Vilagosan latja, hogyatalmat bel§ féreg ragja: ,nem
ellen dont meg mar: — bal tetteid!” Valtoztak agkidvaltozott az id parancsa: ,Mit
hittiink, mar mind masképpen igaz, / s igazodikmihez igazodhatsz; / minden (j
felismerést maris az / ellentmondasok malomkovéapet. // Olelve — szembefordu-
lok veled, / mert mar nem az vagy, aki szilbein, / s mert még az sem — sosem
leszel! — kinek / aimodtunk: — verlek strgetiihdkben. // Langod lehullt — s a bujka-
|6 parazs / félé ult kénnyszirke hamuréteg. / Orditva fUj lelkem vihart rebé
alkot6 forradalom tize — éledj!H¢i lazada$

Nyugaton talalkozik a honbdl a forradalom elbukatmn eluld6zott, a modern
kori népvandorlas orszagutjain bolyongd, szamkivetegyarokkal, kik karomkoda-
sok, sohajok kdzepette idézik maguk elé a tavetiontt: ,Ugy emlékezni a hazara, /
mint 6k, — akiket elzavart, / mi sose volt nekik: -hazrg / s féldre, mely nerapolt,
takart” (A népvandorlas utjgnMindennek ellenére ott él benne az Ujrakezdégrem
nye. Vajda Janos példajat idézi, a virrasztoétrragiztott, merd nem felejtette el / hlsz
év mulva, harminc év utan / a férjhez adott, »tiszé lett« forradalmat.A(virrasztg

Koltoként mit tehetett? &r6si Csoma Sandor konoksagaval és kitartasaval
indult, folytatta atjat nem egy almoddishazaba, hanem a valésba, a jegenyék altal
Ovezett, bodzak A&ltal tarkitott, rozstablakkal sledb szibfoldre. A Karpatok
karéjadba 6lelt orszag gondjaival azonosulva, a sadkanindenkor thfiaként kereste,
kivanta megteremteni azt, ami diéihk ,sirgetve dalol”: egy 0j s igazabb vilagot.

O vélasztott — egy életre

,Hazafelé! At egy orszagon, at egy varoson, at @igyn, at
egy faluszélen, at egyildn — ezt még ki lehet birni. De
hazafelé a nép legmélyebb titkaiba, megértett n@itéébe,
0sszeszoruld szivébe, elfaradd kedvébe! Hazafgiénég
emlékezetébe, rejtett blszkeségébe, sokszor magtiaga
megcsufolt és megvert forradalmainak emlékeilE968)

A Lobogo jegenyékimi Vaci-kotetet ez Ujabb tn- 1956 hiségében, avagy az
ismeretlen Vaci Mihaly— ebtanulmanyaként is aposztrofalhatjuk. Az irodalom-
torténész megcsontosodott irodalmi kdnonokat osiheamépitett fel magaban egy
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tisztabb, a ra rakott koloncoktol mentes, teljes¥hbi-képet, melynek tengelyében
1956 és a hozza valdiseg all, folhozva a feledés és a kdzony méy@zokat a
rejtett kincseket, amelyek a kélteszmevilagat, ki habitusat valdjaban jelle-
mezték. Ennek a nemes térekvésnek lett a gyumalddagyar Elektronikus Konyv-
tarban taladlhatd kotet, amelynek egyik mottéjatedpp fentebbi vallomasrészlétb
vette a szekz Tollat az a Németh Laszl6-i gondolat vezérelteszerint ,Egy kol6
miive azzal, hogy itthagyta, nem kész. Nemzete szébem kell elkészulnie.”
Munkajaban a szorongoé tajékozatlansag kddeit osglgh megismerés: megértés; a
megértés: szeretet” vonalan haladva, kivanta sholga elkészulés folyamatanak
gyorsitasat, felszinre hozva a Vaci-élétrirok értéki kincseit. Olyan elasott,
alapved irdsokra iranyitja a féenyt, mint példaul az ebitijtforradalom jelképéve
magasoddPirdk, télencimi vers vagy a megtorlasokat idéEatelepen Kiemeli a
szintén elhallgatott, d&m nagyon fontos, igen bataz, e6szakos téeszesités
.Kirekesztését” kimondo irasatFarditott idézedt.

Tasnadi Gabor a hatvanas évek irodalmi életéneltektusaban elemzi VAci
Mihaly életmivét, kibontva azokat a koordinatakat, tajékozoéddmigaslatokat,
amelyek koéltészetének iranyt szabtak. lllyés Gy#lagaly Zoltan, Németh Laszlo
nemzeti elkotelezettsége, kortarsainak legjobbjairokon-hegycsucsok, testvér-
magaslatok — jelzik azt a szellemi kdz6sséget —o8itstvan, Csodéri Sandor, Czine
Mihaly, Nagy Laszlo, Juhasz Ferenc, &Andras... —, azt a palyat, amelyen maga is
haladt. Kol6kent, szerkes#ként egyarant odafigyelt kortarsaira — hataron inée
tal. A magyarsag, a haza, a siild szamara mindennél fontosabb volt. Evekig tartd
kényszeti kérhazi, szanatoriumi kezelések sem a befelé fasdszalait disitették.
.,Nem volt jogom maganyra” — vallotta a Dosztojevifizidezé kbltemenyébenA
szent epilepszja Vallotta: ,Az ir6 nem annyira kulturalis, minbkabb tarsadalmi,
torténelmi jelenség. (...) Egy kozOsség, egy némaet szeretetébe bejutni, ott
nyomot hagyni, €és megtarté emlékezetében megmaraeniaz ir6 feladata és sorsa.
Lehet valasztani.”\fallomas fiataloknakO valasztott — egy életre.

A konyvterjedelni tanulmany e valasztds gyumolcseit, kibontakozdsiitU
tarja fel, azt, amit mondott, agy, ahogyan mon@andolkodasanak, tarsadalom-
szemléletének lényegére utalnak @ tars, az életih gondozodja, Vaci Mihalyné
Juhdsz Maria szavai: ,Emberarct, demokratikus siiaoius eszmevilaga felé
tapogatdzott.” Es ebben — a kétet szamos adatdim@zése a bizonysag ra — szamara
az emberarcusag, a demokratizmus volt a lényegemp@alizmus pedig antitézise a
tarsadalmat rombol6 diktatiranak. Eléwének félremagyarazoi, ,értelniz errdl
.megfeledkezve” a szocializmus tarsutas hivét katjattatjak, eladdig, hogy '56
eszmeéjéhez valébilenséggel vadoljak. Az ellenérvként, cafolatkéahdzott tények,
allasfoglalasok kozill idézzik — Tasnadi Gabort késve- a karpataljai kdno, Finta
Eva szavait: ,Nem kell nekiink Vaci Mihalyt megvédaek — csak ne fosszuk meg
magunkat édle. Nem kell a multat atfesteniink — csak ne tadgaljuaz ismereteink-
bél.” Azaz olvassuk verseit, mélyedjink el abban &di@s irdi vilagban, amelyéi
alkotott, amellyeb szolgalta népét, nemzetét. Amikor a kdHant érzett tisztelet, az
életmi iranti megbecsllés kdnyvét olvassuk, azzal egliegjlapozzunk bele a
Vaci-kotetekbe. Csakhamar radobbenink arra, hogynakh Gabor kdnyvének
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minden szava mogott kéit kdzéleti megnyilatkozasok sora all, segit berkeafin
abban, hogy egy, a rarakott méltatlan ragalmakiélkeértelmezéset mentes,
tényekre alapozott Vaci-kép rajzolodjék ki bennikkrseiben nyoma van annak,
hogy mennyire bantottalt a rola szolo torz vélekedések: ,A hir letéptdobogtatja
arcom, / mint zaszlocimer — torzulva ragyog; / kdpam az — a kor tépi viharzon; / —
vallalom is — de nem csak az vagyoldatkany-szidl) Kozeéleti, politikai versek,
prozai irdsok, vallomasok soréat idézhetnénk bizagasl annak, hogy mily realisan
itélte meg korat, annak ferdeségeit, Burokronénibeztelen viladgat. Azt a vilagot,
amely kolbi kibontakozasa elé is gatat emelt, mint ahogyasnddi Gabor hang-
sulyozza: az 1955 és 1970 kozott irt verseinekgigharmada, s tobb fontos prézai
irasa, valloméasa a kéléletében nem jelenhetett meg! Joggal teszi fedrddst:
lett volna hat a rendszer kegyence, a szocializel4enyeztetettje? Elképeszt
allitdsok! Vaci Mihaly a szocializmusnak mondottrkegyfajta aldozata volt.”
Azonban egy percig sem tévesztette szebh &tt, hogy a regnalé hatalom nem
egyenb a haza fogalmaval. A Hazaéval, amélyaz Edes hazancimi kdlteményé-
ben Jozsef Attila soraihoz mélto lelkilettel ésrstadtel sz0l, zsoltaros hevilettel:
.Meltok kozt egynek fogadj el: — méltasd szolgadaszerelmem. / S légy meélto Uj
fiaidhoz, kik megtanulnak élni is érted!”

Tasnadi Gabor kdnyvét olvasva elgondolkozhaturdnahogy a XXI. szazad
fiai vajon miként tanulnak meg élni e kicsiny haaape kicsiny hazaért? Bizonyosak
lehetlink abban, hogy viszonyuldsukban Vaci Mihdiitdszete, életfive is segitsé-
gukre lehet. Optimizmusunkat a kotétkiragadott néhany, a kortarsaktol szarmazo s
a kotetben idézett értékitélet is meggti: ,Magyar kolt volt, népe, nemzete sorsat
elo és tisztan lato, akire felfigyeltek mindenitt, hlheak magyar kdnyvet, verset
olvasnak.” (Laszloffy Aladar) ,Versei Gtjedk: a j6\6 erre van — erre men;j! (...) mit
tudnak ezek a versek? Tanitanis@gre. Szoktatni: emberségre. S tudjak a maltat, és
remélik ugyanazt a jdt, amelyet mi.” (Ratké Jbézsef) ,Ures szavak helyatt
lényeglatast, az igazsagot, annak egyéfiekimondasat kovetelte meg.” (Simon
Istvan) ,Orizzik sziviinkben és éltessik tovabb szellemét, eessige melegét.
Hidegebb lenne nélklle.” (Sarandi Papp Jozsef)s@eek viragillata volt, verseinek
foldszaga volt. Bizalmat, orszagos szeretetet,ebmet arasztottak a kolteményei.”
(Mezei Andras) ,....megdizédésem, munkassaga maradando értkéltészete taléli
a jow-merd divatokat.” (Serdzé6 Simon); ,....ha elrontott »rendszervaltasunk« tiékré
ben olvassuk Vaci verseit, vivodasait, akar a isgfibb datumot is alajuk irhatnank.”
(Jokai Anna)

Tasnadi Gabor hiteles személyiségek véleményémtidazik, mindig kivald
irokat és irodalmarokat idéz. Mindez értékes fetddzr munkajanak.

Nem széltunk még Németh LaszI6 Vaciéknak irt e, vallomasos levelei-
rél, sem az lllyés Gyula naplojabdl atvett dobbeneészleteksl. Gyonydfi sorokat
olvashatunk Lengyel Jozsef, Ronay Gyorgy, Rakosi@amia Mihaly, a nyiregyhazi
Katona Béla és Margocsy Jozsef tollabdl is. Nedigdeziink meg Szakonyi Karoly,
Latinovits Zoltan, Gyurkovics Tibor, Fodor Andr&ella Istvan, Agh Istvan, Nagy
Gaspar és masok értekeszavairdl se! A szeéza mulandd nel, tajékozatlan,
gyakran rosszindulatu tollforgaték nevét — talaizdti tapintatossagtol is vezetve —
meg sem emliti, am a minden alapot nélkélbamis allitdsaikat, igaztalan biralatok
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sorat hatarozottan, szigoruan tényekkel alatamas#folja. Mélyen elszomorito — és
ezt a képtelenséget hangsulyozza a kdnyv —, hogglhaietett vadaknak, hianyolo
kijelentéseknek toébbnyire éppen az ellerdfeaz igaz!

Még valamit: 6rommel tapasztaljuk, hogy konyvinggre a Vaci Mihaly
emlékére irt szamos vers talan legszebbikére, Ytdégsef aTemed ég cimi
remekeére is rairanyitja a figyelmet. Mindeddig, ®#n, a Vacirdl szél6 egyik konyv
vagy kiadvany sem tudott réla. Csak néhany sobl&el A nyiregyhazi harang is
kondul: / utols6é Ut a temétég. // Arcod marvanylik, szobrosul szemed. / Benne
vésiket roncsoloiiz ég...”

Konyviink szép példa arra, hogy egy irodalomtotiémeinka is lehet gordi-
lekeny stilusu és érdekes olvasmany. Szerencsészaikazeii szerkezet, amely jo
lehetbséget ad a szdimek az esszére emlékesteészek beillesztésére. Olvashatunk
a kolio és a szefz évtizedes baratsaganak érdekes és szép mozzahaaielyek
Ujabb markans vonasokkal gazdagitjak adkatcképét.

Negyven év utan — valéban nagy adossagot torkesztez az ets hosszabb
lélegzeti 6sszefoglalé munka Véaci Mihalyrol. Erdekes, Ujrakdeti a fuggelékként
kapcsolodEletrajzi adatokfejezet is, s ugyancsak megdobléest 6tvenhatot idéz
kiadvanyokbdl eleddig rendre m&tbtt, a forradalomhoz kapcsolédd Vacivek
valogatott listdja. Ugyan ki tudott eddig, példauko6l harom Nagy Imre-versélf?

A kolté testvérdoccsének, Vaci Andras fastivesznek (hagyatékat a vajai
muzeumérzi) a forradalom leverését jelkégezanindeddig részben szintén eltitkolt
remek grafikdi jol, talaléan illeszkednek a tanuhyidoz.

Konyvink nem bonyolddik értelmetlen esztétikaiaklia, nem sorolja VAaci
Mihalyt senki elé, senki utan. Annal is inkdbb néewszi ezt, mert, ahogy a szérz
meg is allapitja: ,olyan és irodalomban, mint a magyar, még az ugynevezstt Ki
mesterek is jelefisek”. Am végé Osszegezésében Tasnadi Gabor hatarozottan
kimondja: Vaci Mihaly — verseinek és prézai iraskiegy-egy valogatott kdtetével —
joggal kopogtathat a jovefdhjtajan.

Nyiregyhazan, a Bessenyei téren életnagysagu $wobar — ifj. Szabo Istvan
alkotasa — idézi elénk Vaci Mihalyt. Tiszaszalk&nRozsrétbokorban mellszobra —
mindket Sebestyén Sandor munkaja — emlékeztet ra. Iskéldlkyralis intézme-
nyek, utcakorzik nevét Szabolcs-Szatmar—Bereg megyében ésszA®Isok mas
helyén. Eletdtja, életfive és — az Uj monografia erre is bizonysag — enthesa,
tisztessége tette méltdva az utdkor tiszteletéra, dogy alkotasai valdban Utjélz
jegenyeként alljanak &kink, a magyar nemzetoéd ez Uj évszazadban.
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....mashogy mint magyarul, nem irtam soha”
Domahidy Miklos emlékezete

A magyar irodalom egységes faksében sulyos tdrést okozott azdels
vilaghaborut lezaré trianoni diktatum. Az elszakitterileteken &l magyarsagnak
meg kellett teremtenie a maga 6nallo szellemi Eletdely szervesen kiitott az
anyaorszag irodalméahoz, ugyanakkor onszérvéez identitasvéi — a ,sajatossag
méltosdga” — szerepében teljesedett ki. Az osztowds allt meg itt. A torténel-
mi/tarsadalmi kataklizmak okoztak, hogy a nyugatdrodott szazezrek soraiban is
létrej6jjon a magyar diaszpoéra irodalma, megalanak azok az alkotdi fhelyek,
amelyek kozdsségei és egyéniségei — az anyaorsz&g knegtagadottjaiként — az
Onazonossag, a hagyomanyéikésének, a demokratikus gondolkozas védelmezé-
sének végvaraiként vivtak ki maguknak elismeréstzétszordédott magyarsag a
befogad6 orszag szellemi életében. Ferdinandy Gyszgrintok voltak ,a nyugati
magyar irodalom arnyékhuszarai’, akikra honi irodalompolitika iranyitéi hall-
gattak, nfiveik hazai megjelentetését megakadalyoztdk. A gagfilyon tamadt
rések, a falak leomlasa teremtette meg a ésléget annak, hogy a magyar irodalom
széttagolt aramkorei Ujbol egységessé valjanakitasaitottak is hazatérhessenek,
alkotasaik beépullhessenek az egységes magyardmddhcseshazaba. Az utébbi
harom évtized felfedezésként tarta az olvasok élgugat-Eurépaban, Amerikaban,
Ausztralidban sziletettimeket.

Eletlt — vargabatkkel

Ezen alkotok soraba tartozik Domahidy Miklos (Bpest, 1922. januar 6. —
Mont-sur-Rolle, 2008. november 21.), a tobhifajpan is értékes, maradandd
muveket alkotd szefx

Bar Budapesten sziletett, felnevadajkdja a szamosangyalosi Domabhidy-
kuria volt, az a nemesi csalad, amely évszazadakdiilonbod tisztségeket toltott
be Szatmar megye és a nemzet szolgalatdban. A peg@mahidy Viktor egyike
volt azon gazdaszoknak, akik az orszag keleti smkda sovany talaju foldeken
meghonositottak a nagyizemi gyimolcstermesztéstagymama, Teleki Blanka a
legendas kolt6i grof, Teleki Sandor gréf leanyaegapja, Domahidy Gyorgy meg-
torte a csaladi hagyomanyt, orvosi palyara lépett.

A szamosangyalosi mili— a csodalatos atmoszférat arasztd kert, a maiggyar
az egyetemes irodalmat feldetobb szaz kotetes konyvtar, a jeles Kapizvészeti
alkotasok — ditelijes szellemi hinterlandként szolgalt a vilagrszraéé ifjunak.
,1922-ben szilettem Budapesten.ilSzbb hazam a Szamoshat — az a vidék, ahol
Kdlcsey Ferenc, Méricz Zsigmond és Dsidad)emnibhaza all —, de apam orvosnak
késziilt és Pestre koltozott. Am ott is, apamnaigamnal is, szatmariak maradtunk.
Pesten és Ujhelyen a csaladok melegében digyiik Szatmar megyét, mint én
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idekint Magyarorszagot. Ennek a boldog gyermekkorr@szdnhetem, hogy
mostanaban sokszor Ggy érzem: a valtozas az életecgupan abbdl all, hogy a
hajdani kertek hihetetlenil kitagultak: SzatmarMdgyarorszag lett és Magyaror-
szagbol Eurépd”’ — olvashatjuk Az osztrak vadlottcimi regénye boritolapjan
fllszbvegének emlékézorait.

Elédei példajara maga is kdzszolgalatra készilt. Emmelalapozéasa végett
iratkozott be a Pazmany Péter Tudomanyegyetemégsgillamtudomanyi karara. A
haborus évek azonban keresztllhuztak az ifjui aghdkz anyagi hattér hianya miatt
abbahagyta tanulmanyait és egy borgazdasagi kurpetnél vallalt munkat, ak
tamogatasukkal szakboraszi képesitést nyert. Aretige palya kezdetét kénysier
kitérok nehezitették: a katonai behivd megtagadasa rhigitélast tjabb, még sulyo-
sabb trauma kovette: a ,felszabadité” szovjet kakot945-ben az utcardl hurcoljak
el s viszik malenkij robotra az Uralba, ahonnarkcs248-ban térhetett haza.

Hazatérése utan a @&szeti Kutatdintézetben alkalmazzak. Itteni muskgs
sem marad nyom nélidilA természet titkait kutat6 civil foglalkozas maginar
ekkor ott rejtekezik az iro: ,esténként-éjjelenké&aindarabokat irtam magamnak.
1956. szeptember elején mertemdsebr itt-ott megmutatni a kéziratokat, s
legnagyobb meglepetésemre néhany héten belil tébdbdmat is elfogadték: a
Vigszinhaz aBalese¢t, a kaposvari szinhaz (a nekem felejthetetlenpéi Antal
javaslatara aDrsolyacimi torténelmi jatékomat, a Radié pedig a Kolumbusardl
hangjatékomat. (...) Oktéber kozepén nagyon Uggdit, hogy iré lettem™

A menekibk aradataval Domahidy Miklos is nyugatra sodrodik. igéretes
iréi karrier megtorik. Svajcban, Lausanne-ban teddlp le, borasz szakemberként
kiizdi fel magat, teremt biztos egzisztenciat, szérg és elismerést. ,1956 6ta élek a
Genfi-té partjan, Svajcban. Borasz szakemberkémesean meg kenyeremet. JO
kenyeret, sok munkaval. Ahogyan annak idején otikoigen j0 kenyeret otthon is:
hiszen az (illedelmesen még ma is személyi kuli@sziemlegetett) akkori magyar
vilagban egy »dzsentri ivadék« boldog lehetett 4ddg is volt, hogy kutato-
intézetben dolgozhat, a magyar borgazdasagjgéavtoprenghet becslletes barati
korben” — idézhetjik tovabb a fentebb emlitettZtilgeg mondatait.

Az emigracié nyitott teret az addig rejtekedrumhoz nem jutott ir6 szamara.
1957-ben tagja lett a PEN Klub tAmogatasaval Lobhdanmegalakult Magyar ir6k
Szovetsége Kiilfoldon elneveséwstiiletnek. Az miincheni Uj Latohatar és a parizsi
Irodalmi Ujsag kozli irasait, avatta irovasslkoraban is halasan gondolt visszaétz
felkarolé6 miincheni lapra: ,Az Uj Latéhatar énnekeakkor volt Uj, szinte mar
megalmodni sem mert Ujdonsag, amikor még nem v@lt»Osak« Latéhatar: az
otvenes évek végeén. Igen: amikor két karjaval @elninket, az 6étvenhatosok kozul
azokat is, akiket felftt ismeretleneknek neveznék. (...) Két dramamgedgeszeben,
egy hangjatékom, tobb novellam, részletek harorémggmisl: az Uj Latdhatarnak
kdszonhetem, hogy nyomtatott nyoma marad annak, 28néven at irtam'® Nem
csak szépirodalmi munkait kdz6lték, hanem alkahdsait, kritikait is: elems, atte-
kintd szemlét az Eurépaban divatos nyari jatékdRrdonyvrecenziok&? Miinchen-
ben és a parizsi Irodalmi Ujsagbant”isAz 1969-ben alakult Eurépai Protestans
Magyar S(BZ)abadegyetem altal kiadott konyvek sordtatalaljuk Domahidy Miklés
miveit is.
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Az irGi Kkarrier csaladi hagyomanykeént tételedhetestvérbatyjatdél — az
Ausztralidban letelepedett Domahidy Andrastoél Hdti, hogy anyai nagyapjuk egy
versével a Kisfaludy Tarsasag orszagos aranyategérAmikor apjanak atnyujtotta
a tarsasag értesitevelét, ,Lazari Nagy Ignacz elolvassa, hallgay égnepélyeset és
azzal adja vissza, hogy: »Nézz mar ki az istalldi! Azt hiszem, ideje volna
patkolni a Béarsonyt. (...) Talan nem lett volna dteelSzatmar megye alispanja,
csupancsak iro, aki a petroleumlampa fényénél mggsi megirt harom regényt.”
(Szinyei JozsefMagyar irék élete és munk&l891) cind mivébsl megtudhatjuk,
hogy Nagy Laszlo alispan és foldbirtokos valobangima azt a harom regényt:
Zsadanyi Istvan viszontagsagos él€fi881), Lili (1883), illetve Lucile (1890)
cimmel jelentek meg é€s nem is maradtak visszhaargigl Hvarosi lapok kdzoltek
ismerted/meltato irdsokat roluk.) A torténetet Domahidy Mi&a dramait tartalmazo
kotef® filszévegében irta le, hozzatéve az alabbi sorgks a példa boldogit is:
mert igy legalabb tudom, hogy kinek az utjat kouetdlekem az irds — mar otthon és
aztan idekint — ébren toltott éjszakalétidltése lett, szot sz6hoz &ltiri passzio.
Nappal patkolni kellett, hajnaltdl estig, évtizedakat — de esténként folszeleteltem
magam, mint egy sargadinnyét (kicsiket keétfelé,yoagokfelé), és azt figyeltem,
hogy peregnek-e az dsszecsapo6 vagy Olélkeandatok. JOl, rosszul, mindegy: 6n-
magamat parbeszéddé bontani akkor is megérte, smmsdozott érte aranyat a
postas.”

Ha aranyat nem is hozott, Ratkolni kell a barsonytimi dramakotetéeért,
hazai elismerésként, 1992-ben elnyerte az 1984alagnitott Szép Ejutalmat. Az
1956-0s forradalom 43. évforduléjan az emigracioli@nKonyoértelen évelcimi
kotetéért, amelyben hitelesen mutatta be a foromdalorténetét, Goncz Arpad
koztarsasagi elnok Emlékplakettet nyujtott 4t DoitatMiklésnak. Iréi munkassaga
elismerésének jeleként a Magyar Ir0szovetség 2@00-Marai Sandor-dijjal
jutalmazta.

A Svajcban toltott éveinek nagy részét Mont-subdkdelységben élte le,
hosszU és vargaligkel tarkitott életutja is ott zarult le, 2008-bakz elhunytat az
ugyancsak szatmari tdjakrol szarmazo reformatugdel Lucky Réka bucsuztatta. A
vele negyven éven at bé&isgges kapcsolatot apold j6 barat, Allender Félijeker)
soraibdl idézink: ,...irasaibol tudjuk, s#tdldje, Szatmar nagyon szivéhez Allt.
Sokat beszélt Angyalosrol, a csaladi kuriarol, argasrol és az dint gyermek-
korarol."%

Sirjelén — a farkaslaki Jakab Antal faragta kdijaf sajat kolteményénéR
kezdbsorai olvashatok:

.Boldogok az otthonilk mert 6vék az utazas alma

boldogok az utrakék mert 6vek a visszatérés igérete”

Visszatért? Fizikailag alkalmanként haza-hazalédtiga Lelekben viszont
sosem szakadt el innen. A kor bezarultivigiben — verseiben, prézai irdsaiban,
dramaiban, filmjeiben — él tovabb.
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A rejteked kolté

Verseiben? Kot is volt? — tesszilk fel magunkban a kérdést. AzL&ko-
hatarban kdzolt kdltemény nemcsak egyedi fellargjbléeanya, Beatrice Offenbeck
bocséatotta rendelkezésiinkre azt a husz lapnyi kélgya amely az urdli
fogolytaborban és az 6tvenes években irott hareatiyi kbltemeényt tartalmazza.

Miért maradtak e versek az irbéasztal legmélyeliek@&n? Talan mert maga
sem volt meggyzédve azok esztétikai értékdr Vagy témai miatt? irhatott volna
barki is akkor arrél, hogy a szovjet fogolytaborkmitegkisebb vétségért is az élettel
kellett fizetni?! ,Két marék rothadt hagyma / Egyssz pléh-tanyér fenekén. / Ezért
indult ma a halalba / A vézna Abraham, szegérijdldl) Az esztétikai szempon-
tokon tali, azt kompenzalé értek bennik az, hogyddbbent tuddsitdsokként
allnak ebttink a Gulagrél, egy megtort sorsu ifju szenveatékelelki vilagardl,
eletlatasarol. Az dsszeroppanas hataran ,Unnepeliletésnaprol: ,Hozsanna néked
szép huszonhat évem, / Hogy atfutsz rajtam: vatdmonat. / Robogj tovabb, csak
szaguld; s tépd izekre / Ezt a nagyalmu ifjlusagoni8iziletésngpA kilatastalan élet
hondban az otthoni emlék élteti a foglyot. RadMitilds bori eklogait idézik elénk
az alabbi, testvérbatyjanak cimzett sorok: ,Andaisk / Az este / Csak Ultem ott a
barakkban, a priccsen, / Elszontyolodva, mert zasdlee — tudtam — / Egy ragyuj-
tasnyi dohanyporom sincsen / S a bosszusagok amkiezdtek / Ezernyi gondom
mind fejembe todult / S én szivszorongva figyeli@modult / Reményt, amely egy
haldingben reszket / Szivemben, ahol negyven fdkdivan / S ha belekezdek egy
bds miatyankba / Belémfagy mindjart. / Hat buasagyditem, / Hogy kinlédik a
szénporral a kalyha, / Amelyben fagyott krumplitkagiltek / S nyirkos kapcakat
tiztek oldalara / Dermedt kezek..Ar{dris) Az édesanyanak irott verse az anyjaval
perleked Jozsef Attilat juttatja eszlnkbe: ,Tédnek szantal s tan vilagwerek /
Eletem eltint, finnyas hajnalan. / Ezért az undok, megcsijdmbmért / Szamot kell
egyszer adnod még, anyam. (...) Karacsonyestiekét beblem, / Mik6zben orrom
fehérré fagyott. / Bocsass anyam, meg. Fajt minkdzti, / Faj ragondolni s agy faj,
hogy vagyok.” Anyan)

A kilatastalansag honaban felértéidik minden, ami élet, kildndsen pedig az
ifjldsag legnagyobb aldasa: a szerelem — amelyikasatott (ou) s az, amelyik
elérhetetlen alomként élt benne. Ez utobbi érzésl@yia-érteki sorokat — ,szemér-
mes, szornly vallomas”-t — csihol ki béle: ,Még latlak néha, kék kédon keresztil, /
S melletted latom réegmult magamat, / Az 6reg kertlimllgatva, beszélve, / Ahogy
magaba sziv az alkonyat. / Egy mosolyodat a mulkiiépva / llyenkor aggédon
magamba rejtem / S lasd, gombnyomasra gyulo fényiga / Tizennyolc évem
tiindokol felettem (...) Es Ugy szeretnék keservas$en, / Hogy ilyen arvan ér utol az
este. / S mint akkor egyszer sem, valladra hajtdfodgt faradt, vanyadt, csontos-bus
fejem, / Hogy neked, ama fehérruhas lanynak / Epaoljam moslék életem. (...)
Rajtad keresztul latom, hogy ki voltam, / S ha gégzem szanalmas valomat, /
Hogy feledtessem ezt a rongy vilagot, / Keresekanghmeghitt, bis baratot / Es
réveteg hangon mesélek teroladViatianne

Szerettei az otthont jelentik szdmara, az otthmmbyva hazavagyik, amedjra
legkilatastalanabb pillanatokban sem feledkezik :mEbges vagyok. / Faradt vagyok.
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/ Almos vagyok. / Meg kéne allni pihenni, amdey fgig bennem a cingar értelem. /
Nem szabad megallni, mert elalszom, / Nem szabadngl megszédilok, / Nem
szabad szédiilni, mert lebukom, / Nem szabad buienit az kész halal / S én egyszer
haza akarok menni, / Haza akarok menni — / Esnin szabad hazamenniAZ
ércztzdbban, hajnalfeléd dramai fesziltség révid inditd sorok — a vagy és a tiltas
kontrasztja, egymasnak feszlilése a tragikum hgtéeériti sorsanak kiuttalansagat,
jajkialtasat.

De eljon a varva vart, mar nem remélt pillanatatigg a kerék alattam. / Hat
megéltem! Nem rakattam / Testem folé itt sirdomil®tmost kadbultan azt kivanom: /
Legyek majd a talvilagon, / Mint ezen most, olyanidwg.” (Hazafelg

Hazatért, hazaért. De az 6rém hamar elszall, lésa rajta az egyedillét, a
magany: , 0, irgalmatlan messziség! / Az ég nemhoémzam. / Magam vagyok. / S
ha nem tetszik, ha jajgatok, / Kikacagnak a csilkag (Bizony, még azt is meg-
teszik.) Esti monoléy Oka van a bezarkdzasnak, a csalodasnak, a kildéamak:
.Sokan véltek belémkarolni, / Annal inkdbb magangyak. / Hej, angyalok és
parttitkarok, / Nem vettem semmi hasznotokWefm vallalomh S mégsem adja fel,
mert hit nélkdl élni nem lehet: ,De hidd, hogy ti& mély erekben / A sodras mar
fékezhetetlen. / Utjat, iranyat mossa, vajja / Sriagd ebtor, arja tikrét / A borus ég
képébe vagja. // Azt hidd, amit nem mond ki sehkimit nem tudsz papirra vetni, /
Mit senki nem érthet meg senki itt lent: / Ha nitited a hihgtben, / Te hidd vakon
a hihetetlent.” iitre buzditd Hangja radikalizalédik, soraibéld@blul a tarsadalom
feszlilt kbzérzete, valtozast sugdtangja: ,Fel, talpra, harcra, rajta, riadéra! /, Hé
csatasorba minden gjjlet! / Csordult a pohar és tétt az ora: / Irgaloélkil irtsd a
féergeket!” Vig lazadas, férgek elleficz mar '56 szele. Mar ennyi is elég lett volna,
hogy a forradalmat kovét megtorlasoét is a vérbirak kezére juttassa. De, Kit
mindvégig osztalyidegennek neveztek, nietgiek tekintettek, maga mogott hagyta a
neki oly sok szenvedést, megprébaltatast okozdeilaDe maga mogott hagyta a
koltészet enyhet, hitet ado vilagat is. Vagy meégdeha évekkel késbb kozolt
Hegyibeszéd szaimbtteknekcimi kéltemény kiforrott alkotdi vénarol tantskodik. A
szanmizottek — nemcsak az 6vek — életérzését, a magszeéistéletét onti/foglalja
feszes sorokba:

.Boldogok az otthonilk mert 6vék az utazas alma

boldogok az utrakék mert 6vék a visszatérés igérete

boldogok akik félnek mert nekik van féltenivalojuk

boldogok a batrak merk ergsebbek 6nmaguknal

boldogok a betegek mefk az életbe szerelmesek

boldogok a labadozok mefk levetve mérik testilk gondja sulyat

boldogok az irgalmasok mefk szétadakoztak az 6nzésuket

boldogok az 6nik mertok 6nmagukhoz irgalmasok

boldogok akik tétovaznak mert van mi kozt valasakan

boldogok a higk mert nékik megmondatott, hogy az utolsé hirga le

boldogok akik a vilagot jarjak mert nékik minderakim a masok vetése

boldogok a szaffzottek mert 6vek az almok orszaga e foldon.”
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A vers — a cimében szeréplhegyibeszéd” kifejezés is arra utal — ildlet
forrasa Jézus nyolc boldogsagrol szold tanitasab(lAl0). A kdltemény szerkezete,
felépitése is a bibliai Ige struktarajat kovetibsldogoksz6 ismétlése a lélekallapot
kihangsulyozésat szolgélja, raert viszonyszé a fogalom értelmezésére vezeti az
olvasot. A vers mégsem valik a bibliai tanitas ataaséve. Az ellentétparok —
otthonlbk—utrakebk, félnek—batrak, betegek—labadozdk, irgalmasokékiniztova-
zOk—hivbk, a vilagot jarok—szatizottek — XX. szazadi sorsképletek, lelkiallapotok
kifejezoi. Az ismétlések boldogok..., mert stilisztikai eszkdzként fokozzék a kiilt
gondolatot, a sorsképlet tragikumat. A felsorolaaga érzékelteti, hogy a boldogsag
nem id-, hely és személyfigg az életink minden pillanatdban tetten &vhet
erzeskent él bennink.

Dramairé — szinpad nélkdil

Az urali hadifogsagbol hazatért fogoly nem csupé@tyét keresi a szamara
idegen tarsadalomban, értelmezni is szeretné it 6akorulveszi. Az ihlet csendes
ordiban veti papirra azt a szatirikus kolteményNyissz Peti(1949) —, amely
Réakorszagba vezeti el az olvasot. ,Rakorszagbadaggu/ Hahd! / Rakorszagban
meseszep / A lét!” A sorok olvastan a kibontakozkési-korszak, a fényes szl
ideje, az akkori évek hurrdoptimizmusa dereng fehriink. A rdkok — Potrohos
Bers, Duméas Dani, Ollésdi Toni, Panczéli Pal, Nyisszi Revetélkedije, iszap-
birk6zdsa az akkoriban kibontakozd szocialistaexgyek parodidjaként all @tink.

A beszéb nevek, az esemény megéneklésére kész rak-poetagyheterelt, orditozé
sokadalom, a bajnokavatas tiradas kdrmondatai ahkogulatat idézik. A versbe
szedett, peifritmusu, a régmult itk vasari komédiaira emlékezéethumorral teli,
groteszk elemekkel dusitott alkotas a dramaird@tssy els megnyilvanulasa.

»AZ ébren toltott éjszakak” — Domahidy Miklos saav gylimolcsed halottak
futyllnek rank(1950) cinti dramai jaték. Véds formajaban, évekkel kébb jelent
meg, Balesetcimmel®® A torténet — szerelmi haromszég — a cselekménygszov
hagyomanyos dramai képleteként tarul elénk. P& dsor egyetemi diaktarsak. Az
elbbbi tanulmanyainak 8l tudosjelolt, az utdbbi az ifjusag gyodnyoreit haias
aranyifji. Eva ragyogdan szép lany, akit szileirgyf#rjhez adassal szeretnének
megmenteni a rajuk varé deportalas tragédiajatkit Redvelne, Gabor, a fronton.
Pal lett a ,megmeiit. Feleségul veszi Evat. Gabor kilenc év milva tissza a
haborubdl, hadifogsagbdl. Egy véletlen talalkoziia égymas mellé sodorfiket. A
k6zos autdkirandulas tragikus balesettel Wélilz minek kovetkeztében Eva és
Gabor szérnyethal. A kocsit vedder] életben marad s az érdotétjeben segitségert
indul. Az erdészhaz, ahova betér, nem csupan mkeedé segitségnyujtast jelent
szamara, vivodasai kibeszélésére is alkalmat ddzBaaibdl, a dramai épitkezésb
ismert ,jaték a jatékban” cselekményszerkezet alathEva és Gabor is szinre Iép —
egy nem mindennapi tarsas viszonyra, ,harom-isiesres egyenlet’-re vet fényt:
,Hogy Evat szerettem vagy Gabortig§ltem meg — tllsagosan... Mind a Kettle
nem ez a fontos” — mondja Pal. Kiderul, hogy a $stlenem a figyelmetlenséginme
volt; a férj — a visszapillant6 tikérben latottadvén raddbben, hogy Gabor és Eva
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kapcsolata nem csupan barati szalakra épll — skasaé rohan a sziklanak, azt
remeélve, hogy mindharman ott lelik halalukat. ,N&oit mas valasztas. Most olyan
vilagos minden: feldobtam az egész problémat az &b ezt a valaszt hajitottak
vissza...” Azaz életben maradt... Egyéni tragédidja, hogy azgdebsz jatékaiban,
kizdelmeiben ,mindig fegyvertelen volt”.

A kibontakozashoz vezgtizgalmas fordulatokban gazdag cselekményszal, a
tragédia lélektani hatterét kibontd parbeszédekggkifejletet sejtét/segit/értel-
mez utalasok, a szinpadkép megalkotasatéjedzerdi utasitdsok — mind-mind
kiforrott alkotoi erényekil, kivalé dramaturgiai ismereteirtesznek tandsagot.

Ugyancsak az 6tvenes években szilletetOazolya cimi dramai jaték>.
»rorténik valahol Magyarorszagon egy kisvarosbax\d. szazad masodik felében”
— olvashatjuk a szeffz utasitdsokban. A cselekmény Kesttvonalon bontakozik ki.
Adott egy kozOsségi szal: a csaszari kivaltsagleel@nére kalandozo csapatok
veszélyeztetik a varos polgarait, sulyos sarcaheleki rajuk. Adott egy személyes
sik: Orsolya kizdelme a befogott kutydja — Csakazér kiszabaditasdért és az
apjatol elorzott telek visszaszerzéséért. Egyfak e, az érdek, a kapzsisag, az
Oonzés, masfél az ebtlen varos, a védtelen és gyenge arva lany igaesagése all
szemben egymassal. Elénk tarul egy kozépkori magdedepllés tarsadalmi
szerkezete, céhes vilaga; arcok és jellemek sokasargolya ebben a soksiigs
erdekkdzosségre egulilagban szeretné valos jogait kivivni. Tarsa, agatdja lett
Simon, az ids gyertyagyartdé mester és Andrés, a fiatal varaslaggtromos. De
kozdsen sem érhetnek célt. Az igazsagkeresés dramggoldhatatlan: Orsolya és
Andras egyttt menekilnek, hogy megkeressek aztastyéahol nem az 6nkény, az
er6, az érdek uralkodik. Simont a varost fenyéggtneralis talaros birai elé hurcol-
jak. Mi volt a hine? ,Szembekerlltem az igazsaggal (...) Talan azsi&yp is olyan,
mint egy lany, aki kéretlenll j6n és kérve sem maf@sak csodak aran, de ugy nem
lehet — nem szabad!” — altalanositja, emeli a t&tgpok folé harcanak tanulsagait
Simon, a gyertyadfitmester. Kiut csak kditvan: a menekllés vagy az alavetettsége,
a kiszolgaltatottsag vallalasae.

Szakolczay Lajos a szérzdramakotetéhez irott tanulmanydhblmegtud-
hatjuk — amit az altala készitett interjiban Dordgi¥iklés is megessit'® —, hogy e
két szinpadi rfive és a Kolumbuszrdl irt hangjatéka 1956-ban ké#lela szinpadi
megjelenitéshez, a radidbeli bemutatohoz.

A szinpad délibab-varazsa — a kutba esett debet ellenére — a nyugatra
sodrédasa utan ihighatassal birt. Az 1958-ban keletkeZ@ttbjuk, ne dobjuk®imi
szinmi elsY olvasasra teljességgel az iréi képzelet jatekdinaik. Ezt hiuzza ala a
miufaji megjeldlés is: Bohdzat az atomkorszattebékevilagbol. A dramahoZizott
szerdi megjeldlés is ezt sugallja: ,Torténik: egy szt par ezer evvel ed. Azt
is mondhatnok, hogy a Foldkodzi-tenger vidékén: hogly azonban ez a sziget sosem
létezett, a kozelebbi meghatarozasnak nincs jidége.” A nevesincs sziget along és
brevur lakoi kibékithetetlen, 6rok ellenségkénteg&lregymas mellett, 6rok félelem-
ben, valtakoz6 alavetettségben, bizonytalansagban,az atomkorszak étti béke-
vilag” id6- és térbeli megjeldlés nagyon is konkrét, valasétielmi helyzetet idéz
elénk: az 6tvenes évekbeli nagyhatalmak egymasesiifésére utal, amikor senki
nem érezhette magat biztonsagban. Artil, a szigatdrodott hajotorott keresked
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alkudozasai, kozvetitése ideig-6raig békét teremtamiféle megoldas reményét
csillantja fel, &m a béke igen torékemy.és a csinos along lany, Maiola, elmene-
kilhet, de a két nép sorsa valtozatlan marad. ,Magatok! Megszokjatok!” —
kidltja a szigeten maradt kétségbeesett tomegnik &mi azt is jelzi, hogy maga a
szerd sem lat kiutat, megoldast. Ismét a menekullés motavkeril eltérbe: az ifju
par szamara megoldast jelentett, de a tomegnekbhboaais a bizonytalansag
legkdrében kellett élnie.

Az ird, az igazi ir6 a szamkivetettségben is totén nydl, az idegen kézegben
is anyanyelve lesz az igazi otthona, éltkbzege. Domahidy Miklés Svajcban is
magyarul irta riveit. Talan az elk kdzé tartozikA lovag meg a vargaimi
babjatek®, melynek cselekménye ismét a kozépkorba vezetraisartalmaban,
dramai megoldasaiban azkebi szinpadi rivel rokon alkotas: a szegény, védtelen,
gyenge varga €s a pancélos, nagy hatalmu lovayigokia”. Az ebbbi a cseng
hangon énekl lanya védelméért, az utobbi annak birtoklasaégyagava tételéert
kizd. A csodas elemekkel gazdagitott cselekméngy ak mesében, a gyengébb
gyézelmével ér véget.

ldérendbenA wlegény és a tobbiekimi hangjaték jelzi a dramairoitnely
Ujabb alkotaséat. Az ébbieknél szerencsésebb sorsa volt: nem maradtzaalfask-
ban, német forditasban a brémai és a nyugat-beddid mutatta be. Az '56 utani
magyar emigracidé szazezernyi sorsképlétaeriti targyat. Nem véletlen, hogy
Menekiiltekcimmel kozolte az Uj Latohatdf A cselekmény szalait a Me#&ék
narrator — bonyolitja, fifajahoz lien hangeffektusok, ,k6zbeszolasok” teszik per-
gobbé, jelzéseik a cselekményszalat gazdagitjak. @asiTibor mar megkapaszko-
dott az ismeretlen vilagban, kapcsolatokat kerd&ri Kontalan, svajci letelepedékr
almodik. Tibor segékész, minden kdvet megmozgat, hivatalbdl hivatdtdaol —
mikdzben érzelmi szélak ébrednek benne —, kizchéamthokmany megszerzéseéért.
Sikerrel. Mar valésagosan i$legénynek képzeli magat. Csakhogy Klari mas iranyt
szab a torténet kifejletének: ,Ugye most, hogy ar lételepedési engedélyem
megvan, débb-utébb megadjdk adélegényemnek is?” Tibor szamara nem marad
mas, minthogy Sandorral keressen egyoszdli fenyfat, melyre felaggathatjak a
karacsonyt jekz csillagszorokat.

Az 1991-ben megjelent dramakotet tartalmazZralondoni csomagcimi
hangjatékat™® Torténik ,egy fogolytaborban, az Urél keleti oldalal947-ben” —
olvashatjuk a szeézbevezei soraiban. A fogolylét megszokott mindennapjaittkép
len hir kavarja fel: egyik fogolytarsuknak, Varaakn csomagja érkezett Londonbol.
A vilagtol elzart sztalini Gulagra a szabad vilalfb@ tokéletes tajékozatlansag
vilagaba, ahol a boldogsadg nem mas, mint ,egy iidralt pillantds a mualtra™? A
multra, amely a lehétlegaprobb részleteiben is bennik élt, formalodamitikult a
képzelet jatéka szerint? Tamas — az ir0 alteregdj@ozgatja, vetiti elénk a hatast,
amit egy ilyen csomag kelthet, beszélteti a szerdjllet, szavaikbdl, reagalasaikbol
személyiségukre, jellemikre is fény derll. A kig&dlatottsag dramaja, thtjel a
szabad vilagnak.

Domahidy Miklés dramairéi ambicioja tovabb él. Aatddi hagyatékbadl
elokerllt egy kézirat, mely folott sajat kézirasbanadzashato: ,Amikor a Stuart
Mariammal kb. félig megvoltam, 1990. szept. 29-é@ime: A fészerepben: Maria
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Ivagy:/ Marié volt a dszerep Az indoklas sem marad el: ,A darab az ismert téma
egyikére keres egy (] valtozatot. Persze: le akaigalni az edzéeket. Toébbek kozt
Schillerét. Pirandell6bdl annyira merit, hogy azdajab formaldédasat a szinészek (és
a rended!) vitaibdl probalja megteremteni, ddt nem a szerepek kdvetelik meg a
szinpadi létiiket, hanem a szinészek a jogukat hogy kézhez kapott szerepeket
mashogy alakitsanak.” Ekképp alakul a jatsz6 szgrkédora is: Stuart Maria — Marri,
Erzsébet — Erzsok, Mortimer — Buki, Leicester lerdRobi, Knox prédikator —Vili,
Kent lord — Karesz, Okelly — Oké... A befejezettaaradt szinr-kisérletben, valta-
kozdé hullamban, hol a négyszaz évtelesemeények, hol a jelen torténések viszik
elore a dramai cselekmény kibontakozaséat. Nyelvezethhez igazodik. A széiiz
utasitasokkal telézdelt széveg egy igéretes vallalkozas torzdja niarad

Dramaird — szinpad nélkil? Fentebb szoltunk ahdgy 1956-ban kdzel allt
hozza. Parizsban még kdzelebb, a szinpad kisz@bélgitott. Az6 szavait idézzik:
....a Balesetet akartak szinre vinni, de amikoradaptalt francia valtozatot meg-
kaptam, megddbbenve vettem észre, hogy a dardbakatHaromszor is elolvastam,
mert nem hittem a szememnek, s csak utana hivtam gidinhazi iigynokségeabk
azt mondtak, hogy »Kedves uram, Franciaorszagban $akespeare-t is adaptal-
juk«. Azt feleltem r&: &t lehet, mert halott, de én még élek«. A parizenb&to ezzel
kutba esett, s én diuhémben, elkeseredésemben @&kdsamaimat regény formaja-
ban irtam meg®?

A veszteségre Szakolczay Lajos, a kivald irodatotéhész és kritikus
mutatott ra: ,Domahidy dramairasa (...) komoly,fédezésre varo terilet. Hogy a
magyar irodalom mit vesztett a nyugatra kerult Né&andorral, Hatar Gyzével,
Domahidy Miklossal? (...) Sokat. Kulén vilagokatjlén sorsokat. A szinpadi meg-
valositasnak azt a formajat, amélytetagadhatatlan az egyéni hang, amelyet — ez
mindharmojukban kozds — az erkdlcs és a szenvedéhgat. Egy jobb Ugy érdeké-
ben? Ne hasznaljunk nagy szavakat, az énmaguklsiit tisztasag mint etikai
parancs okan'®

Dramak — regény formajaban

A préza még a parizsi kudarcélméngtehelyet kért és kapott az élethben.
Az els) kozléselt? — Acs vagyok és szamadangproba— témajat ifjlisaga keder
eveil®l, a szovjet munkatédborok vilagabol meritette. Bdnr amint azt koltemé-
nyeiben is sorokba 6ntdtte — a tulélés reménye Bazavagyas kedekinja valtja
egymast. A szabadulads 4lma mégis realitdssa valikhirre megallt a kezemben a
kalapacs s aztan a foldre hullott, miszi vadaszaton a telibe talalt facan. A szdg ugy
maradt, félig beverten, ahogy valéjaban az 6ropsa&k félig hatolt belénk — de, ha a
sz0g ugy is maradt, az 6rémet, amig a tabor felé&kautunk, a kétség harapéfogdja
aprankeént teljesen kihuzta.”

Késsbb az Uréalban toltétt harom év ,élmeényét” felllidara kdvetkez hét
esztend: a kommunista hatalom s az annak megdoéntésérbhart forradalom; a
személyes sorsot az egyénre, a kdzosségre, adkmsmd ranehezédliktatura.
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A hatvanas években szlletnek meg azok a regényekserba csész@d962),
Tizenhat za(1964),A lapitas iskolaja(1968) —, amelyek Domahidy Miklos irdi hir-
nevét megalapozzak. Az emigracios irésors jeligeyzhogy megirasuk idején ma-
gyarul csak egy-egy részlet jelent megshéd®®, a mivek egésze — trildgia forma-
jaban — csak 1988-ban, az Eurdpai Protestans M&patradegyetem kiadasalian
Magyarorszagon pedig 1992-ben, a Magvétiadonal® Mig a hazai magyar
konyvkiadas kapui harminc évig zarva maradtaitte] nyugaton a keletkezésik
sorrendjében jelentek meg idegen nyelforditasaf®, ami nemzetkézi hirnevet
biztositott irojuk szamara.

A harom regény témaja/targya/cselekménye az 1BEH-KkozOotti korszak
realitasat vetitik elénk. Ismertetésik, elemzésaiars nem a megirads, hanem a
kotetben kozolt, témajuk édendi sorrendjét kovettik.

A lapitas iskolajacselekménye az 1945 télutdjan, a Dunantilon bdijkal
katonaszokevények kalvarias honapjait idézi az silkaelé. Jeleky Menyhért —
Menyus — és tarsai: Anti, Covek, Sili és Csaba ataptikdél elszakadva, hamis
nyiltparanccsal, ,bakonyi betyarokként”  lapitanakdz 6sszeomlas végoraiban
sodrodnak maguk is a nyugat felé. Egyetlen célgedi&tik: ,meg kell tszni élve”.
De nemcsak azt, hanem azt is, ami utana, a veragégsszeomlas utan jon: ,,...tdl
kell éIni ezt a lapitast. Aztan tal kell éIni azZaladé frontot. Es utana az oroszokat.
Es talan azt az (j vilagot is, amelyet itt egy Elediadsereg és a belelkeseredés
roégtondzni fog”. Anti és az ugyancsak bujdosé Burigela vitaja — a regény egyik
kulminacios pontja — ez utdbbi kdvetkezmeényt vegilénk: ,Az a sok nyikhaj,
géppisztollyal a vallan, meg a felbujtéik, a vediére Mindet 6sszeszedjik! Egy sem
marad ki! Azt nézd majd meg, azt a leszamolasthlduknal fogva hizom feiket,
erted? Ezzel a két kezemmel!” A regény végkifejtedgédiaba torkollik: amikor mar
azt hiszik, hogy a szabadsag 6rémével hazatérheshelara [épnek: ,...agy latszott,
hogy az egyik csak a labat vesztette el, egy masigprobalt talpra allni és talan egy
harmadikban is volt még élet.”

A csorba csésztargya ,az 6tvenes évek eleje példaul Budapesten’iré a
regény elé irott soraiban segit ,eligazodni” di mrtelmezésében, szandékanak
befogadasaban, megértésében: ,A regényben séarepék nem magyar nevek, nem
német, cseh, spanyol, kinai, arab vagy akar oresekn Nem: ezek olyan emberek
nevei — egészen egys#en —, akik valahol, barhol, a terror arnyekabarelémagy
éltek. Es, ha partrol van sz6, ez — egészen edyszeraz a Part, amelyik barmilyen
ideologia Urlgyén a hatalom zaszloja kéré tomariiakon almodo, a parancsokért
sévargo és a lelkiismeret nélkili embereket.”

A mi cselekménye egy pesti hazaspar — Eva és Pétéhenaban rendszeres
talalkozora 6ssze@yo barati kb6zosseéghez Ktik. Az egyudtt toltott esték lenye-
geltartalma/célja: ,par oranyi felejtés, szokésomdpktdl, nyujtozkodas a bizton-
sagérzet egy ritka hegycsucsan, ahova hetenkérizeigy baratsag hegymaszé-
kotelével sikeriilt feljutniuk.” A hazigazdakon kivkiozéjik tartozik: Karoly — Eva
batyja, Edit — Péter unokahuga, Viktor — Péter kiddkbaratja, Aliz — Viktor élettarsa
és Imre — Edit baratja. Egyik estén a szokasodd&keét felszolgalé haziasszony az
elészobai fogason fudgghét kabat alatt egy, TR Vigyazo 123 deévre kiallitott
besugoi igazolvanyt talal. Kié, kinek a zseflébsett ki? — hangzik el a kérdés. De
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senki sem felel. Eva eltokélt szandéka: ,Meg kedirti, hogy kié volt az igazolvany —,
illetve mar nem is eét van szo: biztosan kell tudni, hogy kiké nem \olt) nem a
tettest akarja ismerni, nem leszamolni, undorodwyilolni akar — nem, a tobbit
akarja Ujra szeretni, fenntartas nélkil, egy igeaoy szirke arnyéka nélkul, mint
eddig.” Gyandusitgatas, onigazolas, az élvebondéldsolata megmérgezi a légkart,
szétrobbantja a barati tarsasagot, a hazastaiisagbdegeniti egymastol. Domahidy
Miklos mesteri kézzel, a lélektan eszkbdzeinek seégivel bonyolitja a cselekményt,
az olvasoban is elillteti a rettegés, a félelem IydteA férj vilagit ra arra, hogy Eva
nyomozasa hiabaval6: ,Végeredményben olyan mindéggy megtudod-e vagy
nem tudod meg. Mire mész vele? (...) De honnandutlogy harmadnap nem lesz
megint valakinek igazolvanya? Honnan tudod, ho@ygids csak egynek volt? Azeért,
mert csak egy veszitette el? Honnan tudod, hogysnimindenkinek?” Hisz a legfhb
Vigyadz6 — a fizikai és lelki terrorra égildiktatira — haldzata bedire az egész
tarsadalmat, befészkelte magat a legkisebb kozékkégis. Erre épul — ,létrat
tamaszt a gyanakvasnak” —, ez tartja életben. Epp eélja: megmérgezni, szét-
robbantani a legkisebb barati k6zosségeket isaitaggymas irant idegenekké&ts
egymas ellenségeivé tegye, elejét véve a legkisdeballasnak, a véleménynyil-
vanitas szabadsaganak is. A regényt zaro kép:aai @nrsasag Ujra 6sszell, de a régi
meghitt hangulat nincs tobbe...

A csorba csészBomahidy Miklés ir6éi palyajanak csucsat jelentari2sban,
Németorszagban, Hollandiaban és Spanyolorszagb&mdsak. ,Két televizio is
jatszotta, radiojaték is készilt bk, Ht Bécsben még szinpadra is alkalmaztak.
Elmentem, megnéztem, fajt®

A trilbgiava egységesilt regények harmadik eleniézenhat zar a kdnyor-
telen évek/idk, az '56-0s forradalmat kouekétszazezres nagysagrénaenekilés
szinhelyére, az osztrdk hatar kézelébe vezet allmdet. EQy decemberi éjszakan
maroknyi csapat vag neki a mar lezart hatarnaky mésgt talaljon azon és a szabad
vilagba menekiljon. A sotétség a rajuk lesetkemkszélyekil terhes. A rettegés
oraiban felidéédik a mogottik hagyott malt ezernyi mozzanata:osthoucsuzasok,
elhagyott lakas, az elhatarozas, a @&t gyots kinjai, az Ulbi at kilstt tankjai és
az utcan hevér holttestek, szeretteik és barataik... Képzeletdkzman — ellen-
sulyként — a rajuk varo idegen vilag reménnyeldkéekkel terhes képei is helyet
kovetelnek. Félelemkditarnyak és rettegésiket fokozd hangok novelik galimat.
Az idésikok folytonos valtozadsa — az ingadra karjanakodajarasaként — viszidke
a regény aramlasat. Sodrasa az olvasoét is magagatja. Hseivel azonosulva —
rettegve és bizakodva — kisérjtiket a szabadsagba vezéiton. Mivel lehet ellen-
sulyozni, elkergetni a félelem rémeit? Sandor egeny éhése — a korilményekhez
€s az idhoz meérten bizarr leltarral”: a WC-ajtok lehetsegearainak szambavéte-
lével... tizenhatig, mignem ,a csonak a tulso pasiklott.” Személyes élmény? A
tizezrek tapasztalatanakrgménye? Megrazo alkotas.

Domahidy Miklés prézai iivei soraban kiemelt helyen kell emliteniAk
osztrak vadlotcimii torténelmi regényét” A regény, a Bs tdbornok személyisé-
gének rejtélye évtizedeken at ésdtt benne. ,Mar Pesten, az dtvenes évek elején
kezdett foglalkoztatni a kérdés, hogy igazabars kialt ez az ember” — olvashatjuk a
kotet magyarorszagi kiadasanak fllszovegében. éfgjgzetben -Szemelvények az
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irattarbol — ennél is tovabb megy: az események és a re§erikdraktere valds,
korhd, illetve koltott elemeinek az egybedtvozédéroi mihelytitkairdl tajékoztat,
segit a regény befogadasaban. Mint minden torténedgény, ez sem csupan a
régmult korok és események visszaidézései dlwasataban Poltenberg ,elkotelezett
ember lett, de nem egy lUgyért, hanem dnmagavallsz@mAz 6 moralis hitvallasa —
~helytallni, ott, ahova keriltem” — egyetemes émererkolcsi érték. Ennek sulyat
noveli, hogy ,a sors kényszeritette arra (...),yhapgen foldon, idegenek kozt allja
meg — ha tudja — becsiletesen és valdgzinjé tgyért a helyét. Kényszeritve, értel-
mesen, j0 szandékkal, batran és jobbara tajékozdtlaEs ennél a pontnal talalja
meg az ir6 a kédést a maga korahoz: ,...illyen helyzetben ma is exatb millioi
élnek. Tobbek kodzt emigrans irék, hogy a legszexBhypéldak egyikével kirukkol-
jak.” Az erkolcsi helytallas regénye, melyben alitéa és az ir6i képzelet szim-
biodzisa, a tucatnyi forrdAsmunkabol kisztorténelmi liség és a lélekben dulo harc
egymast valté folyamata, egybefonédasa révén ajdolki a kép a szabadsagharc
utolsé heteiél és tbsei6l, a végé aldozatig, az aradi bitéfaig.

Az alkotémiihelyt taplalé ihletforras a kébbiekben sem apadt ki. Abj
Latohatarban és a budapesti Kortars lapjain kottzéiszletek? jelezték egy Gjabb
mii készultét. Targyarol, cselekmén§szolnak a szetzbevezei, ajanlé sorai: ,A
regény — meg lényegében cime sincs; én zsoldosyk@at emlegetem — [ényegében
két ember emlékiratait adja koze (vagy keveri sszgy parancsnok-katonaét és az
irnokéét. A feljegyzések a XVII. szdzadban késkidtel 7. szdzadban készultek. Ami
a két forrAs megbizhatdsagat illeti, ahhodsdsban azt kellene elddntenink, hogy
lehet-e hiteles valami pusztan attol, hogy elkémél Ennekem igen.” A torténelmi
téma szabadjara engedi képzeletét. Nyilvan nemlénpatk formajaban. 1989-ben
igy nyilatkozik rola: ,A zsoldos-regény (...) engem@m azért vonz, mert szememben
(példaul a XVIII. szazadban) idegen »munkavallabdkivan szg, kilféldre szédott
foldonfutdkrol, akiket a sors vagy a generalisolitaiak idegen foldon, ismeretlen
feladatok elé. Nem kegyetlenségiket akarom hangsdly hanem az életforma
kegyetlenségét, és kozéjuk 6sz olyanokat, akik tisztességesek és hazatlanok
voltak.”® Ebb3l maris kicseng a parhuzam a kdzépkori térténeazéemigracioba
kényszeriltek élete kdzt. Sajnalhatjuk, hogy a mggé maga teljességében, sosem
készult el.

A helytallas heroizmusa nemcsak torténelmi példhkkamléltethet, analog
példa a huszadik szazadbdl is merithét diktatira és az egyén szembenallasa, fel-
oldhatatlan ellentéte is kicsihol magabdl olyaisdket, kiknek életpéldaja, erkdlcsi
szilardsdga szimbolumma magasodhat. Erre egy dakumé&otet nydjtott az ird
szamara lehéséget®® A Domahidy Miklés altal valogatott és 6sszeallitkinyv
vadirat arrdl a rendszéilr amelyik a kivalé orvosprofesszort, Haynal Imsém tudta
megbecsiini, a® életét is megkeseritette, ellehetetlenitette, edkiKadar Janos
személyes levélben azt irta: (Onnek) ,nem volt jaghoz, hogy tanitvanyai lelkét
mérgezze®® Ki is volt Haynal Imre? Arcképe a kotetben egybeksesztett
irasokbdl bontakozik ki. Domahidy Andras a csaladliteret, az erdélyi szarmazast
tarja fel, amely karakterét, jellemét formalta.gz elesettek, a sors csapasai miatt
szenvedk, az elnyomottak kereszteslovagja volt egész lédaté Legendak szdlnak
batorsagarél az és6db hitleri befolyas alatt, a zsidotérvények idejérRakosi és a
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Rakosit koved korszakban.” A orvosprofesszor szakmai palyajanhdtatd irdsaban
Szemere Pal tesz emlitést arrdl, hogy mindig éslemiben a gyengébb partjara allt:
,1944 szornyi, zivataros napjaiban zsiddkat bujtatott (...) bdré befejezése utan az
akkori legelesettebbeket, az arisztokratakat tategd956 utan az akkori bukott
rendszer néhany képvis@ érezhette tamogatasat.” Miként ishette meg a hazug-
sagra, képmutatasra éputendszerdét, aki ,...moralisan volt egyedulalléan nagy.
Gyulolte és Uldozte a hazugsagot, a képmutatast mindeatkozasban.” Balogh
Laszl6 a nyugdijba kényszeritett professzafskibri éveinek tanujaként ir rola,
mutatja be azt a méi, amely korllvette, azt a hatalmas intellektusikiinyu
miiveltséget, melynek birtokaban volt. Domahidy MiklGdokumentumok -
jegyzokonyvek, hadinaplé-részletek, levelek, idézetelszBdek, rola irt jelentések —
kozlésével vilagit be az életut rejtekeibe, tesayaltabba a rola alkotott képet. Lang
Istvannak az elhunyt ravatalanal mondott beszéd® rfigthajtds Haynal Imre étt.
Portréjat a kotet a zarofejezetében kozolt élatragiatok, tudomanyos munkassa-
ganak bibliografiaja, az 6t generaciora visszaverstladfa kozlése, csaladi fotdk
teljesitik Ki.

Domahidy Miklés-alkotasok recepcioja

Az emigrans irokat nem kényeztette el a kritika. ahyaorszagban jorészt az
elhallgatas volt s maradt évtizedeken at az ogz&sdyik. A kulféldon irottakrél a
teljesség igénye nélkil, csupan a lexikonokbarejdk alapjan szélhatunk.

Az ebbzéekben mar emlitettlik azt a paradoxon helyzetety Hdgmahidy
Miklos mivei ebbb idegen nyeli forditasok réven valtak ismertté. Az emigracio
magyar sajtdja — a parizsi lrodalmi Ujsag, a minchegj Latdhatar, a romai
Katolikus Szemle — természetesen, nyomon kovetteagalt a megjelent kdtetekre.
Jelzésszaien idézink azokbdl, amelyekhez kdnyvtarainkban &fézhettiink.

Az el kotet —A csorba csésze francia kiadasarol Jozsa Janos kozolt kriti-
kat®? Elisme® biralataban kihangsulyozza: Domahidy Miklés ,reg@énélektani
regény, mert a szeréjd legbel$ életéldl, emlékeildl indul ki az elemzés, hogy a
tarsadalmi problémak szinte csak masod-, vagy hdlegas helyet kapjanak a bé&ls
torténések mellett. (...) Végsfokon nincs a regénynek igazbhbse, hiszen az
allandoan alakulo jellemek, az aprolékos és mirglddierjed Iélektani elemzeés,
Eva bel§ monoldgjai, ahol szinte absztrakt moédon adja &#djaz ir6 személyes
itéletét, gondolatait, fajdalmat, mindezek egy nlyagységet alkotnak, hogy
lehetetlen lenne egy alakra teljeéwer koncentralni.”

A kovetked — Tizenhat zar német forditasban megjelent Domahidy-kéletr
ugyancsak a parizsi lapban olvashatunk mélt&tisA regényt szivbemarkoléan
magyar ninek nevezi, melyet &hésben dulo lelki feszlltség, a béldialdbgus tesz
izgalmassa. ,A téma kdnnyen csabithatta volna @z flogy izgalmas epizédokban
dus, kalandos regényt irjon Bkd. Domahidynek nem ez volt a célja. A léels
torténésre helyezi a sulyt. Kitéen vetiti elénk a csaladjaért reniempa kizdelmét
sajat félelmével szemben.”
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A harmadik regényt A lapitas iskolaja- szemlég iras* biralé hangnemével
hivia fel magara a figyelmet. A kotetben megismitrtszokevény fiat a kritikus
.esztétikai és erkolcsi értelemben is” afishek nevezi. ,A szerephez, melyet
onszantukbdl vallaltak, nincs Iényegében tobb koniikt hogy meg szeretnék érni a
haboru végét.” De szamukra — hangsulyozza — ,ndirleletséges a kilonbéke”, azt
»a regény befejezése szivbemarkoloan és nagyonligaddszetien, torvényszdien
bizonyitja”. Ez az alapszituacio kihat a regényszgée: ,A regény, minden latszat
ellenére, nem a haboru embertelens@gezdl. (...) Az, hogy a »A lapitas iskoljja«,
nem emelkedik ki a haborardl irott regények sokabal végil is arra vezetliet
vissza, hogy a szeéfmem mondott tdbbet és eredetibbet annal, amit emfdiszadik
szazadi olvasé tud haborus éiméngéeds a haborus regényekls

Az 1848-1849-es forradalom és szabadsaghésctdbornokarol szélo élet-
regényt —Az osztrék vadlott méltatd a romai szentte iréja a nti [ényegét érirt
kérdésekkel inditja sorait: ,lgazan vértanu-e &, ey olyan eszmének, politikali
meggyzodésnek rendithetetlen védelmezéséért hal meg, amety a sajatja?
Martir-e az, aki nem szabad akaratabdl, hanem kénigskorialmények hataséara tart
ki a tragikus végig egy vesztett tgy mellett?” Kikeztetése: az adott sz6hoz vald
hiiségéeért, a batran, méltdsaggal vallalt halalért kgl fogadnunkét magyarok
martirjaul”. Elismerése az irénak is kijar: a regddrténelmi liségéért, az igazsag-
keresés szenvedélyéért, a regénystilusaért. A yepginzsi méltatojgd® ,szép, meg-
gy6z6 konyv'-nek nevezi. ,Az ir6 az elsoldaltdl az utolsdig tartani tudja azt a
feszlltséget, amiért konyvét alig lehet letenni.eNgnek tomorsége, egysder
szépsége semmit sem kopott a hazatdl tavol tawdizedek alatt. Az olvasé érzi,
hogy a szabadsagharcrél nemcsak tudja, amit thdrta torténeti tények legkisebb
részleteiben is tajékozott; érezni lehet, hogy igazat« irja. Kitinéen érzékelteti az
0sszeomlas étti és utani hangulatot, azt, amit egy évszazakldsgibb, 1956 utolso
hénapjaiban egy egész orszag élt at. Domahitlyenolyan torténeti regény, amely
nemcsak a szabadsagharcé, de a miénk is. HiszeanPeéilg Erfi kozépszdr Iénye
€s tragédiaja is ramutat arra, hogy nala sokkalotay mérei, alapjukban békés
egyeniségek, mint Nagy Imre vagy Bibo Istvan, hagyaltak — vallalt feladatuk és
szinte akaratuk ellenére — egy nemzet legendsaive.”

Az anyaorszdg Domahidy Miklés irodalmi munkassaba rendszervaltast
megebz6 esztendkben és azt kdvéen olvashatott méltaté sorokat, irasokat. Az
elssk kozt ad hirt rola, 1988-ban, Pomogats Béla, a@rbat tuli magyar irodalom
jeles szamtart6j&” Az osztrak vadlottcimi regényél irja: ,Ha ez a regény
Magyarorszagon irodik, az utdbbi évek legjobb tieténi regényei kdzott tartjuk
szamon, minden romantikatél mentes torténelemszetaJéamagyarszabadsagharc
osztrak tabornokanak és vértanUjanak hiteles személyiségkepkar realizmusa
miatt.” Hasonlo elismérszavakkal szol Konyortelen évekimi, Genfben megjelent
kotet regényciklusardl: ,Biztos Iélekismeret és yelgnezett valésdgabrazolas
jellemzi azt a harom regényét, amely most kdzo6s alatt jelent meg. (...) Mind a
harom regény a »torténelmi jeleéidkonyortelen eseményeit abrazolja, a kiszolgal-
tatottsagrol beszél, arrdl, hogy a kdznapi embmsakat mikénbrli fel a torténelem,

a nagypolitika, a hatalom.” A kovetk@Zépés a Szakolczay Lajos altal készitett
interj(®® — a fentiekben mar tébbszor hivatkoztunk ra — iigaferencia-levél,
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kiindulépont mindazoknak, akik Domahidy Miklos étgive irant érdekidnek.
Kettejuk gyimdlcsdi kapcsolatanak készoniben ugyancsak Szakolczay Lajos irt
utdszot az 1991-ben Bernben megjelent dramakotethemrlyben alapos targy-
ismerettel, kivalo szakértelemmel tarja elénk DoiagatMiklos préza- és dramairoi
palyajat. JO szolgalatot tesz azzal is, hogy tadnlat hazai irodalmi lapban is k6zzé
tettd® hozzajarulva az ir6 és alkotasai jobb, széledeéisben tortéd megisme-
réséhez.

1990-ben jott el az ideje annak, hogy Domahidy [&ikak a Bernben 1985-
ben megjelent térténelmi regényedz osztrak vadlott ,hazatérhessen”, a Maguet
Kényvkiadénak koszonhétn, az anyaorszagban is megjelenhessék. A Kortarsba
megjelent kritik&? iréja folhivja a figyelmet arra, hogy a regényhesatolt ,sze-
mélyes hangvétaé] esszéisztikus utdészé tobb mint a majd harom édim at csiszolt
téma egyszértorténete. (...) Ez a kétta regény és a regényhdzdtt utdirat alkotja
Az osztrak vadlottimi mi teljes egészét. Azt az éppen ily médon kétszerésen
parabolisztikussa valé alkotast, mely a torténefnituaciok masfél évszazadon
atcsapo hasonlatossagéaval, egy minden izében galssigre torek&¥ regény meg-
irasanak rendkivili dgondjaval s e regény létrehozasanak, aprolékos apdumik
megorokitésével dokumentalja a téma, a szandékl&helyzet szoros 6sszeflgge-
sét.” A debreceni Alféld citn foly6iratban kozolt kritikéd™ ramutat Péltenberg
tabornok ellentmondasokat magaliaité személyiségére. A iwészi megformalas
tekintetében az ir6 jhmaradt a 19. szazad realista torténelmi elbésnéleszete-
nek szabdlyaihoz”. Nagy Miklos végkovetkezetésdatgMatatlan és a j6 értelemben
vett olvasmanyossagot is szolgald iroi tehetség &oay Mikloés. Ezuttal jobban
meg tudja vilagitani a torténelem nagy sodrasamt neigy kivételesen egyeni
életpalya vegsrejtélyét.”

Az oldddo szellemi hatarzarnak kdszohdiogy aKonyortelen évelsvajci
kiadasarél ujabb méltatas jelenhetett meg, ezattdigilia cinti katolikus folyoirat
hasabjairf*® Ferdinandy Gyorgy abban reménykedik, hogy ,a bdintdas nem
elodazni, hanem sirgetni, siettetni fogja a hazM@&ghallottdk a szavat: a Magget
Konyvkiadd, 1992-benKonydrtelen idk cimmel jelentette meg, leliee téve a
harom regény hazai megismerését. A visszhang semadtal. A Kortars irodalmi
folydiratban megjelent méltatd® szersje megindokolja a megismerésben bekdvet-
kezett faziskésés’-t: ,...a politikai s ekképpepndlis, magatartasbeli okokbdl szam-
tzetést vallalo ir6 munkai nem lelhettek olvaséraa@an a mogottink hagyott
rossz klimaju évtizedekben. (...) a megirads a lzafadg kiloniddjségét természet-
ellenes mértékvé tagitotta, & mar-mar a roncsoltsagig torzitotta az a tény,yhog
anyanyel kdzonsége él a politika elzarta Domahidy konyveit.” A kdtetbemeg-
jelent regényelil szolva kiemeli: ,ami Domahidy irasaiban akar dlagazefien,
akar kifejezetten, akar irdilag elfojtottan fornidt, az nem mas, mint a szabad élet
6si, egyszer kovetelése a vilagtol”. Elisméleg szoOl az irasok plaszticitdsaradl,
eletkdzelségeét, racionalizaltsagarol. ,Egyfél tehat az epikai kifejtés nyugodt
formaja, masfdl a belulél izzo, hdborgo tematika.” ,A harom megragaddéampsze
szomoru regény”-t tartalmazé kotet megjelendésé@vid méltatast kozolt a szifbld,
Nyiregyhaza sajtéja &%
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Domahidy Miklés életrtive irodalmi értékeinek elismerését igazolja, hogy
neve, munkassaganak meéltatasa helyet kap a leXkano kézikonyvek szécikkei
soraban?®

Az irott sajtdban olvasottak mellett sz6lnunk ketdly mas tipusu odafigye-
lésil is. A magyar filmniivészet kivalo képviséje, a XX. szazad torténelmi,
tarsadalmi kérdéseire oly érzékeny alkotd, Saral@am rendszervaltas utan vehette
kézbe Domahidy Miklos regényeit kdzreadd kotetaliklés torténetei filmre
kivankoztak, minden adottsdguk megvolt hozz4; jélgrajzolt szituacidk, arnyalt
figurak és j6I mondhaté dialégusok® Az iréval kialakitott gytimdlcsdzkapcsolat
el eredménye a masodik vilaghaboru idejét édalkotasbdl -A lapitas iskolaja—
szlletett, 1991-ben, Konydrtelen idk cimi 95 perces magyar filmdrama. Alkot6
kapcsolatuk Ujabb gyimdlcse volCsorba csészeimi regény filmes megjelenitése,
1993-ban,Vigyazékcimmel. A k6zés munka folyaman — utal ra a filmdedje —
igyekeztek valami tobbletet adni az eredeti alkodds ,Tudatosan térekedtiink ra,
hogy az egykori baratok kapcsolatat szétrobbantdliktusban a néx feledkezzen el
az ugynevezett torténelmi dbl, és a napjainkban is érvényes emberi dramara
figyelien.”*” A rende8 egy masik interjubadf?’ még konkrétabban fogalmazza meg
a film Uzenetét: ,A gyanakvas légkdsetmeg kell szabadulnunk minél &blb,
kilénben baratsagok, hazassagok bomlanak fol napapla. A vétkeseket meg
kellene nevezni. Az emberek igazsageérzete enrgalddb megkivanna...”

Reményi Jozsef Tamas a filhrirott kritikajaban elismér szavakkal szol a
forgatokonyv alapjaul szolgald regéeny ségemek irasmivészetésl: ,Mi ragadta
meg Sarat Domahidy kdnyveiben? A kamaradrama, amaklyorténelmi atmoszfé-
raja van. A mod, ahogyan a jelzett korok (vilaghdibdtvenes évek) egziszten-
cidlisan kiélezett helyzetébe allitva (e helyzetbsak tisztességteleragy dnveszd
dontések hozhatok) egy-egy kisk6zosség dhaisozgasait vizsgalni lehet. (...)
Domahidy dramairé alkat, regényeinek tobbsége mmdtikusan épul, igy a
jelenetezést, a dialdgusokat Sara szinte valtordtemelhette at filmjeibe'®

A Zsugan Istvan altal készitett interji88l megtudhatjuk, hogy Sara Sandor
latokorében ott szerepeliz osztrak vadlottimi Domahidy-regény megfiimesitése
is; a két évvel ké&bbi Barsony-interju pedig arrol tudésit, hogy aa és a film-
rended egyuttmikddése &Konydrtelen idk és aVigyazokelkésziilte utan is tovabb
folytatddott. ,Most Ujabb forgatokdényvon dolgozunkgy dramajat irjuk filmre.
Hasonlban &/igyazoékoz, ez is kamaradarab, csak még zartabb vilaglupnerdész-
hazban bomlik ki a konfliktus néhany szefegbzott. A cime:A halottak fltyllnek
rank, hangsulyosan a bélemberi torténésekre figyel.” Sajnos, sem szabdiséagt
idéz6, sem aBalesetcimi dramat filmszalagra transzponalo film nem keéselilt

Domahidy Miklés tizenkét éves kordban Haynal Idirétnagynénje férjét —
kapott ajandékba egy tétbllat. Oréme kimondhatatlan volt. Evtizedek mulvia le
s kozolte, az orvosprofesszor emlékét megdodokibtet ebszavaként: ...egy
Waterman volt. A gyomraba apré aranykar simult: kedtett kipockélni, félemelni,
visszanyomni, hogy a beé@ Ujra tintaval legyen tele. Kék tintaval, lilald, barna,
fekete tintaval, ahogy az akkori kamasz-magam épperak latta. Mostan szines
tintdkrol almodom: ezt a Kosztolanyi-verset nemniuth még ma is betéve, ha az a
toltétoll nem csabit a tintak vilhgaba. Meg a Uk@&be, a mondatokéba, mondat-
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fizésekbe: hiszen egy csodadtiilal hogyan jatszhatnék masként, mint ir/a?A
nyelv, az iras menedéke lett, virtualis tuscularauniktatira és az emigracio idején
egyarant. Nem valamilyen Karrier vagy fizetség neyéden, hanem béils
meggyzodeskdl, konok hittel: ,6nmagamat parbeszéddé bontanioakk megérte,
ha sosem hozott érte aranyat a postas”. S azokawalsz mondatok mindenkor
magyarul peregtek, 6lelkeztek: ,...mashogy mint yeagl, nem irtam soha. Egyszer
majd frissen félfedezett adatta valik ez is. Nemtim én sokat szamitanék, dehogy-
is! De a bizonyitékok kozott lesz, arra, hogy ha managyar sipnak elkerilhetet-
lendll 6t 4ga lett, iséges tidéj emberek voltak azok, akik az 6todik agat fajtaR”.
Ez a liiség megérdemli, hogy valéban folfedezzik, tiszielemlékezzink ra, hogy
miiveit behelyezzik a magyar irodalom kincsestaraba.
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Nyomtatasban a Kapuban jelent meg Budapesten, Gs2&8:.
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33. old.
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1989
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Landy Dez$: Vae victis Domahidy Miklés: Az osztrak vadlott. Irodalmi Ujsatp87. 3. szam, 18. old.
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Szabadegyetem, 367 old.), Elet és Irodalom, 198usr6., 10. old.
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,ldegen csillagok alatt”
Emléksorok Domahidy Andrasrol

A masodik vilaghdbord utan a kommunizmus réntd elenekib, kiaramlo
tomegek — politikusok, a régi rend uralkod6 osazdlgk tagjai, értelmiségiek,
fiatalok — szétszorodtak foldink kontinensein, nikali vitték az elhagyott haza
emlékét, integralddtak az idegen kulturakbaik®s uti poggyaszukba, tarisznya-
jukba, hamuba siilt pogacsaként az ezer éves méglara kincseit, hagyomanyait,
szellemi értékeit rejtettek. A magyar diaszpéralleme élete — az ékéekben
meglew alapokra épitve — ételjes fejpdésnek indult, kiérlelte a magaihelyeit,
megteremtette és kiteljesitette azt a literat@atelyet gyjté6 néven nyugati magyar
irodalomnak nevezunk.

Jeles képvisélk, alkotoik sordban ott talaljuk Domahidy AndréSzéatmar
1920. februar 22. — Perth 2012. augusztus 8.) lisztmagyar irot, kinek irodalmi
munkassagaf Magyar Irodalom Toérténete 1945-19IR6 kotete (1982) is méltatja,
irodalmi elismertségét medsiti. Helyét és jeledségét az ugyancsak nyugatofi él
irodalomtorténész, Borbandi Gyula szavaival érzékék: ,Nyugati magyar irbnak
koszonhet, hogy Ausztralia nem ismeretlen foldrész tobbé agyar irodalomban.
Domahidy Andras érdeme, hogy immar nemcsak foldagjz torténelmileg és
politikailag tartjadk szamon, hanem irodalmilag #s.Perthben & ir6 Arnyak és
asszonyokcimi regényében és tbbb elbeszélésben az 6todik faldiédonodsen
Nyugat-Ausztralia, ahol lakik, menekllt magyarotelepedésének, az Uj lakhely és
kornyezet otthonna véalasanak szinhelye, az alk&ow#s és beilleszkedés 1élek-
almokkal valo felcserélésének elinditéja& Yilag térképe a nyugati magyar iroda-
lomban,1994) Tegyuk hozza: nemcsak annak, hisz az emiggéinyben s a tobbi
irasaiban is mindenkor jelen van a nyugati hatakealyszeiiséglél elhagyott haza
emléke és a szatmari tajak iranti ragaszkodasesster megannyi beszédes jele.

Az életrajz két végpontja — a sébiely és a kozelmultbeli elhalalozas —
indokolja, hogy személyiségét felidézzik, hisz Kémk szakadt ki, s bar messzire
sodorta az élet, siibldje az idegen csillagok alatt is kitorélhetetiemlt emléke-
zetében.

Az életut allomasai

Az irgalmas rend szatmari kérhazaban szileteter@gkkora az onnan huisz
kilométerre feké Szamosangyaloson telt. A kicsiny Szamos menti faformatus
templomaban keresztelték. Az egyhazi anyakdnyvlzeoleshato: ,Szlletett: Szat-
marnémeti. 1920. februar 23. A keresztség sakramsitan 1920. augusztus 8-an
részesult. Apja: Domahidy Gyoérgy Nagybanya Refoumatallasi. Anyja: Lazari
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Nagy Lily Nagykaroly Reformatus vallasu. Keresz#gapiazari Nagy Béla fold-
birtokos. Keresztanyja: Lazari Berenczei Kovacs IbBké szll. Streiher Berta
Sandorhomok. A keresztelést védelkipasztor: Bako Péter. A keresztviz ala tastott
Nagy Viola.” (Nt. Bartha Gyula, csengeri ref. eggeszives kdzlése)

gyakori vendégeként — nagybatyjaval bekocsizottainsari vasarba. Hogy ez mily
mélyen, elevenen élt benne, arrdl beszédesen g&llanCzine Mihaly emlékének
ajanlott, a budapesKortars folydirat online-lapjain 2002-ben kozolt — ,szerel
valloméas™nak beih — sorai: ,Hetivasarkor szerdanként dugig telt apadl utcai
piac. Szentszerda volt ennek a neve az egész vgéeqg Jottek a nagybanyai
fazekasok, ide teritették le ponyvaikat a csizmada cserepesek, a szijgyartok,
hoztak a gubakat, a fekete poszto Undlegtl a gubascéh székhazabdl, vég vasznakat
a falusi asszonyok, fuzérekben a szaritott gombatvasi romanok. Volt ott minden-
féle aprémarha, liba, kacsa, rantani val6é csirkepth kappan, pulyka, gyéngytyuk,
minden. A szilkék vizében Uszott a frissen kopidi, \va csuprokban a téydi, a
juhasznék éitt tornyokban a gomolyak. Volt ott zsibongas, eggtridabaltak tul a
kofak a hompoly§ tomegben. Allt a vasar. Allt a vasar a vasartésera Szamos
tulso oldalan, az allatoke. Megjelent rajta a fahdpe, a paraszt, zsido és cigany
kupecek. A szegénye eladd disznaja hatsé labaritkitineget, kdifeken hajtotta
tehenét, szekéren vitte malacat. Uradalmak, naghdaesikoi, lovai, marhai mar ott
vartak a ve®t a vasartéren, volt bivaly is, hirdetve, hogy Kozan Erdély, itt
vagyunk a Partiumban. llyenkor megelevenedett asygggymast érték a szekerek, a
kocsik. Volt keletje a lacikonyhdknak, silt a lagenye, a kolbasz, nyarson a
barany. Délfelé a Panndnia SzallGtelvesztegeltek a kocsik, gazdailbtelhabzo
sorrel a vendégben. Volt aldomas, ha sikerilt a vasaSzsfoldem szép hataja
Hasonlo részletességgel irja le, ugyanez irasbhazariban é nagyszik és filk,
Nagy Béla — Domahidy Andras nagybatyja és keregztamtthonat: ,A faluvégen
allt a haza, a Nagyudvar, ahogyan Lazariban hiskékete salakkal boritott behajto-
jara vadgesztenyefak lombja hajlott, arnyéka elérbejarat [épcst. A IépcsHk tagas
hallba vezettek, ahonnan nyiltak a vendégszobaka Batydm szobaja, jobbra a
pipazo, a szalon, a nagy eb&deégy haldészoba, &tik a halltél Gveges veranda. A
folyos6 most mar nyitottan vezetett a konyhaig, @itega cselédszobak. Hosszu volt
a haz, mint egy végét alig&mondat. (...) A berendezés, a butorok, mint mas
portdkon. Mégis megemlitek egy merev tamlaju, vetesel karpitozott karosszéket.
Ez a magas, puritdn hajlami szék Kolcsey Ferendte é® irbasztala éft allott
Csekében. Orokségként kerilt a hazba. A hazatywdté koril. Sriin kaszalt pazsit
kozepén kannagrupp, ageratumokkal peremén, rozssdakviak, petuniak dariddz-
tak az utak szélén, a haz mogott bukszusok tekgev@nxlabirintus« adott gyer-
mekszivinknek kalandot, talanyt. A platanfak kérgetik, régi szerelmek kezd
betii szivek konturjai mogott, az almasban horihorghmadéék nyujtottdk a mualt
szazad kedves fajtait. A fenyvesbe vézetogyorofasor az ijak, nyilak, dardak
kifogyhatatlan tarhazéat adta bicskahoz koran szakmtrmekkezinknek. A fenyves,
mint egy nagy U bét Olelte korul a kertet utcatol utcaig. Mint gyerme&kritkan
jatszottunk ebben a meseorszagban. J6forman ckak alknikor Adél néni meghivta
a helybeli rokonsagot uzsonnara.” A részletes sefggmult, leint idok helyrajzat
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adja, helytorténészeknek kinal forrasanyagot. Hasoneleven leirast kapunk az
angyalosi udvarhazrél, a nagyapa, Domahidy Viktatypdi, tovabba a dédapa, Nagy
Ignac dardci kurigjarol, a korabeli vidéki élet raegyi aprobb-nagyobb esemé-
nyéil. Emlitést tesz arrél, hogy nagyapja, néhany kossal egyitt, kezdeményezte
az almaskertek telepitését a Szamos mentén.

Szilei félén gondoskodtak arrdl, hogy alapos felkészitést d@m@z életre.
.Iskolaim harmadik elemil Budapesten végeztem, a Minta gimnaziumban
erettségiztem 1938-ban. (...) 1943-ban avattakdogtorra, a diplomaciahoz véltem
kerllIni vagy gazdalkodni” — olvashatjuk a Kecskeanélak6 Katona Piroska nyug-
dijas tanarének 1979. december 30-an irott levélben. A sors fgnrendelkezett.
Habora végeztével, a nyugati fogsagbol DomahidyrAsdyyermekkora szinhelyére,
Szamosangyalosra tér vissza. ,Vart apam, vart akgamszeretett newvgnyam,
vart a haz. Es egy kis darab fold, a kert, benfér. A régi park utcara ésészét
hazhelynek osztotta ki a foldoszté bizottsag, hidldt az fiatal almafakkal
teledltetve. (...) A falu szeretetét éreztem hasven at, ezért valt ez azéidletem
olyan draga emlékéve.”

1947-ben kotdtt hazassagot baré Albert Kaas ledtydarianne-nal. Egyre
zavarosabb itk kovetkeztek. Amikor 1948-ban apdésat letartozkataz ifju hazasok
bucsut intenek otthonuknak, hazajuknak és Utnald iad ismeretlen felé.

Az ausztrdliai életkezdés részletéiugyancsak a Katona Piroskanak irott
levélbsl értesulhetiink. ,Harom évig voltam egy ostyagyarbaunkas, tanultam
angolul, és 1954-ben tisztvidelettem egy betegbiztositonal. (...) 1959-ben alkez
tem egy konyvtarosi kurzust, és felvettem egy egyetantargyat. (...) Az év végeén
felvettek az Allami konyvtarba, a kovetkigben athivtak az egyetemi konyvtarba,
ahol ma vagyok, jelenleg is a jogi konyvtar vépet Egy angliai tanulmanyuat
gyumdlcse a&ublications Proscribed by the Goverment of Indd.0-1947cimmel
1973-ban Londonban megjelentetett bibliografiai kaun

A késibbi évtizedekben haromszor tért vissza Angyalodrfzgtekintette
hajdani otthonat, rendbe tette a csaladi kriptajaita a kornyéket, eljutott Koltora is,
nagyanyja — ,a garibaldista Teleki Sandor egyeté&mya” — Teleki Blanka sziH
helyére.

Ausztraliai életének fontos része volt a helylbddigyar Egyesiletben végzett
munkaja, valamint a kicsiny reformatus gyllekezetlégzett szolgalata. Az Angya-
lossal szomszédos Szamoss#kgrarmazo dr. Késa Géza az ausztrdlagyar Elet
cimi lapban megjelent bucsiztatojaban irja rola: ,Oemstgére, kis kdzossége
iranti felelbsség érzésére jelleizhogy a perthi magyar reformatus gytlekezet
alapité gondnoka volt tébb mint 6tven éven kerdsZilelkészek jottek, mentek, de
Domahidy maradt. Viselte, intézte a gyulekezet mmdondjat, bajat. Minden két
hétben tartott prédikacioin batoritotta hitbelitt@seit hitik s magyarsaguk megtar-
tasara Szatmar megye masik nagy szulottienek, K&adparnak a bibliaforditaséat
naponta olvasta.” (2012. szeptember 13.)

Domahidy Andras életutja, irdi kibontakozasa megisshez igen fontos for-
rasanyagként, adalékként szolgal a kecskeméti twhadiratban 1995-ben kozolt, a
Katona Piroska nyugdijas tanéwel a nyolcvanas években folytatott levelezés,
tovabba az Uj Latohatar 1986. évi 3. szamaban koebksleg 1985. majus 10-12-
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én az University of Western Australia Humanitiesmpgsiuman elhangzott vallo-
masa:A regényir6 6nmagat irja meddegen csillagok alatt valt irova, lett s maradt
magyar iro.

».-.megirom”

Ez mar atvezet benninket hivatastudata ébredésélzemdi kibontakozas
inditékai forrasahoz. irasaibol megtudhatjuk, hoiggdalmi izlését, szemléletét
Maupassant és Proust, Thomas Mann és Ortega Yy tGRsse Lawrence és Aldous
Huxley, tovabba Krady Gyula, Méricz Zsigmond, Mai@andor, Karolyi Gaspar
bibliaja és az altala nagyon szeretett Arany Jabsija Je& alkotdsai formaltak,
alapoztdk meg. AzEgy emigrans iré gondolatai’alcimet visal vallomasban arrol
is szol, hogy ,soha nem kezdek irni, ha Magyaragespdmaradok”. A kényvek
szerelmesé&ll miként lett ir6? ,Egy olyan orszagban voltunk, lpmek nem volt
torténelme, egy olyan kontined§ramely tele volt térténelemmel. Miért a vandor-
bot? Csak adriinket prébaltuk menteni, vagy kalandvagy fogottvalgy mi egyéb?
Egy estére emlékszem, 1952 telén lehetett. Egyikélditlt és azt mondta, ma még
tudjuk, mert igaz, mert eleven, mert friss, de myhév mulva eltorzul a kép, feledés-
be mennek részei, és ki tudja, micsodailepossza cicomazza ki az elhatarozast és
annak rugoéit a szeszélyes emlékezés? Félig tréfaganmondtam erre, hogy
megirom. (...) Elkezdtem irni. Olykor, mikor jol mte 4gy éreztem, lehet liddm
ir6.” Adott volt egy masik inditék is. Az iréva ékidés Ujabb motivummal gyara-
podott: ,Osztalyom nyaklonélkili becsmérlése volégeredményben az, ami
kezembe adta a tollat. Megmutatni azt, ahogyamkltgondolkodtunk, viselkedtink,
és azt amellé a sematikus, karikatura jéllegp mellé allitani, amelyet a gjjjlet és
bosszu festett a Rakosisikben rolunk, sokszor az emigrans sajtoban is.” EHoss)
mulva érik meg benne a felismerés: ,az irodalom csak niivészet, hanem
mesterség is”. Nem csupan ihlet, tapasztalas, ékamanem tobb, joval tdbb annal.
,camus tanusaga szerint az ir6 nem lehet pusztabatzs elbesz&l latomasa is
kell, hogy legyen. Egyedull ezzel a latnokbeel teremthet egy olyan vilagot, amely
maradanddbb, mint a valésag, meég akkor is, ha asagbt irja. Camus-vel valt
bizonyossa éktem, hogy minden személyes és zsurnalisztikaildgtszeti iras
hianyaval lesz valaminek. Az iré vizioja adhatjalkcsneg egy kor tikrét, ami azt
jelenti, hogy egy bizonyos tavolsagrol kell, hoggzme az emberi viszonylatokat,
valtozdsokat a tarsadalomban, valtozdsokat a #idsioen. Ahogyan szélesl
latohatara, ugy vilagosodik mondanivalojdisbi nem csupan a maguk oromét és
banatat hordozzak, hanem az emberiségét (...) Marjagasra: mindent magaban
foglal az igy nyert vizi6é. Ez emeli fel az irasds, regénye olyan lesz, mint a zene,
mint egy szimfonia: szarnyat kap vele az izenet) Az ir6 6énmagat irja meg. A
vilag, amit teremt, az vilaga. Mint a kiraly a mesében, ruhatlan. Seb&ziés
védtelen. De védtelenségében rejlik ereje.”
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Szellemi ingajarat ket haza kozott

Elss irasa 1959-ben jelent meg a miincheni Uj LatoHaadabjain. ALanyok
és lovakcimi elbeszélés jelenti a bel@paz irodalom vilagaba, mely végképp
elkoteleztest az irasnak, az alkotasnak. ElIményanyaga az otémlékek, a habord
végnapjai, az orosz hadifogsag, az 0j otthon kdgieres és -formalé események
forrasabol merit. A valtozo ddikok évtizedeket dlelnek fel. Témaja és tartaligg e
arant ebre vetiti az ir6i hirnevet megalapozé és meélténadirést aratd regényeket.

Valogatott elbeszélései budapesti megjelentetésén8zitakofk (Magveb
Koényvkiadd, 1989) — is ez biztositott kiadoi bizalmMéltan, hisz béluk/bennik a
hazai koérnyezethl kiszakadt, gyotkerét vesztett ember vivodasanallrésladsanak
feszilt légkore arad. Aanyok és lovakiései — Dusan és Pal — a haboru végnapjai-
ban, katonaként, német foldon sodrodnak az eserkkelyd\ Lindével és Margaval
valo taladlkozas, a kinalkozé szerelmi légyott imkcsgéret marad. Az elbeszélés
befejed momentuma mégsem erre koncentral: a becsapodo ebamdgkiméli
életiiket s ez, abban a vilagban mindent felllindannél fontosabb.

A vizit cimi elbeszélés témaja az ifjukor szinhelyét, visszakeziései kedvelt
vidéki kornyezetét idézi elénk. Az udvarhazakatplah sorjazo oszlopok kozott
.petuniak tartanak értelmetlen daridét, kimerészked fekete salakra, amelyen
halvanyan rajzolédnak ki a keréknyomok”, ahol ,adk@alt csoportosan acsorgo
bokrokat — japanbirs, jazmin, pukkantd — sévénmegyélmezett fagyal valtotta fel”,
,az arvacsalanban megbarnult nyakkal vigyorgotbmlga”, a szobakban Thorma- és
Ferenczy-képek — a kdzeli nagybanyai desdtola hires fegimivészeinek alkotasai,
konyvektl roskadozo polcok jelezték lakoéik szellemiivaszi igényeit.

Az elhagyott haza, a vidéki kisvaros, Kisvardapeés filmkockai jelennek
meg ebttiink aKalaberparti a strandorcimi elbeszélésben. Békebelibid nyugal-
ma, a kisvarosi intelligencia, magyarok és zsidékldlyes szérakozasa idézi meg
Szatmar és Bereg vidéki hangulatat. A zarékép wisndmutat a pillanat varazsan, a
még homalyos joverdd vetiti hosei elé: a keletd érkez vihart és a személyes
emlélsrzest. ,Berci az 0ltéx elott alldogalt. Tudta, mehet. Tudta, batran itt haggjd
6ket, holnap ugyanigy ulnek majd a strandon, eszigzidvas lepényt, isszak a
froccsot. és ezek ketten mindig itt lesznek a ndkisz, jatszvan egy partit, melynek
sohasem lesz vége, belejatsszak magukat az almwgg, ez a kép felragyogjon
majd benne a folyoparttal varatlanul, minden apro@likil, még akkor is, ha megjén
a nagyobb hajo a kéken elfékhegyek febl, egy arral, amely elsepri a hidat, a
strandot, ezt az egész vilagot, amelyet nem mibdigsilt, de valami kétségbeesett
szerelemmel szeretett.”

A kariatidak nem tartanak semnidfmi alkotas egy szallodai szobaban atélt
vizié megrazo foglalataként tarul az olvaso elel8l9 Bécs. Menek&ilmagyarok —
,hajotorottjei egy vilagnak, mely elslllyedt” — lases stacioja, a bizonytalansag, az
elveszett illiziok és remények varosa, egy U] vikaguja. Mogottik hagyott mult;
bizonytalan jelen; még bizonytalanabb §6¥A dereng hajnalon ugyinik, a szem-
ben lev haz kariatidai mintha csak lebegnének, funkcidjukesztettek, vallukon
nem tartanak semmit. Kinzo viziok gyotrik, réemekdt A mellette alvd Luiz sem
nyujt vigasztalast.
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A Szitakdfk és aKét dibhéjcimi elbeszélések tikjai megoszlanak az el-
hagyott haza emlékei és a révbe jutas, az U otkbantt. Az ebbbiek lassan-lassan
fakulnak: ,A fehér csak képzeletben marad fehérrekenyképen fakdva satirozott
mindent az id, a harminc eszteddhomalya, egy pasztellesen elomlé sarga maz.” A
magyar szavak némettel, majd a befogad6é orszagréwall keverednek. Az dis
generacio Babele? Aztan minden letisztul, a bizalayisag biztonsaggéa, a fajdalmat
feloldé emlékezés az (j otthon nyuijtotta szilatdjia, megnyugvassa valik. Uj vilag,

Uj fold, de az emlékezés gyodkerei messze nyulnakakithatatlanok a hazai talajbol.
Ez indokolja az elbeszélésellkisejlo szellemi ingajaratot a mogottik maradt és az
Uj haza kozott.

A kotet megjelenését kovefrasaban Pomogats Béla, a kiilhoni magyar iroda-
lom szamtartoja szerint ezek az elbeszélések jhpmtesztés és az otthonteremtés
elménykoérét mutatjak be, s egyszerre hallatjakj@ ridsztalgia és a megtalalt bils
béke dallamat”. A honvagy dallampa

Az el regény...

...aVénasszonyok nyar®r. Késa Géza megemlékeirasaban olvashatjuk: ,tiz évig
lapult a regény kézirata a fiokban, mig a két éwiethlabb, Svajcban &ldccse,
Miklos, biztatdsara elkildte ROmaba a Maltai Loeagt Lehel-Palyazat Bizottsa-
ganak, s megnyerte vele a nagydijat.” Az Uj Tukot2 julius 3-i szamabaldegen
csillagok alattcimmel kozli Onodi Eva interjdjat Domahidy AndrabsAbban olvas-
hatjuk: ,A dijjal egyditt jart a rih kiadasa s ezért jelenhetett megsebr ROmaban a
Vénasszonyok nyamagyarul. Ezt olvasta Cs. Szab6 Laszlé Londonlsagljéttatta
a Magvet Kiaddéhoz Budapestre.” A hajdani szatmari foldlidssag széthullasat
bemutaté regény irdi sikert s hirnevet szerzefamak. A megjelenés évszamai:
Rdéma — 1969; Budapest — 1987.

A regény 8hése Becsky Pal birtokos, aki a haboru utan amefdgsagbdl tér
haza, abban a reményben, hogy gazdalkodhéseitdl 6rokolt foldon. A szinhelyek
— Terek, Sarosd, Varda — a szatmari tajakat idémikszor részletéz a korabeli
vidéki tarsadalom, a falu szociografiai pontossagggodalomtél és szerefitt
atitatott sorokban. Pal almait, reményeit sorratefeszlatjak az Uj kor bekdszontét
hirde® jelek: foldosztas, kisajatitas, beszolgaltatakibia mogotti, édesapja altal
telepitett gyumolcsds megmentéseéeért kiizd: ,...shdsocsatanam meg magamnak,
ha meg nem probalnam. Biflazom a rendeleteket, gggtlatin memoritert. Sztalint
idézek a parttitkarnak és a hivatalokban. A fainatmiMegprébalom.” De be kell
latnia, minden hiaba valo,&@te bezarultak az itthoni életleldségek kapui. ,Minket
elitéltek. Elitéltek, konnynek talaltattunk, nincs hely, ahov4a, és nincs fgrakihez
fellebbezhetlink.” A tereki templom csendjében mé&mmmagaért, hanem a nagyobb
kozosségeért imadkozik: ,Hagyj békén, Uram. Hagykdiéennek a nemzetnek is,
hadd szusszanjanak egyet, békét adj, és ne tdnéneboldogsagot, ne prébat.”
Benne és sorstarsaiban is gyokeret ver az emiggaridolata, a menekullésé aélel
ami itthon r4 varna: uGldoztetés, kikozosités, megatas. Az atra készilmagaval
viszi mindazt, ami mogotte maradt: ,...talan legy diam is, akinek Terek lesz a
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mesevilag, a haz az elvarazsolt kastély. Ismergjaf@ mogyorofasort, a bagoly-
fészkeket a platanok odvaban, a varasod6 monog@naockérgeken, a csalitot, ahol
megbujtam, a folyot, a holtagat. A mesében nemdészés nem lesz part, a mesében
emberek lesznek, és allatok, csizmacsikorgas amdatsingeb szanok és kantalo
gyerekek, szantds négy Okor utan és kérészkeresésgymgpadon a horogra.
Fogolycsapatot riasztunk, és lessuk az almarlggetiosban. Mert nekem nem kell
mas, mint nyugalom és magany, csalad, néhany k@&sywéhany barat.”’A szép
képekkel bucsuzik a ket amit olyannyira szeretett, magaval viszi annakék-
kéepét, mely kitdrolhetetlentl megmarad.

A regény két fejezetre tagolodik. Az &ls 1945 gsz — 1946 kora tavasz
lassubb aramlasu, részleibb leirasokkal, gondolatfutamokkal tarkitott taisaa
tablé. A masodik -1947 vénasszonyok nyara per@bb, a torténet végkifejletét
felgyorsitd, a remény halvany sugarait végletedbangalyositd eseménysora jelzi,
hogy valaminek vége szakadt: ,Sehol sem vagyunkt nean tudunk kiizdeni. A régi
vilagért sem, mert azt mi is megitéltik. Az Gjatrs mert abban nincs helylnk.”

A kotetcim beszédes metafora:@myaruknak vége, itt-ott még dsraz €g, a
lélekben még fel-felcsillan a remény, de a késAiitét fellbk végleg elboritjak az
eget,ok eltiinnek a térténelem viharaban.

A regény igen kedvézvisszhangot valtott ki. A ROmaban megjdldfatolikus
Szemlében (1969/3. szam) Toth LaszIo irt réla. Mékabdol megtudhatjuk, hogy a
palyadzatra huszonkét imérkezett, a birald bizottsag tagjai egyhangu szaea
dontott Domahidy Andras iive mellett. A szemle ir6ja elisnideqg ir rola: ,Nagy
erdeme az abrazolas objektiv volta, amely nem szépin kendz, sem hibat, sem
rosszasagot, de még félszegséget sem, s bizony uteigan mind a maga
kornyezetének (»osztalyanak«), mind a tobbinednygklen oldalait is...” Az Uj
Latéhatar szemleirdja — Zsigmond Endre — a regiiggs GyulaEbéd a kastélyban
cimi alkotasaval rokonitja. ,De amig a szamadoé juhasakdja kivalsl figyeli a
magyar nagybirtokos réteg végnapjait, addig Domalithkjai belllél, a kastély
ablakabadl nézik a vilagot és a tarsadalmat. De kdngv nemcsak, és talan nem is
elsisorban tarsadalmi regény. Ereje, legnagyobb ergapedosan kimunkalt, arnyalt
irdlya.” (1971. oktober 10.)

Magyarorszagon @l&ént Nagy Péter irodalomtérténész — a Minta-ginumazi
beli osztalytars — irt a regéyra Kortarsban, 1980-ban. Eillragadunk ki néhany
mondatot: ,A hang telitettsége, az iras, a nyepsege, az az elszant és kbvetkeze-
tes eéfeszités, hogy helyzetben-tajban-alakban-jellerdmrmondja, ami a valdésag
€s semmi mast (...) nyilvanvaléan életrajzi inddis@ mindaz, amit Domahidy
elbeszél. De nem ragad meg az élet esetlegesséxjiti:kepikava tudja nemesiteni.
Vilaga el$isorban a mult, irdja fiatalsaga, e fiatalsag entidisearanyozott vilaga: a
Szamos, és a Tur kdze, a hajdani Ecsedi-lap vilagaudvarhazak, lovaglasok,
furd6zések, flortok és szerelmek, tancok és elszandsokA Vénasszonyok nyara
miivészileg hiteles, pontos és mély rajza egy osaaigmszdgéll ennek a magyar
torténelem szempontjabdl dénelentsedi két esztenshek. Domahidy egy osztaly
szemszogéal latja az eseményeket, az embereket; de hiteléss@gadja, hogy ezt
az osztalyt nem idealizalja sem egyedeiben, semmppktivajaban. Ellenkékeg:
éppen a széthullasat, az atomizalodasat, az erkaltdsa megsméesét irja le.” A
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regény hazai kiadasa felkeltette a Kelet-Magyadgszinti napilap szemleiréjanak
figyelmét is. Nyéki Karoly felhivja az olvasok figimét arra, hogy ,a globusz masik
felén éb szerd innen eblbl a t4jbdl szakadt ki, és lelkében nem is tavouiitink
soha”. A regénydhoséil szolva, tébbek kozt kihangsulyozza: ,Szamara stedt az
otthon — de nem veszett el véglegesen a haza. Newmhetett el, mert éljen a
foldgolyé barmelyik sarkan is — egyszer visszatal@M 1987. nov. 21.) Szakolczay
Lajos 1989-berMagyar ir6 Ausztralidbarcimmel atfogd tanulméanyt irt Domahidy
Andras prozajarél. Az e regéyrmegfogalmazott itélete a Nagy Péterénél meger-
tébb, arnyaltabb: ,...&/énasszonyok nyanaem mond mast, mint a masodik vilag-
haboru utani hazai éveket egyre érzékenyebben életdtténelemtudomanyunk: a
valtozassal — itt nem csupan egy életformérfésél van sz6 — hallatlan értékek
mentek veszerdtbe, szakittattak ki a nemzet testbbréoszakkal. (...) A/énasszonyok
nyara elveszett mult, 194%szeétl 1947 6széig tartd halaltanc. Méltésaggal viselt
halaltanc, hiszen kronikasa az az ir6 — a regénipeesky Pal az alteregéja? —, aki az
elitéltek oldalarol, tobb szaz évésoket maga mogott tudva, probalja meg abrazolni
a kényszdr véget. Belul$l és szivet fajditban s ugyanakkor — ez Domahidy ir
erkolcse — az ovéi folé kerekedl6 szigoraval is.”

Inke, Sophie, Christine

Domahidy Andras Ujabb regényében immar a nyugsidrodott sorstarsai
eletét, lelki kétlakisagat veti papirra.

1979-ben, Bernben, az Eurdpai Protestans Magyabablegyetem kiadasaban
jelent meg azArnyak és asszonyolBudapesten 1985-ben adtak ki. Ez utdbbi
kiadvany fulszovegéh idézink: ,Olyasmit mond el az emberi kdésekél, az (;
hazaban a régihez vald ragaszkodasrol, ami Ujdomsagyar nyelven, amit csak
sok ezer kilométerre innét, fogalmazhatott meg kgp/.ezért olyan fontos és eleven
része ez a regény a hazai szépprozanknak, meittalyaamit azé6 élmenyvilaga,
tavolsagtartasa, megélt és megszenvedett tapdartalaettek csak leh&té. Vérbeli
epikus, akinek latasmodjat és elbeszélésmaodijat mtEkezés és a ragaszkodas
meghitt liraja hatarozza meg, hatja at. Kulon értékilusa. Nyelvi elszigeteltsége
csak latszolagos foldrajzi, nem valt archaikusséstarkéltté, nem gkilt be, friss,
elo, egyéni és érzékletes.” Kivalo ,ajanlo level” & elolvasadsahoz.

A harom részre tagolt im— alcimében az ir6 Triptichon-ként definialja — a
kozépkori templomok harmas oltarara emlékeztet.ol@nshés — Inke, Sophie,
Christine — életsorsa Terényi Janos, az erdélyinsazasu, a Cibles aljan, a Lapos
folyd mentéél elsodrodott, Ausztralidban letelepedett épitdakj@ahoz kosdik.

Az elss kép az dtvenes éveibe Iépett, megbzvegyllt épéesz élet delén atlé-
pett Sophie McLaren hdzassagaba enged bepillagégis nem birta elviselni a sors-
csapasként raneheZechaganyt — ,,egyedil nem lehet” —, a boldogsag kérkéreste,
egy Uj kezdést remélve. A triptichon &lképe alapjan azt varnank, hogy egy nyugatra
sodrédott magyar Uj életkezdésének, az Uj vilaghterb integralédasanak lesziink
tanui. Valdban az lesz, de nem az események, ndinkdizlilve\6 vilag targyi/fizikai
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kontextusaba éptlve, hanem a szubjektum legbklsezdiléseinek érzékeltetésével, a
lélek&brazolas eszkdzeivel vetiti elénk Terényodaretsorsanak alakulasat.

Az emlékezés oltarara emelt kdzponti ikon — InkeTerényi Janos auto-
balesetben elhunyt élsfelesége.O is magyar, az ir6 szifbldjének sok szinben,
mély érzelmi toltettel megrajzolt tdjairdl szarmaz fenyeged Uj rend ebl nyugatra
menekul, ott éri a hadba vonult ifjukori szerelrgdady Berci halalhire. Ott, az
idegenben talalkozik Janossal, akit még otthomsmkirt, aki reménytelenil szerelmes
volt belé. Sorsuk egybe fondodik, egyltt kezdenekéléiet a kenguruk féldjén. Ott
ertestilnek arrol, hogy Berci nem esett el a hakamfinaga is emigralt, orszagrol
orszagra sodrodik. Meghivjak: jojjanis Ausztralidba. Mindeét csak Jani és Berci
beszélgetésedh értesulink. A regény jelen idejcselekményszalaban Inke nincs
jelen. Egy autObaleset kdvetkeztében elhunyt, degény lapjain valojaban virtualis
fohosként hatarozza meg az események kibontakozasatir(Azzamara remek
lehetséget teremt az dédikok ketbs kivetitésére, az emlékek és a valdésag folytonos
valtasara, ellenpontozasara. A szatmari vilag,raesg dzsentri életstilus nem csupan
hattérként van jelen aihen, személyiségformalo éeel bir, oly 6rokség, melgt
ugyan megfoszthattéiket, de kultlraja, szokasrendszere, életstilusg wiragban is
meghatarozé marad szamukra. Ezt érzékeltetik Jamias ,Emigranssa valtunk a
foldon mind vagy majdnem mind, van ki honos idegeds idegen honos. (...) En
paralel élek. A maban és a multban. Akkor is, ha medn almodom.”

A két férfi parbeszédéb bontakozik ki Inke alakja, személyisége, parkapcs
latuk vildga, amely a Berdil kapott életjel, majd az odakdltbzése utan Uj ddetbt
vesz. Berci érkezésével Jani egy baratot var és ngen is sejtve, hogy az Inkében
és Berciben hajdan csirdzo szerelem milydbétzelemkonfliktust ébreszt, fakaszt. A
harmonikus hazassag meélyén, a falak mogott hidédggegség honol: ,Csak néha,
ha megszant engedett magahoz. (...) Nappal szetedty akarndm fogalmazni, bar
tudom, nem egészen hiteles a megfogalmazas. Hallteaz est... Mit gondolsz,
miért lettem j6 épitész? Miért Ultem éjszakakatlr az asztal ékt (...) Munkam-
ban teljesilt be a boldogsag. Termékennyé valtaledd éjszakak.” Szenvedtek, de
mindketten liek maradtak az adott széhoz, a hazastéarsi eskiih6z.

Berci, akiben iffan nem tudatosult Inke vonzddasesupan emlékfoszlanyok
jelezték az elvesztett boldogsagot —, nyughatattdndorként sodrédott egyik
foldrészl a masikra. Janos és Inke lanya, az érzelmi vesfgott Christine, neki
felajanlkozva mondja ki, hogy anyja mindvedigy szerette. ,Mami papat szerette,
hiiségesen, odaaddn, ahogyan csak egy j0 asszonyhetiesz urat. De téged mas-
ként. Benned a fiatalsdgéat, a gondtalansagot, skdsaymultjat, az etsszerelmét.”

A harmadik ikon: ChristineO méar az (j vilag gyermeke, a modern vilagé,
amely mar-mar elnyeli. Edesanyja halala mélyen ewdjti, azt hiszi, hogy a kiil-
sleg példas életet @lanya az szabados viselkedése, a parkapcsolatbdl szutetend
gyermeke miatt halt meg. A regény zarétételében laegatja Svajcban nyarald
édesapat, aki feleségével és kisfiukkal ott nydtkkor talalkozik Toniéval, az olasz
pincérrel. Bar kitarulkozik élte, Uj kapcsolatra nem vagyik, feloldédik édesdpja
csaladjanak melegében, visszanyerve lelki egyeasulpzeretnek. Szeretefiket.
Nem vagyok egyedul. Gybkereim vannék,a gyokerek.”
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A regény osztatlan elismerést aratott. A kilféida romaiKatolikus Szem|ea
parizsilrodalmi Ujsag a minchenlj Latohatar hasabjain megjelent — méltatasok
idézése helyett, most utaljunk két hazai értékeléBaranszky Job Laszlo afj
irasban (1986. 7. szam) Marai-Domahidy parhuzamroldesKilonos, ugy tinik,
mintha azArnyak és asszonypl gyertyak csonkig égnelarai-regény negativ
lenyomata lenne. Természetesen 6nkéntelendl, adglibem tudatosan, s igy stilaris
szempontbdl annal jellerdaben. Minden vonatkozasban. S igyéstwban témaja-
ban.” Szakolczy Lajos tanulmanyaban ugyancsak elidlay ir rola: ,El$ olvasasra
is latni, hogy mas, mint az eddigi irdsok: szerkezgagy igénfy, az emlékezés-
technikara épil bels monoldg kifinomultabb, adsok Ielekrajza arnyaltabb, mint
barmikor. Az ir6 nyelve tdmorebb lett, csiszoltablhelyenként kimédoltabb —, s a
montazs bravuros kezelése — parhuzamban futo gietérnullamzasat, némelykor
triplazasat mutatvan — kilénos szint ad a »cselagmek«, amely mindig bévil: a
lélekben-gondolatokban jatszodik...”

Egy romantikus szerelem torténete

Domahidy Andras egy 1981. junius 8-an keltezettligben utal arra, hogy ,a
Pomeraniat is etellene kezdefij ezzel is jelzi, hogy Uj thvan késziiiben. APava
a tanyéroncimi regénye 1991-ben, Budapesten jelent meg. A regégyaz orosz
elonyomulas el a német—-lengyel hataron veszteghyugatra sodrodé magyar
katonai alakulat napjait eleveniti fel. A vegyeszitétel, megfogyatkozott egység
tagja Semjén Imre zaszlds, akit a faluszéli Schatdeastélyban szallasolnak el. Ott
ismeri meg az elmenekilt csalad gyermekeit rieta@hitordt, Barbarat. A kettejik
kozott kibontakozo szerelem alkotja a regény cse@kyének kdzponti fonalat. A
készib regényll az Uj Latohatar1984. évi 4. szama kozolt részletet.

Aregény szerkezetileg — ad®b alkotdshoz hasonléan — harmas tagolasu.

Az el rész —A szoba— a regény cselekményéneak $zinterének leirdasa. E
fejezetben ismerjuk meg a katonai alakulat, kozetdba zaszldés barati kérének
tagjait: Palit, Pumit, Tarchevich Dusant, Holubacitaa nyirségi tanitot, Tapodi
szakaszvezét, a tisztiszolgat; néhanyukat asdlghi mivekbsl ,ismerjik”, tdbbnyire
Imre szubfoldjérsl szarmaznak. A kastély kdrnyéke is az otthonittié§ézi fel benne:
,Es persze fenyk. Ez idegen volt, ezek az émyi fenyok. De nem a nad, kéka, sas,
akkora terebélyben, mint a Holt—Szamoson Salyi ettelahova sikankézni jart, mig
nagyapja Pisti bacsiéknal tarokkozott az ez alkedoataposan bedurrantott pipazo-
ban.” Az otthoni tajak és emberek emléke visszazateé motivumként jelennek
meg a regény lapjain.

A cselekmény tdérzsanyaga a masodikA—pava — részben bontakozik Ki.
Bizonytalansag uralja napjaikat, a tovabbvonulasapcs varasa. Alkalmi szérako-
zasok, mulatsadgok teszik szinessé az ott toltétf dk felllirja azt az 6rokos félelem:
mikor csorren a telefon, s neki vonulniuk kell Gjatismeretlen célok felé. A tank-
csapdak, lovészarkok asasa jelzi, hogy koézeleg oat,fraz Ujabb menekullés
fenyegetése, mely mindent elsodor, melyné#itatt lecsapddasaként fogalmazddik
meg: ,A percnek élink, nem a jonek.” Imre és Barbara kibontakoz6 szerelmét is
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bearnyékolja a bizonytalansag. Barbara nem tarteaekiibkkel, lengyelll tanul,
mintegy készllve az elkovetkifordulatra, amikor ez a fold lengyel teriletteikal
.Nekem ez a falu lett a hazam (...) A gyerekekeamerek. Most latom, mennyire
hozzam #ttek, és mennyire hozzajukéttem én. Ha jonnek, az iskolaban leszek,
kezembe veszem a krétat, és felirom a tablaran lmeott békeWitaj, pokoj” Imre
nem tehetipt koti a parancs.

A harmadik fejezet A kakas— a blacsuzas, az elvonulds momentumait idézi. A
kopasznyaku kakas — a népi hiedelem szerint — abgslent, ebre vetiti a bizony-
talan jO\bt, a vereséget. A Barbaratol kapott préselt Szegfiveben egy gyonydyr
ropke boldogséagot jelkép&zannak emlékéirzo viragként kertl Imre tarcajaba. ,Ez
az én szegdin, ezt rejtem kebelembe, viszem magammal, agy @ bennem, mint
valami kaprazat (...) Viszem, hogy velem legyemgyh&isérjen, hogy kisértsen egy
életen at, lopja be magat almaimba, vandorlasaindasiagon, varazsolja &é
szomoru sze@gim képét az emlékezet.”

*

Eletmive elismeréseként kell szamon tartanunk azt a datatds, miszerint,
egy svajci hazaspar kezdeményezéseére, irodalmi Mo javasoltak. Szafoldje
is szamon tartja. Katona Béla, neves nyiregyhaadailomtérténészSzabolcs—
Szatmar—Bereg irodalmi topografiaja Il Ajaktol Z&ig (1996) cini dokumentum-
kotete Szamosangyalosimsz6 alatt ismerteti Domahidy Andras és 6ccsi|ds!
életutjat, munkassagat. (206-207) Konyveinek hapaigjelenése igazi 6romot
jelentett szamara. Onody Eva kérdésére — Mit jelemiek itthon megjelenni? — azt
valaszolta, hogy , A legnagyobb 6romet. Az embereela hazaja, s az igazi siker, ha
itthon van sikere”. Siker, mely az 1999-ben éigtm elismeréseként neki adoma-
nyozott Pro Cultura Hungariae dijban 6lt6tt tesfedbban a szandékban — bar csupan
terv maradt —, amely Séara Sandor filmreriten fogant, miszerint Domahidy
Andras niiveibdl mivészfilmet forgat. Itthon, ahova mindig nagy vagyakssal
tekintett. ,Nem tudom hogyan is volt Mikes Kelemehnde minalunk agy alakult,
hogy hozzank édesedett Rodostd.” Vagy mégsemdelies

Bevezebinkben azt irtuk, hogy az életrajz két végpontja szébhely és az
elhalalozas ideje — indokolja, hogy felidézzik daté Korrigalnunk kell magunkat,
hisz e két életrajzi adathoz adodott egy harmastikhamvait 2013. junius 9-én a
Szabolcs—Szatmar—Bereg megyei Szamosangyalos gfmnemplomaban tartott
temetési istentiszteletet koven a csalad kriptajdban helyezik el. Domahidy Aadra
immar nemcsak fiveivel/miveiben tért haza szeretett s¥tldjére. Legyen aldott
emléke!

49



Keét haza szolgalataban

A Krater Mihely Egyesilet négy koétetben Hil a hidon Magyar tavasz
Kanadaban Magyar irodalom Kanadaban 1900-20E3 angol nyel dnéletirasa,
From Kerosene Lamps to Space Tra@lpetroleumlampatél arutazasig — adta a
magyar olvasok kezébe az 1932-ben, a Szabolcs—&zddereg megyei Nyir-
bélteken sziletett, Kanadaba®w &0, bibliografus, kényvtaros, irodalomtérténész e
irodalomszerve miforditd és szerkesizt Miska Janos életivének fontosabb
elemeit, komponenseit. Személyisé&genlkoto- és kozdssegéfimunkaja jelerit-
ségének érzékeltetésére idézzik a Torontobanpélyatars, Dancs Rézsa sorait:
,Olyan nyitott szemmel és szivvel élte/éli meg kdaiadgat, hogy kézben magyar
maradt, mint egy mindenkori Mikes Kelemen. Magygesamindig az »alkotas
gyonyofiségében« Oltdtt testet; hatalmas tudasat nemcsaktthani, hanem a
nyugati magyarsaggal is megosztotta.”

A szerd neve ismafsen cseng a nyugati magyar irodalom irant écakkl
olvasOk kdrében. A nyolcvanas évek végen, amikiiaazporaban létrej6tt irodalom
alkotoirol és értékedl is egyre tobb sz6 eshetett az anyaorszagban,aMigkosrol,
munkassagardl is hirt hallhattunk. A%j Tukor 1986. szeptember 7-i szamanak
Szélrdzsa rovata hirt ad arrél, hogy leforditotthdsz Ferenc néhany munkajat, Nagy
Lajos Kiskunhalomcimi szociografigjat, Orkény Istvaiéték cimi dramajat, a
hatvanas években megalapitotta a Kanadai Magyé#r Kiirét. A cikk elismefen
szol el$ kotetéebl: ,Régi és uj emlékek kavarognak novellai vilagapbagy hazai
gyokerekidl taplalkozo ird Uj szokatlan talajban probal élteedvekre talalni, foldet
fogni, megallni a laban.” A sor folytatodik Konyv(1988. 1. szam), a kecskeméti
Forras (1990. 3. szam), Magyar FOorum(1991. szeptember 5.) hasabjain. Ez utébbi-
bol, Matyas Istvan tollabdl idéziink néhany gondutatEl egy ember Kanadaban,
maholnap harmincot esztendeje, s ez az ember migcgével, tudasaval, lelise-
gével a magyar kultarat, nyelvet, irodalmat szgigdEzt a mi kanadai emberiinket
Miska Janosnak hivjak. (...) ...k6zel masfél évdte® munkaval megjelentette a
kanadai nemzetiségi irodalomrdl szélo bibliografiamely hézagpotld munkanak
szamit. A bibliografia 65 kisebbségi csoport iredalanyagat sorolja fel, 75
kilénbdz nyelven.” Az ebbbihez hasonld elismeréssel méltatia Miska Janos
munkassagat a nyiregyhazi palyatars, Pall Gékalet-Magyarorszagimi napilap
mellékletében, aNapkelet1996. jdlius 20-i szamaban. Adj Magyar Irodalmi
Lexikon elismeb, értékeinek aranyaban méltatd szécikke, valamintla szolo
kritikdk jelentették a megismerés folyamatat, tdébsajat irasai is &itel, a
Koényvtari Figyeb, azAnyanyelviink és Kulturariasabjain. Az emlitett kdnyvkiadoéi
esemény, valamint Miska Janosnak a budapesti k@tguhvald személyes jelenléte
méltan tereli r4 az irodalmi kozfigyelmet, indolglihogy megismertessik a kanadai
magyar szellemi élet ébren tartdsara és szolgalaldrefdott, immar ot évtizedes
munkassagat, életimét.
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A szépird keitts kovdese

,En mindig ir6 szerettem volna lenni. lgazi
ird, nagy ir6, mint Mdricz Zsigmond, vagy
legalabbis Veres Péter.”

A Nem menekilhetsimi elbeszélése keédik eme ifjui, romantikus almokat
idézd sorokkal. A kuldetéstudat hattereként ott talal@knyirségi tdjak paraszti
tarsadalmat, amelybe beleszlletett, a negyvenesi@svévek kalvarias esztendeit, a
kuldksorsot, a kdzépparasztsag tonkretételét; deékéaz 1956-os forradalom moz-
galmas napjait és a menekullést az ismeretlenbetafatijuk tovabba az emigracios
évtizedek kizdelmeit, a kanadai életbe valo intédés folyamatat, az alapozast és
kiteliesedést. Irodalmi alkotasaiban a két vilag sziubfold és a befogad6 orszag —
elvalaszthatatlan egymastoél, allandé szimbiozislidelkezésében él egymassal. A
nyirbélteki, nyiregyhazi, budapesti emlékek otekiisnek a kanadai élet stacioinak —
Hamilton, Toronto, Winnipeg, Leethbridge, Ottawaicteria — hétkdznapjai és
Unnepei hangulataban, 6sszesimulnak a napi rea@snényeivel. Olyan ez, mint a
szivarvany ketis ,kotddése”: magaslatokat ativelve mutatja meg igazi Sgft,
szinvarazsat, de éltehedveit a horizont szélein lecsatlakozva, a félalyeri.

A szépir6 bemutatkozasa a tizentt elbeszéléstimazdEgy bogre tejcimi
kotete megjelenésehez (1969)ddik. Az internet segit hozza, hogy fogadtatasarol,
korabeli visszhangjarél szot ejthessink. ,Miska o%anirdsnivészetét kodi
szabadsag és riportsieszubjektivitas jellemzi. (...) Miska e kotetébeswrdm vilag
elevenedik meg. (...) Régi Magyarorszag... Uj Maggszag... Uj Vilag. (...) Jol i,
élvezetesen, érdekesen.” (Maté Imkemzeir, 1970) ,Miska Janos novellaskotete
agy hat ram, mint a sajat falum emléke. Eleven&rotddik, életre kel a magyar falu
képe. (...) Emberabrazolasaikis. EIményei riportszdien lebilincsedk.” (Simon
Lajos, Kanadai Magyar Ujsag1971) Wass Albert aAmerikai Magyar Szépmives
Céh Evkonyvd 971-i szamaban igy ir rola: ,Elbeszéléseibenrériehet a mélyebb
dimenzio jelenlétét, az ird lelki vivodasait. Nagpgerencse, hogy Miska Janos falusi
gyerek, s jozan féldszagu mivoltabdél még a kanaisforma sem tudja kiforgatni...”

A késibbi években megjelent kéteteir-magunk portajarf1974),Kanadabol
szeretette(1989), Tobbnyire magunkro{1996), LAbunk nyoméabar(1997), Foldiek
kozott (1999), Jelenlétiink Kanadaba(2001) — valogatott irasait 6lelik fel, kéztik
szamos elbeszélést, irodalmi éftékportot, az irodalmi élet eseményeit, kanadai
honfitarsainak munkassagat méltaté alkotasokat.

A Kanadai Magyar Irok Szovetségének elndkekéntgsdmazza antoldgiak
megjelentetéséKanadai Magyar Irok Konyveimmel 1969 és 1972 kozott harom
magyar; kédbb, a magyar szefk megismertetése végett, két angol njiedntolo-
giat — 1974-ben, illetve 1988-ban — szerkesztedlyekben, irasaival, maga is jelen
volt. Onallé koteteiben, bar azokban is kozol préaotasokat, mar nem az iro-
dalomé adszerep.
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A Krater Mihely Egyesulet altal 2011-ben megjelentefiait a hidoncimi
kotet ismételten a szépirdra iranyitja az anyagrsdgasoinak figyelmét. A kiado,
Turcsany Péter, az alabbi szavakkal bocséatja Uhas&a Janos kotetét: ,...novella-
gytjteménye az emberi kapcsolatoktnrl is medrzott Otthonrdl, a Hazardél, s a
beilleszkedésben helyt all6 tengerentidli magyaes@givé tartozasaroél vall, aminek
alapja mar aligha lehet csupan a valésag vildgaemaa magyar nyelv metafizikaja,
»a hidon (a hidakon) tul« a lelki és anyanyelvi 6sszetartozas ereje.”

Az elbeszéléseiben jelképes szellemi hidat égétdnaza kozt. A gyermekkor,
a szubfalu, a tajhaza képét, emlékeit idézMindenszenti vasarokimi irdsa. ,Az
emberek hajnalban nyakukba vették az orszagutsdrrg@hajtottak a teheneket, hogy
azok arabdl téli ruhat vasarolhassanak a gyerekelésehizonak valét a karacsonyi
disznovagasra. Az én emlékezetemben Ugy egybezitarokét fogalom, Minden-
szentek és a vasarok, mint a kakas kukorékolasgralhasadassal. (...) Ugy élnek
emlékezetemben, mint feledhetetlen dramai esememgadsz nap kihalt volt a falu,
csak alkonyat tdjan kezdett megindulni az életeBthaza a vasari népek, hangosan
beszélgettek szekereik tetején, ddligallérjaik moégul. A kémények fiistje fatyolosan
ereszkedett a nyirkos foldre. A gyerekek futottgdjula elé.” A vasar hangulatos
leirdsa, a gyermekkori élmény megidézésének foegyszer csak megszakad. Egy
kbzbevetett mondat —,Igen, ma Mindenszentek napja etthon is” — jelzi, hogy
mindaz csak emlék. Aatthonegy masik, rég mogotte hagyott vilagot jelentualft
szeretteit. ,En meg itt allok az ablakot) az emlékeimbe mélyedve, mintha az
elmult Mindenszenteksi jellegét firkészném. De hol talalhatom azt mbbem az
idegenségben, ahol a harangok zugéasat elnyeliekdédlian préri, apam pedig, lecsen-
desilve, feladta a szegénységgel folytatott sztabsat, melynek dramai megnyilva-
nulasa egy-eglampa dramai darabokra hullasat okozta.” A két kéyithon és itthon
— hangulati elemeiben is kulonb6dzik egymastél. Adbbit defi, az emlékezés
fatyolos, szivarvanyos fénye, az utobbit a szetétteald elszakitottsag bordja hatja
at. Ugyancsak az 6hazaba repitenelegy dalkedveél monoldgjasorai. A népdal, a
templomi ének szamara transzcenderdweadrbir. ,...az éneklés olyan volt mindig,
mint a lélegzés: az élet szerves tartozéka.” Eltotta otthon, erre tanitotta a falu
kantortanitoja, ezt épitette tovabb benne a ginumdizinétafelebs szerepe, és az
E6tvos Kollégiumbeli barati kori 0sszejovetelek.jdgyezte azokat egy kockas
flzetbe. Emlékek, torténetelizbdnek hozzajuk. ,...elkisérnek engem aé &t a tér
hatarain tul, s del-feldobott K szimbélumahoz hasonl6éan néegik bennemdsi
hagyomanyainkat, barhova szolitson is engem aZ élet

A kiragadott péeldakat még sorolhatnankdasvéti leveleka Gépelledrok, a
Levél Kanadabaa BUjt az tldozottazOtthon tavasszabHavi kétszaz pedgfixsze)
aBucsujarokszép torténetei, képei, a s#allut, gyermekéveket visszaidégoraival.

Az elbeszélések zome a kanadai magyarsag életéériti targyat. Elvezet
benninket a kicsinyke winnipegi magyar kdnyveska#onyvesboltban a helybeli
magyarok kedvelt talalkozohelyére, Varkonyi Feréodrasznihelyébe A fodrasz-
nal). A hamiltoni gorog katolikus templomban az otthementmisék emlékét idézi,
»-ahol legaldbb ezer lélek vett részt a szép litilvgn! Amikor énekbe kezd az a nagy
tbmeg, Ugyinik, s talan ez igy is van, mintha az egész fokké8lelkezne a szeretet
és egyetértés féenyébenA templomjaré krénikaja Felidézi kanadai tanulmanyi
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idejének kizdelmes, sikerrel zaruld esztend&idiplomas. Kanadai magyar élet-
utak, sorsok elevenednek megrakaritq a Dohanyféldon a Hazajarg a Husvéti
levelekcimi irAsokban, melyek az Uj haza tarsadalmaba validmgalodas keserves
esztendeit, 6nndn sorsuk kiteljesedése kanyargégprbaltatdsokkal terhelt Gtjait
jelenitik meg.

Az isteni gondviselés misztikumiani elbeszélése lényegét tekintve dnéletiras,
a harmincévi kdnyvtarosi szolgalat utani nyugdasast kovet esztendket eleveniti
fel. Ottawabdl a nyugodt kornyezetet kinald, a \aner-szigeten lgy Victoria
varoskaba koltozik. Egy sulyos betegség donti agytadalhirét koltik. Az isteni
gondviselés azonban masképp rendelkezett. Felg@gpticsodanak tekintették. ,,Az
evek mulasaval azonban egyre mégéraz a tudat, hogy akinek a lelkébe Isten ilyen
eltokeélt hivatasvagyat oltott, azt nem veszejtegykdnnyen, holmi tighyulladas-
ban.”

A Nem menekilhetszimi elbeszélés nem csupan azért késztet ismételt
elidé6zésre, mert annak keZdsorait valasztottuk a szépird6 Miska Janost bermutat
fejezetliink mottéjaként. Benne az édesapja alakgddliink, a csaladjaért dnfelaldo-
zban kuzd, fia jovojéért aggddo csaladé. ,Apam, nagy tiszteletben all6 egyéni
gazda, gyakorlatias, nehéz munkan nevelkedett entier Arvasagban étt fel, a
hatra maradt csaladnak, két kistestverének éseggMiska nagymamanakviselte a
gondjat nyolc éves kora 6ta. Engem is katonasagya#torlati életre akart nevelni,
mesterségre tanittatni. Egész kicsi koromban, kazrfat tettem aizre, az udvaron
kort rajzolt a homokba, a kdzepébe Allitott, fesvigyazzallasban, s egyre-masra
adta a katonai parancsot: Jobbra at! Hatra arczridset!” S az emlék ezdttal is
attranszponalddik a jelenbe: ,Manapsag, ha nemnogfman mennek a dolgok az
életemben, ami a itmészi hajlamu egyéneknél gyakrarferdul, sokszor eszembe
jut az apam aldasos, jozan paraszti életszemlé{ete. azért akart pragmatikus
szellemben nevelni, hogy megalllam a helyem, b&hesssen is az élet, anélkil
hogy lélekben tulsdgosan megvaltoznék. Vajon erzélni akart a ram varé meg-
probaltatasoktol? Mi mast tehettem? Alma vagyokn estem messze é4ajatol.” A
céljai, szandékai melletti kdvetkezetes kitartdat, munka tiszteletét, életado,
egyéniségét meghatarozé elmélyiltséget és emetkédet onnan hozta, a nyirségi
szUubi hazbdl. Az ifjikori romantikus elszanas ugyan nedpitette példa- és
eszményképei magaslatara, de mindvégignlaradt azokhoz az idedkhoz, amelyeket
t6luk tanult. Nem egyéni alkotdsokban, hanem a k@jjssz irodalom, a tudomany
szolgalataban lett méltd kovgiik nemzettarsai szolgalataban.

Ezt az életutat kivanta megorokiteni igy élinkcimmel elképzelt életregé-
nyében, 6néletirasaban is A gondolat, ai idnalasaval aranyosan, mind jobban
foglalkoztatta. Mar 1988-ban a Radics Karoly alkaszitett interjuban \Van-e
kanadai magyar irodalon)?elzést olvashatunk arrél, hogy ,késiikn az életrajzi
regényem”. Ugyanezt &siti meg Pall Géza a széradabunk nyomdabarcimi
kotetének szemlézése alkalmabdlKalet-Magyarorszagcimi lapban, 1996-ban:
-Nagyon varjuk a rélad, rélunk, a nyirségi embeéékzold konyved, amely életink,
életed része, egy darabkaja. Egy csipetnyi Maggaagot épitettél fel magad kordl,
kérjuk, 6rizd sokaig ezt a kis orszagot, amelyben ma mé&oatérzed magad. De a
lélek vandoruatjai mindig visszavezetnek a 8filtre is, hidd el, nekink nagyon
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sokat adott és ad a te tavoli jelenléted is...” I&tfiésa fogantatasakor jutott arra a
kovetkeztetésre: folottébb szikséges lenne, hobggfagadd orszag jobban megis-
merje a magyar bevandoroltak életét, orszagémiinkajat, hozzajarulasat Kanada
gazdasagi és szellemi fellenditéséhez. Ennek aotpindk, szandeknak lett a gyu-
molcse az elhunyt feleség, Marie emlékének ajaniytbic fejezetet feldlé] 2012-
ben kiadott angol nyeivalkotas:From Kerosene Lamps to Space Trayvalselyen a
hét fejezetre tagolt, irodalmi igétnynemoar otvéddik az ird6 munkassaganak tudo-
manyos igénfy szambavételével. Kulonds értéke dinek, hogy oldalain két
koncentrikus kor otvarik egybe: a személyes életut a kozosségivel -dléfatuval,

a hazaval, a kanadai magyarsag ,€letrajzaval’ rdzszdbeli kdzlése nydjt szamunk-
ra kovebb betekintést a kotetben foglalt életut allornizsa eseményeibe. A
memoarban visszaemlékszem a gyermekévekre, feliléaeNyirség évezredes
multjat, a szegénységben is szép kozosségi éldtiusadlok tanulmanyaimrol,
kedves nyiregyhazi gyakorléévestra forradalomrol, a menekilésr kanadai U
életem megalapozasarol, magyarsagomrol, esgsem feledkeztem meg. Még az
agrartudomanyi témaja bibliografiaimban is olyargy@akat valasztottam, amelyek-
ben hazam és Kanada egyarant érdekelt és eredmériyeldangsulyt kap a konyv-
tarosi és bibliografiai munkadssagom, &efj kanadai magyarsagkutatasi eredmé-
nyeim. A magyarsag, miét bibliografiaim megjelentek, ott fehér foltot gaitett.
Kitérek a kanadai magyar irodalmi élet megszervezéls, a Kanadai Magyar irok
Szévetsége megalakitdsanak korulményeire. Az akatindott antoldgidkat az irdék
€s az olvasoOk egyarant kedéen fogadtak: az alkotéknak forumot kinalt, a magyar
kozosségek pedig U] életik tukrét lathattak benikzovetség hirlevelei tajékoz-
tattak a kiadasi lehéségekél, az allami tAmogatasok igénybevétélém terjesztés
moddozatairél. Szervezési munkank eredményekénttvwemes-nyolcvanas években
140 magyar verskotet, 100 novellaskotet, tobb regés szindarab jelent meg. A
Kerosene Lamps.egy kiizdelmes, sikeres életpalyarol szol, amelangkkor kor-
torténeti munka is. A kanadai nagykdvetség szorgaha annak magyar kiadasat is.
Jelzem, hogy készélben egy magyar nyelvbnéletiras is, mely — reményeim szerint
— szinesebb, irodalmibb lesz. Egyes fejezetei magjerentek kuldnbdz kanadai
magyar lapokban...”

Kilonds értéket hordoz a kotet nyolcadik fejezatéelesége — Marie Miska —
altal 6sszeallitott bibliografia. Eisrészében kozli Miska Janos sajat alkotasait —
megjelenésik istendjében —, az altala szerkesztett és kdzreadmtvd&nyokat, ko-
tetekben megjelent forditasait, tudomanyos pubiikfdapokban és folydiratokban
kozOolt irasai repertériumat, térténelmi témaja aiisA bibliografia masodik része
tartalmazza a Miska Janosroliiveirdl irott cikkeket, tanulmanyokat, a vele készitett
interjukat. A két részlil egy rendkivil gazdag és sikeres életpalya képealkozik
ki. Mindezek ismeretében, elismeréseképpen nevezGeorge Payerle a kotet
boritélapjan a kanadai magyarsag szellemi atyjaBaztray Gyorgy egyetemi tanar
pedig kanadai Kazinczynak.
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Az irodalmi és szellemi élet kiidtkrén

A leghdbb vagyam az volt, hogy kozre-
mikddjek a diaszporaban &honfitarsaim
anyanyelvének és hagyomanyainak éneg
zéseben.”

Az els forum, amelyen meghatarozo szerepet toltott bkdliEnos, az altala
kezdeményezett és létrehozott Kanadai Magyar ir@keKvolt (a ké&bbiekben
szOvetséggé alakult), melynek elntke, 1994sedig 6rokos tiszteletbeli elndke lett.
E mindségében a kanadai magyar irodalmi élet szervezikséseiranyitasanak
elvonalaba kerul. A kovetkéz években megjelentetett sajat kotetei ennek a
tukorképei.

Az 1974-ben kiadottA magunk portdjarcimii kotete az 1963 és 1973 kodzott
irott Ujsagcikkeket, esszeket, beszédszovegeketebldennik és altaluk a szellemi
élet esemeényeibe pillanthatunk be. A kétetcim ,kimanagyar problémakat jelent,
de mivel az &altalanos életjelenségek megnyilatkmzaskilfoldre szakadt magyar
egyének és tarsadalmi csoportok kérében igencsa@nh@ igy akar az Egyesdult
Allamokban, akar Ausztralidban, vagy barhol a féldikség magyarlakta teriiletén
talalunk ezekben az irasokban magunkra veéstmegszivlelergdigéket.” (Ludanyi
Andras, ITT-OTT, 1974) ,Ezt a gfjteményt a felvetett alapuiet problémak
targyilagos elemzése, az elevenig haté hozzaé&résm utolsé sorban a szokimondo
ir6 6szinte allasfoglalasa teszi értékessé. (...) a wad@zott szellemi és irodalmi
értékeket Kanada egészében oldja fel, s annakirtesrtalmat adja az ideszakadt
magyarsag kezébe.” (Juhasz JozBiefimzedr, 1974) ,A konyv esszék sorozata. AKi
elolvassa, sok értekes gondolattal s adattal lazdagabb. (...) Minden témajaban az
Uj és a régi haza problémai kerllnek feldolgozasrdelilemelkedettek érzelmi
tisztasagaval tudja egységbe foglalni adet{Domokos Sandofemzeir, 1974)

A Kanadabdl szeretettedimi kotete (1989) a kovetkézévek (1975-1985)
irasait gyijti csokorba. A kanadai magyarok élétemindennapjairdl irott esszek és
riportok, az edz6htz hasonlo pozitiv értékelések mellett, immar hégaokban is
visszhangra, kedvézfogadtatasra lelnek. ,Az itt kozreadott irasokriéleg doku-
mentum- és torténelmi jeleigégik van, bepillantast nydjtanak a Kanadab@n él
magyarok szellemi, kulturélis és tarsadalmi életghe) A szerd kanadai Uzenete
nemcsak az itthon &ho6z, hanem az egész vilagon szétszorddott magyarakzol.
Kbdzelebb hoz benninket egymashoz.” (Adamik JasataAxagyar Nemzet1989)
A kotet e6sségét a kanadai magyar irodalmat bemutatd tanylkdcépezik (...) a
masodik fele a kanadai magyarsag kulturjanak egyétmeényeivel ismerteti meg
az olvasot.” (Bisztray Gyorgyorras, 1990)

A kovetked tiz esztend (1985-1995) eseményeit Bdbbnyire magunkrol
cimi kotet (1996) orokiti meg. ,,A Kanadabard éhagyarsag szellemi életét méri fel
egy fajtdjahoz t szakember latészogélh. (Fay Istvan,Kanadai Magyarsag1996)
Ugyanez a téma uralja a valogatott riportokat ékkinatokat tartalmazé kiadvany:
Labunk nyomaba(i1997).
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Miska Janos magyarorszagi latogataséieebe hozzak a gyermekkori éveket.
Az idétavlat azoknak 0j dimenziét ad. Roldiek kdzottcimi kétetben (1999)
kozreadott irasokban az otthoni emlékek keriiinékédde az ir6 gondolat- és érze-
lemvilagaban ,tarsbérletben” meglekanadai magyar valésaggal: az értelmiségiek
kemény kiizdelmével, a dohanyvidéki magyar farmemios munkajaval. Ugyanez
a témaja alelenlétink Kanadaba2001) cind kotetnek is. Bennuk oly életutak
rajzolédnak ki, melyek megbecstilést és tiszteldeesztettek a magyarok irant.

E kotetek alapjan készult a 2011-ben megjeMagyar tavasz Kanadaban
cimi valogatas. Az éhang utal arra, hogy a kotet ,fél évszazados koznmdnkas-
sagombol nyujt izelit (...) az irdsokon keresztll bepillantast nyerdmetolvaséd a
kanadai magyar élet kulonh®zagazataiba, kulturalis, tarsadalmi, felekezeti és
szellemi életiink sokoldalisagaba (...) i&gh vagyam az volt, hogy koézrékbdjek
a diaszporaban &lhonfitarsaim anyanyelvének és hagyomanyainakémégében.
Ez utdbbit tekintem életpalyam egyik legjelésebb eredményének.”

A kiragadott mondatrészek jelzik azokhtart, jelzik tovabba az irdsok
szemeélyes és kozdsségi vonatkozasait. Amint magallja: ebbeli munkjat tekinti
életpalyaja legjeleisebb eredményének. A szépird hattérbe szorultmvidie bel$
sugallat arra inditotta, hogy a kdzdsségszolgatakmmesse és talalja meg élethiva-
tasa céljat és értelmét.

A kotet néhany irasa Jovatétel Trianon emlékeA népzene sorsalddolat
Boszorménynek, Arpadkori templom, Mihdly Janos leszkte. — még az otthoni
eveket, eseményeket (is) idézi. Ez utobbiban uted, ehogy a sziéhazaban be-
kovetkezett politikai fordulat 8segitette az egymasra talalast, mélyla hazanak is
csak haszna lehet, részben, mert régi tartozagatledidegenbe szakadt fiai irant”.
(Tegylk hozzé: irdsainak magyarorszagi megjelesdet@ Krater Konyveshaz altal
megjelentetett négy kotetet is az addssag torlkesetzeként tekinthetjik.)

A kotetsl a kdzel negyedmillios kanadai magyarsag fél éxadés szellemi
kibontakozasa tarul elénk — a k6zosségi és személiterek koordinataira kivetitett
eredbk mentén. Miska Janos évtizedeken at konyvtarosttélgozott. Elt a hivatas
altal felkinalt leheiséggel: a szorosan vett szolgélati feladatokontudbtosan
kereste, kutatta és feldolgozta a kanadai magygasdcppcsolatos adatokat — a
bevandorlas kezdetdtnapjainkig. Ennek egyik edsgyiimolcse atgy latnak minket.
Kiemeli, hogy az évtizedeket feldtelfolyamatban hatafinek szamit a hetvenes
években torvényére emelkedett kétnyeligég és multikulturdlis torvény, a vele jaré
allami tamogatasVersfény az esdben Magyar tavasz Kanadaba®ttawai magyar
szinek, Molnar Ferenc Vancouverben, Hungarolégiamat&@ban, A vilag legujabb
magyar otthona, Csillagfordulas Victoriaban, MagghrBrit-Columbiabanés mas
irasok jelzik az Uj kezdet aldasos gytmdlcseit Aidean, Calgaryban, &@vfarosban,
szerte az orszagban, ahol magyar k6zosségek @rigkéchenyi Tarsasag tevékeny-
sége, a Rakoczi Alapitvany, a magyar-hazak savdaimi rendezvények, a magyar
bevandorlas centenariuma, tudomanyos rendezvémgegemlékezések alkotjak a
kilénbo® lapokban megjelent tudositdsok témajat, egyazan écdekében: a
kozosségformalas, az identitézes, a hagyomanyapolas gondolatanak elhintése,
tudatositdsa végett. Nem a kilszemléb sorai jelennek meg ldanadai Magyarsag,
a Magyar Elet a Magyarok Vasarnapjaa Tarogatg a Magyar Kronika a Szigeti
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Magyarsag.. stb. és a fentebb emlitett magyarorszagi sagdnyok hasabjain,
hanem az események animatoraként, széyeeent kozrerikddd szerd szellemi
erdteréldl fakadd kisugarzasaként. Hitet és reményt ébraskteezek az irasok,
buzditast masok szamara: kovessélalt, orizzétek és apoljatok ti is d@seitek altal
az 6hazabdl hozott értékeket!

A példamutatas masik formaja a kulonboeletutak, személyes sikerek,
palyaivek megrajzolasa, kivetitése. A kanadai maggaandoroltak kozt igen sokan
futottak be olyan karriert, amely elismerést, tdetet ébresztett irAntuk — attételesen
pedig a magyar k6zosség irant — a kanadai tarsatbale. Miska Janos szamta-
lanszor hivatkozott az @lokre, kortarsakra, akik hirt, nevet megbecsulésteztek
maguknak és a magyarsagnak. Az e kotetben koasKrelénk idézik Szabd Tibort,
az Ontario Meé&gazdasagi Egyetem kandidatuddorszakalkoté6 méhészRajhathy
Tibort, a névényorokléstan tudos kutatdjit€n veled, kutatointéletNt. Metzger
Frigyes ref. lelkészt, bibliakutatéLdtogatas a bibliamuzeumbgniNojatsek Karoly
emeritus professzortHungarologia Kanadaban Safranyik Laszl6 tudomanyos
kutatét Gafranyik Laszl6 entomoldgusdr. Benedek Viktor természetgydgyaszt
(Tavaszbonté események Victoriabanko6zosségi életért dolgozé Kadar-hazaspart
(Aranylakodalon), a radkos betegként Kanadat végignyargalé Fonywams Sza-
munkra mindig is #s vol), dr. Szathméary Efkét, a Manitobai Egyetem elndkét
(Tuddésavatas OttawabanMind-mind azok koézll valok, akik Kanadaba érve |,
tenger kozepére keriltek, s meg kellett tanulnigknij de nagyon gyorsan, hogy
mielébb partra érjenek”. S ha mar partot értek, szorgkkal, kitartdsukkal, elhata-
rozottsaggal alltak be az orszagékjta hidvebék kozé. Roluk mondta elismieg
John W. Pickersgill bevandorlasi miniszter: ,a maigynenekiltek jelentették az
orszag legértékesebb ajandékat, amit valaha is tRap@tvenhatos magyarok
Kanadaba

A kanadai magyar alkotok szekértaboranak szamtaatoj

....aZ egyetemes magyar irodalom integrans
részének tekinthéa mi munkassagunk is.”

A fentebb bemutatott kdtetekben tobb 6sszefogldiEtye egyedi témakorre
utalé tanulmany szol a kanadai magyar irodalmirélealkotoi palyakroél, nmivekrol.
Miként is lehetne masképp egy olyan személyisétgebsa, kinek ,szellemi lételeme
az irodalom”. A talalo jellemzést Bisztray Gyorgy, kanadai palyatars irodalom-
torténész irta le, aki a kecskemetdrras 1990. marciusi szamaban méltatta a Miska
JanosKanadabdl szeretettetimi kotetét. ,A kotet efsségét a kanadai magyar
irodalmat bemutaté tanulmanyok képezik. Egyediddliéazok a tanulmanyok,
melyekben Miska a kanadai pr6za egészének persphtiol vizsgalja az orszag
magyar irodalmi vonatkozasait.” Bisztray kiemelikétet ir6ja az ott él magyar
alkotok angol nyelven irott alkotasait ,a kanadaigyar irodalom masodik dimen-
zibjanak nevezi’. Azlrodalmi agazatokcimi, 1993-ban, a budapesti Hitel dim
folybiratban k6zolt Miska-tanulmanybdl képet nyedthiek annak soksziiségéél,
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gazdagsagarol. Kézenfekwolt, hogy ily gazdag ismeretek birtokdbabldd-utdbb
hozzéalat a sok részismeret, folhalmozott hatalnmbkobrafiai anyag szintézisének
megirasahoz.

Hogy ez a szandék mennyire élt benne, arrdl egyyararszagi folydiratban
kozOolt interjuban Van-e kanadai magyar irodalom(®oényy, 1988. 1. sz.) — kaphat-
tunk jelzést. Radics Karoly ,,a kanadai magyar itodaegyik legjobb szakéijenek”
tette fel kérdéseit. Miska Janos valasza a cimbkettf kérdésre: ,Ez a kérdés sokat
foglalkoztat minket is, s megvallogszintén nehéz erre egyértélem valaszt adni.
Egy kimondottan kanadai magyar irodalomhoz saj&ieekre, tonusra, formakra,
tematikai vonulatokra és megkulonboztetett irodadsukozokre lenne szikség. (...)
Regényeinkben és elbeszéléseinkben kezd megjebennij koérnyezet hatdsa, a
kanadai életindittatas néhany kulonleges arnyal&gészében azonban, ugy
gondolom, inkdbb az egyetemes magyar irodalom liategrészének tekintliea mi
munkassagunk is.”

E gondolat nyer preciz, tudomanyos alapu megfogzhst a két évtized
multan befejezett, a témat 6sszefoglald, szintézishth munkajanak —Magyar
irodalom Kanadaban 1900-2010cimében is.

Miska Janos a kotet @zavaban utal az e témabatizéleg megjelent mun-
kakra: Bisztray Gyorgy:Hungarian—Canadian Literaturg1987), Szakacs Istvan
Péter Szavak Prérijén: A kanadai magyar irodalom egyszé&zada (Polis
Koényvkiadd, Kolozsvar, 2002), valamint sajat munk&thnic and Native Canadian
Literature — Bibliography (1979, 1990gs Literature of Hungarian—Canadians:
Essay and Bibliography1991); egy vele készitett interjUbanSajatos Kanadai
Magyar Irodalom— emlitést tesz Béladi Miklés, Pomogats Béla, RohaszIo,
Kirtosi Katalin és Czigany Lorant kanadai témajayeirdl, irasairol.

Kotetének toérzsanyaga két nagy fejezetre tagol@ikagyar nyelv dgazatés
azAngol nyelvi 4gazat

Az el bevezei része felvadzolja a kanadai magyar bevandorla®riéti
hatterét, annak hullamait és jelleénzonasait.

Az elbzmények messze vezetnek vissza ébéd. Az 1902-ben sziiletett &ls
maradandé érték alkotas — Szatmari JanoBréri éneke— ,egy nagy lélegzét
életrajzi eposz” a® otthonra taladlasukat, kemény kizdelmiket oOroldteteg. A
késSbbiekben csupan elszigetelt torekvések, alkotastdikja magyarsag irodalmi
onkifejezésének folyamatat, orszagos terjeizteagy helyi kezdeményez&db
szlletett lapok hasabjain, szérvanyosan megjetétetekben. Hatterében ott talaljuk
a magyar irodalom gazdag hagyomanyabol fakadotatédt, az elhagyott haza iranti
vagy kifejezésre juttatdsat éppugy, mint a honsflgnkesdr érzéseibl fakado
fajdalom versekben, prézai alkotasokban valdé mdgtééenek szandékat.

A bevandorlas masodik nagy hullama a trianoni éssr#as kdvetkeztében
indul meg. Ehhez az ddzakhoz kdidik, az akkori életérzésnek adnak hangot
Kovachy Kalman és lzsak Gyula kéltemeényei.

A kanadai magyar szellemi felivelés a masodik ghidborat, kilonésen az
1956-0s magyar forradalmat kogetivandorlasi hullamokhoz kétik. Katalizator-
ként hat e folyamatra a mar emlitett kanadai nemaetgujhodas, valamint a
hetvenes évek elején elfogadott Bilingual and Bigal térvény, a multikulturélis
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minisztérium létrehozasa, amely nem csupan esznigtgret, hanem anyagi alapot,
tamogatast is nyujtott a nemzetiségi kultira élamasahoz, fefidéséhez, magyar
tanszékek létrehozasahoz, a hungaroldgiai kutatdsaklvanyok — antolégiak és
sajat kotetek — megjelentetéséhez. Adz&l években egyéni kezdemeényezésre
megalakult Kanadai Magyar Irok Kore (&b Szovetsége) immar intézményesen
szervezheti a magyar nemzeti k6zosség irodalnétlet

A magyar agazatéfonaldba a koltészet kerll. Alkotoik a hazai irauial
hagyomanyok és aramlatok csapasain haladva admgotha szilhazahoz §z6d6
erzelmi kobdesnek, a kanadai integralodas lelki valsagokkdiete folyamatanak.
Szamukra az anyanyelv felbecsilhetetlen éxékvalik: ,De im, megmaradt
egyetlen Hazanak,/ vég-fellegvarnak az édes anyanys barmely vidéekét jarod a
vilagnak, / mindig is veled lesz, nem hagy soha’dlAndrasik Gyula) Igen, ez lett
az eltéphetetlen lanc, amely gondolatban és érmésbeelhagyott otthonhoz, a
nemzethez, asseikl orokolt hagyomanyhozukte/kototte az alkotokat s altaluk
pedig a masfélszazezres magyarsagot. Az irodalnéklad olyan neveket adott a
kanadai magyarsagnak — a masfél évtizednyti adt éb Faludy Gydrgyot, tovabba
Tz Tamast, Béky-Halasz Ivant, Fay Ferencet, Csidgesefet —, kiknek nevét, ha
késve is, az anyaorszag is megismerhette, elissarégezte.

Az o6ket koveb kozépnemzedék tagjai mar otthonosan mozogtak naind
magyar, mind a kanadai kultirdban, a modern irodammmlatokban. A kefsseg
nem feledtethette veliik az emigransok kérébendalyissza-visszatékerdest: ,Ki
volt bélcsebb: ki otthon maradt? / Megalkudott, roédil szenvedett? / Vagy ki nem
vallalta a rabigat, / S kulféldon viselt nehézséxek (Kiraly llona) Az ebben sorban
emlitett alkotok — Vitéz Gyorgy, Kemenes Géfin Llasz bar a honvagy kinzé érzése
nem enyhul el lelkiikben, mar hangot kap a jelenfisidben vetett hit, fészket lel a
nyugalom, kiegyensulyozottsag érzése is, mely @éxsorokban o6lt testet. Az Gjabb
nemzedék mar a kanadai életben formalédott, eszanegiliagra, ,koltészete magan
viseli korunk szellemiségét, a dolgok realis éregdsét’, az angolszasz irodalmi
aramlatok megtermékengihatasat. Bebek Janos, Seres Jozsef, Daniel Naspid,.a
Bali Brigitta, Sajgé Szabolcs, Simandi Agnes &gdtlentik a jow igéretét.

A prézairok szamanak szerényebb taborat MiskasJamdaltalanosan tapasz-
talhato visszaesésnek tulajdonitja, tovabba anmady ,nem all rendelkezésiinkre a
prézairas alapvéttalaja, a homogén magyar kdzésségek hozzatérbge. Igazan
nagy kalibeti mivekhez a kornyezettel kialakitott kbzvetlen kapasal, melyen futo
gyOkerekre van szikség”. Ez magyarazza azt, hoggzkitettek is ilyen tivek,
targyukat a régmult vagy a XX. szazadi magyar palitfordulatokbol meritették,
tovabba azt is, hogy élsorban a rdvidpréza kerilt tdlsulyba. Kulcsar Lajos
Domokos Sandor, Sarvari Eva, Miska Janos, BisZBwgrgy, Dancs Rézsa alkotoi
muhelyéldl kertltek ki olyan alkotasok, amelyekben a hazailékek a kanadai
realitAsokkal, magyar sorskérdésekkel obdirk, érzékeltetik, elénk vetitik az ott
el6 magyarsag életérzeéset, lelki vivodasait, gondidegat.

Miska Janos a kanadai magyarsag irodalmanak kéiiazataként, de annak
integrans részeként targyalja azokat az alkot@iait, angol, illebleg francia nyelven
irnak, magyar szarmazasukat tudatosan valljak, k@gmagyar etnikumu kana-
daiaknak tekintik. Kozuluk a legkiemelk&ab John Marlyn, kinek 1957-ben meg-
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jelent életrajzi regénye Under the Ribs of DeatfA halal szoritasdban) — Kanada-
szerte elismerést vivott ki. A sikeres prozairékdsmazdagitja Vizinczey Istvan,
Jonas Gyorgy, Porter Anna, a mar masodgeneracigerlBaGyorgy és Dobozy
Tamas. Az angol nyelven alkoto kikt sora ennél szerényebb és kevésbé ismert.
Koltéi eszkbdzeikben a modern irdnyzatokat kovetik, késém alkatiak, az
avantgard, absztrakt torekvések kdveZend Robert, Konyves Tamas, Farkas Endre,
Tihanyi Eva alkotjak az angol agazat lirai vonalat.

Az életutak és életlivek, alkotdsok bemutatasa soraban egyarant talalunk
lexikoni tdmorséggel megirt palyaképeket, elemzése&s Bvebb, szubjektiv
megkozelités, elmélyiltebb alkotoi portrékat. Kuléndsen szépokat ir Veszely
Ferencél, Kemenes Geéfin Laszlérol, Fay FereficrAz alapos targyismereten
tulmerben kiérddik beblik az irodalmat rajongasig szefekonyvtaros és tudds
bibliografus precizitasa. A részallsoksziri kompozicio kérvonalai, szinharmonigja
tarul elénk.

Ezen a tablaképen helyet kap a kanadai magyaalootan szerény helyet
elfoglalé dramairodalom, amely sajat szinhaz —talk@ 0sztbérz —,megrenddd” —
hijan nem bontakozhatott ki. Helye van tovabba llowasok, életregények, emlék-
iratok, naplok formajaban megirt, magyar és angelvii 6néletirasoknak. A kotet
szerdje par szavas targyi megjeléléssel sorolja a télwenypagankiadasban megje-
lent miveket, az azok visszhangjat, fogadtatasat dokurdekidyvészeti utalasokat.
Mindketts rendkivil értékes forras az alkotdk munkassagatméVik irant érdek-
16d6 kutatdknak.

Az irodalmi élet nem csupan egyeéni kotetek, kiayedk formajaban jutott el
az olvas6 kozonséghez, hanem nagy szerepuk vanttogiaknak is. A Kanadai
Magyar irok Kore, illetve Szévetsége 1969 és 19885kt magyar nyelven tizenegy,
angol nyelven pedig két antologia kiadasaval teetiniehetséget a publikalashoz.
Mellettiik mas kiadvanyok is Winnipegi Magyar Irodalmi Kor Antol0giajé1986),
Mozaik/Mosaic/MosaiqueMontreali Antolégia (1993)Nyugaton is felkel a naA
nanaimoi magyarok életkép€i997), Amerikai €s kanadai magyar kéit hitvallasa
(1998), Blessed HarboursAn Anthology of Hungarian—Canadian Authors (2002),
valamint két magyarorszagi kiadvany is hirt hozohk.

A kotet fuggelékeként tarthatjuk szamon Miska 3dad a kanadai magyar
irodalom ,mellékadgazataival” foglalkozo tanulmanygiakozlését, amelyek sokban
arnyaljak, gazdagitjak a monogréafiaban elénk taképet a ketis agazatrol, a
forrasmunkdk gazdagsagarol, az e kérdéskorhoz akalds folydiratokrol, maga-
zinokrol, monografiakrol, tanulmanyokrol. A koteégén kdzoltvalogatott irodalom
a monografia tudomanyos alapossagat hivatott akgatani; aNévmutatopedig a
benne valo jobb eligazodast seqiti.

Munkassaga jelebségére vilagitanak ra az emigraciébahpdlyatars szavai:
,Nincs a nyugati magyar irodalomnak olyan rendezathaza, mint a kanadai
magyar, kdszonet Miska Janos munkassaganak. Olésszdiol képet nyerhetiink az
angolul és franciaul publikalééleg fiatal, magyar szarmazasu sagrmiveirsl és a
magyar képé- és zenetivészekél, valamint a tudésok munkassagarol.” (Borbandi
Gyula)
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Bar nem tartozik szorosan a kotet irodalomtortiét@gykoréhez, de azzal
0sszefiigg — mondhatnank attol elvalaszthatatlar40aezer lelket fel6lél magyar
eredeti lakossag intézményes kutatasat szolgaldé kanadagahnika kutatasok
szambavétele, bemutatasa. Miska Janos részletesenteti annak intézményrend-
szerét, sajtdjat, konyvtarait, levéltarait. Kutatorkaja réevén valik a hungarolégiai
kutatds megalapozoéjava, a Kanadab@medgyar tudosok, jeles kdzéleti és kulturalis
személyiségek szamtartojava. ,Mit jelent az itteniéltari buvarkodas az otthoni két
muszakot is lehajtd kizdelmekhez képest? Szellertustir Fajtam iranti elkdtelezett-
ségemet, annak szolgalatat” — olvashatjuk a Maly@gn altal készitett interjuban.
(Magyar Forum, 1991. szeptember 5.)

A Krater kiado altal megjelentetett négy koétetahlegy rendkivil gazdag
életnti létrehozdjanak, a kanadai magyar szellemi életjredalom szolgélatara
elsze@dott kutatdé nihelyébe enged bepillantast. A felesége altal odfipda az
angol nyeli dnéletirasa végén kozolt bibliografiai anyagbdiikik, hogy irodalmi
tevékenységen tulméan, mily nagy szolgalatot tett a kanadai magyatéégneté-
nek, szellemi életének feltarasaért, a kanadai—arakgpcsolatok multjanak feltara-
sdért. Munkassagat magas kanadai allami kitintdtésesmerték el. Sztahelye,
Nyirbéltek diszpolgarava fogadta.
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Cum Honore — Miska Janos

....5zerencsés ember vagyok, mint a goélya-
madar. Engem két hazaval aldott meg az ég, s
gszinte odaadassal szeretem mindKketta

szubfoldemet érzelmi intenzitassal, lelki szo-
rongassal, a valasztottat ertelmi szenvedéllyel.”

Aligha van olyan kilféldi magyar iré, aki elmondjaamagarol, hogy nyolcvan
eves kordban — a pomazi Kraterily Egyesulet kiado révén — négy kotettel
jelentkezik a honi magyar irodalomb%h.A Szabolcs—Szatmar—Bereg megyei
Nyirbélteken szilletett, s 1957 o6ta KanadabdnMiska Janos iréként, irodalom-
szervedként, irodalomtdrténészként, hungarologus tudoslegyarant maradandot
alkotott. Az Uj haza fogadott fiaként sokoldalité&es munkassagat Kanadaban a Il.
Erzsébet koronazasi emlékéremmel, Arpad ezist- @smyéremmel, Alberta
tartomany érdemrendjével ismerték el; Magyarorsadg® Hise cimmel, a Magyar
Tudomanyos Akadémia kulfoldi kdztestileti tagsagddlyirbéltek Diszpolgara,
Hajduboszormény Tiszteletbeli Polgar cimmel, a madgormany pedig a Magyar
Erdemrend Tisztikeresztje kitiintetéssel ismertelredalomtorténetiink értékeihez
méltd modon tartja szamon.

Személyiségét, sok évtizedes munkassagat, sokoldalitdsait mutatja be,
hozza olvas6 kozelbe az Ujabb kBtétamely a réla sz6l6, tevékenységét dweit
bemutatd és méltatd irdsok antoldgiajaként kerittamyarorszagi irodalomszetet
kozonség kezébe. ,...A rélam sz6l6 irodalom kozedeéfényt vet majd a kanadai
magyar szellemiségre is, melynek alakulasdban ttsthszerepet jatszottam.” E
szerep megvilagitasa, értékelése és elismeréseil@pétet targyat. Mindegyik iras
egy-egy rivaldafény, amely a sokoldall élétmas-mas szeletére iranyitja figyel-
munket.

|. A sokoldalt ember

Hajdubodszorményi kbdzépiskolai tanara, dr. PappaBéliverzalis embernek
nevezi, azok kozé sorolja, akik ,a szellem eneéydj igyekeznek dsszetartani a
szétszérddott magyarsagot, hogy irasukkal driegek, megriztessék a magyarsag-
tudatot”. A nyiregyhazi palyatars, Pall Géza Ujsdga szolgalat mibenlétére vilagit
ra, Miska Janos kéts kotidésére, aki a messzi idegenben sem feledte: ,életre
szbloan lelki-szellemi—érzelmi adéssaga van d&ililje irant”. Eletitia messzire
sodorta Nyirbéltekl, Magyarorszagtol. Kanada fogadta be, nyitotttétet, tehetsé-
géhez mért kibontakozasi letiséget szamara.66 annal is tbbbet, feladatot: ,min-
denkinek ott és azon a terlleten kell a legtbbbgijtania, amihez adottsaga,
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képessége van, hogy a magyar névnek tisztességetizzen az idegenek kozott.”
(Dancs Ro6zsa) A Radics Karolynak adott interjubams& a gélyamadaréhoz
hasonlitja: ,engem két hazaval aldott meg a tefembszinte odaadassal szeretem
mindkettt”.

Il. Az ird

Eletrajzaban, nyilatkozataiban tobbszor is harafetird szeretett volna lenni.
Didkkoraban Péfi és Arany koltészete, Veres Péter és Méricz Zsigthprozja lett
szamara az eszménykép. De éppugy vonzotta, alakisaemléletét Déry Tibor,
Galgoczi Erzsébet, Nagy Lajos, Fekete Istvan, NBrhészIlo, Tamasi Aron, kiknek
muvei 6sztonzeést, irodalmi almokat ébresztettek benne

Miska Janos elbeszélései Kstpillerre éplilnek: az otthoni emlékekre s az Uj
hazaban szerzett élettapasztalatok iréi feldolgoaas,Elbeszéléseiben a nyirségi
emlékeket kanadai témaju irdsok egeészitik ki.” k&za Istvan Péter) ,...tobb
elbeszélését a nosztalgia és a lelke mélyén lagpadgia és lemondas, mig a
kanadai targyuakat a gyors asszimilalodas ellemdklem jellemzi.” (Fias Gyorgy)
Domokos Sandor ennél is arnyaltabban tarja fel §amek tematikai skalajat: ,A
magunk emlékei, a j@vfelmérésének bizonytalansaga, félreismert maggarda
szomorusaga, Uj hazankhdzddo halank melegsége és ugyanakkobsizgyokerek
elszakitdsanak fajdalma mind benne cseng MiskasJaaeaiban.” Hasonldképpen
ertékel Juhasz Jozsef is: ,...a magaval hozotlesmeks irodalmi értékeket Kanada
egészeében oldja fel, s annak @szartalmat adja az ideszakadt magyarsag kezébe.
Seres Jozsef Hanadabdl szeretettedimi kdtet megjelenésekor a der optimista
hangvételének forrasat az iré habitusabdl eredezbhoz, hogy egy nemzet fia ily
lelkesen irhasson, nemcsak tehetségre, de a hiozdsrérzetének eredénds
tudatos jelenlétére is sziukség vandt,nnél is tdbbre: ,Soha nem hallottadfet
hogy szidta volna Kanadat, de soha nem marasahbltenfitarsait sem. Meglatta
bennik, mindannyiunkban a jot s arrél irt.” (DaRtxsa)

Kritikusai taldlé megallapitasokkal érzékeltetikitatjak kifejezésre Miska
Janos elbesz&lmivészetének jellendz vonasait, sajatossagait, erényeit. ,...pontos
megfigyeléseken alapuld, valésdéigirasmodja a kanadai valésag objektiv, arnyalt
bemutatdsara torekszik.” (Szakacs Istvan Péteryd@&g szinekbe ontott, aprélékos,
naturalista képekben rajzolia meg <Hdldje hagyomanyait.” (Fias Gydrgy)
,Emberabrazolasa kins. ElIményei elevenek, lebilincsek.” (Simon Lajos) ,Soha-
sem poézol, egyszér keresetlen irodalmi eszkdzokkel eleveniti megrénteket.”
(Németh Erg) ,Miska Janos kivalo stiliszta, elfogulatlan kiitis.” (Ludanyi Andras)
Jrasainak sajatossaga az aprolékos hitelessé&graléletesség.” (Fias Gyorgy)

63



lll. Az irodalomszerved, antologias ember

,Valaki kanadai Kazinczynak nevezte az idén nyatteves Miska Janost.” — e
mondattal inditja aMlagyar tavasz Kanadabanimi kotetl irott méltatdé sorait
Bisztray Gyorgy irodalomtorténész. Talalé hasonlkd69-ben az kezdeménye-
zésére alakul meg a Kanadai Magyar irok Koére, milgumot kinal a Kanadaban
él6 magyar iréknak, s tovabbi alkotasra buzdikat”. (Irsa Béla)

Forumként a Miska Janos szerkesztésében kiadtwidgiak szolgaltak —
harom magyar, egy pedig angol nyelven megjelentedeet fiz6dik az6é nevéhez. E
kiadvanyok ars poeticajaként idézbletluhasz Jozsef elisndeszavai: ,Anyanyel-
vikon hirdeti létliket, kildetésliket a szétszortaagéb magyarsag kozott.” Miska
Janos nevéhez, e kiadvanyokhoz kdtlekanadai magyar irodalom viragkor& és
a kanadai magyar irodalom — dsszetartoznak.” (Nfaté) Juhasz Jozsef a harmadik
antologia-kotet megjelenésekor veti papirra eligmszavait: ,...dicséret illeti a
rendkivll tehetséges irét a szerkesztés halddaltanagy fontossagu faradozéasaért.”
Ttz Tamas kolh a harom magyar nydlvantoldégiat méltatva elisméeg szol az
altaluk betoltott szerefil, bizonysagaként annak, hogy: ,....nem csak megti&tieni
anyanyelvinket az idegenben, de egy kis tehetséggaitarattal irodalmi szinvonalra
is lehet emelni.”

Az irodalomszervez szerepkore az irodalomtorténész elhivatottsaggeadia-
godik, valik teljessé. ,Nincs a kanadai magyar &oennak olyan terilete, amelyet
kutatasai soran elkertilt volna, nincs olyan alkatékire fel ne figyelt volna.” (Dancs
Rozsa) Az évtizedek soran irott szamtalan irépogrémeltatas szintéziseként irta
meg aMagyar irodalom Kanadabanimi munkgjat, mely élszavaban rogziti annak
tartalmi koordinatait: ,A kanadai magyar irodalorknkét nyelvi 4gazata van — a
magyar €s az angol nydélv(...) Ezt a monografiat részben az kilénboztetgraz
elodeitsl (Bisztray Gyorgy:Hungarian—Canadian Literature 1987, illetve Szakacs
Istvan PéterSzavak prérijen — A kanadai magyar irodalom egyzéxada— 2002
cimi kiadvanyokra utal — M.J.), hogy a koltészeti égpgrdzai irdsok mellett
egyenb mértékben foglalkozik az angol nyélagazattal, és szamos irodalmi vonat-
kozasu témakorrel, kdztik az életirassal, az imdaibliografiaval, a magyarsag-
vonatkozasu kanadai forrAsmunkakkal, a kanadai araggjtoval, és a kornyezet
irodalomformalé hataséaval.”

IV. A hungarologus és bibliografus

Fay Istvan Miska Janost ,a bibliografia jeles ts@bnak nevezi, aki ,minden
szabad idejét a kanadai magyar értékek felkutatdg@ndszerezésére és kozzé-
tételére forditja”. A torontdi egyetemen nyert kétéros-képzés messzenien
kamatozott. Hamar felismerte, hogy a szolgalatelditettségén tulméan adott egy
onként vallalhaté munkaterulet. Attdl kezdve ,mind&zabadidejét a kanadai magyar

értékek felkutatdsara, rendszerezésére és kozgétcterditja”. (Fay Istvan) Az els
magyar bevandorlok megszallottsdgaval, a tudodiames kitartassal és elhiva-
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tottsaggal gijtdtte az anyagot bibliografiai munkaihoz, koztkegtobbet emlegetett,
szamara nemzetkozi hirnevet biztositokhoz, mintyemnia haromkdtete€anadian
Studies on Hungarians 1886-1986alamint az Ethnic and Native Canadian
Literature Ez utdbbit Vekerdi Jbézsef, az OSzKo$ztalyvezdije ,mintaszeti
kezikbnyv’-nek nevezi: ,A kdnyvészet hasznalhat@afpkozza az a koértlmény,
hogy a szerd rovid életrajzat és a réluk irt kritikakat is Kig2s kimerib jegyzéket
tartalmaz a témara (az egyes nemzetiségi irodahlhalanatkozé szakirodalomrél,
rovid tartalmi ismertetésekkel mindegyik munkarél folydiratokban, ujsagokban
megjelent tanulmanyokat is beleértve.)” A Kanadadéaiagyarorszagon is szakmai
elismeréest aratd munkakrol jegyzi meg Borbandi @yyhincs a kulféldi magyar
irodalomnak olyan rendezett tarhaza, mint a kariadaiMiska Janos altal 6ssze-
allitott bibliogréafia. ,Az ilyen vallalkozdshoz kételes dntudat,6$ fanatizmus kell.
(...) Nem nehéz elképzelni, milyen rendkivili akexs, szorgalmat és aldozat-
vallalast igényelt részék mig — szabad ideje alatt! — 5550 hiteles kiagvdtanada
levéltaraibol, konyvtaraibol és minden elétheforrasbol 0Osszegytotte és
feldolgozta.” (Fay Istvan) Szamecz Tibor a Canadtundies on Hungariansrol irott
méltatd soraiban kiemeli: ,...az évek soran Janseierilt szamos, az#t
hozzaférhetetlen levéltari anyagot feltarnia, s egléw szaktargyak mellé olyan
agazatokat is beiktatnia, mint a magyar zene égdkdjvészet, film, televizio és
dramaturgia, mely targyakban a magyarok kuloénlesyesiményeket értek el.” Nem
maradt el a siker, az elismerés sem! Az 1987-begjatent ,...0sszeallitds olyan
kedve?d fogadtatasban részeslult orszagszerte, hogy aésagtab tiz év alatt elké-
szitette annak harom kiegésmt, amelyek Ottawaban, Budapesten és Torontéban
jelentek meg. Az utobbit az Orszagos Széchényi Kiamya vilaghalon is elérh&té
tette.” (Tanka Laszl0)

V. Tiszteletadas

E fejezet a Miska Janosrol szo6lo laudaciokat, ese8hapi kdszodket, neki
ajanlott kolteményeket, az élefnét bemutatd tanulmanyt tartalmazza. George
Payerle ,a kanadai magyarsag szellemi atyjanak’sz®ly Ferenc a ,diaszpora
szellemi kincstarosa™nak nevezi. A hazajahoz mmkde hi magyarsagra oly
jellemzs és lényeglatd meghatarozasa — ,Nekink nem a fesiliraz orszagban,
nekink a testiinkben élt az orszag.” — Miska JanesFrevényes definicio.

VI. Bibliografia

A kotet értékes appendixeként kozolt bibliograiiska Janos életfivét,
munkassagat veszi szambd#alogatott irasok, Szerkegztmunkak, Mforditasok,
Bibliografiak, Esszék, cikkek,daldasok, Irasok munkassagomedlkilon-kilon és
egyltt is egy aldozatos élet gyumolcseiként, eliiseként allnak éttiink, szemlé-
letesen példazva, hogy Miska Janos valoban a két $wolgalatanak szentelte életét.
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Ezt a ketbs kotdeést hivatott szemléltetni a kotet cimlapja: A &idba osztott
fedslap feld felén a hajdubodszérményi gimnazium, szellemi ébsédek, formald-
dasanak alma matere, az alsén az iré jelenlegelg&h Victoria varosban lathaté
Hartley-kastély — jellegzetes kanadai épitményalithSzimbdélumok. Miska Janos-
nak, a szellem emberének Utjiilazon az Gton, amely elvezettet az Erbl az
Oceanig, a diak-0nképkortsl az akadémiai tagsagig.

(x) Tdl a hidon(2011);Magyar tavasz Kanadabaf2011); Magyar irodalom Kanadabai2012);From Kerosene Lamps to Space
Travels(2012)

(xx) Miska Janos Két haza szolgalatabaitletem, munkassagom — Valogatott irasok. Kidtignely Egyesiilet, Pomaz, 2013
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A mindig visszatérn

A cselekedet nem mindig irodalom, de az
igazi irodalom mar magaban véve is mindig
cselekedet.”

Babits Mihaly

Bertha ZoltanErdély felé cimi kotetének’ olvasasa inditott arra, hogy az
erdélyi irodalom iranti vonzalma inditékainak mgtffeére elolvassam azo6bbi
koteteit. Ekdzben keriilt étérbe aSorsbeszédimi kotetben megjelent interiy
amelyl megtudhatjuk, hogy ez az érdéH#és két pillérre tamaszkodik: a
sarospataki gimnaziumban és a debreceni egyetemermet ismeretekre. Pataki
diakként tudatosult benne, hogy ,mekkora igazsagsdg érte a magyar nemzetet
Trianonban”, az elszakitott terleteken millios ysigrendben kertltek kisebbségi
sorsba magyar nemzettestvéreink. A debreceni emyete magyarsag legszentebb
eszményeibrizte és apolta. Ez a gondolkodasmod a huméwneltség értelmének
szakadatlan demonstralasaval az 6rok emberi erkdlasmzeti-k6z6sségi sorskérdé-
sek iranti érzékenység és a szellentfeszitéstétel feladhatatlan kdvetelményeit
helyezte elénk, egzisztencia és kultra mély osggEseire vilagitott ra”. Még
konkrétabban: ,Gérombei Andras sokféle gancsoskadagenyegetettség ellenére,
tematikusan is 6rai kéze iktatta a hataron tulgsekbségi (erdélyi, felvideki, dél-
vidéki, karpataljai) és nyugati magyar irodalmaktd¢aetét, értékeléséet. Ez kétség-
kivil az allamhataroktdl fiiggetlen, egységes magyanzettudat formalasatosi-
tette bennink, s az 6sszmagyarsag sorsproblémaétbgainak az eszméliet
feltarasaval tavlatos torténelemlatas, létszemlékbkitdsahoz segitett hozza min-
ket.” Debrecen ennél is tobbet jelentett szamdthalakultak ki azok a kapcsolatok,
amelyek a hetvenes évek »nemzeti ébredéséhez«diaautondmiatérekvésekhez,
lllyés, Csoori, Fekete Gyula Utmutatasaihoz, a m&pnzeti alapu demokratikus
ellenzékiséghez, fliggetlenségi kiizdelmekligzek. Ké$bb, mint irodalomkritikus,
elsssorban azokkal az irodalmi problémakkal kezdtemetégebben foglalkozni,
amelyek a magyar irasbeliség évezredes gerincéin.azsorsirodalmat« jellemzik;
tanulmanyaim, koényveim jo6 része a hataron taliéosdsban az erdélyi magyar
irodalomrol szél. Itt is, de a népi mozgalom irodaban is a nemzeti megmaradas-
hoz elengedhetetlenil szikséges értékjegyeketefleraz minsségeket fedezhettem
fel. Sors és oOntudat egybeforrottsaga, a kdozosstegdekének megszélaltatasa az
0rokos veszélyeztetettség és fenyegetettség ldpdré&ulturalis fundamentuma és a
népi-nemzeti identitészés kovetelményeineK.’Az e szellemben nevelkedett ifj
értelmiségi ,ndvéstervében” meghatarozé szerepedtkakdovetkezetes elkotelezett-
ségként rogzlult a kisebbségbenokélsorsa, szellemi élete iranti érdédés,
irodalomtuddésként pedig a légb kutatasi tertletté valt. 1988. marcius 21-én, a
Jurta Szinh&zban tartott ellenzéki 6sszejoveteleromkdta azt, amil a diktatira
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biindsen hallgatott: ,...a hivatalos Magyarorszagz&deken at Iényegében tokélete-
sen megfelének és kielégének talalta a kisebbségi magyarsag szomoru all&pota
Az 1988-as Szarszoi Konferencian mar az ééldbkadd feladatokat is kijeldlte,
tagabb, 6ssznemzeti kérdésként taglalta: ,...awetjd gondolkodasmod feladata,
hogy a nemzettudatot, a nemzeti sorsproblémakakalshn és végérvényesen a
szabadsag elvére vonatkoztassa, hogy ezzel a nemegmaradas céljat is szol-
galhassa® Nemzeti sorsproblémak, sorsirodalom, kozosségidékek — a kérdés, a
felvetés irodalmi munkdssaganak sarokkovei lethekindoklast is megtalaljuk ra:
,S0rs és beszéd. A sors beszéde és beszéd a spéshiszéd a sorssal. A sors beszél
a miveken keresztil és a beszéd sorsesemény. #yesmet lényege: a léi&z
igazsaganak fikodésbe lépése« — hirdeti Martin Heidegger (is);tédpat az irodalmi
beszédri sem lehet mas, mint a végsors— és létigazsdgok megszolaltatasa,
megnyilvanitasa, éppen a megformalt sz6 titkairat@zshatalmat is érvényesitve.”

Adott egy masik impulzus is: a kefégsorganizatori szerepre vallalkozo
Németh Laszl6 szavai. ,Milyen az erdélyi 1élek? Mag nyilatkozik meg az erdélyi
irodalomban? Erre kereste a valaszt héatizsakos turistaként, #ntB&ibor
munkassagarol szakdolgozatot iré diakként, a tudgos munkaba bekapcsolodo
kutatoként, az erdélyi irodalom kovetkezetes) éd Hiséges szamtartdjaként.

A GoOrdombei Andrassal egyitt megjelentetett kotetekA hetvenes évek
romaniai magyar irodalmaA romaniai magyar irodalom valogatott bibliogréj@a
1971-1980— Kantor Lajos és Lang Gusztav irodalomtorténeiérielytatasaként
tételezheik. A tarsszer& Bertha Zoltan az eds Forras-nemzedék alkotéi kozul
tizenhat, a masodikbol négy, a hetvenes évekbeyalgddk kozul harom alkotd
életrajzéat irta. Megannyi mozaikkockaban kerestéelsutatta a sajatos jegyeket és
az erdélyiséget érvényre juttatd kdzos vonasokgyabcsak ad tollabdl sziletett az
irodalomtorténeti és -kritikai munkak szambavét@dgkelése is. Kivalo éanul-
many, felkészulés volt az elkdvetkegvekre, megalapozasa annak az elkotelezett-
ségnek, amel§it az erdélyi irodalomhoz életre szoldéan elkotelezte

Olyan utra lépett, amelyen kivaloodbk és palyatarsak — Magyarorszagon
Czine Mihaly, llia Mihaly, Pomogats Béla, Gérombendras, Ablonczy Laszlo...,
Erdélyben 8ni Pal. Kantor Lajos, Lang Gusztav, Cs. Gyimesi ,Hvavid Gyula,
Marosi lldikd... — munkassaga jelentett kovetgndajékozddasi, hivatkozasi és
viszonyitasi alapot. Az elmult harom évtizedben jalegt kotetek bizonyitjak:
Bertha Zoltan j6 tanitvanynak, meélto folytatbnakdsiyult.

Miként s hogyan? ASorsbeszédimi kdtetének élszavaban irodalomtorténé-
szi, irodalomkritikusi krédoja nyer — nemcsak ear&otetre vonatkoz6é — altalanos
éervényi megfogalmazast: ,Az ebbe a kotetbe foglalt irodatirténeti és -kritikai
tanulmanyok, esszék édialemzések etsorban 6nmeigzés és 6nmeghaladas, iden-
titAsmegtartas €s 6nazonossagites szemléleti dimenzidiban igyekeznek kozeliteni
ember és 1y irodalmi jelentés és forma, ethosz és ethnosgtajanité — egyszerre
elmélyllésre és emelkedésre dsztokékapcsoldédasmaodijait. Modernség és nemzeti
kulturalis megmaradas, létveszélyek és egzisztinatikai torekvések kontextusa-
ban (is) megfaggatni az olyan szelleméridsok swmdsimi példa-életiiveibol
sugarzé lUzeneteket, mint amilyen Németh LaszlgesliGyula, Kos Kéaroly vagy
Tamasi Aron volt, s a figyelmet ébren tartani Aprilajostél, Reményik Sandortdl
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Wass Albertig, Si@t Andrastél Kanyadi Sandortél Szilagyi Domokosig, liB&a
Tiborig, Santa Ferencig és tovabb — olyanok ifasrezete irant, akik korvaldésag és
gondtapasztalas fesziltségei kozepette is a szell@ikérvényi jelzéfényeivel
irdnyithatnak benninket. Akik magyarsag eésdség szintézisének kivanalmaival, a
»sajatossag meéltésaganak« ibledrejével késztetnek lelkiismereti dnvizsgalatra.
Karpat-medencei, nemzeti dnismeretre, Trianon utdagyarsagtudat-fenntartasra és
univerzalis vilaglatasra. Akik megrendlitsorsproblémakat vetitnek elénk, de
katartikusan igazoljdk az értékterénatkarat tanlsag- és bizonysadtezakralitasat
is. Akik ég és fold kdzotti szférdkban folytatndgdhagyomanyokat és alkotnak Ujakat,
akiknek nyelve orokség és minta, élet &slehség, (ki)jelentés és megtagadhatatlan
letkdvetelmény: sorsbeszéd. Isteni és emberi takatyrejp és felfed, erkdlcs-
igazité szemléleti teliesség — benne a »haza, ashag« igényallitasatol a szavak
»nagyfejedelemségének« megvilagitasaig minden, khi és emel, megtart és
mozdit.™®

Koteteinek, tanulmanyainak olvasasakor kirajzoiddebttink azok a suly-
pontok, koordinatak, iranyvonalak, melyek érdeldsi korét meghataroztak.

Elssként a két vilaghdbora kozotti erdélyi magyar inooiaéletet kell emlite-
ndnk. Inditékként nyilvanvaldéan benne is ott mokadza Németh LaszIo altal 1926-
ban megfogamzott kérdés: ,Milyenek azok az irokketkegy egész élet s az 6ssze-
omlas szakadékai szeparalnak erdélyiekké? Hogwtfamlimagat a magara maradt
Erdély, ahol most mar politikai & kivanjak a kilon beszédet. Megtalalja-e maltjat?
Megtalalja-e magat? Kikben és hogyan? Milyerd &zilén magyar lelke s hogy része
az egész magyar életnek? Milyen Uj sz6t varhatdik i, és milyen Uj szot a
vilag?™* Bertha ZoltanA nagykorGsodas elméleti Gtjgimi tanulmanyéaban torté-
netiségében vazolja fel a kezdetek, az indulaskoerdélyi szellemiség elé taruld
feladatokat: ,Az elszakitott terlletek alland6é vkelsésre karhoztatott magyarsaga
szamara azonnali létszikségletként jelentkezeisebkségi helyzet- és azonossag-
tudatot megszervézkanonikus kultira- és irodalomfelfogas kialakitasa élet-
érdeki és megmaradasdivdnismereti igényességre tAmaszkodd cselekvésiaiorm
megszilarditasa (...) ez az onfeleépa@intokeletesét, Onsorsiranyitd elszantsag segit
abban is, hogy a »nagykorusodd« kisebbségi irodatalidban ontdrvény részként
kapcsolodjék az 8ssznemzeti kultirah&zTanulmanyok sordban igazolja, hogy a
,Suly alatt 6 a palma” szokép bizonysagaként, avagy — Debredzeszld szavaival
— a ,kisebbségi lét ajandékai’-ként megszilethetagkk a szellemi mozgalmak,
kibontakozhatnak azok az éldimek, amelyek az erdélyi sorskérdéseket nem csupan
folvetik, hanem a kizdéshez, a megmaradashotis dritet sugallnak. Ebben pedig
kimagaslo szerep jut a nagy hazékéek — Benedek Eleknek, Kuncz Aladarnak, Kos
Kéarolynak, Tamasi Aronnak —, az erdélyi Kbltriasznak — Reményik Sandornak,
Aprily Lajosnak, Tompa Laszlonak — a marosvécspartamentnek, a transzszilva-
nizmus eszmekorében csoportosuld irokr@k.egyiitt teremtették meg azt a cso-
dalatos szellemi katedralist, amely torténelmi akap tAmaszkodva épul és magaslik
ki, szervesen kétik és integralodik a magyar kultiraba. A trandgsnizmus
jelenbségéél, értelmezését évtizedek mulva sem csitul a vita. Bertha Zol&n
Nemzet és tarsadalomimii tanulmanyaban fejti ki a maga nézeteit, eredend
pozitiv kicsengég kozép-eurdpai, karpat-medencei aktualitast tBieteegallapita-
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sait: (a transzszilvanizmus) ,vizsgalata a huszadé&zadi magyarsag egész torténe-
tének a legsulyosabb problémaira vethet fényt, mveemzeti megmaradas alap-
kérdései a tarsadalmi kiutkeresés fesziltségévehegoldas iranti vagy létet és
gondolkodast egyarant athaté erejévelstiiek fel. Az erdélyiség mint adottsag és
mint eszmény egyszerre érzelmi, erkélcsi, szelkamalmu és lénydg s a niiveszi
vilagképteremtést a koznapi viselkedésmoralig, a tudomanyos-boétsedljesitme-
nyek®l a politikai cselekvésekig, a kulturalis szférdk#d tarsadalmi aspiraciokig
hatalmas életterlleteket volt képes athangolniplpé$olni, meghatarozni. (...) A
»sajatossag meéltésaganak« legujabb kori megfogalsadan is tulajdonképpen ez a
transzszilvan igényesség éled Ujra és@dik meg, igazolva egy allandésitott kény-
szerhelyzetben is az erkdlcsi imperativuszolbddgességét, az értékmegmaradas
akarmilyen kordlmények kozétti kizdelmének az gmbidgiai, ontoldgiai, etikai
megalapozottsagat is. Olyan identitasfilozéfiaamely nem zarkdzik el semminém
kornyezeti fejleményl, varatlan vagy torténelmileg kialakult-kialakul®zegbl,
vallalja az odafordulast, a kontaktust, az egyé#lde egyidéjeg koveteli az
Onazonossag mégzhetbségét, a sajat értékrend kovetisegét, a kollektiv arculat
megtarthatésagat és szabad apolhatésdyErdélynek — Bertha Zoltan értékrendjé-
ben — ,a magyar lélekben és a magyar kultdrhidbamakilénleges mitosza van —
mert maga is mitosztereénvvidék, talan ezer évek 6ta hagyomanyozédwallasi,
mitologikus tudas és hiirzéje és & 6rokose, olyan természeti és szellemi tajék, ahol
az archaikus népi kultura és a kalvarids sorstéhéintapasztalat valéban a vilag
szentségét atmenteni kivané szakralis erkolcsigagievagy predesztinat?

Az irodalomtérténész figyelme vissza-visszaténdédon ,a székely népsors
ir6ja”-ra, Tamasi Aronra iranyul. A% irodalmi munkassaga, kozéleti szereplése
olyan példa, oly érték, amely ma is fényes csillagkragyog Erdély szellemi
égboltjan. ir6i programjaban ,a népiség hatarozpitpgramos tarsadalom- és
nemzetpolitikai célkiizés is: a nemzetfenntartdé parasztsag, az afiklealemelése, a
népi ebBk kdzéppontba helyezése, a rajuk épitett tarsadadmandezkedés, szocialis
igazsagtétel, a néphe# kozéposztaly, értelmiség és veézedteqg kivalasztasa, nyelvi
és kulturalis nemzetegység, dnalld, figgetlen gysné@mes és emelkedett keresz-
tényi értékrend. (A legbb harom »eszményi jel alatt«, melyek 6sszefoglaha
keresztény erkdlcs, nemzeti gondolat és szocighgsag«; hogy ne csak »édes,
hanem »emberi és igazsagos hazdja is« legyen aamampnek.)”® Héseinek
vilaglatdsa — Csorja Balint felismerése: ,mindentedke vagyon” és ,értelmes josa-
ga”; Abel példaja:;,az emberi élet legtagabb egeiseialis kérdéseire (»mi célra
vagyunk a vilagon«) keres valaszt, magyarazatogoh@st” — a mai olvasonak is
meggondolkoztatd izenetet hordoz. Nem véletlen,y hibgmasi Aron nézeted
azokat a mondatokat ragadja ki s allitja elénk, lgekehitet és reményt ébresztenek,
a nemzetegység bizonysagaul szolgalnak: ,Egy exreadatt sok zivatar verte
nemzetinket. De a zivatarok borujaban is két féimdig hii maradt hozza. Egyik a
nemzet csillaga, mely vészek idején is attort féey@ homalyon, a masik pedig
virraszto kolbink faklyafénye, amely a magyarsag szamara matiésifi..) vallom és
hirdetem s mindig hirdetni fogom, hogy az orszagiak felett van egy szellemi és
erkolcsi kozosség, amely a vildgon szétszortamrglgyarokat egybekapcsolja és egy
lelki impériumban egyesiti*® ,A népi, nemzeti és lelki k6zésség” hirdg, lllyés

70



Gyula Haza, a magasbarcimi koélteményével szinte egyidsjn, azzal egybe-
csen@gen fogalmazza meg a hatarokat k&xfy szellemi nemzetegység gondolatat,
tesz hitet egyiveé tartozasunk mellett.

A Bertha-kotetek Gjabb sulypontjat a szocreal séus béklyoibol kitos,
kiszabadul6 irok/kottk — Sub Andras, Balint Tibor, Kanyadi Sandor —iveinek
méltatasai, elmelyilt elemzései alkotjak. &Amevik fémjelzi azt a valtozast, fordula-
tot, amely a hatvanas évek masodik felében korsgttkirodalmi niivek megirasa-
hoz, megjelenéséhez vezetett. Ezt két idézetteziltalhatjuk. Melyek SétAndras
eédesanyjanak elvarasai a megirando napléjegyzdtskieanben? ,Egy napon azt
mondja anyam: — irhatnal rélunk is valami konyvetNocsak! — néztem a szavai
utan, majd tréfara fogvan a dolgot, azt kérdezteftob modra: milyen kdnyv legyen
az, vidam-e vagy szomorusagos? — Igaz legyen — jmdhlint Tibor — az ,élhetet-
len csalad kalvarigja™-rol irott regényének zardagman olvashatjuk: ,— Sokszor
gondoltam r4, mama, hogy megirjam a csaladunknéiéé... Csak hat kozottlink
nincs egyetlends se... Vinczéné sédotten és megléplve 6sszehuzddott: — Hat az,
hogy élink... hogy testiink-lelkiink egészséges mardibgy nem cselekedtiink
rosszat senki karara — az nerfsiesség?”’ Az érzés, az életszemlélet, az erkdlcs
hullamhosszain 6sszecséngzavak! A két regény jelzésértéknoralis toltete a
tarsadalom jogos elvarasanak adott hangot. Joéz8kf Sorai visszhangjat halljuk ki
bebluk: ,Te jol tudod, a kdli sose l6dit: / az igazat mondd, ne csak a valddit,
fenyt, amelydl vilaglik agyunk, / hisz egymas nélkiul sététbergyank.” (Thomas
Mann UdvozlégeKorabeli erdélyi leptékben a hamisitatlan val&debrelépés volt a
sotétséget led@izo hajnalpirkadas s egy Ujabb Iépés az igaz feléalhais [€pés,
melynek nyoman az erdélyi magyar irodalom a kétohabkozti transzszilvan
literatara tamasztotta elvaras szintjére magasoegyt ideoldgia szolgai kiszolgalasa
helyett ismételten a megmaradas, identitasunkéraége, hagyomanyaink apolasa,
anyanyelviinkérzése szolgalatdba, a magyar kozdsségért vivott $wolgalataba
allott.

Ez () korszak zaszlouiye Sut Andras, kinek személyében — lllyés Gyula
szavaival — ,a jelenkori magyar irodalom legnagyolbasza” testestlt meg. A
Bertha-kotetek soraban olvashatd tanulmanyok nekéiondsen az 1995-ben
megjelent Sit-monografia adott teret szamara, hogy 6sszegezzéletxii addig
megjelent munkairdl alkotott szintézisériekvéleményét, eértékitéleteit. Ezzel
Gorémbei Andras és Ablonczy Laszl6 monogréafiii koveen 6 is hitet tett ama
személyiség mellett, kinek ,jme nemzeti térténelmink Gjabbégkzakanak elavulha-
tatlan irodalmi és emberi értéke, dokumentuffakbvetkeztetéseiben ramutat az
eletnti ketvs kovdésere: ,Sit miveiben a transzszilvan jellégematikai, stilaris
esztétikai formalasbeli jegyek elvalaszthatatlabwibzodnek az egyetemes magyar
nemzeti sorsérdékég aspektusaival (...) twvészi értelemben a leléetegszoro-
sabban és legjellegzetesebbermiiek a transzszilvanizmushoz; annak legtagabb és
legnemesebb tradiciéihoz. Ez az esztétikai traflsasizmus hangban, témaban,
metaforikus erkolcsstilizdlasban dsszetévesztegigtldomborodik ki (...) fiveszi
créddjanak, ars poeticdjanak is sarokkove az egytdgazsagok és értékek érve-
nyestiléséhez nélkillézhetetlen sajatossagalapoktotudazése.’® Mivészi hit-
vallasanak ,egyik & tAmpillére a megdizédés az irodalom kdzosségi hivatasaban,
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kdzvetlentl értelmes létformajanak és funkcibjakidpithebségében® Tollat ,a
sorskifejed kényszer”, ,a sorsos emlékezet és a végzétsamjgodalom Ilét- és
lelkiismereti aramlata” vezeti, imészete ,Ugy hordozza a népi €s a nemzeti
elkotelezettség Ujélag atforrésitott és onallovdémdtett magatartasmintait, hogy
kozben — ezenfelll — feltarojava, megérzgkité és atél megorokidjevée valik a
Ségi sorsba taszitott erdélyi magyar kozdsség,so@oct, nemzetrész létezésmaodja-
nak.”! A S koruli vitiban hatarozottan kiall mellette, példazaz életrii értékeit,
jelenbségét: ,...szazezrek szamara jelentettek és jelektena is ezek a imek
hiteles helyzettuddsitast és helyzettudatositastagyarsag nemzeti és kisebbségi
sorsét illeben, megragado itwészi latomast a torténelmi sors lényegvaldésagarol,
magyar €s az egyetemes emberi szellem tukréberze8z&k nemzeti tudata és
lélekjelenléte &isOdott altaluk, s a megmaradasba véthetmeényt taplaltak
évtizedeken &t** A kronologikus vonalvezetés soran kirajzolt ird@irjpé, az egyes
miivek idbben és térben, erdélyi, magyar és egyetemes irodadardinatakon
tortérd elhelyezésével, ertekelésével az éréldklolvasoknak s a hozza tudomanyos
igénnyel kdzeled kutatoknak egyarant hatasos utjgiek bizonyul.

Hasonlo alapossaggal és empatiaval kozelit Kang#didor koltészetéhez,
dramaihoz. Irodalmunk ,egyik legismertebb, legn&p#ab, kivételesen szeretett és
klasszikusként megbecsiilt alakja™-Aaka kortars erdélyi és egyetemes magyar lira
kiemelked mesteré*-nek nevezi, aki ,életfive egészével is tanit és eszméltet — kot
és emel. K6t a benniink és emel a folottiinks lévtékekheZ?. ir6i palyaja és
munkassaga bemutatasara, méltatasara, 2006-baly &iéetet szentel® Ebben
hitet tesz egy, a ,hatarok folotti magyar irodalotétezéseail, ravilagit kialaku-
lasanak torténelmi hatterére, ,sorsirodalom” jedlegy Kanyadi Sandor lirajat ,vallo-
masos sorskoltészet’-ként aposztrofalja, koéltészedderdsito sorsmetaforanak”
nevezi, melyben ,sugallatos példazatversek” hordkzaz ,artisztikus sorsfelmu-
tatas”-t, melybe ,a sz6 maga is sorsesemény’. Bafaganak, értelmezésének szép
példaja aValaki jar az ag hegyérimi koltemény elmélyilt elemzése. ,Emble-
matikus, 6sszefoglald kompozicidé, onportré és lzebengséges konfesszid és
tavlatos vilagkép-konstrukcio, sorsatmoszférikushermegjelenités és archaikusan
megtisztitott mindenséglatomas. (...) A remény délelem a létbeli és a léten tuli
szférakra egyarant vonatkozik; s nincs mas torwiany felfoghatd instancia, mint
maga a sorssal dsszeolvado, a sorssal azonoslefelédtelemmeghalado talany. A
vers esztétikai szuggesztivitasaban igy oOlelkezészé a gyermeki naivitas
hanghordozaséat idézkeresetlen, természetes, intim egy8gég, a mesei jellég
tisztasag, illetve a kisérteties misztikum, a mkdybfikus atszellemesités szakralis
emelkedettsége; életes meghittség és elvont biicsafinéria, logikai szubtilitas —
az olyannyira jellegzetesen kanyadias intonacitarsi 6sszetettségében, mondat-
hajlitasosan szemlélet- és fipantvibraltatd kevertségében, komplexitasatian.”

Emlitést tettink mar arrol, hogy Balint Tibor imdunkassagarol szakdolgoza-
tot, doktori disszertaciét irt, monogréafiat jeleetét meg, munkassaga elemzésére a
kébbiekben is vissza-visszatért. Az elemzésditeetben aZzokogdé majontimi
regény all, mely ,az egyedi jelenségek, az egystismremények forré6 magjabol szik-
raztatja fél a megvilagositd kaprazatot: a megténttirténelemvizio metafizikaju
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csOV4ju jelentéseit — a jellegzetes és az egyetésszeolvasztasaval A folytatast

is azzal egyenrangunak tartja. Aarandoklas a panaszfalhozimi alkotasat
»parhuzamos életutakat« 6sszekomponaldé nagyregdaly” nevezi, a Babel
katartikus 0sszegzéseként méltatja. A ,harmaskorggyitt ,hallatlan rivészi és
egzisztencialis eréjvizionarius dokumentuma lett huszadik szazadi umkibak és
félmaltunknak; mitosziva emelkedett sorsfelmutatasssze fényl lét- és igazsag-
demonstracio: egy embertelenil-démonikusan betiégral és a benne szorongva
meghlz6dé emberséiir®.

A z Irodalmi Kényvkiadd kolozsvari fiokja 1961 iftdtta Utjara az erdélyi
magyar irodalomban meghatarozo, fordulatot hbnoras-sorozatot. Szet kozul
Szilagyi Domokos, LaszIoffy Aladar, Hervay GizelBzilagyi Istvan, Kiraly Laszlo,
Laszl6ffy Csaba, Kocsis Istvan, Farkas Arpad, BZBafia, Bodor Adam... magaslik
ki — nevik, munkéassaguk (egy vagy tobb tanulmargjéay) vissza-visszatér
témaként van jelen Bertha Zoltan tanulmanykéteteilae el§, masodik és harmadik
Forras-nemzedék cimszavak alatt. A nemzedék ,ld&ggobhajtottak végre azt a
revitalizalo »vératbmlesztést« a romaniai magyadatfomban is, amellyel rehabi-
litalni lehetett az értényes kéithagyomanyokat és az eddig ismeretlen hangokkal is
frissiteni a megmerevédirai beszédmédokat®

Erdekbdésének fokuszaban Szilagyi Domokos koltészetaljaghl a kozponti
helyet, az az alkoto, aki ,nem térténelmével, hanem a mindenkori megnyomoritott
ember fajdalmaval azonosut*.Bertha Zoltan tomor jellemzései segitenek abban,
hogy feltaruljanak éktink e kilonleges koltészet bélsitkai, jellemz vonasai:
.-lirdjanak kivételesen szuggesztiv erejét revidlkiszenvedélyessége és affektivi-
tasa adja. Ez a lirai megnyilatkozast atforrésaabgektiv—€érzelmi telitettség kolté-
szet és kot igen szoros kapcsolatat, egybefonodasat jelzlidség és a lirai forma
elvalaszthatatlan egységbe sadk, s az utdbbi a lelkllet feltarasa nélkil nemige
érthet meg. A lirdba bedrd| aradé emaocidk fényt deritenek tehat ak8ktemélyes
létének problémaira, viaskodasaira 3.Verseiben ,a végtelenség a semmivel
parosul, s olyan totalis kitaszitottsagérzetetidgidegenséget kelt a kélien, olyan
teljes otthontalansagérzést mind az emberi, mindnalzerfolotti vilagban, amelynek
egyetlen logikus kovetkezménye az ongyilkossAdeleve arra volt predesztinalt,
hogy dnkezével vessen véget életéndkaki azt vallotta, hogy ,csak az igaz, ami
végtelen; minden véges: megalkuvas” — a végteleapehositotta magat? ,Az élet
elvitathatatlan, nagy igazsagainak oldalarol pexdik szikrazé dramaisaggal a halal,
az elmalas, a pusztulas ellen (...) dsztoneivebseim nyugodott bele az elmulasba;
akkor sem, amikor tudatilag és lelkileg mar végképggbizonyosodott a jobbulas
képtelenségéi’.** Szilagyi Domokos koltészetét sardikiek tekinti a romaniai
magyar lira torténetében. A kélszatmari szobra &t 2008-ban elmondott emlék-
beszédében mintegy 0sszegzi irodalomtorténeti tigdéget: ,Nagy liratorténeti
tradiciOkat, aramlatokat atfogé alkat. (...) Hagymyokat 6sszegez és Uj tendencia-
kat indit el. Sok mindennek a béirije és sokféle irAnynak hagyomanyalapitdja.
Megtartd és kezdeménygzszintézisterengt és igy korszakos jelenség. (...) magaba
siriti 6 a hagyomanyos, sok évszadzados magyar egyéni é&sdéi, nemzeti
sorskoltészet megrendiés felemed ihletettségét
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Nem maradnak el az egyes korszakokra, periodusedmatkozé dsszesit
altalanos megallapitdsok sem. ,A hetvenes éveKdil@nleges aranyu — s csak a
harmincas évekéhez foghatd — szellemivészi kibontakozas, a sokféleségben valo
szétfejbdés és kiteliesedés, a helyzettudat és az esztétitatossag elevensége
jellemezte.®® A nyolcvanas évekt: ,A mai erdélyi magyar irodalomrél — mint
ahogy az erdélyi kérdés egésitér nehéz a megrendilés alagvéiménye nélkil
beszélni (...) soha ennyire mélynek — az egyéweln minden esztétikai réetegét
athaténak, illetve atfogénak, az irodalom legnadyobszére, szinte teljességgel
kiterjeddnek — nem tapasztalhattuk azt a 6k&y hatdé egyetemes szenvedés-
hangulatot, amelyet az irodalom oly megrazéan &rasmaroz magabof” Ennek
kovetkezményeként ,az ellendllas a tudat és a ledelomanyaiba szorul vissza, a
cselekw ellendllds, a tényleges ellenfélként kéizthagatartds csak esélytelentl
vehetné fel a harcof® A hangvaltas elkerilhetetlenné valik: ,A fasisz#gifdo
hatalmi téboly kbzepette patosz, eszmenyités, Atasalas-tragizalas helyett inkabb
az 6ngyots, vivodo, bensséges, szempontvalogaté hangnem uralkodif’el.”

Ezzel egy idben korvonalazdodik egy masik folyamat is: ,...a Vieees-
nyolcvanas években kibontakozé erdélyi magyar ki@é egyik lényeges, dé@nt
jellegzetessége, hogy a benne lejatsz6dd modemdszd@gy posztmodernizaciés
folyamat teljesen szinkronban zajlik le a magyazags liraban tapasztalhaté elmoz-
dulasokkal® Sét, a szinkronjelenségekkel egyidleig, pozitiv rahatassal is voltak
arra: ,....a fiatal magyar kéltészet mint szellemgid artisztikum és sorstudat elfo-
gulatlan, ebitélet-mentes kiegyenlitésével, tavlatos egyeztetdsolykor élenjaro
szerepet tolt be a mai magyar koltészet egészgttvekis, de legalabbis megkeril-
hetetlen ,6nall6 értékekkel biré tartoméanya 6sszediriranknak, kultdranknak®
Felhivia a figyelmet arra, hogy a kilencvenes éwesklkiteliesed integracionak
semmiképp sem szabad barmiféle Onfeladassal jaBeetha Zoltan joggal int a
partikularis értékek meégzésének fontossagara: ,A megvaldsulni latszé nsaiz6
nemzeti irodalmi integracié jotétemenyei akkor Imgolhatnak idtalléknak, ha az
0sszeszddwdések nem vezetnek sajatos és hagyomanyos szededkidimenziok
feloldodasahoz, elmosdédasahoz, megsemmisiléséhgZd avliatosnak azinik fol,
ha az egyedi, kilonleges tobblettartalmak, tobhigdonsagok megfelélon- és
kozmegbecsiléssel jarulhatnak hozza a kdzos kincshszellemi 6rokseg egészé-
hez. Ha az integracidban az atvétel és a hozzaaelgésziti €s megésiti egymast
az Aaltalanos és az Aaltalanosan sziksegletkigldgitalat mindenitt jelen van, a
pétolhatatlan és a lokalis nem vészél.”

A kotetekben, tanulmanyokban vissza-visszatérfégalom: alét és asors
Kotetcimek —Sorstlikor SorsbeszédSorsjeld, Sorsmetszetek, fejezet- és tanul-
manycimek -A lirai sorsvallalas regényesors és kin metafizikgjdukordarabok —
sorsszilankok Sors — jelentés — form&zovegkodziség és sorsjelentlslétszedi
ambiguitas regényeSors és irasMagyar koltsors Versszéveg — sorsszovBors-
irodalom és tarsadalomrajz — dnmagukban is jelzik azokat a sulyos mondani-
valokat, melyeknek foglalatai, hordozoi, kozuétitettek. A kotetekben szazaval
fordulnak eb e fogalmak derivatumai, szintagmai, amelyek a otatdk filozofiai
megalapozottsagara utalnak: léttapasztalat, latpassag, |éthelyzet, létniiség,
letkbltészet, Iétharmodnia..., sorstudat, sorslagnsorsfelejtés, sorsigazsag, sors-

74



kozosség, sorskoltészet, sorsmetafora... — suly@stes szavak, melyek mogott a
kisebbségi 1ét megannyi terhe, sulya, atka, szefseedejlik. Bennik, mogottik
érezziuk Kanyadi Sandor sorainak zsoltaros kicséngesit: ,Uram, ki vagy s Ki
mégse vagy / magunkra azért mégse hagyjtil¢ttak napja Bécsbgrilzenete van
itt minden szénak, minden sornak — Erdélyért, Brd@ébdalmaért, jelenéért,
jovojéeért.

Bertha Zoltan folyéiratokban megjelent, irodalrané&cskozasokon, innepsé-
geken elhangzott, kdtetekbe szerkesztett tanulmagpvet munkak azok szamara,
akik az erdélyi magyar irodalmat féjlestorténetében kivanjak megismerni, annak
jeles alkotéirdl maguknak képet alkotni, az erdébgllem teljesitményeit, eértékeit a
kozosségi tudat részévé integralni. E kotetek nesup&n ismeretek tarhazai,
esztétikai értékek foglalatai. Bdlik meély alazat és tisztelet, megbecstlés sugéarzik
mindazon nivészi teljesitmény irant, amely Erdély foldjén adhlbi kozel szaz
esztendben |étrejott, éltét és megtartd, identitszé és apold diforrasként, Kki-
sugarzasként, sors- és létigazsagként teljesedetEl&mzései hatalmas ismeret-
anyagra és tudomanyos alapra épulnek, sosem dddriggdon, hanem a nemzeti és
az egyetemes irodalmi koordinatakra kivetitve. digsl, a legjobbaktol tanulva,
maga is kuldetést vallal: tanulmanyai magasabb iresmllemiség, a nemzettudat
mélyitéseként, a kbzosseégi szellemiség és egyitezés kivetitéseként segitenek
bennlinket az irodalmi imekbe rejtett nemes eszmények — a szép, a j6,adzég a
szent — felismerésében, elfogadasaban, érzéseimjordolataink gazdagitadsaban.
Végezetll tovabb folytathatjuk, parafrazalhatjuk @asunk jeligeként valasztott
Babits-idézetet: nemcsak az igazi irodalom, hangmaz felmutato, azt értekeks
etikai mérceként elénk allité tanulmany/kbényv magér és kozzététele is cselekedet.
Ha Tamasi Aront mindig hazatérek nevezhetjiik, Bertha Zoltan lett az erdélyiek
szamara a mindig visszabérmiséges peregrinus, aki négy évtizede faradhatatlanul
jarja az égtajak minden iranyaban szétszort magygaszellem régioit, az ott gyott
kincseket Onzetlenll megosztja a nemzet létét ésasdeélt, jovojéért aggddo
honfitarsaival.
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Irodalmunk strazsamestere

Cs. Varga Istvan legutébbi kot&tealkotdja szellemi latokdrének Ujabb
hullamverését adta kezinkbe. Benne a XX. szazadio&sars irodalmi életi az
elobbi kényveiben mar megismert vilag spiritudlis mmétegeilél tar fel, hoz
felszinre Ujabb s Gjabb kincseket. Tavolrél semkcaa ismeretbvités, a tudas-
gyarapitas céljabol! A jeles irodalomtorténész, edgmi tanar 60. sziletésnapjara
kiadott Cum honorekoétetben kdzolt, Bakonyi Istvan kérdéseire adattaszabol
kiragadott mondat — ,Magasabb r&ncélunk, hogy j6 emberré valjunk, felfedezziik
magunkban és masokban is a j0, igaz, szép és pmanifpiumat” — vezérgondo-
latként irhaté mostani konyve folé is. Szolgalat a&zegjavabol. A végtelenné
osztédott tarsadalmi munkamegosztasbdl az irodakmitasa, értelmezése lett a
kildetése. Hivatasa kréddjaként vallotta: ,Hiszéwgy Isten drokén az ember és az
élet nem veszitheti el égi kildetését. A jelenkarlmétt a lelki-szellemi gyokeér-
telenség, hontalansag érzése, ezért az emberingzetikohéziot novél kulturara,
irodalomra nagy szikségunk van.” Kildetes, hivadasl|galat — nevezzik barmiképp
Cs. Varga Istvannak a Németh Laszl6-i etikum ésém@igelv igénye és elvarasai
szellemében végzett munkajat — oly dsvenyeket felmelyektl soha le nem tért,
azokrol senki és semmi el nem tantorithatta.

Esszéinek, tanulmanyainak targyvalasztasabarkigésiumok vezették. E kor
virtualis kozéppontjaban Németh LaszI6 élgtének tanulmanyozasa all. Hogy ezt
nem csupan irodalmi érdéklés motivalta, azt a Laczkd6 Andrasnak adott, s e
kotetben kozolt interjdban fogalmazza meg: ,Néméifiszl6 etikumra épitett
minéségeszménye, eurbpaiiveltsége, nyelvtudasa, etikus szemlélete, huméasus é
nemzeti elkotelezettsége vonzott. Hadagjanlasait kovettik volna, akkor Széchenyi
szellemében szerveztik volna §iket, benne a kulcsfontossagu oktatastgyet: akkor
Kert—Magyarorszag helyett nem panel-orszagot éjitketvolna.”

Koteteinek soraval, a meghivasok elfogadasavadlaiomszervaz munkaja-
val, a katedran elhangzo szavaival — tanitasaivalird-mind az elszirkilt panel-
gondolkodas elé kivan gatat emelni, felvillantvagyyetemes értékek fénykérébe
vonva mindazt, ami visszavezethet bennlnket a bbggink altal megalmodott és
megfogalmazott értékprincipiumok alapjanikads létformaba, a Kert—Magyar-
orszag metaforaba rejtett értéktartomanyba.

Mostani kotetével is ennek a torekvésnek a szal§ed szeggik. Irodalom-
torténészi munkassaganak jellémzlegjellemsbb — alapvonasa, hogy megallapita-
sait, kbvetkeztetéseit az 6rok emberi értékek fomel#umara épiti, a keresztény
tanitds erkolcsi torvényei, a kildetéstudat betdlise viszonylataban fogalmazza
meg. Hangsulyozottan jut ez kifejezésre a kotet fgzete cimébenDoleo, ergo
sum” — ,Fajok, tehat vagyok” Ez nem Descartes hires mondasanak antitéziseként
fogalmazodik meg, hanem az irodalmivek elemzésah fakadd kdvetkeztetésként.
Koltok, irék szenvedéstorténete a bizonysag arra, hdagyeitn mogott nem csupan a
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testi kinok toviseinek nyoma fedezbletfel, hanem a lelkieké is. ,Eppen a XX.
szazad szenvedeéstorténete, amely Pilinszky szerobhylan atvérezte a torténelem
sz@vetéttanitott meg benninket arra, hogy az emberi lsoosdinatarendszerében a
cogitomellett az eddigieknél jobban figyelembe kell veadileojelentiségét is.” A
személyest és a tarsadalmit is! Gondoljunk csakt8abihaly Sunt lacrimae rerum
Jozsef AttilaNagyon faj lllyés GyulaDoleo, ergo suntimi kdlteményeire, melyek
messze tulmutatnak az ir6i patologiak koérlapjaifajdalom nemcsak a test fajdalma,
hanem a benninket kortluevilage is, mely j6¥nket veszélyezteti, rombolja, it
jelként all ebttiink, mellyel szamolnunk kell.

A fejezetcimben foglalt, axiomava emelt megaliapiigazat négy kdtegy-
egy versének elmélyllt elemzésével, illetve élsigofelidézésével tamasztja ala.

Ady Endre: Kocsiut az éjszakabamimi ,bdlcseleti érvén§ tudatverse”
olvasasakor arra a kovetkeztetésre jut, hogy aatadkak ketis — egy nivészeti s
egy szakralis, spiritualis misége van. Ez utobbit a ,Minden Egész’-ben véletett
érni. ,Mit jelenthet Adynal 1909-ben a »Minden Eg¢® — A teljes vilagképet, az
erésen hitt vilagnézetet, értéktudatot? — Igen, denjlet hitegységet és jogegységet
is, de sok minden mast és tobbet is!” Ezt vilagiod analdgiakkal, magyar irodalmi
példakkal igazolja. Ugyan e gondolatkorbe illedzti Nagy LaszI6Ki viszi at a
Szerelmetimi kélteményét. A ko az emberi Iétezésnek értelmet add értékekre
kérdez ra. A korszakjellemizfélelmeket egyetemessé tagitja. lllGziotlanul vall
koltésorsrol, hivatasrol, emberi kildetébkr (...) A Szerelem tulsé pad vald
mentésekor nem pusztan fizikai @trvan sz6, hanem a szellemi jeleniétraz
emberi létezésnek értelmet, célt add lényeg mendéséCs. Varga Istvan
értelmezésében a vers a szakrum és a profanum yégasgarva az ébbi javara
billen: ,a Nagy Laszlo-Bzerelenvégs konkluziéban egyetilazidvosségel.”

A fejezet kovetked irasaban —Jbézsef Attila-szobor Lillafireder ennél is
tovabb lép, altalanosit: ,Irodalmunk kultikus szekéndje genetikusan Kitik a
kultuszhoz, védgssoronaz isten-kultuszhoz: a szakralitdstiok Karéval j6ttélcimi
kolteményének idézett sora — ,,Ahol a szabadsaga, mindig érzem a végtelent” —
nem mas, mint annak az igazolasa, hogy gondolataibezéseiben jelen volt a
Végtelen, az abszolutum targyiasult eszmeéje. Mi baonyitjak ezt jobban, mint a
kolté istenélményét magukban foglald kdéltemények, melgblezették oda, hogy
~elete végpontjan »tetten érte szivében az Istent«.

Cs. Varga a ,doleo ergo sunt” érzés- és létezg\dixiomajat a szenvedés-
torténet példazatakéen®y Radnaoti-centenariumr&imi esszeéjében bontja ki, hozza
kozel az olvaséhoz. Hitet tesz amellett, hogy ddgilet értelmezése, dimlemzése
nem szakadhat el az alkot6 szemelyis@igailete folyasatol. Ezzel szemben mit
tapasztalunk? — ,Ma sok kutaté tudomast sem vesenaus pleniadl, a teljesebb
ertelmezédil. Tudni sem akar a hit szabalyardlyegula fideilétezéséil, amely a
legalapveibb magyarazati szempont a szakralitas kérdésébenMa akadémiai
stallumokbol kanonjogi biztonsaggal hirdetik, hogncsen szikség életrajzra, az
alkotasoknak pedig semmiféle ilizenetilk SinEpp Radnéti a példa ra, hogy a
teljesebb értelmezés mennyire szikséges a koltezkémgpgértéséhez, értelmezésé-
hez, befogadasahoz. ,Ezek a tudésok nem igazamkuahit kezdeni a£clogék a
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Nem tudhatom.aLevél a hitveshekdltjével, a leveleiben, napléjabdragaédes-
neknevezett hitvessel, mazsai poézissel.”

Az esszé elmélyllt elemzése tarja fékigink a kolé gondolat- és érzésvilagat,
azt a fajdalomérzést, amely — doleo ergo sum -€lédat, kiilondsképpen az utolso
evekben végigkiséri: ,Kodt vagyok és senkinek sem kellek (...) kéhagyok, ki csak
maglyara jo, mert az igazra tanu”. Ennek ellend®adnoti hitte: a josag, igazsag,
szépség mindig hatalmasabb a rossznal, a gonogen@mberi létezés a Terednt
joakaratabol nem hullik vissza a semmiségbe”. Hretdummazataként ad hangot
annak, hogy ,a kolt élete, 8képpen munkaszolgalatoszenvedéstirténetea
»Mysterium passionisstacid-sorozata tobb irAnyban is kirajzolja kabsrfold-
rajzunkat.” E bels fajdalom részeként tekintlieta Radndti személyiségében
egyesid kettvs vonas: keresztény és zsido voltanak megélése.

Cs. Varga Istvan kovetkeztetése: ,A Kolelekben mindhalalig 6sszeforrt a
magyarsaggal. Szamara nem jelentett megoldhatgtiadot avallas versus nemzet
torésvonal dilemmaja.” Maga irta: ,A zsidosagonetproblémam’, mert azza tettek
a korulmények, a torvények, a vilag. Kénysségrobléma. Kulonben magyar kolt
vagyok.” Ez korantsem jelentett szamara identitéazahisz, amint az esszé szgez
irja: ,a zsidd vallasbdl valo kilepés ézszamara sem jelenti a zsido kultaraval vald
szakitast. (...) Radnoti lélek szerint vallalkatolikus hitét, melynek jelentése
egyetemes, altalanos, mindenkinek széf@i megnevezéssetbzonséges(...) Ot
valoban a szellem és a lélek tette kereszténnyBakgaig liséges magyarrd.” A
,Vigilias erkolcdi és lelkilett Radnéti Miklos” 6roksége ,,szellemi-lelki jussurddgs
tétele. Nem mulando, hanem szellemi-lelki kincsajgijtott. Isten és ember dt
maradandé értékeket alkotott, amelyek nem mennekréd nem lehet ellopni, sem
moly, sem rozsda ki nem kezdheiket. Emberi, koli testamentuma hitre,
emberségre, magyarsagra tanit, kételez benniinket.”

A kovetked fejezet folott Németh Laszlo szavait olvashatjfkzerettem az
igazsagot...” Cs. Varga Istvan ,Németh LaszI6 eklézsiajd’-nak zin€ Mihaly
lényeglatd megnevezése — elkdtelezett hive. Bermemagyar népi mozgalom
eszmeterendtés mintaadd személyisége™-t latja, a ,templonégifbgéniuszt, kinek
létfontossagu felismerése — ,a megismerés: megéaténegértés: szeretet” — ma
olyan fajdalmasan hianyzik életirkbamiképp a személyiségében égvaeiben is
megtestesdl ,etikumra épitett midségeszmény’is utOpia maradt, a iweiben
kulcsfogalomma magasodotfidvésségugy” pedig vagyalomma szublimalédott
ugyan, de mégsem mult el nyomtalanul.

Szemléletesen példazza ezt Jokai ANapokcimi nagyregénye. Elemzésekor
két 16 szempontot kovet: ,Alapolban kimutathattNémeth Laszl6-regények inspira-
cioit, és a nagyregénmyetafizikai, szakralis vonatkozaséitelmezem.” — olvashatjuk
a Kortars ir6 éb orokségecimi Cs. Varga-esszében. ,Jokai Anna tudja: az élet és
kultara alapja egy paradoxon: az aldozat, a szeéwsyed tlrelem, a latszélagos
»veszteseg«, vagyis az aldozatvallalas visihlele. Réviden: a kultura: aldozat. (...)
regényével, dhésének tanulsagos életével azt Gzeni: mindent lefeetcsak a jot
szabad, csak jot érdemes tenni, élni, kbvetni.” Mi mas ez, ha neémidth LaszIo
udvossegtorténetének reinkarnaciéja?
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Ugyanezen eszmei sikon haladt Nagy Gaspar i$] Kiapuvaron lezajlott
utolsé szeré estjének felidézése revén olvashatunk szép sorakkotetben. A
legnagyobbaknak adédhat meg az a felismerés, amébled versében olvashatunk:
~Szerethetett engem az Isten / mert teremtményéreigem is elfogadott; / sarbol—
agyagbdl apam s anyam almaibdl...” A példaembegiedzolgalat nemes eszményei
szolgalatdban l&k arcképcsarnokat gyarapitjak a Sarkady Sandaothldorok is.

Cs. Varga Istvan mély hite, teoldgiai alapozotisggellemi latékore indokolja,
hogy ebszeretettel fordul a Jézus-kefemkotokhoz, kiknek riveiben a szakralitas
meghatarozo tényéz Kozéjuk tartozik a nagy mesemondo, Benedek E&,
lélekbol fakadd szavakkal mondta: ,,Jézus tanitvanya valtdiduncz Aladar, Banffy
Miklés, Kos Karoly, Tamasi Aron mellett az Erdédybkivandorld szazezrek
ellenéberd is a hazaték soraba tartozott, mert ,hitte, hogy bajlatott éeép szid-
foldon tudja szolgalni”, s avatta Kisbacont szék8iéphalomma, irodalomszerdez
kozponttd. Marcell fidhoz irott intelmdibkiragadott sorok orokérvélytestamen-
tumként allhatnak az eljoveichemzedékek étt: ,Ne szégyellj szeretni, fiam; Ne
szégyelld szeretni a hazat; Ne szégyelld, ha tébilet a szeretegtbmasoknak, mint
6k adnak neked, akkor te vagy a gazdagabb; Alljcielének, a gyengék kozé!”

A haza, a szifold iranti elkdtelezettsédglh, ragaszkodasbdél nyujt példét
csangoésors két ke cimi iras. Lakatos Demeter és lancu Laura koltészete ké
egymastol tavoli iflben testesiti meg ,etnikai kdzosséguk legitimitasi@inak
lényegét: a hitbeli, vallasi és nyelvi dsszetarsoédata’-t. Hisz esetiikben — lancu
Laura szavaival a vallas és a hit a csango kultira esszenciaj&’hit akar Gal
Elemér Héthavascimi regénye ,8hésének” is tekinthét A székely rabonbanok
legendas torténetét a Csiki Székely Kronika ihledtdenne megorokitett székely-
magyarosvallas ,koltészet is volt a maga koraban, ez tatienn a magyarsag hitét
fennmaradasaban, torténelmi I1étezésében, hogy ki 6 elstt, amig megtartod
ereje, hite vezerli”. A szellemi és lelkiddtazasra készigtalkotasban ,az ir6 arra
keres valaszt, hogy mi tartotta fenn 450 éven &zékelységet a széthulld6 hun
birodalom romjainak egy kis erdélyi szigetén, hagyelvét megtartva mégzze
identitasat és bevarja magyar testvéreit. Az ilasza: azseikibl 6rokolt szellemi—
lelki kincsuk: a kegyelem tive, az Gjulni képes hitik, amely ratalalt az egyést
kozosséget megtartd kereszténységreHéthavas,larmafaként figyelmeztet fel-
adatainkra: a torténelem folé magaslo foldrajzimdilum lelki e6forras, mint
Csiksomlyo: a székely Lourdes”.

A Hajdo Istvan prédikacidirdl, beszéd#irszold irdst —Evangelizacio és
elokvencia— a 2005-ben Csiksomlyon elhangzott szentbeszhikaita. Cs. Varga a
mufaji — szonoklat — leirason, értékelésen tulmma beszédekben iejtanitasra
koncentral: ,egész szentbeszédét athatd szonokisAthhozzaértés (hivatastudat,
muveltség, nyitottsdg) elménket és érzelmeinket idyeme megmozgatja: egyutt-
hallgatova, egyutt-olvaséva, egyuitt-gondolkodov&ztebenniinket. A rendkivil
hatdsosan retorizalt szentbeszéd hitvalld fohasitak és hivas az tdvossegiunkért,
utolsoig egyuttgondolkodasra késztet benntinke). gazitiv allasfoglalasra buzdit:
6rizzik meg 6nmagunkat, egyetemes és magyar ért@kein
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A szerd sokoldalUsagara, érdéklésének soksziségére utalnald ,Testvér-
muzsak” igézetébermimi fejezetben kozolt irasok. Molnar Edit és Fejéwvast
fotéiban, Molnar Istvan Géza fotdéalbumaban, NagysHestmeényein, Hubert Ildiko
lelekarcu nivészet kdzos forrasat, mely ,az emberi szépsé@gj@&s igazsag, a
masik ember tisztelete és szeretete” &htazét buzogja fel, Iélekt 1élekig kozvetiti
azt. Elgondolkoztatd, hogy ,ma szép a j0, azigaz, a szentmellékesnek szamit”,
pedig ,egy alkotas attdl lesz remeknha szépsége mébjrsugarzik, ha a teremtés
titkaval tart rokonséagot”.

Ismerve Cs. Varga Istvan, mély érzelmiddi#sét az orosz irodalom irant, nem
csodalkozhatunk azon, hogy ennek e kétetben ideszelét adja. XKiknél a szere-
lem képekbe §it...” fejezet harom irdsaban ,az orosz lira ezistkordkiadlo alkoto-
ja, Szergej Jeszenyin emlékezetét idézi elénk.espntitének magyar recepciétorténete
— ,anemzeti nifajkéntszamon tartott Gforditas-irodalom” ez értékes szelete — hiven
példazza azt a nagyrabecsulést, amellyel a maggiemi élet a XIX. szazadtol
kezd’déen az orosz irodalom felé fordult.Bokraink kézt mar agsz barangol..cimi
koltemény elemzése révén megismerhetjik annak magg&onait”, Berzsenyi
Daniel Kozelits tél Ady Endre Parisban jart azsz,Juhasz Gyuldilyen volt...cimi
csodalatos verseéig; megismerhetjik a Rab Zsuzabjédlyzett legsikeresebb magyar
forditast, melynek révén a magyar olvasok Jeszenyinte sajat kobként ismerik. A
Jeszenyin-forditok kozt a mar emlitett Rab Zsuzsheth olyan neveket talalunk, mint
Képes Geéza, Webres Sandor, Sarkady Sandor, Fodirag\nlllyés Gyula, Kalnoky
Laszld, Nagy Laszlo, Eddli Gabor, Erdélyi Z. Janos. A forditasok, a &fit sz6lo
irodalom konyvtarnyi terjedelme, az emlékét idléemlékversek révén Szergej
Jeszenyin mélto helyet vivott ki maganak a magharsok tudataban.

Aki az egyetemi tanar és irodalomtorténész Csgd/dstvan szellemi portréjat
kivanja megismerni, kiléndés haszonnal olvashatjtat zarofejezetétTanaraim,
mestereim, példaképeimMielétt a személyes, érzelmi melegsi@gtathatott
vallomasokban elmélyiinénk, olvassuk Ujra a 60leseginapjan a tiszteletére kiadott
Cum Honorekdtetben a tanitvanyai, tiszéelaltal irott lapokat, azaz egy kdls
reflektorral vilagitsuk meg a portrét. Bakonyi &iv ,alapjaiban nélkilozi a
mulékony politikai indulatok attiidjét, sokkal inkabb a tisztan szellemi mozgasokra
figyel.” Toldi Eva: ,Hozza-viszi a JO Hirt, a szése elavulhatatlan evangéliumat, a
magyar irodalom nagysagainak mahoz is szolo Uzinatlémeth Laszlo-i mifség
etikumaval és misztikumaval felvértezve, nemzethdsagaink 6rok aktualitasanak
tudatositdsaval — a sorsforditd és gyakran, sapmsferdid idoben.” Korzenszky
Richard OSB: ,Ir, olvas, tanit, utazik, tamogatdeje telik, teliesedik.” Kal6 Béla:
»A patriotizmus, a magyarsag igenlése ott van @sg¥ valamennyi dolgozatdban.”

Tanarai sordban kilonos tisztelettel ir dr. Nadésor Alfonz bencés szerze-
tesil, aki ,az etikumra épitett méségeszmény jegyében a benninks Iézellemi
»novéstervet« akarta kibontakoztatni. (...) A kilabyhaz tagjaként keresztény és
bencés szellembeniivelt magyar patridtakat akarhevelni beblink.” Ugyancsak a
tanitvanyi szeretet és tisztelet hangjan emlékelzikBanhegyi Jobra, aki tovabb
mélyitette benne az irodalom szeretetét, melegakkal méltatja a palyatars, Ronay
Laszl6 munkassagat.
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A gyéri bencés gimnaziumig vezethietzissza, mindmaig tartd tisztelet és
baratsag ifzi Jaki Sandor Teoddz atyadhoz, kinek gazdag édetilij az egyhazi
népénekek gijtésében szerzett felbecstlhetetlen érdeshedr vele készitett s e
kotetben olvashaté interjuban ismerkedhetiink meagKbrzenszky Richard bencés
szerzeteshez, az 6nallova valt tihanyi apatsa@lpEhgz a kdzos tajhaza — Kapuvar,
»a tindérvilag Rabakdz” —, valamint a bencés ishatdszerzett szellemi hattér, az
egymassal azonos spiritualis koordinata-rendszér Ki vezette arra, hogy meg-
rajzolja a palyatars portréjat, melynélbb konturjait a maga arcképeén is follelhetjik.
Példaul az indulasrol, az otthonrél és az iskoléKimrott utravalorél: ,Szileim
tanitottak meg a fizikai munkara, kapuvari tanarainszép szo tiszteletére. &y
bencés tanaraimnak kdszonhetem tanari hivatasofmed. tanitottak, hogy igazi
rangot, meéltdsagot csak a szellem, a tudas,ieeitség adhat.” Richard atyaval
egybehangzdan hiszi és vallja, hogy ,a szakraldhfikad minden igaz, j6 és szép.
(...) A kultira minden nép életerejének, életképgének forrasa, a nemzetek érte-
kének, érvényesulésének fokijér (...) A hivatasszéen végzett munka, a tanulas, a
tanitas is a kultura lelkéhez, az aldozatot isal@lszeretethez vezethet benninket.”

A Laczkdé Andras kérdéseire adott valaszokhgdtig tanulasigényé”-vel éb
Cs. Varga szamvetésének is tekintketBeblik kirajzolddnak azok a szellemi
fényforrasok, tajékozodasi pontok, melyek életty@aették. ,Ertelmiséginek lenni
mindig ez volt, és ez lesz: segitetlentl segiteninégértetlenil megérteni. S ez nem
is olyan borzasztd; egys#en: szellemi.” Orokségének apoldsa nem merdilt ki ,a
legfébb példakép’-#l irott szamtalan tanulmanyban. Nevét ott talaliitkarként a
Németh Laszl6 Tarsasag alapitdi soraban. Kezdatskervesdje volt a Németh
Laszlo-konferencidknak, szamtalan meghivasnak eliéye apolja emlékét, mind-
azoket, akik a nemzet felemelkedését szolgaltadralt szazadok soran.

Kivalo tanéarai, példaképei kovgeként maga is szellemi strazsamester, ,lan-
gold tiz” kivant lenni, melynek vilaganal fény gydl a neshelméjében, lelkében. Az
édesapjatol kapott bolcs tanitas szellemében —azéet kapaljunk, mert a féldink
gazos, hanem azért, hogy ne legyen gazos!” — nsmgdeéladatat, hivatasat, elkote-
lezettségét felismérnemzedékek nevelésével aste lebed ideal, az ,emelkedl
nemzet” Ugyét szolgalja. Munkassaga folytonos atfi$slesztés. Ez a vagy és
torekvés csiholta ki béle a tanulmanyok megszamlalhatatlan sorat, konyké#tik
az Erdélyben és a Csangofoldon tett szellemi utardly éiményeit megorokités
tovabb addrokonféldorhittel és reménységgel telitett lapjait.

Idedkban gazdag kotetének cimlapja — Fejér Istotdja alapjan Pereszlényi
Helga tervezte — a kotetben olvashaté irasok mia® megjelenitéseként is értel-
mezhed: a z0ld me& a reményt, a piros pipacssav a hitet, a messzesédgikes de-
rengésbe hajlé ég a végtelent jeleniti meg. A ctfikbgrafikaja egy hid képét asszo-
cidlja bennink Ugy, ahogy azt Nadasi Alfonz szagakttotte: ,...aki tanitasbol éli éle-
tét, annak kell, hogy vasbetonoszlop elvei legyeékell valasztani két olyan pillért,
amire az élet hidjat fel lehet fektetni. En is tsttem. Na, nem a magam esze utan
talaltam ezt ki, hanem @s0k példaja szerint. Ez a két oszlop a hit és ayaragg.”

(x) Cs. Varga Istvari:atokoR. Esszék, rielemzések, egyéb iradsok. Hungarovox Kiadd, Budapesp
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Hazanée®

Edes Idam!
Kos Kéroly levelei feleségéhez

Tiz esztendeje annak, hogy a Mundus Magyar Egyekadd Sas Péter
szerkesztésében keziinkbe adés Karoly Levelezéseimi vaskos kotetet, amely a
neves erdélyi irodalomszervgzrd és épitész tobb évtizedes alkot6 munkass&gana
hatterébe, a korabeli erdélyi magyar szellemi Bietayujtott betekintést. Néhany
evvel kégbb, a Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tarsasgaabbdl kiragadott
.Szelet” — a Czine Mihallyal folytatott levelezésanyagat tette az olvasok asztalara,
fényt vetve a barati kapcsolat tartalméaréfokara. E levelekben az irodalomrdl, az
irdi hivatasrol vallott nézetei kerlltekogtrbe, nyertek U értelmezést. Kirajzolodik
eléttiink a nemzeti kozésségéért kéizeiber arcéle, akit Tompa Laszlo oly talaléan
jellemzett a palyatarsnak dedikalt versében: ,Beniha szolalsz, Erdély lelke szdlal
— | Lelke a voltnak, az éddelennek — / Hangodat hallva: kirtét hallok olykbMely
nekem is még élgirizenget.” Oszi lidvozlet1933)

A kolozsvari kiadé kotet8 az alkoté maganéletének harom rovid, az alcimben
behatéarolt periddusat idézi elénk. A leveleket mkgjte Benks Samu a Kos-életin
kivalo ismebje. Ezt két ez, irodalomtdrténeti értékkdnyve igazoljaBenlks Samu
beszélgetései Kos Karolly@l978) és az altala kozzet&ibs Karoly életraj71991)

1910 igen fontos haté&fkKos Karoly életében. Ez évben kot hazassagot a
kalotaszegi Turében szolgalé reformatus lelkésydaal, Baldzs Idaval, aki hatvan-
harom éven atitséges tarsa. Ugyanez évben vasarolja meg a siiftwkiot, ahol
megépiti a legendas hirnewarjuvarat. A csaladalapitas, a gyermekaldas évei
egybeesnek az épitészi karrier kibontakozasavabtidmnteremtéssel, a gazdasag
megalapozasaval. Mindharmat beéarnyékoljak a koddeledajd kirobband vilag-
haboru viharfelfi.

Benks Samu a koétet bevedgtként kozolt tanulmanyaban A leveéliré Kos
Karoly — méltatja a hagyatékban maradt igen gazdag leyatpeszmei értékét: ,Kos
Kéaroly levelei az erdélyi magyar kozélet édivelodés 20. szazadi torténetének
kilonleges hitdl bizonysagai.” Kitér a Kés Karoly és Balazs lda tkézrzelmi
kapcsolat szdddésére, hazassaguk @lesztendeinek torténéseire. A kozreadott
csaladi levelezés szamotten arnyalja az 8bbi leveles-konyvek#li megismert Kés
Kéaroly-portrét: ,E levélcsokornak a nyilvanossagkartlésével valojdban Koés
Kéaroly maganéletének legmélyebb rétegei is kozigygra emelkednek, mégpedig a
beléjuk épitett maradandd erkélcsi, esztétikaildtiasithatdsag kovetkeztében. Az
ertékek pedig értékek maradnak akkor is, ha méakettlykor feliinnek a minden
emberi életben jelentkézyyarlosagok.”
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A kotet lapjain csak Kés Karoly leveleit olvashedj a valaszok nem maradtak
fenn. Az olvasonak dnkéntelenldl Mikes Kelemen jgieébe. Ez esetben azonban a
sorokban benne rejlik a kimondott szavak ellenstdyaotthon maradt, a csaladjaért
kemény aldozatot hoz6 feleség kizdelmes élete,fiakiKdés Balazs szavaival,
.szereb meggyzodéssel és hittel jarult hozza egész emberségéeetngpkei és férje
boldogulasahoz”. A% (elveszett) levelei tennék teljessé és igazalképat, amely e
hazassagot &iben és térben jellemezte. Benne és altala sza4 éeweétti polgari
mili6 jelenibdik meg, a kbzéposztaly szokasrendje, etikettgtkékdelme.

Mar a leanykérés is szokatlan médon torténik.r&jfedban olvashatjuk, hogy a
mar okleveles mérndk, bucsuzaskor, a kiskapubaih kdeanykatol:

— Aztan, kisleany, tudja-e, mi az: titulus singwus?

— Nem tudok latinul.

— Mert ez magyarul annyit jelent, hogy: a diplomég nem kenyeér.

— Latja, ez nagy igazsag.

— Azért kérdem, tud-é varni?

— Gondolom, a sietés nem az én dolgom.

— Ertem. Akkor hat ebben megegyeztiink.

A magéazas — a mai humankapcsolatokbdl szinte &glj&s/eszett megszolitasi
méd — tavolsagtartast hordoz, am szaz évvelodzkbrantsem volt az, hanem a
masik személy iranti tisztelet és megbecsullés dafegeként élt a kdzéeposztaly
korében. Polgari jellemvonas volt, amint az a &y’ is, az a nézet is, miszerint ,az
asszony tartozik urat kdvetni és segiteni, a fifiozik gondoskodni” feleség#y
csaladjarél. Kés Karolyt ez az egzisztencia-teremiézette élete soran. Eletének
masik meghatarozo tényige az a meggyzédés volt, miszerint. ,egyetlen biztos
erték és dra: fold”.

Ezt tagabb értelemben Kalotaszeg, kozel@bpedig Sztana testesitette meg
szamara, amelyet maga valasztott 6nndn efej@legépitett otthona — a Varjuvar —
szinhelyédll. ,...Az csupa egy meredek oldal vatt&lyholdnyi gondozatlan irtas az
urbéres erd alatt: rajta csupancsak két hatalmas télgy mdgéaaz ut felett volt, és
az oldalbdl messzire latott a szem, egy felé beépseges, viragos-ligetes volgyi
kaszalokra, masfelé a vasuti toltés cseresznygi@geg oldalara és szemben a
patakon tuli hegyoldal télgyes-bikkds éte. S ez a hitvany, meredek irtagsem
megtetszett nekem akkor.” — olvashatjuk onéletrigfitietében. E helyen teremtett
maganak otthont, éli¢tgazdasagot — szantot, gyiimolcsost. Evtizedekea &blt a
csaladi élet kdzpontja, szinhelye. Fenntartadikodtetése kozponti szerepet kap a
feleségének kuldétt leveleiben.

A kotetben kozolt ets leveleket (1-7.) a Budapesten karriert &pégzisz-
tencia-terentt épitész irja a sztanai otthonban hagyott feledegheirei parokia
gondoktél megovott kisasszonya szamara minden byainsulyos megprobaltatast
jelentett az 6nallé gazdalkodas gondja, az egyrnés selled gyermekek nevelése.
1911. janius 12-én kelt levél tele kifogasokkahsitasokkal. iréja is beismeri, hogy
.mérges levelet” irt. A masik allandé levéltéma ddntakozd épitészeti karrier
kiizdelmei, valamint gyermekeinek hogyléte,dd@se. Behivjak katonanak, ahonnan
mihamar kikérik. IV. Karoly koronazasi ceremonidibleszitési és lebonyolitasi
munkalatait terve csapat tagjaként menekil meg a frontszolgalattol.
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Az Unnepség lezajldsa utan a Vallas- és KozoktgiasMinisztérium a
Konstantinapolyi Magyar Tudomanyos Intézet épitisaminkatarsava nevezi Ki.
Jovendbeli karrierje épitésének érdekében fogadja el.o8shl honapokra nyulo
tavollét alatt kildte haza leveleit, melyek a kdtezsanyagat (8—52. levél) képezi.

Az Edes Idam!megszolitassal ke#ds, hosszabb-rovidebb levelekben elég
szikszavian ir a maga élei€r kornyezetasl. A torokokrsl megjegyzi, hogy
~nyugodt, lassq, tempds nép, udvarias és kivaltanahallja, magyar: mindjart jo
szemmel nézi az embert. Minket szeretnek itt.” 6j&v sorsa jobbra fordulasa
reményében végzi munkdjat. ,De itt dolgozhatom li@gia olyant, amit mas nem
csinalhat utanam jelenleg, és hat kérhetek aztganglamit remélem, nem mernek
majd illetékes helyen megtagadni. (...) Muszaj dalgppm: a torok rivészetél,
amikor otthon talan faznak a kicsik!” Munkajanak Ugydlcse az 1918 nyaran
megjelentStambulcimii varostorténeti monografia. Arrdl is hirt kapunkgly egyéb
épitészeti megrendeléseket is kap.

Sajat sorsa, napi gondjai eltérpllnek, mellékesdéak. Az otthoniakért érzett
aggodas mellett hangsulyozott szerepet kapnak datiemlasi tanacsok, az apré
dolgokra is kiterjed utasitasok. Arrél, hogy mindez mily megprébaltatas ro az
otthoni gondokkal egymagaban kidz@ gyakorlatias kérdések megoldasaban jaratlan
feleségnek, Kos Karoly levelgibkdvetkeztethetliink. A kérdések és szemrehanyasok
oda-vissza aramlasa kolcsénds sebeket ejt. Nenacggkngédségre, gondoskodasra
vagyo feleségben, hanem a®srmunkaban edzett férfiban is. ,Es nem gondolja,
hogy az nekem faj, ha latom, hogy magat nem ékleldién dolgaim, az én kény-
veim, az én vagyaim?” — olvashat6 az 1917. IV. ¥@ltezett konstantinapolyi levél-
ben. A konfliktus-forras oka, hogy Kos Karoly ugyzié a feleségének teljességgel
idegen az a vilag, amelyldevezette. ,En tudom, hogy Maga mindig utalta (bészé
junk nyiltan) Sztanatminden bennevalovatgyutt. (...) Ez az élet Magat ki nem
elégiti. Maga megcsaltnak tudja magat és meglogbitaki sohasem élhetett még.”
De tudé mas is lenni! A csalad hianya, a tavollét olykenbe is gyongéd erzelmeket
ébreszt: ,irja meg, nyilik-e mar a mogyoré és nsiindl az én legkedvesebb fam: a
som. Es a gyermekek. Hogy a kis Zsofit nem lathatiydgni kis szoknyaban! Es a
kis santa fiamat a nagy hajaval és nagy szemésedzEa kis ske tatart! A kacago
apro szemeivel! irjon réluk és magardl is. Es teflee a gondot és a bosszan-
kodast.” Késbb: ,Az eszem mindig csak ott mozog. Akaréhigondolkodom, csak
oda tér vissza.” A csaladhoz, mely oly nagyon hitty neki: ,...csak lehetnék
otthon, lathatnam a gyermekeket és Magaval veshelkeém egy kicsit! Ugye, Ida,
mert ez az énékzenvedélyem! Veszekedni és bantani és idegedMagat.” Az
Ujabb levélben mintegy valtélazként a napi gondletie} igen hamar elfogyott a
széna, a kukorica fogytan van, venni kell a tejetaz Ujabb tanacsok sorjaznak,
mellettik ott a lélek mélyéd kiszakadd kérés: ,Ne hagyja el azt a kis foldites
Idam, és ne sajnalja attol a gondjat és szeresskiesjt.” Ujesztend napjan, 1918.
januar 1-jén, nemcsak az elmult évre tekint vissgar-mar poétikai hangnemben:
,Heét esztendeje elmult immar, hogy egyltt éljukéetet — lattunk szép és csunya
napokat egyutt, kinlodtunk és keservesen rottulélar utjat, de azért — én nem
bantam meg semmit. Mert hat mégis-mégis csak magémntette az Uristen nekem,
és sohasem tudom elfelejteni azokat a régi, réggisszép napos napokat, amikor
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még gyermekek voltunk mind a ketten. Es minden rolffatal, ragyogé volt még
akkor. Es hat azokat a bimbos tavaszi es#iegidnem tudom Kitérolni az emlé-
keimb3l és nem is akarom. Es nem akarom askbeket sem.” A szép Ujesztendei
gondolatokat azonban Ujabb sétét &&lharnyékoljak”. Szamonkérések, szemreha-
nyasok... Es bolcs felismerés: ,...az Uristen @éraeremtett minket, hogy egymast
gyotorjuk. Higgye el: az élet is ugy szép, ha kajlBar én éppen szeretném, ha mar
megnyugodna egy kicsit.)” A kikuldetés lejartavazh kertl. Utolsé levele zard
soraiban irja: ,Remélem, 2—-3 hét mulva otthon lekeés aztan — veszekedhetiink
tovabb. De hat az még nem bajéalfogy egészségesek legyunk.”

Az életrajzbdl ismeretes, hogy Kés Kéaroly hazatendétéin kinevezeést kapott az
Iparmivészeti Biskola épitészeti tanszékére. A vilaghdbora véghkeitele, az
impériumvaltas azonban Uj helyzetet teremtett. S#zknia kellett. A diskola
igazgatdjanak cimzett levélben kozdlte: ,,...hiszéwgy Erdélyben nagyobb sziikség
lesz ream, mint Budapesten.” Erdélyben maradtréjigiban a valasztas inditékaira
is fény derdl. ,Ez az elhatarozasom egyuttal pamosieghatarozta a tovabbiakban
kettos feladatomat az Uj helyzetben, a sendilhib magam Uj és leh#eg fliggetlen
egzisztencidjanak kiverekedését és passzivitasltard@pink életre ébresztésének s
emberi és nemzeti jogaiért kiallasanak munkalasat.”

Az 1945 utan berendezkedlj roman hatalom demokratikus parlamentjének
tagjaként irja a kotetben — harmadik blokként kizdblvashatd (53-55.) leveleket. Uj
idék, Uj gondok, Uj gondolatok. Hol van méar a hajdktkzdésre termett ember?! E
levelek hangvétele nyugodt, soraibdl agsith ember rezignalt hangja arad. ,....érzem,
tudom, hogy mar rokkant vagyok testileg és a soelhaldl nem birom kiirtani a maitat,
mert a vén fat atiltetni nem lehet. (...) Sok mimad le kell szamolnom hamarosan,
erzem. Le kell szamolnom az egész eddigi életemmieksinaltam, hogy safarkodtam
az életemmel. Nehéz szdmadas, de azt hiszem, étarteaom, nem maradtam adoés —
talan inkadbb az élet maradt és marad az én adddégazt (is) elvettestem és dliink,
amiért egy hosszu emberi életen at kiiszkodtenpddain, veszekedtentitkegyetlen-
kedtem: hogy vénségemre hajlék legyen a fejemtféketa falat kenyeriink legyen
meg.” A veszteség nem mas, mint az 1944-ben felekilteljesen kifosztott sztanai
Varjavéar. Vagya nagyon is emberi: ,Csak dolgozmrék meég egy kicsit. Dolgozni,
alkotni.” Tudjuk, megadatott neki. Hosszu életét B9 77-ben halt meg.

Az e kotetben kozolt levelek jéval tulmutatnak edlek iréja és cimzettje
varazskorén. Az életrajz, a hazassagdsiegmentumaba engednek betekintést. Kos
Kéaroly lelkiletének, jellemvonasanak jobb megisméreé tul nekiink, a mai és
eljovend idoknek is érvényes, meggondolkoztaté Uzenetet hoedoZBenky Samu
szavait idézzik: ,Olyan tthen, amikor végveszélyt jélen reank telepszik a
csaladellenes kozvélekedés, s ezt mégéasezi alruhaba 6ltoztetett otrombasagok is
tetézik, és amikor szokészletiinkben a férj és eség) helyét elfoglalja a barat és a
baratd, a gyermek pedig emlitésre sem keril, a kétséuiblehéz — de véglem-
zésben felemékn szép — csaladi élet képeinek levélbeli feltarzfisa nemzedékek
szamara szolgalhat tanulsagul.”

(x) Edes Idam!Kés Karoly levelei feleségéhez, 1911-1918, 1948818evezetéssel és jegyzetekkel kdzzéteszi BSaknu. Polis
Kdnyvkiado, Kolozsvar, 2011
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A marosvécsi varban

s

Aki ismeri az erdélyi magyarsagot, rendkivdlit Var.
Németh Laszlo

A kere$p Németh Laszl6 fordult ezzel a gondolattal és hdtenagy magyar
tajak egyike, Erdély irodalma felé, 1926-ban. Ké&el€ 6z6ne tolult é| fogalma-
zbédott meg benne: ,Milyenek azok az irdk, akikey egész élet s az 6sszeomlas
szakadékai szeparalnak erdélyiekké? Hogy hallaggana magara maradt Erdély,
ahol most méar politikai ék kivanjak a kilon beszédet. Megtalalja-e multjat?
Megtalalja-e magat? Kikben és hogyan? Milyerd &zilén magyar lelke s hogy része
az egész magyar léleknek? Milyen Uj sz6t varhatidhdk mi, és milyen Uj sz6t a
vilag?™® Portrék — Aprily Lajos, Berde Maria, Reményik Sandayallay Domokos,
Gulacsy Irén, Tamasi Aron — sordban, irodalomkaitikasok tucatjaiban keresett
valaszt, adott feleletet a maga tamasztotta kékdéseBennik, Erdeély irdiban
szOvetségest keresett a maga orszagéefiormer eszméihez, a magyar szellemi élet
megujitasahoz.

Pomogats Beélat, évtizedek mulva nyilvanvaléan rnmastékok vezérelték.
Ezuttal bennink, erdélyi irodalmi targyd kotetevadasakor fogalmazédnak meg
kérdések: mily cél vezette, mi végett fordult aziédyi magyar irodalom meg-
ismeréséhez, kutatdsahoz? Nem titkolja: 198&én ,szakdolgozatom targyaul
Kuncz Aladarnak: d&ekete kolostoirojanak munkassagat valasztottam. (...) Engem
elsssorban ennek az irodalomnak mint szellemi és ndmmgézménynek a
kialakulasa és tikodése érdekelt. (...) a Kuncz Aladarrdl irott kéewm és annak
erdélyi fogadtatasa kotelezett el az erdélyi irodglegyaltalan az erdélyi magyarsag
ugyének. EI§ kbnyvem 6ta (1968 — M.J.) huszonnyolc erdélyi thozasu sajat
munkam és mellettliik huszonegy altalam szerkesatddlyi vonatkozasu kotet, tehat
0sszesen oOtven koétet kerllt az olvaso elé” — obijsh a Magyar Irodalom
Erdélyben (1918-1944)imi nagyszabasu irodalomtorténetseliteténell) beveze-
téjében. Kimondhatjuk: Pomogats Bélanak élethivatiesh az erdélyi irodalom
ertékeinek szdéban és irasban foly6é ismertetégestéése itthon és szerte vilagban.
Ez a torekvés cstcsosodott ki az emlitett koteésefolytatasaibaf?

Ennek a rendkivil gazdag kiaradasu éréliddnek a legujabb hajtasa
marosvécsi varbaeimi, azErdélyi Helikoniréit bemutaté kotef) amely az erdélyi
magyar irodalom ®éskoranak legszebb fejezetét eleveniti fel, huszamhairo-
portréval szemléltetve azt a fgjlés-vonalat, amely a cimben sze$egrhoz és a var
urahoz, baré Kemény Janos nevéhez, a ,polgari hizmaus jegyeben létrejott” iroi
kozbsséghez — Babits Mihaly talalo szavaival: ,almdi plein-air parlament” — és
annak folydiratahoz kédik.
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Az ir6i 6sszefogas, a lapinditas gondolata az imp&altas kezdetét jelen
volt az anyaorszag tesdét a budapesti szellemi/irodalmi centrumtdl elsmaiki
Erdélyben. A nagyvaradMagyar Széés Tavasz a marosvasarhelyZord Idj, a
kolozsvariNapkeletrévid életi probalkozas volt; @4asztortiz (1921-1944) pedig
elsssorban a konzervativ értékekre és erdedsre alapozott. Az 1924-ben létrejott
Erdélyi Szépmives C&ldnyvkiadoi munkaja igényelte a biztos alkotéitégtaz ek
egyesitésére alapuld, a kozos fdskg talajan allé ir6i kdzosség létrejottét. A
marosvecsi ,ir0i parlament” és az ESZC élete ékdunése mindennapjaiba nyuijt
betekintést a Marosi Ildiké altal kozzétett két dolentumkoté?, amely az e
targykorben folyd kutatasok alapjaul szolgal.

Az ir6i csoportosulas, a kozés gondolkodas iréhtarasnak/igénynek ment
elébe baré Kemény Janos 1926. junius 17-én kettemsihivélevele: ,Ennek a vécsi
taldlkozadsnak az volna a célja, hogy irodalmi tarket, szandékainkat megbeszéljik
€s egyuttes, alapos tanacskozasban mintegy hedpmdtkvegylnk fel az erdélyi
irodalom mai allapotarél és jéuehetségeibl...”

Az évente megisméidlo talalkozé egy asztalhoz Ultette a kulonbdodalmi
irAnyzatok — konzervativ, neokonzervativ, polgadikalis, népi radikalis —, szellemi
aramlatok képviséit. Kozésen elfogadott eszménytik a polgari humaogwolt. A
tanacskozasok, talalkozok kdzpontjdban az irodatenilt: ,a Helikon az irodalom
eszméjében talalta meg az egységesiit”. Kbzos platformjuk, »ideoldgiajuk«: ,a
transzszilvanizmus, amely a térténelmi Erdély sdeb& hagyomanyait apolta, az
egyltt éb népek, magyarok, romanok és németek kozeledésggtette eb”. A
helikoni talalkozék résztvéw alkottak az Erdélyi Szépmives Céh ssendrzsgar-
dajat. A kiado 1924 és 1944 kozott ,a modern magyatalom eszményeit kougta
kisebbségi humanumot képvisekdknak adott otthont és megjelenési lékéget”,
kozel kétszaz kiadvanyaval pedig a legtermékengedlyi kiadova lett.

A marosvecsi talalkozokon szlletett meg a laptdapgondolata is. Az 1928
majusaban megjelent élszamban olvashaté a lap programja. Aprily Lajosltdk
bevezeaije a provincializmus leklizdésére szdlitott fel, ig#rte, hogy az 0 szellem
»erdélyisége vilagfigyél tetv« lesz”. Kuncz Aladar esszéje FHz év-— ,Erdély
felfedezését, a hagyomanyok megismerését surgetteuropai szinvonal igényét
hangoztatta. (...) A vilagnézeti frontok és poéiikhatarok altal megosztott magyar
irodalom egységét kivanta szolgalni. (...) az Bidekelikont az 6sszefogas példaja-
nak szerette volna tudni, olyan intézménynek, araetgmzeti irodalom egységének
gondolatat képviselte.” A helikoni irok forumakéntga mogott tudhatta az erdélyi
magyar alkotok legjavat. Pomogats Béla a tovablaimkkihangsulyozza, hogy a
Helikon ,lapjain nemcsak értékes irasok jelentkieztanem olyan irodalompolitikai
és (mondjuk igy) »nemzetiségtudomanyi« vallalkokésp melyek tilemelkedtek a
helikoni kdztsség korén, és szerepet kaptak modedalmunk tdrténetében.”
Példaként emliti Szerb AntéMagyar irodalomtérténetimi munkéjanak megjelen-
tetését; ankétok és vitdk révén jarultak hozzaadaimi kdztudat formalasahoz, teret
adtak a magyar népi mozgalom eszmeényei terjesaksén

A torténelem kényszaésegéldl elszakitott, kisebbségi létbe sodort magyarsag-
nak szembe kellett néznie sorsaval, ki kellett doiga egy olyan ideologiat, melynek
nevében folveheti a harcot, szellemi hatteret, yEnogt nyujt a kisebbseégi kizdel-
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meknek. Kos Karoly az 1921-ben megjel&mlté Szocimi ropirata — néhany kira-
gadott mondat is szemléletesen igazolja — a neséggtpolitikai aktivitast surgette,
maig hatdéan érvényes programot hirdetett: ,Szandbavienni ebinket, szervezniink
kell a munkét, tudnunk kell a ceélt, amit el akaruitni. (...) Kialtom a jelszot:
épitentink kell, szervezkedjink at a munkara. Kimlt célt: a magyarsag nemzeti
autonomigja.” Ez a dokumentum vetette meg az erdébgyar irodalom vezér-
eszmeéjéve valt transzszilvanista ideoldgia alapjait

Pomogats Béla tanulméanya részletesen kifejti délgrgondolat szegletkovei-
ként elénk taruld dsszetéket, alkotd elemeket: az erdélyi térténelem hagyoyad;
az erdélyi magyarsag torténeti tudatat meghatakvaaikak, histéridk és onélet-
irasok szerepét felvallald, kiléndsen a nagy étdigldt és vonzét kivalto — Tabéry
Géza, Kos Karoly, Banffy Miklés, Makkai Sandor, NyiJozsef, Gyallay Domokos,
Gulacsy Irén, Szentimrei Jg&nSzantdé Gyoérgy nevével fémjelzett — torténelmi
regényeket; az Erdélyben egyuth @épek testvériségének ésivalodési kapcsolatai
apolasanak eszméjét; az erdélyi tajak természeairsiét.

A huszas-harmincas években kibontakozott erdélggyar irodalomban —
mutat r4 a tanulmanyir6 — egyarant tetten érlaetegionalizmus és az eurdpaisag:
.,az onkent vallalt regionalis elkotelezettséget asmgnd eurdpai igényességgel
kototték egybe, a $§kosebb erdélyi lathatart az egyetemes horizont k@kdntak
élet és az erdélyi hagyomany nevel, szandékaibazalemében mégis egyetemes.
Az erdélyi gondolat az eurdpai magyarsag eszméjémeisabdl taplalkozott.” Az
altaluk kidolgozott ,erdélyi modell” a kisebbségimanizmus meghirdetésével ,az
ellentéteken és elfogultsagokon felllemelkeelgylttélés alkotd példajat tarta a
kozvélemény elé”. Pomogats Béla zarészavai e gatmtomindmaig hato értekkeént
aposztrofaljak: ,A transzszilvanista irodalom ebberntekintetben ma is érvényes
igazsagokat hirdet, 6rokségét méltan vallalja azaijpaniai magyar irodalom, s
méltan vallalhatja az az egyetemes magyar szekgmis, amelynek nemcsak a
szikebb haza és nemcsak Kolozsvar, Pozsony vagy Wjddétthona.”

Az 6sszkép, a monografikus feldolgozasba fogkttheenyek, iranyzatok, esz-
tétikai elvarasok megjeleditaz életutak és élefimek. Pomogats Béla huszonharom
iréportréja szemléletesen példazza, hogy a helikbosoport a kildnb@zhabitusok,
elté6 iréi/koltsi hitvallasok, a mveészi/esztétikai kibontakozas sokdmége ellenére
miként maradhatott meégis az erdélyi modellre &pa kisebbségi humanumra
alapozott valddi kb6zosség. Az irdportrék valtozatdgs-esszék, tanulmanyok, alkal-
mi elbadasok, megemlékezések — megjelenitésben villafejakz egyedi jegyeket,
amelyek az élettivekben kimutathatd, kézzelfoghatd értekekkel gaidagk az
erdélyi és az egyetemes magyar irodalmat. A cinzeltlkotdkra leginkabb jellentz
vonasokat emelik ki, illetve legismertebb munkaiikét hordozzakA lira remetéje-
Aprily Lajos; Az Evangéliumtol az Apokalipszisig Reményik SandorBarlang-
homalyban— Olosz Lajos;A féranguak lelkiismeretvizsgalata Banffy Miklos; A
kultiraépit ember— Kos Karoly;Erdélyi humanista- Kuncz AladarPolgar Erdély-
ben— Karacsony Bed] Magunk revizidja— Makkai SandorA havasok kronikasa
Nyiré Jozsef;Szerkezet és jelentés Tamasi Aron;A havas dicsérete- Kemény
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Janos;Magyar kol a kalvarian— Dsida Je#y A hiség kolfje — Horvath Istvan...
Emberi és ir6i sorspéldazatok, melyek maig hatalséigokat hordoznak.

Az erdélyi magyar irodalomra valo altalanos raabartoklasa és az egyéni
életntivek elmélyult ismerete 6tvédik egybe, segiti az anyaorszagi olvasét hozza,
hogy az erdélyi magyar irodalombskoranak szamitdé huszas-harmincas évek sok-
szini tabléjan az alkotdk is a rajuk jellethzkarakteres vonasok virtualis szelle-
mi/irodalmi galaxisként jelertitlienek meg. Egy olyan kor tarul elénk, amelyben —
Remeényik Sandor szavaival — ,Egyetlen ércnél sidib valosag, / Egyetlen tett: a
kolté alma volt.” Az egyetlen tettSok kolté, sok irée, akik az Erdélyi Szépmives
Céhben, a marosvécsi taldlkozokon, az Erdélyi ldelilapjain — ratalalva az erdélyi
Utra — k6zosséggé valtak diskgben és a szolgalatban. ,Ennek a kdézdsségnek a
szamara az emlékezet a hagyoméarg; és a hagyomany a megmaradas zaloga.” Ez
pedig mar régbéta nemcsak az erdélyi magyarsag &&réé@nem mindannyiunké — az
anyaorszagban, az elszakitott részeken és a didkzgpo &ké egyarant. J@nk
zéloga: az 6sszefogéas. Valddi, nemzeti értékek otadzlilethetnek, ahol a népukért,
hazajukert feldisseget ékvallalo alkotok megtalaljak azt a szilard fundarusnot,
amelyre épiteni lehet. Ez a |égb Uzenete és tanulsaga a Pomogats Béla altal
jegyzett kotetnek.
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Varvédo
Erdélyi Helikon Irodalmi Flzetek

A két vilaghaboru kozti erdélyi magyar irodalongtermékenyebb aga az
Erdélyi Helikon iréi csoportosulas. A helikonist&kzé sorolhatd 6tvenot ir¢ altal
létrehozott alkotdsok java része tulélte az irod&amonok hullamtoréseit, talélte a
kommunista diktatdra tilalmi évtizedeit. Csupanaimyi szerd kertlt a ,megirtek”
korébe, a tébbségnek évtizedekig az elhallgatasyvdiknek a konyvtarak zarolt
polcai jutottak osztalyrészil. A hatvanas-hetvedegk bukaresti és kolozsvari
kiaddinak kitartd kiizdelme eredményezte azt, hoglaB Ferenc, Banffy Miklos,
Berde Maria, Dsida Jén P. Gulacsy Irén, Karacsony BerKuncz Aladar, Ligeti
Ern, Makkai Sandor, Markovits Rodion, Reményik Sand&xanté6 Gyorgy... neve
sorra visszakerdlt az irodalmi kéztudatba, egyéseik, ha csonkitva is, folkertlhet-
tek a konyvespolcok, konyvtarak polcaira. Nyildzsef és Wass Albert kdnyvei
azonban itthon csak az 1989/90-es fordulat utaenfedttek meg. Nyir Jozsef
hamvainak honi foldbe val6 temetését a hatalom ketfyozta; a tavollétében
koncepciés perben elitélt Wass Albert jogi reh#midja mindmaig késik. Az 1989-
es politikai fordulatot koévéen a helikonistak iranti érddidés — a ,marosveécsi iroi
parlament” legjobbjainak koszénlben — Ujra reneszanszat éli.

Az alkotok6zbsség megismerésének rogos ufanErdélyi Helikon kodi
(1928-1944)cimi Kriterion-kiadvany (1973) jelentette az &l$épést. A beigert
folytatas... elmaradt, a préza- és kritika-antadognar nem jelenhetett meg. A
kovetked nagy lépést a Marosi lldikd altal kozzétett kédiés leveleskonyv — A
Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh leveleslad&ja4-1944) Kriterion Konyv-
kiadd, Bukarest, 1979 — jelentette. A rendkivilekes forraskiadvany ismételten
felkeltette az érdektiést a marosveécsi talalkozok és az Erdélyi Szémr@éh irant.

A mogottink maradt két évtizedben a cenzura béidlydmegszabadult
szellemi élet férumai és ithelyei intenziv munkaval igyekeztek leddnteni auted.

A csikszeredai Pallas—Akadémia, a kolozsvari Pali&riterion, a marosvasarhelyi
Mentor kiadd sorra jelentette meg aiveket, irodalmi tarsasagok, alapitvanyok
hosszl sora vallalta fel egy-egy iré kultuszanakstiését, apolasat.

irasunkban e nemes torekvés Ujabb hajtasaroltséetetajékoztatni az erdélyi
magyar literatdra irant érddéldé olvasokat, irodalombaratokat: az anyaorszagban
létrehozottErdélyi Helikon — Marosvecsi Kemény Alapitvidityannak nikodésésl
€s az altala megjelentetatarvédd cimi évente megjelénfolydiratrol, az altaluk
szervezett budapesti rendezvényékr

Kemény Janos unokaja kezdeményezésére 2010 jabaarp magyarorszagi
Patyon hoztak létre aErdélyi Helikon — Marosvécsi Kemény Alapitvényajon
Kemény Endre, az alapitvany elndkeként miért tertimntosnak azt, hogy az Erdélyi
Helikon lGgye az anyaorszagban is szervezett formiépviselve legyen? A kérdésre
a Varvéd 1. szamaban a Medgyessy Eva altal készitett imtarj kapunk valaszt:
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,Azt tapasztaltam, hogy még az irodalmi érdeldsi magyarorszagi k6zonség
korében is alig ismert az Erdélyi Helikon ir6i cedpsulas és a hozza kdb,
azonos cir folydirat. Az ismert irokat, kodket, mint Tamasi Aron, Wass Albert,
Aprily Lajos, Jékely Zoltdn nem hozzak sszefiiggéabszellemi csapattal, ahova
tartoznak, a szam szerint 55 helikonista k6zul wasde néhanyat ismer a kbzonség.
Fontosnak tartottam tehat azrdélyi Helikon Ggyének képviseletét, alkotdinak
megismertetését, szellemiségérekesét, olyan értékek terjesztését, amelyek ma is
aktudlis kérdésekre keresik a valaszt (...) a ldalikator, megmaradasunkat célzo,
kultirankat nemesditeszméire ma is szukségunk van.” Az Eurdpai Unindige-
nizadlé, a nemzeti sajatossagokat alabdécgtitekvései aradatdban, az egymassal
ellenséges szekértaborokra szakadt mai magyaresiedlletben az erdélyi példa
szamos tanulsagul szolgalhat: ,Elszakadva az asyagtol, egyedil maradvan, egy
hosszU tavu kisebbségi sorsra kellett berendezkekljel926-t61 Marosvécsen Ult
0ssze az erdélyi »iréi parlament«, ahol a két-harapos talalkozéikon az irok
megvitathattak elképzeléseiket, terveiket adjaltetéen, orokké szem &t tartva a
transzszilvanizmus eszméjét.” Azxdélyi Helikon — Marosvécsi Kemény Alapitvany
tevékenysége az Erdélyben 2000-ben létrehozokdamovits Sandor altal vezetett
Helikon Alapitvannyaparhuzamos sikon halad, egyazon cél szolgalataban.

A Kemény Endre altal kezdeményezett alapitvanyegatapitasatol eltelt évek
alatt tobb iranyban fejtett ki sikeres tevékenysededsoként megjelentették az
Erdélyi Helikon Oroknaptét, melyen mind az 55 helikonista szerepel, az irok
szlletése és halala évével; bekapcsolédnak a némd@delyi testvéralapitvany altal
szervezett rendezvényekbe; 2011-ben beinditottgk imgepségsorozatot, melynek
célja, hogy mind az 55 erdélyi helikonistarél maltthegemlékezzenek; 2012-ben
megjelentették &arveds folydirat — alcimébenErdélyi Helikon Irodalmi Fuzetek —
1. szamat.

Az ordknaptar, a marosvasarhelyi alapitvany réwemélhedleg eljut az
erdélyi magyar oktatasi és kulturalis intézményekdrgédeszkdzként az irdk kul-
tuszanak méltd apolasdban. Az erdélyiekkel koziddervények aktiv szerepként
szolgaljdk a Helikon-k6z6sség eszmeéinek propagé#sanyaorszagban és az elsza-
Kitott orszagrészekben. S ez nem csupan irodaldietye eszmetorténeti kerdés,
aktualpolitikai zenete van — irodalmi és egyébatkozasban is. zs Géza a 2011.
november 15-i budapesti Erdélyi Helikonistdk Unrégggsn elhangzott (dvdgl
beszédében méltan hangsulyozta: ,...széles spekttaraasag volt ez, hany kulén-
bdz6 mddon lattak és lattattak a vilagot, és arra agywépdésre is juthatunk, hogy a
békésen egymas mellett 6ulirok és kolbk vilagnézetét olykor maga ailag
valasztotta el egymastél — mégis jol megfértek emgymellett, mert megértették,
hogy a szervezetbe témorilés nem holmi dncélu umchtsag, hanem a hangsulyos
érdekképviselet és a kozos fellépéisidddo tarsadalmi elfogadottsag felé véagt
maga.” Az el Helikon-Uinnepségen hangzottak el e szavak. Az 8&12. november
17-én kovette a masodik, 2013. november 21-én pedigrmadik jubileumi Gnnep-
ség — igen gazdag, vonzé programmal, illusztrisnedgiségek kozredkddésével.
Ez utébbi alkalommal a résztudy megtekinthették a szatmarnémeti szarmazasu,
Szentendrén &lPaulovics Laszl6 grafikus és féstivész altal a helikonista irokroél
készitett portrésorozatat. A isorokat Oss Enikk a Nagyvaradrol Amerikaba
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emigralt, majd Budapestre telepllt szinésrendezi. A szervéik elétt kdvetend
példaként all a két haboru kdzoétt igen eredményesightdd — 1934-ben alakult,
négy év mulva mar harminchétezer tagot szamldkbdelyi Helikon Magyarorszagi
Baratai elnevezés kozosség.

A Varvéd 1. szamaban Medgyessy Eva, az alagisadrkeszt tollabdl olvas-
hatunk az Utra bocsatott kiadvannyal kapcsolatégpekléseildl: ,Célunk elg-
sorban nem a multidéznosztalgidzas, hanem az elmdlt évtizedekben skéada
eltemetett, elfeledtetett, am péaratlanul gazdaggitmi-szellemi hagyaték aktualitasa-
nak és jogbe mutatd aspektusainak felfedezése is. Ezértodalmi szemelvények
mellett megvizsgaljuk, hogyan él ma a két vilaghaldazti erdélyi magyar iro-kdit
tarsadalom munkassaganak emléke a jelen szellerberemek emlékezetében,
illetve jeles irodalmi szemeélyiségeink miként édlk az emlitett életfiveket és
nem utols6 sorban az ehhez hasonlo szellemi kogékdétrejottének fontossagat. A
Varvéd »flizeteiben« ezért nem csupan a két vilaghaborotkcerdelyi irokkal és
koltokkel, hanem a mai magyar szellemi élet és irodgéenink elhivatott, jeles
képvisebivel is taladlkozhatnak. Varvédtevékenységink igy reményeink szerint
egyforman hozzajarul majd a marosvécsi varkastélydtaejott, egyedilallé irodalmi
csoportosulas fivészetének apolasahoz és Ujraélesztéséhez, valaisntarunk, a
szellem, a kulttra szolgéalatahoz is.”

Erdélyi Helikon — Irodalmi Fuzetek — VarwedMit takar e harmas tagolasu
cselekveési tér? Erre Marosvasarhelyen szileteBalas—Bolyai Tudomanyegyete-
men magyar—francia szakot végzett ir0, szinhaziésg avarvéd folyodirat fészer-
keszbje, az Erdélyi Helikon — Marosvécsi Kemény Alapityairodalom- és
szinhaztorténeti tanacsadoja, Medgyessy Eva saavek szamunkra — a fentiekkel
egybecseng de azt tovabb gazdagitdé — kiméntdlaszt: Erdélyi Helikon— ez ugye
onmagaeért beszél. Ennek a két vilaghaboru kozittiaimi mozgalomnak, a hozza
kapcsolodd folydiratnak, valamint az ekéré csomurtd alkotoknak allit emléket.
Irodalmi Flzetek- ez ravilagit arra, hogy nem csupéan iaveket idézzuk fel, hanem
mint egy j6 irodalomaéran teleirt fizetben szokawjlagitunk a tarsadalmi-politikai
kordlményekre, az irok életpalyajara és ami talddg nzgalmasabb, a témaban
folytatott sajat kutatasaink eredményét is hozaai@sitt. Es hogy miéwarvéd? A
helikoni taldlkozok székhelye, a marosvécsi varpéssze a talalkozok szellemi-
ségénelorzésére utalunk ezzel. De képletesen egy kicsdlaéwra is: &fs varunk,
az anyanyelvi kultura védelmére. Azt a szellemiséamt a gondolatisagot szeretnénk
kozkinccsé tenni, amelyet az erdélyi helikonistépkiseltek, és amely ma is
aktualis. Hogy mi is ez? Egészen roviden Osszeffieglaa kultira lélekmeit és
nemzetmegtarto ereje.”

A Varveds — Erdélyi Irodalmi Flizeteleddigi két szama arrol §g meg, hogy
az Erdélyi Helikon — Marosvecsi Kemény Alapitvarsapata tiséggel és elkotelezet-
ten, tartalmilag, és a nyomdai kivitelezésben igasaigényességgel kdveti a maga
elé allitott celt, munkajukat a sz6 nemes értelemimtt szolgalatként tételezik.

Az 1. szadm bekoszdhtirasai — EIsz0, Sécs Géza koszobje az Erdeélyi
Helikonistak el§ Gnnepségén, a két haboru kozotti Erdélyi Helikoagyar orszagi
Baratai rendezvényét népsi&ité Hivogatd reprint megjelentetése, az Alapitvany
létrejotte korilményeinek felidézése, Pomogats Bélsa a marosvecsi irok6zosseég-
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rél és az altala megjelentetett azonosinélydiratrél — mind-mind a témara valé
rahangolodast segitik. A szerkdgziszandékhoz hiven az irdk sziletési vagy
elhaldlozasi évfordulojuk szerint kerllnek fénykértE szamban: Balazs Ferenc,
Gagyi Laszlo, Kacsé Sandor, Kemény Janos, KunczdaklaLigeti Erd, Makkai
Sandor, Maksay Albert, Molter Karoly, Olosz LajoReményik Sandor, Szanto
Gyorgy, Szentimrei Jén Tavaszy Sandor. Az életrajzokat Medgyessy Eva és
Pomogats Béla jegyzi. Mindenik életrajzot egy-etikotas, illetve abbdl kiragadott
részlet kbvet. A megidézett székzdl es miveikbdl kirajzolodd képet — tébb esetben
— kortarsak, csaladtagok, illetve barati koréikinegszolalok kivalo targyismerettel
és lelki affinitassal telitett irdsai teszik mégyaitabba — Balazs Ferenc emlékezetét
Kéaszoni Jozsef, a Kemény Janosét Kemény Endre nazaladarét Jancsé Miklés,
a Makkai Sandorét Makkai Lilla, a Reményik Sandadvietiter Kéaroly. A folyoirat
targykdrében szerep jut a kitekintésnek, a valdéis#tona tagabb értelemben todén
bemutatasanak is. E szamban a kolozsvari sziil&&&sz Istvan Tas tanulmany#®—
kozosen gondolkodd Helikon és Hitel a két kiadvany céljaiban kimutathato
parhuzamossagot, kozds térekvéseket tarja fel.gyancsak erdélyi szarmazasu, de
nyugatra sodrodott Tolvaly Ferenc helikonista magasa azt példazza, hogy ,a
szellem embere kitekint a vilagba — és onnan haz@hdapasztalatait”. A vele
készitett interju zarészavai altalanos megfontald&sdemesek: ,Mint korabbi nagy
valsagok idején, most is az értelmiségnek a detfige, hogy a kiutat keresse,
ugyanakkor rAmutasson arra, hogy a vildg csak eskédtikai alapokon maradhat
fenn.”

A Varvéd 2. szamanak beve#g az altalanos elveken, célkieseken tul a
lapszerkesztés kulisszatitkairél, no meg a tamdgatoés ebfizetokrol beszél,
segitsédil és bizalmarol szoél. Joggal, hisz mar tébb midtzen lettek/valtak a lapot
igényls olvasékka, dljegyzésikkel tamogatjak a kiadvany megjelenésdapktza-
mot Pomogats Béla nemrég megjelent konyvénékmarosvécsi varban ebszava-
bél vett részlettel inditjak. ldézzunk B néhany gondolatot: ,Az erdélyi irodalmi
k6zdsség ugyanolyan szellemi ténjjezés alakitoja volt a két vilaghabord kdzotti
magyar irodalmi kultdranak, mint a Nyugat korll ke irodalom vagy a népi
mozgalom. (...) termékeny példat adott arra, hagyr@almi értékek szolgalata és a
kozosségi-nemzeti elkotelezettség a legkevéshé &drmat egymassal szemben.”
Rendkivul sok és értékes informacioval és megdéapal szolgal Murvai Laszlo
tanulmanyaA transzszilvanizmus az erdélyi magyar oktatasBaszerd évtizedekig
a roman tanugyminisztérium nemzetiségodztalyadnak volt munkatarsa, majd
vezetje, igy hitelesen tudja elénk tarni a helikonista@lisszedjat a diktatira éveiben
koteled tantervekben. Kemény Endre &xdélyi Helikon folydirat tizenhét éves
torténetét vazolja fel, utalva arra, hogy mikémtesilt teljesitenie a keletkezésekor
felvallalt feladatat: ,a kisebbségi sorsra kénygitemagyarok lelki tamogatasat és
megebsitését a kultira eszkozeivel”. A folyoirat progianérzékeltetésére idéz
annak kivalé szerkesiit— Aprily Lajos és Kuncz Aladar — bekdszéritasaibol; az
utélagos értékelések — Pomogats Béla, a RomaniagydMalrodalmi Lexikon
cimszava, Marosi lldiké méltatasa — mintegy visgaaoljak ebdeik félvallalt szol-
galatanak idtallé értékeit.
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A lapszerkezet az dlsszamban tapasztalt utat kdveti: a rovid iropoeték
Bard Oszkar, Hunyady Sandor, Jékely Zoltan, Kadae) Kiss Jefy, Kovacs LaszIo,
Lakatos Imre, Moldovan Pal, Ormos Ivan, Pakocs Kar&ipos Domokos,
Szentmihalyiné Szab6 Maria — Medgyessy Eva jegizsajat miivek, illetve az
azokbol kiragadott részletek hozzak az olvasokhdzelebb a mostani szamban,
tobbségukben kevésbé ismert sékrzamunkait. Bard Oszkarrol Murvai Laszlo,
Hunyady Sandorrdl Brody Alexander, Jékely Zoltarkatona Tamas, Kiss Jérdl
Szasz Istvan Tas és Tamas Gabor, Sipos Domokoériickzi LaszI6 ir é, lélek-
kozeli sorokat. A lapszam ,csemegéje” a Kanyadidsaral folytatott beszélgetés.
Meghaté torténetek felidézése ez, melyek ,elindukanyadi emlékezetéy mint
feltoré forrasbol a viz, s vették az irdnyt, amerre akartdkanyarodtak, miként a
pisztrdngos hegyi patak is, természet adta Utjdnbrgo meg balra — ahogyan a
hegyoldal lejtése viszi.” Elvezetes diakkori emék@nulsagos torténetek fonddnak
itt egybe torténelmi példakkal, csaladi emlékekkel.

Mindkét szamot a Hirek, események rovat zarjabkdzennik, hogy az erdé-
lyi helikonistdkkal kapcsolatos eseményilazamolnak be — Erdébit Budapestig, s
onnan is tavolabb: Los Angelesig. Mindenik sor t@giétel az irokdzossegsél
hagyomanyairdl, a tisztelélrés megbecsulédly amely tagjait 6vezi.

Nem zarhatjuk bemutatd értékeléstinket anélkuly Helipivnank a figyelmet a
két szamban megjelent igen értékes korabeli fodgray melyek messze tbbbet
jelentenek annal, mintsem csupan illusztraciokéadggitsak a lapok anyagait.

Az Erdélyi Helikon — Marosvécsi Kemeény Alapitvaes avVarvéd folyoirat
igen kedve# fogadtatasarol egykeént vallanak az évenként tastadapesti jubileumi
Unnepségek, valamint az is, hogy mar a lap 2. szébiamint szaz éfizeté nevét
kozolhette.
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,Petofi, ahogyan benntnk él...”

2012 szeptemberében, a hagyomanyos szatmarnémigkrdisoron részt-
vewk elss kezldl ismerhették meg az igen gazdagdfetodalom legujabb hajtasat:
a Székelykeresztir Varos Onkormanyzata és a helytwdhar Istvan Mizeum altal
kiadott kotetet) - Elss kézhpl, hisz azt a kotet szefe — Sandor—Zsigmond Ibolya —
ismertette, alig tobb mint egy hénappal az otth@myvbemutatd utan.

Sandor—Zsigmond Ibolya a Molnar Istvan MlUzeum natdisa, értékes
helytorténeti konyvek Mesében éltem”. A székelykereszturi iparossag torténete
(2005), Székelykeresztari szitass§@007) — irdja ezdlttal irodalmi témahoz nyult:
Petfi helybeli tartézkodasanak orait, a hoz#asdé emlékeket kutatta, azok irdsos
és szajhagyomanyokbarbéhozzanatait térképezte fel. Ailrelymunka titkairél az
alabbiakban tajékoztatta a hallgatdosagot: ,AmikazZélattam, nem gondoltam, hogy
az irodalomtorténet szamara még Ujat is tudok moindalj hirt« Peifirél. Persze
csak apro adatokat, adalékokat, amelyeket az alaglgtrténeti kutatas (amelyekre
csak most, 163 év utan kerilt sor) hozta ezekstifede. Példaul azt, hogy Bitmar
jart korabban Székelykereszturon, fontos! A mareigmde Gjbdl értelmezett, meg-
vizsgalt dokumentumok, valamint egy-két Uj forragem O0sszevetésével és az
ezekl®l levont kovetkeztetésekkel vezettem végig az esgpiet, igyekeztem azt
ugy bemutatni, ahogyan Bétbennink, kereszturiakban él.”

A Petfi-irodalom, e kétet irodalomjegyzéke is igazoljandkivili érdekddést
tanusitott a kol erdélyi utjai irant. Gondoljunk csak David Gyula ®iko Imre
Petfi Erdélyben (1972, 1999) ciiin munkajara, tovabba Ferenczy Zoltan, Balint
Daniel, Sandor Jézsef kutatadsaira, az 1902-ben laidgst Székely Tarsasag altal
O0sszegyijtott szébeli emlékek lejegyzésére — az oral hyswikorai hajtasara —, az e
témakorhoz sorolhaté sajtbanyagokra. Sandor—Zsigniomlya kotete az igazsag és
a legendak 6svényein haladva idézi elénk a helikb&xo, az ott lakdk emlekezeté-
ben elevenen é&lPebfi-kultusz sajatos jegyeit. A kotetcim isA-mi Pebfink — ezt
kivanja kihangsulyozni. A lokalizacio, a térekvés/alrél sem jelent provincializ-
must, valamiféle kisajatitasi szandekot! A kblhz valo felfokozott ragaszkodas
hozzatartozik a varos szellemi identitasahozéfiP8indor élete utolsé stacidja, az ott
toltott 6rak megannyi lancszemként kotiket az egyetemes magyarsag szimbolu-
mava magasodott kdiehez. Ennek beszédes tanubizonysigai az ott a&dalh
emlékjelek! Ugyan mely varos dicsekedhet azzal,yhbgrom Peifi-szobra van?!
Azon 6rak szamontartasa, a rajuk vald rendszeréskemes Unnepei, szervesen kotik
6ket azokhoz a zarandokhelyekhez, amelyek Nagykidéblkiindulva Szatmaron,
Erdodon, Kolton at vezetnek Erdély sok-sok varosabgiiv8zékelykereszturon at a
fehéregyhazi csatatérre.

David Gyula a kotet elé irt é&dzavaban a varos lakoinak a kbibz valosze-
mélyes ragaszkodasara| arrol, hogy ,Péeifi a kereszturiaké (is) — személyesen és
egyenként”. Ez a személyesség ébresztette Sandgmatsd Ibolyaban a gondolatot:
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.Kell egy konyv, amely a mi Péfinkrél, Székelykeresztur R#tjérol szol.” Nyo-
maban ott a motivacié is: ,A R#t Sandor alakja koré $#t legenda jellegzetesen
Keresztur-varosi torténet. A keresztluriak szeretebteta életre, és szitb jovo
cselekedeteink éltették. (...) az utolsé éjszaka, lHzeli Fehéregyhdzan masnap
beteljesiilt csillagsors avattt 6rokre a mi Péfinkké.” A most megjelent kotet a
hagyomanyok és legendak felelevenitése a helyigkituspis identitdstudatat,
nemzeti kodddését hivatott ésiteni.

A kotet néhany, Pétirél sz6l6 gondolat megidézésével indul, mondhatnank:
az egyetemest a sajatosig, az altalanostél az egyediig terjgdalmunk egyik
legfényesebb csillaga”-tdl, ,a ma is igéaélda’-tol az elszakitott nemzettest tagjaiig,
akik szamara Péti Sandor ,omlasban megtartd kotelék, részallapothiiaok
szellemorszag”. A honvéd Rt Antal Arpad irasa allitja elénk, Bem alakjate@z
Janos tabornok és Dienes Andras. A kdik@kz Pebtfi a hadak utjan haladva koveti
,dicsé tAbornokéat”, Gyalbkay Lajos szekerén, Székelykatedelé.

Sandor—Zsigmond Ildik6 elénk idézi a korabeli \rarculatat, utcait, a
piacteret, hazait, amelyek ,lathattak” a civil rgh&lit: Patrubany Zakarias 6rmény
keresked boltjat, a Szakal-vendé&fll a Macskasy-féle udvarhazat, a Gyarfas-
kuriat..., felsorakoztatja azokat, akik, ha csal pdlantasnyi idre is kapcsolatba
kerlltek vele, s a kébbi évek, évtizedek soran emlékeik lejegyzéséadjhagyo-
many Utjan gazdagitottak, szinezték a rola alkdtéfiet. Kénnyi volt ez abban a
helységben, ahol — Dienes Andras 1949-es feljegyaémpjan — ,minden masodik
hazban lakik valaki, aki »tud valamit« Bftol, valamint arrél a par orarol, amit
Kereszturon toltott”.

A kotet szergje korabeli dokumentumokra, a Székely Tarsasag #igyjtott
tanUvallomasokra és k#&shi kutatasokra alapozva mutatja be a&olt toltott orait,
annak helyszineit — az ebédet Gamerra Gusztav dzszdthonaban, a Varga csa-
ladnal tett latogatast, a Gyarfas-kariaban elkbiacsorat, az esti borozét. Hosszan
sorolhatjuk azok nevét, akik emlékirataikban, valésaikban — egy képzeletbeli
kompozicié alakjaiként — teljesitik ki azt a kepaielynek képzeletbeli centruméaban
a kol alakja all. Korantsem valamiféle fotografia allpke&ént, hanem a legendak
természetéhez den folyton Uj s 0 vonasokkal gazdagodva — mondirakna mai
napig. A korabeli varos arcképcsarnoka a polgamsadsadalom képét tarja elénk, a
szabadsagvagyat és az érte hozott életaldozajggrapodasra vald térekvest.

A kotet a tovabbiakban nyomon koveti az eseményakeajnali riasztastol a
csatatérig, részletesen ismerteti az orosz serdglyghtott véres lUtkbzet esemeny-
szélait, szamba veszi a kdlteltinésének torténeteit. Ujabb szemtanuk, Ujabb
emlékezések, vallomasok: ,Legendak, kitaldlasoke¥ések, j6hiszethvagy rossz
szandéku mesék szilettek, de adkdieghalni egyetlen tant sem latta!” A Kodtirja
utani ,orszagos keresési laz’-ban két keresztigiedy is kitint: gréf Haller J6zsef
és Lengyel Jézsef doktor. Temérdek anyagoaijtgitek O0ssze, a talalgatasok és
legenddk soraval gazdagitva a dfierodalmat, késbbi kutatdknak is kiindulo
pontot szolgaltatva a maguk munkajaban.

A varoshoz tartozé timafalvi tenidten adott egy sir, melynek ,fejfajan” ez
olvashat6éPetsfi 1849 jul.31. 1902 okt.29Mit rejtenek a Balint Daniel altal allittatott
emlék adatai? ,A két datum a kélkeltinésének és a legendai sir felallitdsanak napjat
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jelzi.” Sandor Jozsef, neves Bitkutatonak kdszonhéen tudomanyosan is bizony-
sagot nyert, hogy a benne nyugvé személy hamvai aa@ls foldi maradvanyai,
mégis ,minden évben kigyulnak rajta a kegyelet tydt, a sir szimbolikus
jelensédivé valt. Dienes Andras megallapitasa szerint ,&ely&eresztari sir egy
kis székely varos mély Rdi-kultuszanak egyik kulonds kindvése.” Kanyadi 8an
kolté a sirt apolé Farkas Gabor 6reg tanitd bacsi szalégte: ,itt nyugszik-e, nem
tudom, de akkora kditvolt, akar minden faluban lehetne sirja”. Szavieivmarsben is
hangot adott: ,Legyen bar legenda e sir tortéregendozzuk, apoljuk szivh mint
emléket. / Mert Péfi oly nagy kolo, vilaghires, / Ki minden faluban emléksirt
erdemel!”

A mulo id5 nem halvanyitotta el a kéltkultuszat. 8t, ndvelte azt, Gjabb s
Ujabb tanubizonysagat adva az iranta érzett tetriek. A kortefa kiszaradhatott; a
csonk folé teit emelve, ereklyekénirzik azt. A ragaszkodasnak ennél is beszéde-
sebb bizonysaga az 1973. januar 23-i szoboravaté@sos bterén. Markos Andras
szobraszrivész alkotdsa a maga €s varos almat testesiti JOegke életre kelt ott,
ahol orokre eltemették” — irta Szabd Gyula. ,Némds@indenki magaba szall. Mert
e tekintet eitt naggya 6 az igaz, hitet nyer a hitében elgyerigibator lesz a
batortalan és elkotrodik a hazug, a gyava” — irtavBith Arany a szoboravatasrol
sz610 riportjaban. 1992. junius 8-an adebandor Altalanos Iskola elé Ujabb szobor
keril, ugyancsak Markos Andras alkotasa, a ,vaéfPel997-ben a Gyarfas-kuria
elott avattdk fel Lengyel Istvan szobrasamsz alkotasat, a Rdit és Bem alakjat
kozdsen megjelerdit bronzszobrot. 2009-ben a Gyéarfas-karia parkjabger rel-
helyezést Téth Lajos készitette Bem Jozsef emieknPetfi-emlékek kronologiaja
korantsem mertl ki ebben.

Igen beszédesek a PBitszoba emlékkdnyvébe, a kélkultusza ébrentartoi
szolgalatat elismérbejegyzések. A kotetre is vonatkoztathatjuk BaodrAa és Bacs
Mihaly szavait: ,Hisszuk azt, hogy ez a legenda aztigazsagot hordozza, amely
szamunkra a puszta valésagnal is fontosabb.”

A kotet értékét rendkivili médon megndveli a szjiged szerves egységbe
olvadé — mondhatnank: azzal egyenrangu — fotéarfyakpan segiti az olvasot, hogy
a leirt eseményeket vizualisan is megismerhesgeeriéis beazonosithassasg Iks
méltanyos, hogy késsik nevét is edsoroljuk: Ajtay—Gecse Viktor, Molnar Kalman,
Sandor—Zsigmond Dénes, Vari Jozsef, Zagyi Ferenchia felvételek); Sandor—
Zsigmond Dénes (jelenkori fotok);aKosfoi Zsolt (I1égi felvételek); a régi fényképek
és képeslapok a Molnar Istvan Muzeumijtgményéldl valok. A szép nyomdai
kivitelezés egyarant dicseri Sandor—Zsigmond Démagkai szerkesst és tordeit,
valamint a gyergydszentmiklosi F & F Internatiokdl. Kiado és Nyomda munkajat.

A kotet arrdl is vall, hogy a helybeli mizeum aogspiritualis arculatat meg-
hatarozo szellemi timely, amely ilyen és ehhez hasonlé kiadvanyok nmidgszséhez
lehethséget ad. E szép és igen értékes kotet, Sandomdsdy Ibolya muzeolégus
nemes szandéka és torekvése nem valosulhatott rwgadnzetlen segit — David
Gyula (Kolozsvar), a Péti Irodalmi MUzeum Kézirattara, az Orszagos Széghén
Koényvtar, a Szegedi Somogyi Koényvtar, valamint Biiski Aniko (PIM), Kerekes
Ibolya (Szeged), Puskas Katalin (Magyar FoldrajzizZzgum) — és tamogatok —
Székelykeresztar Varos Onkormanyzata, Nemzeti Kaiigi Alap, Bethlen Gabor
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Alap, Pebfi SAndor Mivelsdési és Kulturalis Kozpont Alapitvany, Székelyketas
Kistérségi Szovetség — segitsége, hozzajarulakalnél

Az 6 munkajuk, anyagi aldozatuk, a jo értelemben veklalpatriotizmus
gyumolcseként megjelent kdtet mas vidék, helységngza is példa lehet a helyi
értékek szambavételére, miexpsére és apolasara.

(x) Ami Petéfink. lgazség és legenda. Sandor-Zsigmond Ibolya, Siétekztar, 2012
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Szekely népballadak

Napjainkban egyre tébb sz esik a Székelyfold rmutuajanak szikseges-
ségeébl, az egész erdélyi magyarsagra kihatd jéledgéél, megmaradasunk, egy
olyan bel$ anyaorszagrol, amely egész Erdély magyarsagajyrassgban élk folé
is véderngt tartana. Ennek l|étrehozdsaban — a gazdasagkpdtdérsadalmi
feltételek megteremtése mellett — a kulturanak égimataroz6 szerepe van. Kozte a
népkoltészetnek, amely a néplélek legtisztabb tikiezosségi érzések, erkéblcsi/eti-
kai elvarasok/itéletek megfogalmazodja; az irodalakpnamely a népi kultarara
épulve, abbdl tapladlkozva fogan s hordozza mindaizak spiritualis értékeket,
amelyek megmaradasunk, identitasunk énegsére figyelmeztet, a nemzeti lélek, a
nemzeti kdzésség lényegét fejezik ki. A bennulkéregl beblik kisugarzd eszmék és
idealok, magatartas- és tudatformalékertettekre sarkalld6 és 6nmagunk megdvasara
buzdité Uzenetek — a térténelmi multbol mindmam remzeti karaktert modellaljak,
célt s tavlatotiiznek elénk, hitet adnak annak eléréséhez, megtédabioz.

Ez a kozosségformalo/mégsd és tudatositd Uzenet konkretizalddik, fogal-
mazodik meg abban a szandékban, am@&yé&kely konyvthan olt testet. A székely
szellemi termékeket kivanja bemutatni a nagyvilkgaaHargita Kiad6 legujabb
nagyszabasu vallalkozas8zékely konyvtacimen inditott szazkotetesre tervezett
konyvsorozatot, 6tkdtetes minisorozatokra bontvasofozat anyagi koltségeit két
mecénas, Hargita Megye Tanacsa és Kurkd Arpad ifedezvashatjuk a szerkesz-
tobizottsag egyik tagjanak beharangoz6 szavait a itdaidépe 2012. majus 24-i
szamaban. Tegyuk hozza: a sorozat nemcsak a idldapddd Uzenetet hordoz. Azzal
egyenértél, it talan ebbbre vald a sikebb tajhaza, a Székelyfold b&lslentitasa-
nak formalasa, szellemi arculatanak feltérképezésegrajzolasa. A beharangozo
sorok két dologra hivjak fel a figyelmet: a valle#lds méreteire €s a mai mecénatira
lehetségeire. Mindkett idvozlésre és kbvetésre méltd!

A 100 kotetes konyvsorozat 2012-re tervezett kedtet

l. 1. Székely népballadaR. Mikes KelemenTorokorszagi levelek3. Tamasi
Aron: Abel a rengetegberd. Bozodi Gyorgy:Székely banja5. Kanyadi Sandor:
Vélogatott versek

Il. 1. Apor Péter:Metamorphosis Transylvania€. Benedek ElekSzékely
népmesék3. Tamasi AronAbel az orszagbamt. Zsogodi Nagy ImreFoljegyzések
5. Farkas Arpaadvalogatott versek

A szerkes4ibizottsdg — Fekete Vince, Ferenczes Istvan, GyAtth, Lovétei
Lazar Laszld, Mirk Szidonia—Kata, Molnar Vilmos é grzékkel, a szekely nép-
koltészetre talan a leginkabb jelletnznépballadak kodzzétételével nyitotta a
sorozatof? A Ferenczes Istvan valogatasaban megjelent kdozaenoalkotas —
cseppben a tenger — hatalmas kincsestarbdél metithEBorrasai kézt emliti a most
szazotven éve, Kriza Janos unitarius plispok aledjetentetetadrozsakl975-6s
kiadasat, tovabba Farago Jozs#vorfa-muzsika1965), Kallos ZoltanBalladak
konyve(1973), Raduly JézseKibédi népballaddk1975), Seb Ferenc:Bukovinai
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szekelyek(1988), Szeg Julia — Sebestyén Dobo Klar&otottem bokrétat. 105
népdal(1958) cini kodteteket.

A szép nyomdai kivitelezéskotetben az egész magyar nyelvterileten ismert
balladak —Gorog llona Kémives KelemenSzilagyi és HagymgsMolnar Anna
Kadar Katg Fehér AnnaBudai llona.. — Székelyfoldon lejegyzett valtozatai, valamint
regionalis elterjedtségalkotasok sorat olvashatjuk. A székelység mol#trajzasat, a
szubhellyel valé kapcsolat szellemi kotelékeit érzédat a Kuils-Rekecsinben,
Pusztinan, Klézsén, Lészpeden, Racsilan lejegymadkhdak. Kulonésen megrazéd a
valaha Istensegitsen 6¢ltovabba az Al-Duna mentére, Székelykevére sodrodo
bukovinai székelyek sorsat idéASiratdo €s aBukovina, mit vétette? cinti népi
alkotas. A balladakban egyéni sorstragédiak sahaunemzettest multjara, szembe-
helyezkedésére mindazzal, ami a természetes eétzeések kibontakozasanak utjat
allta, a rossz utra térteKimhédésére, az idegen fogsagba hurcoltak sanyargaditatas
az Amerikaba sodrottak banatara, a siculicidiumaészabadsagharc aldozataira...
Evszazadok népi kultiraja, tarsadalomképe és askégo erkolcsi felfogasa, az
emberhez méltatlan sors f6l6tti itélet szellemal & aorokbdl. Egyszérformak, szép
koltoi képek uraljak a léint korok torténésedt, eseményedil hirhozo balladakat.

A Kisfaludy Tarsasdg 1844-ben kozzétett népdgtggi felhivasa nyoman
jelent meg Erdélyi JAnoNépdalok és mondakarom kotetes dgiyteménye (1846—
1848). Ugyane felhivas eredménye Kriza JanNaslirézsakcimi, a székelység
korében felkutatott és lejegyzett népkoltésiijtggmeény, amely ,egy buzgd hazai”,
gréf Miko Imre kéltségén jelent meg. Azéta aiggsek megszamlalhatatlan sora valt
szellemi kdzkinccseé. A fentebb emlitetteken kivd#zzik az olvasdk emlékezetébe
az ugyane targykorhoz Ko Haromszéki népballadaii973), Kallés ZoltanEz az
utazélevelem. Balladak 0 konyvEl996), Oszékely népballadak1998) cinf
koteteket, amelyek a maguk idején ugyancsak sikenkeknek szamitottak.

Kriza Janos a kényvéhez ir@tiszavédan utal arra, hogy mi inditotta a székely-
ség koreben fellelhét,népereklyék” gyijtésére: ,Id multaval, midn az Ujra félesz-
mélt nemzet lelke mélyebben szallott 6nmagaba, lsaggt nemzeti Iényét a rombolo
vészek ellenében minden gyokszalaibaisigse €s megszilarditsa, s e célbdl egyedul
véréhez vald, sajat idomot és lde szint ado népiekkel taplalja...” Nem nehéz felis-
merni e sorok idtlen érvényét: hisz mai térekvéseink is a nemakétek foleszméle-
sét szolgaljak, a rombol6 vészek ma is makacsuletbrnemzeti kdzosségink
kiiszobére. A mai itk parancsa is arra indit, hogy gytkszalainkhoz kggginkhez,
verunkidl fakadt szellemi alkotdsokhoz nyuljunk visszagtidealokat és életorémot
elénk taro elemekhez, amelyéklerét merithetiink a jelen kiizdelmeihez, harcaihoz.

Ez a szandék, ez az akarat inditja utjaBzékely konyvtaszaz kotetét, annak
els kiadvanyat, &zekely népballadakis.

A Székely konyvtar kotetdir a www.szekelykdnyvtar.rbonlapon tajékozédha-
tunk, a_szekelyfold@hargitamegyegemail-cimen érdektihetiink. Udvos és hasznos
lenne, ha a sorozat minden, magyarok lakta helk$egonyvtaraban helyet kapna,
hisz az abban megjekérkdtetek minden erdélyi magyarnalGt 8z anyaorszag ol-
vasoinak is tartalmas, értékes és tanulsagos sudhtékeket kozvetitenek/hordoznak.

(x) Székely népballadakHargita Kiadohivatal, Csikszereda, 2012
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Erdelyi magyar népmiveészek

Ritka j6 mirbsédi grafikai/nyomdai Kivitelezéskdnyvet adott ki a Romaniai
Magyar Néprivészeti Szovets&y. Szazhét portré sorakozik a lapokon. A rovid
palyaképek — szakmai 6néletrajzok, dnvallomasoknémntivészet valamely agaban
tevékenyked alkotok ihletett munkassagat mutatjak be tomoegy;egy oldalon. Az
El6szot jegyd Szathmari Ferenc sorai utalnak arra, hogy ,a nhegjeszakmai
Onéletrajzok o6nvallomasok, amelyek, néhany sorbauillantanak soha el nem
mondott élményeket, életfelfogasokrdl vallanak.) (Az alkotok niivészi értéket
képviselnek, alkotasi teriletik, életvitelik és dplkodasmodjuk a népimészetre
jellemzs paraszti életformaba illeszkedik bele, a népisideerint munkalkodnak.”
Ugyanakkor szova teszi azt is, hogy ,az alkotok &kotasok megitélése
viszonylagos”, melynek — véleménye szerint — ,aebni falvak népének, a magyar
nemzetiségnek nincs — vagy csak igen vékony tieteg felebs értelmisége, illetve a
meglé értelmiség nem elég tevékeny. Ennek hianyat mégarkdzésségek, mert
nincs, aki példat mutasson a hagyomanyos eértékegbeusilésére, nincs, aki
tudatosithatna a helyi k6zésségben, hogy milyemlimats kinccsel rendelkezik.”
Széva teszi tovabba a civilizacio negativ hatésaiminek kdvetkeztében ,a népi
kultira dnkifejezési eszkozei elhalvanyulnak, nierlyel-k6zzel a kozbsségek sajat
értékeiket sem ismerik vagy nem értik meg. Néha tadéaljak az dsszefliggéseket a
motivumok és mondanddk, a targyi némészet és magyar 6nképiik kozott.” Ugy
véli, a jelen allapotok arra vezetBlktvissza, hogy ,egész Erdélyben nem talélni
alkotdhazakat, nincs megoldva a targyi népészek oktatasa, képzése”.

Sem megfelél szakmai kompetenciank, sem elegem@rgyismeretiink nincs
ahhoz, hogy megésitsiik vagy akar egy sz0 erejéig is cafolhatnarde@etség
elndke altal irott megallapitasokat, de a szazhgaliomasbdl benniink kirajzolodé
kép defilatdbb, optimistabb a fentebb olvasottaknal. Aohid felénk aradd élme-
nyek és életfelfogasok kivétel nélkll pozitiv tiliek, a hagyomany iranti elkétele-
zettségik — legyen az csaladi 6roksadghialusi hagyomanybdl erédvagy népi
muveészeti iskoldkban, iskolai szakkorokben elsajttitbetve egyéni érdekdéslisl,
indittatasb6l fakadé — a néfimészet targyi 6roksége iranti mély megbecsilés,
esztétikai tartalmanak, a bennik megtestesiépség felismerésének és nagyra
ertékelésének a tanujelei, bizonysagai. Kétségieleyaz, hogy az értelmiségnek
mindig és mindenhol meghatarozé szerepe van a &égodszellemi arculatanak
alakitasaban, orientacidja iranyitdsaban, a haggpokaapolasaban, a falvak, taj-
egységek népi fivészetének felkutatdsaban és atmentésében. Egyelygég
aldasa, mondhatnank kegyelmi ajandéka, ha olyagingégegieket nevel ki vagy
kinevezés atjan nyer, akik bélsndittatasbol allnak a népi kultdra, a szellenstél
szolgalatdba. A katalizator szerep — e kotetbetolid példa van r& — nem csak
értelmiségi kivaltsag. Gondoljunk csak az oly koedimunyt, a gyergyoalfalui Falusi
Muzeumot megalmodd és létrehozd Pal Csaba fafaagagdkorondi fazekasokra és
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még j0 néhany mas négmeszre, akikkel a konyv lapjain megismerkedhettifk.
kotetben husz egyesilet, egylet, csoport |étedbsivashatunk, amelyek létre-
jotténél minden bizonnyal egy-egy kivalo tanitonds képamivesz, meérnok,
kézmives babaskodotty alapitotta és Gkddteti azt elndkként, korveZdént,
muzeolégusként, kézimesként. Szervéz erejik, képességuk értékrogkent
tekinthetjik példaul a kdzosségek taglétszamat.Ullwarhelyszéki Népiivészek
Egyesllete e kotetben huszonké&tdl, a Korondi Fazekasok Egyesillete tizenegy, a
Varga Karoly Csiki Faragé-egyesilet tizzel, a kednegi Bokréta Hagyomainzs
Egyesllet kilenc, a Barabas Zsigmond Haromszékinhigpszeti Egyesllet és a
gyergyoalfalui Domokos Pal Péter Hagyoménzy Egyestlet hét-hét, az alsécserna-
toni Csiporkazo Jatszohaz Egyesiilet egy nigf@sszel képviselteti magat ebben a
kotetben. Jelzésértélszamadatok. A kodtetben szerepiépmivészek nagy hanyada
is pedagbgus, aki k6zdsségben vagy csak egyénalmmbol oly szorosan kédik a
népniivészet valamely agadhoz, nem csupan avatditeftje annak, hanem példa-
javal, munkaival masokat kdvetésre buzdit. Ugyamhaldasos azon kédmesek,
népmivészek munkdja, akik &etes szakmai alapon — fazekasok, asztalosok ¥, vag
szuleiktl, nagyszuleikil, falusfeleiktl nyertek indittatast a négiveszet valamely
aga titkainak, fortélyainak megismerésérdijvaiésére.Ok ugyanigy katalizatorai
lehetnek az ismeretek szélesebbikélterjesztésének, az iranta kialakuld érdieébs
vonzalomma, mondhatnank szenvedéllyé valasanak.

Tanulsagos egy pillantast vetni a szazhét alliitlrdjzi szorédasara. Az 1995-
ben megalakult Romaniai Magyar Néfwaszeti Szévetség bolie Székelyudvar-
helyen ringott. Nem véletlen, hogy a tagegyesilej@ka része — a fentebb
emlitetteken kivil a kolozsvari Folk Center Alagity, a kolozsvari, az efdidéki,
Nyarad-menti népfvészeti csoportok... — is e régidhoz ddaik. Rajtuk kivil a szi-
lagysomlydi Szederinda hagyoma@n6 csoport, a Beszterce megyei Tacsi Gyékény-
fond Egyeslilet, a széki, barcasagi és szatmariocsgzi, hogy bel§é Erdélyben, a
Partiumban is tevékenykednek olyan népészek, akik szervezetileg is kdhek a
szOvetséghez. Fajdalmasan hianyzik e seregszéndéByimesek, Moldova, Déva
kornyéke, a Banat, Bihar és mas tajegységek kdptase

A RMNSz nemcsak szervezeti keret, hanem a szalkfnaélyilés, a tehet-
ségkutatas, a készségfejlesztés, a kibontakozabnédyilés foruma is. Gondoljunk
csak a rendszeres gyergyoszarhegyi Taltos KeemTaborra, a Haszmann-testvérek
altal létrehozott csernatoni népdkolara, a szejkei SzépterdmKalaka ifjusagi
alkot6taborra, a Kallés Alapitvany szervezte buasif tAborra, a zsoboki farago-
taborra, a lovétei tjhazban folyo oktatasra — eleligbzvetve vagy kozvetlendl a
szOvetséghez tartoznak, a néwészet szolgalataban allnak. A szévetség valdsagos
tarsintézményei a megyei szintermikidé — kdzismert nevikdon — népi alkotasok
hazai, a népi fivészeti iskolak, a fivelodési hdzakban @hkodé szakkdrok, melyek
keretében a kulonbdznépniivészeti agak oktatasa is tanrendben szerepel. dktag
kozul tobben maguk is oktatdi szerepet vallalnakafragd osztalyokban minden-
képp haszonnal forgathatjak a szévetség jelenlegke altal irott, 1996-ban meg-
jelentetett modszertani konyvet.

A szovetség érdeme, hogy lebsdgei szerint a nyilvanos megjelenésre is teret
biztosit. 2012. majus 5-én megrendezett |. Erddiseletkonferencia kivalo alkalmat
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teremtett a bemutatkozasra. Hazai és kulféldi kalptai révén tébb népimész ebtt
nyilt alkalom, hogy a bukaresti Roman Falumuzeumbaadmudapesti Mesterségek Unne-
pén, helyi kiallitAsokon jelen lehessen, képesséigaihetségéit szamot adhasson.

A konyv abban is segitségunkre van, hogy képeotlhdissunk arrél, mily
valtozatos, sokszin széles spektrumu az a tevékenység, amelyhezvatseg tagjai
hivatasszdien vagy szemeélyes vonzalombdl, elkdtelezeti§éigtitodnek. A legnép-
szefibb tabor a fafaragoké&ket kovetik a fazekasok és hitkz a butorfesik és
viseletkésziik, tovabba a tojasirok, csuhéfondk, citerakékziggyyongytizok, csont-
faragok, gyekényfonok. A kotet lapjain megismerketdnk a bujkakészités, csipke-
verés, tizzomanc-készités, szijgyartas, a bogozdkmbvesek, fanivesek, lveg-
fuvok, keramikusok, taplaszok, kovacsok, ékszerk@szkosarfonok, cimerfaragok
egy-egy képviséjével. Egyikik-masikuk az ipanimészet hatarat suarolja, népi
ihletédi motivumaik réven kertlnek a szovetseg keretei k@zgortrék arra is fényt
vetnek, hogy koézulik tébben maguk is bekapcsolodaaképi niivészet targyi
emlékeit felkutatd, sajatos motivumait megoréokgyijté tevekenységbe, annak
eredmeényeit hasznositjak, beépitik a maguk munkéaiba

Az internet lehdiséget teremt arra, hogy az e koétetberd reglk-sok ismeret-
anyagrol akar tagabb kontextusban is képet alketimks ime miként is 6sszegezhet
a Romaniai Magyar Népimészeti Szbvetség céliutése: ,A szdvetség a nemzeti
hagyomanyok forrasara épitnépi kultarat értékrendként kivanja felmutatni,
fejlodését & népntivészetként ékegiteni. Célja a romaniai magyar targyi kultara
értékeire és eszméire épitett hiteles n@prazeti tevékenység szolgalata és kép-
viselete.” A szovetség az Erdélyi Magyar Kdamlodési Egyesilet tagszervezete,
ugyanakkor tagja a magyarorszagi Népgszeti Egyeslletek Szovetségének.
Kezdeményezésére alakult meg 2006-ban az ErdélymisMészeti Tanacs. A
szovetség idnkent Nagy-lmecs Zsuzsanna szerkesztésében megjelar-orgo-
rézsacimi lapot. Jelzést kapunk arrdél is, hogy terveik l€zrepel egy, a mostaninal
atfogbébb regiszter megjelentetése. Erre annaksébin szilkség lenne, mert tagjainak
szama az e kotetben szetdpharomszorosara teldet

A szbvetség vezétége igen fontosnak tartja, hogy tagjaivészi igénnyel
végzett munkassagat elismerje. Evégett adomanyezzearra érdemeseknek a
Népmivészet kivald mesteraNépmivészet mestereimet akKos Karoly érdemérmet
és azEletmi-dijat, javasolja a£rdélyi Magyar Néprivészet Mestere-digtrehoza-
sat, évente torténodaiteléset.

Eredményes munkassaguk jele, hogy a szovetséagi taigul tobben allami
elismerésben részesiltek. &iitevente vargyasi butorfésta Népmivészet mestere
Haszmann Gabriella alsdcsernatoni butoéfeat Népmivészet ifji mesterdijban
részesilt; Mathé Ferenc (llonka) vargyasi fafaragépniivészt Eletfa-dipan
részesitette, Szilagyi Erzsébet magyarkapusiditiizar Eva mesfelei gyékényfono,
Fehér Gizella Maria gyergyocsomafalvi tojasird massagalNépi iparmivészcimmel
ismerte el és jutalmazta a magyar allam. Erdenmneréseképpen a roman allam Pal
Agoston korondi fazekasnak BNESCO B Szellemi Orokség-aij adomanyozta.

(x) Szathmari Ferenderdélyi Magyar Népmiivészek. A szakmai Onéletirdsok felhasznéldsaval irta éskegztette Szathméri

Ferenc. Romaniai Magyar Néfinészeti Szévetség, 2012
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Emléksorok Debreczeni Evarol
— halalanak masodik évforduléjan

valaki mas

valaki masnak kéne sziletni

aki tud néha kicsit boldog lenni
akit nem borzasztanak halalok
akit nem 0ld6z ezer éves atok
akit atolelnek a baratok

akinek szavat milliok értik

akinek lelkét soha meg nem seértik
aki nem néz a poharfenékig

aki ma nem egészen, de holnap félig
aki nem késik, nem vesgdik

aki gyalog elmegy a tendég

aki fontos és nem felégtik

akinek szemében kdnny nenilidy
aki nem fél attol, hogy megfeszitik

A Kafé nix irodalmi és fotérivészeti internetes lap 2013. februar 11-i
bejegyzésében kozolte Debreczeni Eva — eredetilesgt® Péter, Kanadabansél
képzdmivésznek kuldott — ,hangulati” versét.

Nem olvashatjuk e szivszoritd sorokat anélkil,yhog képzeljik magunk elé
kedves arcat, faradhatatlannak, ledpetetlennek vélt személyiségét, barati, kollegia-
lis viszonyulasat a korulotte l8khdz, munkatarsaihoz. E vers viszont lelkiismeret-
furdalast is ébreszt bennink. Ezt a ,valaki masem ismertik, nem érzékeltik,
hogy a mindennapok/esték szerkésmunkajan tal mellettiink él egy masik ember,
akinek faj a vilag, aki — alkalmi kitérésein tul-sszenved, kinek fajdalmai, sérelmei
egy masik, kot vilagban, a lélekben viharzanak, sebeket fakasi#taaki szinte
mellettiink surrant at a nemlétbe.

Mellettlink élt egy ir6. Aevess a temetésem@molozsvar, 2004) még alnéven
(Venczerédi Bea) jelent meg. Sikere Onbizalmat tadeki. A kdvetke# kotet —
Vakondsiraly(Szatmarnémeti, 2007) — mar sajat néven.

Mellettiink élt egy kol, aki a hajnalba nyald éjszakakon, titokban verseke
irt s kozolt a Kafé &nix cimi internetes férumon. Gondolatgazdag, érzelemdus,
kiforrott mivészi formakba ontott kdlteményei ,kétetben” a MagElektronikus
Koényvtarban talalhatokA boldogtalan tollhercegh (2010) cimmel. (Elérhésége:
http://mek.oszk.hu/08900/08964

Prézai munkainak, verseinek motivumai — a magany, a magara maradottsag,
a tarstalansag, az ebfakado fajdalom — sajatos tartalommal elegyitkast. Zar-
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kozott, 6ntdrvén§y ember volt. Szeretteit — nagyszlleit, szlleilvérét — sorra
elvesztette. A napi munkatigknek érezte, melynél — bar lelkiismeretesen, pestiz
végezte — tdbbet akart, valami mast, amelybe tépéts nivészi képességeit is
beépithette. Az otthona nyujtotta magany, a hagedkollé éjszakak szulték az irot,
a kolt, a kiadoi szerkesdt. A képDdmiveészi ambiciok mellé odatarsult a j0 sfem
fotomivész. Megannyi kitorési pont és lebwdg, amellyel éIni tudott, amely alig
néhany eszteridalatt kiteljesitette rovidre szabott életét.

Ki volt ez a masik Eva? Képzeletiink belesantuigyekezetbe, de mégsem
érjuk fel ésszel, mit is rejtenek a verssorok: gapk a beszéd ne volna / jaj csak az
érintés ne volna / jaj csak a létezés ne volnagyhadnék szeretni / hogy tudnék
lehetni” Jaj csal Pedig 6 is szeretni vagyott, tarsra vagyott. Lehet eztéénn
szebben, érzékletesebben szavakba oOnteni, a&mnedy masik versben megtette?
.=akarlak mint széket az asztal / mint tojast a tyha kotlik / a 16 a katyut mikor
megbotlik / mint méhek a mézet tavasszal / akamiétkt veréb a morzséat / 6vodas a
szllinapi tortat / akarlak mint tiicsok a nétat Wén a hal ha kifogjak” Akarlak)
Tudjuk, nem adatott meg neki, hogy hozza méltdézaalté tarsra talaljon. Maradt a
magany, az egyedillét. Mit tehet a Kkolt Feszes, fegyelmezett sorokba 0Onti
fajdalmat: ,Nem kell nekem mar semmi / Nem akarokdbg lenni / Elég, hogy itt
fekszem, ennyi / nem kell sehova se menni / felkelmosdani, enni / tortetni,
dolgozni, tenni / s egy percig nem faj most senminielked csak kébor 6szeres / ne
félj, ne gondolj, ne teremts / embert, allatot nersss / filedben dallamot ne keress /
ne tanulj semmit, nem érdemes: / a nemlét nagyterkes.” Lemond

Amikor Gergely Tamas a versek hatterélf@rdekbdétt —mi fontos bedled,
ami nem vers? Debreczeni Eva emigy valaszolt: ,Semmi. A veasisA versem.
En. Magamnak. Es nem is kell sehova se tenni engeri,nem érdemes. A tikdib
egy Oreg anyoka néz vissza ram, de az nem én. gglaszeép, fiatal és boldogtalan,
féleg pedig nagyon elvarazsolt hercégragyok, aki 6hmagat meséli. Azzal atkoztak
meg, hogy folyton csak irjak, ameddig butydk vaigyapaca nem lesz igém. Egy
nemléted robotorszagban élek alcazottan, ahol egyedil é&yoka normalis, a
tobbiek pedig mindriltek. Perszék forditva képzelik. Verset csak bosszubdl irok,
mert elloptak dlem az idt.” (Kafé fonix, 2010. december 30.)

Nemcsak verset irt bosszubol. Barmennyire is szitreolna,6 sem léphetett
ki a vilagbol,6 sem lehetett, nem valhatott k6z6mboéssé az iramtkarulvette.

A Stockholmban él Gergely Tamasakondsiralynaknevezte. Talalo metafora.
Val6ban az volt. Vakondként a sotétben is tajéekopad melység, a masokoeelzart
titkok kere$je s kutatdja lett, egy bdistitkos vilage, amely csak a lélekben létezik.
Ugyanakkor siraly volt, aki a magasba szallt, kirzleme &l nem rej6zhetett el
semmi, aki olyat is meglatott, ami bennunk, féldarok ebtt rejtve maradt, avagy
kozonydsen sétaltunk el mellette. A siralylét szidt vilag ferdeségeit, sutasagait,
torzuldsait tollhegyretiz6, sajatosan debreczenifaju abszurkakat, alomtorténete-
ket, mimikriket.

A csikszeredai Tromf citnszatirikus lapban kdzoélt irasai azt bizonyitjakgi
maganya ablakabdl ki-kitekintve pontosan, redlisadrte fel mindazt, ami korul-
vette. Az 1990. februér és 1993. majus kdzt megjetdvid életi kiadvanyban meg-
jelent irdsai az 1989-es politikai fordulatot kd@velitikai—tarsadalmi élet ferdeseé-

106



geit, fonadksagait, torzulasaiizték tollhegyre. AGyanakszonf31l. szam), adalotti
beszéd37. sz.), &Semleges vagydk6. sz.), a£ljen majus elsejel64. sz.),a Mar
megint szervezkedné®9. sz.), alakarékos emberé a j$\(94. sz.), d/eszekszem a
miniszterrel (120. sz.), avaza jégvirdggal(128. sz.) mind-mind arrol tanuskodik,
hogy igencsak nyitott szemmel jart a vilagban:raividuum s a k6zdsseg sérelmei,
a magyarsaggal szembeni elfogult, ellenséges méamta gylolkodéstl tantuskodo
jelenségek kemény és hatarozott megszolalasraeti&satasai bizonyitjak, hogy a
szatirikus abrazolasmadd, jellemzés irédsészetének sajatos jegyeként jeléahik
meg.

A Tromfban megjelent irasok kozott taldlunk egyadl— Debreczeni Adam
alairassal, ami nyilvan ,rimel” a Debreczeni Evigeara —, amely hidsz év multan
sem veszitett itbzefiségéldl, akar napjainkban irhattdk volna. Cintegy megye
meg egy megye — az megy-g¢®j, haj a honatyak sok mindenre raérnek! Azt
targyaljak, nem jol van ez az orszag felosztvalsBer hiszen a jelenlegi megyei
felosztast is »atyank«, a »nagy vezér«, a »scatiicéélceg tdlgy«, a »legnagyobb
szabasz« alakitotta ki a sajat kénye-kedve szesmdrt nézink ki ugy, ahogy most
kinéziink. De az atkos rendszer minden nyomat eltiinszandékozé bizottsag nem
hagyja annyiban. Miért pont igy legyenek elosztvaegyék? Miért nem masként?
Kicsit at kell gyurni a térképet, mint a rétestészthogy egységesebb legyen az
orszag arculata. Minden megyébe jusson mindlertegyldl, siksagbol, erékbél,
tengerpartbdl, pusztasagbdl, székely@kiMit nekik a Karpartoknak fenyvesekkel
vadregényes taja! Ezek nem képezhetnek falat @agrskossaga kozott. Ugy kell
tenni, mintha ott se lennének, ahol vannak. Minfidat le kell dénteni, hogy min-
denkinek jusson egy falat. llyenforman a Széketjddlossze kell vonni a moldvai
szomszéd megyekkel, Kolozs megyét az olténiai déézlikel, északnyugati résziinket
pedig Konstanca megyével. Ezzel elérik, hogy csikke megyék szama, és a
lakossag eloszlasa is megvaltozik, igy kihuzzaktkas szeparatizmusra toréktt-
ott magéat tbébbségben képizeimnagyar kisebbség meéregfogait. Megkeverik-meg-
kavarjak: j6t a rosszal, fejlettet a fejletlennglagosat a sotéttel, s nemsokara szép,
egyseéges, szlrke, egyhangu és egysiku orszagunlabed mar senki sem fogja tudni,
kiféle, miféle, roman, magyar, szlav, horvat, fiagy lany.” (Tromf, 1991/77. sz.)
Manapsag is igy tervezik — igymond EU-s sugallataakistérségek Iétrehozasat!

Most, junius 7. — haldla masodik évfordul6ja éestéjén elgondolkozhatunk
azon, hogy mi mindenre futotta volna tehetségédin az igéretesen induld kailiroi
palya nem zarul le oly tragikus hirtelenséggel...
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Magyar k6zmiivelédes a roman évarosban

,Az Uristen nekiunk, regati magyaroknak adta megaakegyelmet, hogy itt
lehet egy legaldzatosabb és legtlrelmesebb, legeéumsebb magyar nemzeti
ontudatot kifejleszteni, amely Ugy tudja szeretmhaga nemzetét, hogy artalmara ne
legyen masnak, és ugy tud alkalmazkodni mashozy hagbnmagahoz valdikeg-
ben csorba ne essék.” Néhai Nagy Sandor, bukaedstimatus lelkész szavai olvas-
hatok annak a kotetn®kaz el$ lapjan, amely a romaré¥aros magyar lakossaga
tobb mint két évszazados torténelme, a megmaradfdgtatott kiizdelme fontos
mozzanatait, koztivelodesének intézmeényeit, azok létrehozoit és elkdittez
munkasait hivatott elénk tarni, emlékezetiket apoln

A kotet szergje, Bantd Istvan (sz. 1929. januar 8., Hadad) da§ysag
szulétte, a zilahi kozépiskola neveltje. A Bolyaidbmanyegyetemen 1951-ben nyert
orosz nyelv- és irodalom szakos oklevéllel kerulféaarosba, a Kulfoldi Kultar-
kapcsolatok Roman Intézetébe. 1958-1990 kozétt miigha Ujsag, 1990-1993
kozott a Kozoktatasobzerkesdije. Azt az értelmiségi tipust képviseli, aki a napi
munkan, hivatasan tdalméen is adni kivan, befogadd kozossége elkotelezett,
ertékment, épith tagjaként szolgalni az idegenbe sodrédott toredéimarsag eletét.
A tobb mint hat évtizedes¥arosi élet alapozta meg azt az ismerethalmaztlyagne
kotet irdsaiban testet oIt — tiszteletadaskénspadrésként, 6rok mementoként azon
személyiségek étt, akik nemcsak 6nmaguk nemzeti identitaséat, smellarculatat
kivantak medrizni, hanem mindazon erdélyi magyar sorstarsaket akiket a
kenyérgond vagy a politikai kényszer a regati —sdrthavasalféldi, illetve
okiralysagbeli —dvarosban és annak egyes vidéki varosaiban lelteiana, otthon-
ra, megtartva nemzeti identitasukat, apolva anylaiet, kultarajukat, vallasukat.

A kotet cime is jelzi, hogy Banto Istvan ugy itéleg: e heroikus kizdelem-
ben, térekvésben a kdoznelsdésnek volt a meghatarozé szerepe. A Kbmtodés
fogalmaban, tagabb értelemben, minden olyan szelewékenységnek helye van,
amely a kezdetben maroknyi, k&b szambelileg megndvekedett témeggé valt
magyar kdzosség spiritualis 6nfenntartasat, megidaéd, emelkedését szolgalja —
egyhazi, oktatasi, kulturalis téren — kozossége@geni vonatkozasban egyarant. ,A
szétszértsagban, az elszigeteltségben a kielidés jelenisége felértékétik a
kozosségek teremtésében, egyeslletek alapitasabak, ugyanis egybefjyik a
szorvanyban éket, kialakitjak a tarsulati életet,ésitik az egyilivé tartozas érzéseét.”
Az egyesiletekaz idegenségbendél esetében rendkivil felértékdtek, ,tAmasz-
tékul szolgaltak a nemzetiség, az anyanyelv, a a@nkaltira fenntartdsaban, és
gatat emeltek — pillanatnyilag vagy huzamosabban asszimilalodas elé.”

A kotet el$ részében Banto Istvan a XIX. szazad masodik feldbeejott
egyestletek aldasos munkajat idézi fel. Koztlk a4 az 1856-ban Kods Ferenc
reformatus lelkész kezdeménye@ivaséegyletSikeres mkddése arra buzditotta az
alapitokat, hogy tovabb Iépjenek. Az 1857 noveniieEné megalakitottHunnia
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Magyar Tarsulat- ,az el$ regati magyar kdztivelbdési egyesilet” — programjaban
célkent tizte ki ,a nemzeti tudat, az anyanyelvi kultira &gsak és terjesztését,
megfogalmazta és gyakorlatba Ultette a nemzetiséghryanyelvben, vallasban
megmaradas gondolatat, a népszokasokoraégét”. Kéébb, 1873-ban, tébb kisebb
egyesuléstl jott l1étre aBukaresti Magyar Tarsulatamelynek a Zalomit utcaban
immar allandé otthona is lett. ,...hat évtizedesni@lasa alatt nemzeti szellemigég
sokréti kozmivelodési tevekenységet fejtett ki (...) rendezvényeiatmukat tekint-
ve, allhatatosan a magyar szellemiség ismerteéss@&nntartasat szolgaltak.” Kere-
tében szinjatszé-csoport, dalarddikidott, szabadéhdasokat tartottak. Katolikus
egyhazi kezdeményezés volt az 1900-ban, BalintlosJadmai katolikus lelkész
kezdeményezésére létrej8izent Istvan Kiraly Egyesuilaenely ,felkarolta a bukares-
ti 6nalldé magyar katolikus egyhazkdzség létrehozdkasajat templom épitésének,
magyar iskolak alapitadsanak lgyét (...) nemzetidaital toltotte el a magyar katoli-
kusok kozosségét, a honszerelem, az anyanyelvHézragaszkodas, a szolidaritas
érzelmeit és értékeit tudatositotta és terjeszteitekét szerveddés mellett tobb mas
kulturalis tarsulas is tikodott: Targowtén, Pitgti-en, Biilan, Giurgiuban, Craiovan...

Az elsy vilaghaborut kovéten () helyzet tereritlott. Azebtt a bukaresti
magyarsag kulfoldiként élt &¥arosban, 1918 utan pedig roman allampolgarokkeént.
Ett6l kezdve egyesiuleti tevékenységik fokozott hatosdiginirzés ala kerdlt. A
rohamos feflfdésnek indult dvarosba tdmegesen teleplltek munkat és jobb meg-
élhetést keréserdélyi magyarok. Az impériumvaltozast két maggayesilet élte
tul: a Bukaresti Magyar Tarsulat és a Szent Istw@indly Egyesllet. Az
eredményesebb, hatékonyabb munkahoz éssneigoldas volt a két megmaradt
szervezet egyesitése. Az 1921. majus 8-an tattddilad kozgyilésen sziletett dontés
az Uj szervezet Szent Istvannal Egyesilt Magyar Tarswatétrehozasarol, amely
tobb mint negyedszazadon atikiidott. A Hvaros magyar kozfivelbdési életében
fontos mozzanat volt az 1925. szeptember 27-én ladaga Koos Ferenc Kar
Rendtartasi Szabalyzata szerint ,a korivelodési egyesiletként és szellemi
mithelyként niikddik (...) célja a vallaserkdlcsi értékelkogitése, a nemzeti kultara
kozvetitése és az anyanyelv riempse, a gyllekezeti élet partolasa, egyé&tés
egyutt érd kozosség formaldsa, a tagok divelésének és ivelodésének
felkarolasa, a kulturalis &oltés és civilizalt magatartas forméalasa.” Keretelpott
létre a Kods Ferenc Kor Diakszakosztdlyamely a roman évarosban tanulo
egyetemi hallgatokat volt hivatott megszolitani.ydgcsak a hiuszas években alakult
meg aReforméatus Iparos Ko(1925), aBukaresti Magyar Dalkor(1929), Pax
Tarsaskon(1931) és még tobb mas csoport és egyesiilet.

A Bécsi Dontés nem csupan a nagy mértetkambeli megfogyatkozas, hanem
a mind fokozottabb szdélpbboldali hangulat is bénitbélag hatott a kisebbség
kulturalis megnyilvanulasokra.

1945 és 1990 kozott a tulélés kihivasaival kelegmbenézniik. A Szent Ist-
vannal Egyesiilt Magyar Tarsulat 1948-ban mégisza Zalomit utcai székhazat alla-
mositottak. 1948 és 1990 kozott magyar kivetbdési egyestilet nem itkbdhetett.
Allami ellerérzés alatt ikodott az 1969-ben alakult B&tSandor Mivelsdési Haz.

Az 1989-es politikai fordulat utdn megalakult Bukaresti Peifi Sandor
Miivelbdési Tarsasagl991); 1999-ben birtokba vehette a Zalomit uReihfi Hazat.
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Falai kozt élénk tevékenység alakult ki. Keretéleegalakult a Péfi Szinkor, a
Zenekedvdik Klubja, az Idsek Klubja, sajté és ifjusagi klub, a Lyceum Comsor
régizene egydttes, folyamatosan gazdagodott @& imginyvtar... Zagoni Albu Zoltan
reformatus lelkész kezdeményezésére Ujra aktivétl@amagy multiKods Ferenc
Kor. ,A kori tevekenység tengelyébe allitottak tovabls a kdzrivelodést és a
bukaresti-regati magyarsag létkérdéseinek, tonédedk tanulmanyozaséat, dolgoza-
tok 0sszeallitasat, @krjesztését és megvitatasat a kori sszejovetrrleke

Az identita$rzés masik fontos bazisa amyanyelvi iskolak létesitése és imn
kodtetése volt. A kuruc felkelés leverése utan kdatt a magyarok tartos letelepe-
dése. Az 6nszervédeés el§ lépcsje a felekezetek szerinti tomorulés volt. A kdvet-
kezb az iskolalapitds. Az &t Sukei Imre egyhazteretnreformatus lelkész hozta
létre, 1815-ben. Azt kovéen a templom mellett egy tantermes iskolat épkette
Ezzel szinte egyidéjeg, 1816-ban, Bodor Lajos plébanos iranyitasavatalikusok
is megszervezték a maguk iskolajat. Az 1848—-4®ewmdalom és szabadsagharc le-
veresét kovéen Ujabb magyar emigranshullam gyarapitotta Bukanegyyar lakos-
sagat, ami a tanulélétszamok névekedéséhez vezetettormatus egyhaz 1856-ban
téglabdl emeltet 0j, 50-60 gyermek befogadasaralralks oktatasi intézményt.
Késsbb, 1875-ben és 1889-ben Ujalvitések jelzik a megndvekedett igényt. 1902-
ben a fitiskola mellé lanyiskolat épitenek, a ladtinitézménybe 246 tanulot vehettek
fel. 1907-ben egy masik varosnegyedben hat tangeisk®lat nyitnak. 1907-1908-
ban a két iskolaban 354 gyermek tanult; 1908-badavis nyitottak. Enhez hasonl6
dinamikaju a katolikus iskolak fétiéstorténete is. A XX. szazad elején a magya-
rorszagi Szent Laszl6 Tarsulat hatékony segitséggépiletet emelnek. Az 1906—
1907-es tanévben a katolikus iskolakban 745 novemaéult. Ugyane tarsulatnak
koszbénheten magyar katolikus iskolak létesiltek Buban, Craiovan, Giurgiuban,
Pitesti-en, Targowtén, Turnu Severinben is. A féflés méreteit jelzi, hogy ,az
1913-1914-es tanévben a regati magyar katolikusldkkan 1829 gyermek tanult.
Az el vildghaboru ditt érte el a bukaresti magyar oktatas viragkorat; 13—
1914-es tanévben 6 felekezeti iskola oktatott—rtewalgyar nyelven 1682 gyerme-
ket, eblsl a reformatusokéban 458, a katolikusokéban 122d4ltta

Az el vilaghaborut kovéten, Trianon kdvetkezményeként 0j helyzet terem-
todott. ,,A haboru eitt idegen allampolgarkeént joguk volt fenntartakiakkat anya-
nyelven. Most azonban, amikor roman allampolgasitek, a hatésagok megtagad-
tak ezt a jogukat.” A katolikus egyhaz maga is an&aositas eszkoze lett, az
iskolaiban csak roman és német nyelven folyhatktiités. A reformatusok tiz éves
szlnet utan, 1929-ben, nyithattdk meg Ujra az askalpujat, 177 ndvendékkel, az
1932-1933-as tané&tnyilvanossagi jogot nyertek. A tovabbi gyarapog&s volt,
hogy 1937-ben a keleti, 1939-ben a déli varosrésaljetanodakat nyitottak. Az
1939-1940-es tanévben a reformatus iskolaknak &3dldja volt. Ennek ellenére a
Bukarestben élmagyarsag gyermekeinek csak 7 szazaléka tanullaatganyelvén.

A Bécsi Dontés Ujabb fordulépontot hozott a magyktatasban. A repatrialas
kovetkeztében rendkivil megcsappant a tanulok sz&mal940-1941-es tanév
végére mar csak hetvenen maradtak. Az 1940-esefiges €s az 1944. aprilisi
bombazas sulyos karokat okozott az iskolaépuletekde 1944. oktober 16-an
megnyitott tanév minddéssze 22 tanulét szamlalt.
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1945-ben reményteli j@vvirradt fel: minisztériumi hatarozat értelmében az
iskolat gimnaziumma fejleszthettékgységes Magyar Gimnaziungéven, amely az
allamositast kovéen, 1949-berBukaresti Magyar Vegyes Liceumven nikodott.
Folyamatossaga — ddként mas-mas néven, 1988szétl vegyes tannyelv
liceumként — mindmaig toretlen. Onallosaganak 19€h nyerte vissza, a&dy
Endre Liceunma I-XII osztallyal funkcional.

Amint a fentiekldl kitiinik, az onszerveémés hatterében a kezdet@kott
taladljuk az egyhazakat. Szerepik, aldasos tevékegfiksnem csupan az egyesiiletek
létrehozasaban, ikodtetésében mutathatd ki. Az egyhazak voltak azwkelyek
sajtotermékek kiadasaban is meghatarozd szerepet jatszottakkadzar egyhaz-
szerveddés, az evangelizacio éskgitésén tulméen a nemzetiségi sorskérdések
felvetése, a megoldasok keresése szolgalatabattakit Az el$ sajtokiadvany —
Bukuresti Magyar Kozlony1860) — Kods Ferenc és Oroszhegyi J6zsa nevéhez
fuzodik, melyet tébb mas, hosszabb-rovidebbiglap kdvetett. Annal gazdagabb és
valtozatosabb a két haboru kozotti kiadvanyok paket Bantd Istvan kdnyvében a
reformatus egyhazkozség altal 1929-1941 kozottokigEgyhazi Ujsag- ,a regati
magyar élet szemléje” — torténetével példazza smrauazt a szerepet, amelyet
~egyhaztarsadalmi lapként” felvallalt: ,,a regatfaamatussag, szélesebb értelemben
a regati magyarsag ugyének szolgalatat, hirdete@dztyén eszmeis@gnagyar
szellemi élet szilkségességét, kapcsolatot teremsigdti reformatusok, magyarok
kozott, s egy Uj, megéibb allasfoglalast szorgalmaz a »regati kérdésbeh&”.
témai: ,az egyhazi élet, a vallasos nevelés, atiregagyar valdsag, az anyanyélv
oktatds, az egyhaz kebelében alakult tarsadalmi méselodési egyesiletek
munkéalkodasa”. Alapitoskzerkestje Nagy Sandor bukaresti parokus lelkész altal
vezetett lapot tematikai kbvetkezetesség, gondatakagsag, ténysdexeg, adatiség
jellemezte. Homlokterében az egyhazi élet kronikdlig Hirdették, hogy ,a hit
megtartd &, az egyhaz pedig szilard tamasz. (...) A bukalidstjenségbe szakadt
reformatus magyarnak az egyhaz jelentheti az igdzdsséget”. A bukarestin Kivl
odafigyel a t6bbi regati varosban — Phkbiden, Azugan és Biteni-ben, Galacon,
Brailan, a bukovinai Andrasfalvan, Pgteen, Konstancan — kibontakoz6 reformatus
kozOsségi életre is. Az ottani lelkészek hiradadalieszamoldibol keépet alkothatunk
a reformatus magyarsag lélekszamarol, egyesilieteirekvéseidl, a hitikben és
magyarsagukban valé megmaradasért vivott kiizdelfhiikdzponti téma az igehir-
detés, a valldsos nevelés és az anyanyelvi okédidélyitése, a vasarnapi iskolak
mukodésének szemlézése, a tarsadalmi és kozéletéprabl Példazatul néhany
szerd és cim: Babos Sandok végekenUdvari AndrasHittestvéreink Olténidban
Holoubek Laszlo:Magyar punkdsd CraiovanJdvari Andras:A Regéatban él ma-
gyarsag lelki elvaltozasadr. Horvath LaszIlO0A szigetenNagy SandorA bukaresti
magyarsag szervezeti kérdései

A tanulmanyiré a lap monografikus feldolgozasakidn fejezetben foglalko-
zik Nagy Sandordszerkes#t 1931 és 1935 k6zoK ,regati kérdés” cimmel k6zzé-
tett cikksorozataval. ,A regati magyarsagot tort&sgeben, szélességében és mély-
ségében bemutatd, problémait bdiljirtisztanlatéan,6szintén elemia dolgozat
gazdag tartalmanal fogva elengedhetetlenné te$an&ild ismertetését.” A korabeli
szerd kardindlis kérdése: ,hogyan tartsuk meg idejdemzettestvereinket hitiikben
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és nyelvikben?”, olyan kornyezetben, ahol ,hazakdételességszamba ment a
torekvés az w»idegenek« beolvasztasara, barmilyegalyag fenntartds nélkul”.
Megfigyelései és tapasztalatai szerint taglalta (B6rb62 idokben érkezettek
identitastudatat, magyarsaguk és a magukkal héadtifirajuk érzését és apolasat,
erkolcsi tartdsukat, az elidegenedés és az aséeitiiolyamatat, az azt meghatarozé
kordlményeket, tényéket, az anyanyelvi oktatast, az anyanyelvhez vagaszko-
dast, a reményt és reménytelenséget, az anyangormbskodasanak jelésegét, a
katolikus egyhadz romanositd torekvéseit, a regatigyarsag feléksségét sorsa
alakitasaban... Sorozata beféjegészében szorgalmazta azt, hogy ,a regati magyar-
sdg megismertesse magat, irodalmi, kulturalisyéazi értékeit a roman tébbséggel”,
evégett alapvét célként jeldlte ki ,egy magyarsagot ismedtetoman nyeli
sajtokiadvany, egy Collegium Hungaricum létreho¥éBakarestben. (A cikksoroza-
tot a szeré Svajcban &l fia, Nagy Csaba 2000-ben konyv alakban is megjetan)

Az események alakuldsa és alakithisa mogott mindefddlelhetk oly
személyiségek, akik meghataroz6 szerepet toltbiek magyar kozésségek életében.
Az iskolaalapité Siukei Imre reforméatus lelkész, remati magyar protestantizmus
atyja”, a templomépit Balinth Janos romai katolikus plébanos, Kods Feren
reformatus lelkész, az 1849-es emigracid nagyjanég sokan masok,aigyazok”
sorabdl. Bantd Istvan konyvében Koos Ferenc, Nagwd8r, Udvari Andrés, dr.
Bakk Elek, Szemlér Ferenc,6tinczi Laszld életutjat, munkassagat, életpéldajat
villantja fel — cseppben a tenger — azokét, akikukaresti magyarsag megmara-
daséért, hitbéli és szellemi felemelkedéséért kiieki@vtizedeken at.

Erre a kizdelemre utalnak a kotet beféjezszében k6zolt recenziok Németh
Laszl6 romaniai Utirajzardl — Nagy Sandor tolldbidencz HildaMagyarok roman
vilagbancimi kotetébl, Zagoni Albu Zoltannak a bukaresti reformatus leépkozség
180 éves évforduldjara készllt dolgozatardlrihczi LaszI6 nfiforditasairdl, Murvay
Laszld Korkép. A romaniai magyar oktatasrol 1990-20€mia kotetésl. Szemelyes
vonatkozasu, de Bantd Istvan személye altabvarbshoz kdtds témaju aHadad
regss kronikajaés aHarminckét esztergussan Tanugyi Ujsag 1957—1980ni iras.

A Felhasznalt irodalomcimmel kdzoélt bibliografiai utalas nem csupan a
forrAsmunkékra tett hivatkozasként hasznosithatbeim a joventl kutatok szamara
is irdnyjel® lehet.

Banto Istvan konyve a bukaresti magyarsag kétsszarendnél is hosszabb
torténelmének egy igen fontos szegmentumara —ejelesozniivelodési életére —
hivja fel az olvasok figyelmét. Nem egybefidggonografikus feldolgozas, hanem —
amint a kotet cime is jelzi — a bukaresti magyaksigrmivelbdése egy-egy fontosabb
terlletére vet fényt, azt hozzaéerbe. Eét add mintaként szolgalhat a mdi- f
varosiaknak jelenitk és jéjik alakitasaban; példaként minden kisebbségb&naél
nemzettestil leszakitott magyar nemzeti kdzésségeknek a megaaért folytatott
kizdelemben — élienek azok a nyugati diaszpordbaagy az utddallamok in-
tolerans, asszimilalédasukat kivaltdé kornyezetében.

A kotetet a kivalo ird, ivelédéstorténész ésiorditd, a 2012-ben elhunyt
Lérinczi Laszlé emlékének ajanlja.

(x) Banto IstvinMagyar kozmiivelgdés a roman évarosban. Tanulmanyok, jegyzetek. Polis Kényvkiadd, Kolozs\z11
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Kalvarias esztendk kronikaja

Az Otvenes évek elején, a f@gnyai banyakitermelés mélyszintjein politikai
rabok is dolgoztak, tobb ezren. Am @rcsak kiil§ észleléseim voltak: a Banya-
hegy®6l, mikozben a kecskéket legeltettik, belathattunkamgas keritéssel, szoges-
dréttal koralvett lagerbe. Rém titokzatos vilagriéhkt. A varos alig-alig tudott roluk,
csupan annyit, hogy politikai elitéltek élnek atjes elzartsagban. A velik kapcso-
latban lev helybeli dolgozék maguk is katonai egyenruhabatakadolgozni, ezzel
is kifejezésre juttatva a szigort, magasra emehmaliatas falat. A suttogasokbdl a
gyermekfilekbe aligha juthatott el valami is.

Otven esztendeje annak, hogy a Nagyvilagicintagirodalmi folyéiratban
elolvashattam Szolzsenyiclwan Gyenyiszovics egy napg@mi kisregényét, amely
megvilagositotta éttem, mi is folyhatott, milyen élet lehetett a ézvel azeitt latott
keritések mogott: embertelenség, kegyetlenség, ladgtas — szoges ellentéte
mindannak, amit a szocialista tarsadalomrol tamidtu

Kolozsvéri diakéveim etséveiben megtapasztalhattam, hogy tanaraink, diak-
tarsaink kozul egyik naprol a masikrateltek néhanyan; az egyetemek egyesitése
utdn o6ngyilkos professzorok életadldozata jelezédami nincs rendjén a ,legigazsa-
gosabb” tarsadalom itkodésében. A csend — a félelem csendje! — elaltatta
benniink/bennem a gyanakvast, bealltunk azok sosiilagngedelmes polgarokként
rendeztik be életlinket.

Azokban az években egymas utan jelentek a megtleri hkoncentracios
taborokrol szold, a borzalom vilagat idekonyvek, koztik a nagyvaradi Nyiszli
Miklos kotete:Orvos voltam Auschwitzbai964-ben. A hazai lagergkr régiekol
€s Ujakrél —, a romaniai megsemntigéiborokrdl semmit sem tudhattunk.

A szovjet blokk ,fonakja” — helyesebben szélvaaigarca — igazi konturjait
ismételten Szolzsenyicin tarta fel a vilagtel 1973-banA Gulag-szigetcsopohét
kotete.

A német/szovjet mintjara 1944szén létrehozott romaniai lagerek a
~-demokracia ellenségeit” voltak hivatottak egyésilé&zossegi szinten is kiiktatni a
tarsadalombol. Az el kozé tartozott a foldvari tAbor. Az oda elhurakltizezreinek
allit emléket Boros Eihkonyve: ,Hogy a magyar pusztuljon” (1944 vége — 1945
eleje: Szatmar megyeiek a foldvari halaltdborb&2)09) Az azt koveét eévekben a
szovjet csapatok arnyékaban berende&ketalom harcot hirdetett azéeb rendszer
elitjeivel szemben, beleértve a magyarsag promiképsisebit is. K6zéjuk tartozott
a kivalo tanar, Puskas Lajos is, akit itélet nélkditottak fogva az embertelen
banasmadijardl hirhedt szamosujvari bértdnben. Badpléjat az ugyancsak sulyos
bilintetést szenvedett fia, Puskas Attila tette kddas jo\st almodtam(Sepsiszent-
gyorgy, 2008) cimmel.

A felszabaditd dicsséges szovjet hadsereg’é®yomulasaval egyidélieg

jelentek meg a fasisztakat, habortamdsoket ,felkutatd” bellgyi szervek, amelyek
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rogtonitéd katonai bir6sagai valogatas nélkil, ezerszamréogattak a tiz-, husz-,
huszontt évi kényszermunkara szol6 itéleteket. Kilizékertlt nagykarolyi
kozépiskolas diak — Komaromi Attila — is, akletre itélvecimi kényvében (Svéjc,
1993) Allit emléket az atélt borzalmaknak, a GulkgrAlig telt el par honap,
Erdélysl svabok, szaszok tizezreit vitték un. ,malenkipotra”, kdztik a szatmari
svabokat. Az6 szenvedésik, kalvarias éveik, életaldozatuk tigaekolvashato
Kalmandi Papp Laszl&vabok a paradicsombafDéva, 1997) és Boros ErmA
szatmari svabok deportaldsanak toérténete IMagykaroly, 2011) cithvisszaemlé-
kezése, illetve dokumentumkotete.

Az 1948-as kommunista hatalomatvétel utan kénysaeka-taborok lancola-
tat hoztak létre. Az elitéltek tizezrei szenvedteldgerekben — kozéjik tartoztak a
felsébanyai, kapnikbanyai és miszbanyai szinesfém ka@ranyaknal |étrehozott
kényszermunka-taborok —, melyek ,zaszl6shajéja” und>-Fekete-tengeri csatorna
volt. Magyar nyelven ennek korantsem alakult ki amlydokumentum-irodalmi
feldolgozasa, mint a kébkbi, az 1956-o0s forradalom utani terrorhullamnak.

A nyolcvankilences fordulatot kovin jott el a lehésége az 1956-ot kovet
kegyetlen megtorlasok koncepcios perei feldolgozadlsia lagerélet bemutatasanak,
az aldozatok étti fohajtasnak. Tofalvi ZoltAn munkdéi, a David Gyula aélt
0sszedllitottl956 Erdélyben. Politikai elitéltek életrajzi adat. 1956—-1965Polis
Kényvkiadd — Erdélyi MUzeum Egyesiilet, Kolozsvab08) jelentik a torekvéssf
vonalat, melyekhez tarsithatok az egyéni emlékirawegjelenése. Ez utdbbiak kozé
sorolhaté Varré Janosrdélyi sorsvallato (Kecskemét, 2008) ciin megrazo
tanusagtétele az atélt borzalmakrol. E kiadvangpiain a megszenvedett esztékd
személyes életsorsok tiikrében tarulnak elénk.

Ebben a sorban, a dantei poklot idléamlékiratok kdzt emlithetjik Veress
Sandor konyvéetHeét esztendl kalvarigja 1957-1964amelyet a Polis Kényvkiadd
adott ki, 2011-ben. Az é$z06t ir6 David Gyula kor- és sorstarsként hangsazgcki e
kiadvanyok szilkségességét: ,Sok még a fehér vagyalyos folt. Sok még a mai
napig is bellgyi levéltarakban lapuld (természetekencepcidsan torzitott, de
torzitottsagaban is valds tényeket rogeivirosagi peranyag. S akik még élink az
egykori 56-osok kozul, az évek mdultaval egyre joblEezzik, mennyi még az
adossagunk azokkal szemben, akik — vagy akikneladjsa— legfeljebb emlékik
megirzése altal részesilnek valamiféle »karpoétlas«=ban.

Az 1956-0s forradalom az erdélyi magyarsag korébdrlkeltette egy Ujabb
politikai berendezkedés létrehozasanak reményételddni kezdetek bizonyos
elgondolasok egy valéban demokratikus atretidéz esetére”. A hatalom keményen
lesujtott, kihangsulyozta e szandékok ,naciondljstaredenta” jellegét, monstre
koncepcios perekben hirdetett halélos itéleteksgtott ki stlyos bortonéveket. Uj,
demokratikus berendezkedegllamrdol almodott az erdélyi egyetemi, valamint a
kozépiskolas diaksag is. A megtorlas aldozataaléttasséi kezdeményeddsMISZ,

a sepsiszentgyorgyi SZIT, a nagyvaradi SZVISZ; ssé&szeredai, szaszrégeni,
gyergyoi csoportok tagjainak tucatjai keriltek raoggé. A kdvetkezmény nem
csupan a kegyetlen itéletekben oltott testet, aldmat elérkezettnek latta azéidaz
onallb magyar egyetemi és iskolai haldzat felszaswria.

114



Az Aldozatok — 1956. A forradalmat ké¥enegtorlasok a Magyar Autoném
Tartomanybancimi dokumentumkétet (Mentor Kiado, 2006) — Pal-Antain&or
kutatasa es kozlése eredmeényeként — feldleli azokakumentumokat is, amelyek a
Veress Sandor kezdeményezte akcio tagjainak uUdyirattartalmazza. ,Bélik —
irja David Gyula — arrél is fogalmat alkothatunk,iképp duzzasztottak fel és
ertelmezték a maguk igényei szerint a vékieszity hatosdgok a valds tényeket,
miképpen alakitottak ki azt a »koncepcidt«, amelymégkovetkeztetéseként Veress
Sandorra és Németh Zoltanra az Ugyész halalblrkietéssat kérte.”

Az elbsz6 ir6ja, Veress Sandor kotélészolva, kiemeli: ,Ez a visszaemlé-
kezés azonban nemcsak adott helyzétekranem éképpen azok kdzepette sorsot
ki-ki @ maga egyéni tartasa, ereje vagy emberi ggéége szerint”, tovabba ,,egymas
vallaldsarol, a masik sorstars elesettségének,t a&detben elviselhetetlenségének
vallalasarol” is. 8t azon is tul: ,Veress Sandor sorstorténetét védgagk a csalad
torténete a leeridfeleségével vald megismerkeddsa hét eszterth at remélt és
végre beteljesedett Ujratalalkozasig”’. David Gyataebszé zard soraiban megindo-
kolja a megtorlasokat megid&zdokumentumkotetek kiadasanak szikségességeét:
.Fontosnak érzem, hogy sorsunk emberi tanulsagEmiképpen beépiiljenek a
kovetked nemzedékek: az életbe mar kilépett unokdink s ast meziled
dédunokaink tudatdba. Hogy a vilagban senki neederg¥iszolgaltatva semmiféle
Hatalomnak, s hogy az igazsageért, az embersédérkiaast soha sehol ne lehessen
eroszakkal megtorolni.”

Veress Sandor konyve fél évszazad multan idésezaig kalvarias esztefidbt.

Az idébeni tavolsag teszi, hogy a leirtak objektivitasabak elvétve sziremlenek be
szubjektiv érzelmi elemek, szenvedélyes megnyilakok. Az id csotkkentette a
fajdalmat, az atélt borzalmak okozta testi-lelkirid@seket, a létbizonytalansag
kétségbeesett kidltasait? A targysz&bzlésldl hianyzik a vérbirdkkal, a rabtartoi
szemben érzett giolet. Elbszavaban nem rajuk, hanem azokra a szazezrekre emlé
kezik, akik szembe szalltak a kommunista zsarnaj@sagKegyelettel és fejhajtassal
emlékezem martirjainkra és a bortondkben vagy shdédsunk utan elhunyt
sorstarsainkra. Ez a konyv ézemlékuket issrizni kivanja.” Ajanlasadban — ,Draga
kicsi feleségem, Lujza emlékére, akisBggel hazavart hét éven at” — jelképesen
megemlékezik ,a sok szazezernyi otthon maradt dglesgyermek, szél
szenvedésél is, akik ,vallaltak az aldozatot, egyedul nevklfél gyermekeiket (...)
nekik bizonyos szempontbdél sokkal nehezebb volt”.

Veress Sandor kdnyvét szarmazasa, az otthon, yanasga talalas, a csaladi
élet leirasaval inditja. igéretes életkezdés: mumkézorgalomra, szeretetre épiilt.
Ebbe sz0l bele a torténelem: 1956 éles cezuraéletzben. Szamara elfogadhatatlan
az a mocsokaradat, az események meghamisitaslmaganely a magyar forrada-
lom romaniai hivatalos visszhangjat jellemzi. Ugyig¢cselekednie kell: leveleket,
ropiratokat ir és terjeszt, amelyekben cafolja arok forradalom igaz tartalmat és
céljat szeretné tudatositani, szolidaritast valdbrradalommal, cselekvésre buzdit.
.Magyarorszagon nem ellenforradalom, hanem for@ual szabadsagharc van.
Lépjunk fel az elnyom6 kommunista zsarnoksaggaméms és annak kiszolgaloi
ellen, merték a népunk legnagyobb ellenségei! Menjenek hazarezz csapatok!
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Sajto- és szoblasszabadsagot! Demokratikus, titldasytasokat, tobbpart-rendszert.
Bojkottdld a kozel§ valasztdsokat! A valtozasokban vald reménykedéegsel
meggyzédéssel vallalnunk kell a magyar forradalom—szabglusEc eszméinek
terjesztését.” A ,Titkos Forradalmi Szervezet” afaj besugok kozreikddésevel,
hamar lelepleadik. Kezdeménye tagjait — dr. Németh Zoltant, Ravasz d2ét,
Veress Zoltant, Elekes Balazst, Szilveszter SandsrtVeress Sandort — 1957
juniusaban letartoztattdk és azon év szeptemberghenzocialista rend elleni
0sszeeskiveés” vadjaval birosag elé allitottak,asifggyhazbiintetésre itelték.

Ezzel kezdetét vette a hét éves kalvaria. StaeiGmarosvasarhelyi ¢jto-
foghdz, Zsilava sotét foldalatti kazamatai, Szarjwsuzarkai, Periprava—Grind
kényszermunka-taborai. Az emlékezés elénk hozzaabkli roman borténviszonyok
kegyetlenségét, az elitélteknek szant sorsot:putztultok, mint a patkanyok” — e
szavakkal fogadta az Ujabb rabszallitmanyt Gomiszamosujvari bortdnparancsnok.
Oreik szemében ,banditak” voltak, akiknek nincs Kkiemé akiket nyiltan halalra
szantak, akikil nem tartoztak szamadassal senkinek. A kiralyisbagly tisztjei,
magas rangu politikusok, tisztvigk| értelmiségiek, diakok, munkasok, foldvesek
— a tarsadalom minden rétege ,képviselve volt” adricellakban, a munkatelepeken.
A bortdn a jellemszilardsag prébaja volt. A sordukeltosaggal visék és letargiaba
merubk, egymast sedik és besugok széles spektruma alkotta a kényszer
kozdsségekbe sodrodottak sok$zjalettajat. Mindig €s mindenhol voltak olyanok,
akik a legkiméletlenebb helyzetben is emberségasdtak maradni, a legremeény-
telenebb helyzetekben dsizték és masokban is ébren tartottak az életbettvieitet.
Kiléndsen érvényes volt ez a hol kisebb, hol nagyiszamu magyar foglyok
esetében. Koz0s sorsukban egymas tamaszai voltélajzan, a munkaban, a
reménykedésben. Atalélés egyledz alkalmazkodas fliggvenye volt, masfelnnak
a hite, reménye, hogy a sulyos itéletek letoltdst eljon a szabadulas 6rdja. Nem
volt oly nap, amelyben gondolataik ne szalltak aolmaza, a csaladhoz, amélyr
evekig semmit nem tudhattak, amely évekig nem tiadhadluk semmit. Veress
Sandor tbbbszor is szl arrél, hogy elitéltet@skezdve imadkozott értik ,a nap
minden szakaban, amikor csak ldisétg volt ra, hogy miébb viszontlassuk egymast
a mi kis otthonunkban”. A ra mért hisz esztendtélet arnyékaban sem tort meg:
.imadkoztam a j6 Istenhez, hogy adjon hitet a sdal#s reményéhez és adjordter
egészseget kicsi feleségemnek, hogy szeretetbgnfeidevelni két kislanyunkat és
elviselni a ra nehezedett sorsot. A szabadulas mgée&z kapott hitet a j6 Isten és
sorstarsaim annyira megsitették, hogy mar masokat is batoritottam cfeiogy
minden nehézséget tulélve, a rank mért évek leg@éth haza fogunk menni.” Ez
adott neki eft a kegyetlen banasmdd, a rosszindulatlu rabtarsédelséhez. Egy
pillanatra sem ingott meg. Nem banta meg tettétigaz cselekedetnek tartotta.

Az események beisszalan kivul mindig ott lebegett egy masik, azplelt
otthoni élet, szeretteik sorsa. Az évek multan kiagiss hazai hir mérhetetlen médon
felértékebdott. Veress Sandor kiulon fejezetben idézi fel adjal életét, azo
kalvariajarasukat. Hisz a hatalofket sem kimélte. A% szabadsaguk viszonylagos
szabadsag volt — kikdzositéssel, megbélyegzéskkiztatéssel teli évek —, sulyos
probatételekkel terhelt esztdikd A hiiség, az emberség, az élétprobaja.
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A konyv olvasasa tiszteletet és elismerést ébragmk irant, akik szembe
mertek szallni a hatalommal. ,Mindig voltak batra&kik mertek”, akik lelkik
mélyén hittek abban, bizonyosak voltak abban, hagpy 6roknek hirdetett
kommunista rendszer sem sebezhetetlen, hogy tammatthBavidok, akik leg§zik
Goliatot. Sokan nem érték meg ezt aszglmet. Evekig, évtizedekig hallgatniuk
kellett, nem szélhattak szenvedésélikraz aldozatokrél. Veress Sandor kényve —
onnodn személyes torténetén, sorsan taleernr- mementd mindazokrél/mindazokért,
akik a roman bortonékben, kényszermunka-taboroldzenmvedtek. Azon tulméan
pedig egy embertelen tarsadalom természetrajzalyaekesosem szabad feledésbe
merulnie.
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Szatmari pengék

A 2013. évi szatmarnémeti véndiak-talalkoz6 nékpészdnsége és a sport-
baratok orommel fogadtak Stahl IstvaBzatmari pengélcimi kotetének) meg-
jelenését, bemutatasat. Orommel és éfithddsel, hisz a vivas a varos sportéletének
legragyogobb, legsikeresebb dgazata. Torténetépgiiraisa régi addéssagnak szamit.
A Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon tudoésit arrobhdy néhai Tereh Géza (1889-
1969) — maga is jeles vivd — a szatmari vivas nétit és fefldését feldolgozé
munkdja kéziratban maradt, csupan részletek jddemeg beble az Ebre c.
napilapban, 1969-ben.

Stahl Istvan nyugalmazott Ujsagiré konyvének adcint-ejezetek a szatmari
vivas torténetéll — jelzi, hogy nem monografikus feldolgozasrol, hana kozel
szazhuszonott éves sikertorténet kiragadott mozasnadt felidézését van sz6, a
sportag kibontakozasat meghatarozo szemeélyiségekitagasarol, a vilagviszonylat-
ban is szamon tartott, kimagaslé sikereketéeldvok életutjanak, sportkarrierjének
adat-gazdag bemutatasarol.

A kotet iréja a legsikeresebb szatmari vivd — BStincsik Katalin (1946—
2009) — férjeként immar fél évszazada személyesabdik a sportaghoz, ,els
kezksl” ertestilt annak esemeényélir, kulisszatitkairol”, folyamatainak, sikereinels é
kizdelmeinek hatterék, a konok kitartast és sok-sok munkat igénlétkbznapok-
rol. A téma ,hazhoz j6tt”, a kdtet megsziletésegmkilsy sugallatok — a Szatmari
Vivok V. Vilagtalalkozojanak (2012) részvéy jelesen pedig llyés Gyula,
Szatmarnémeti volt polgarmestere vetette fel: iyakatos lenne egy, a szatmari
vivoeélet torténetét bemutatd konyvet kiadni”. Adteeltelt eszteridigen kevés arra,
hogy sok-sok év kutatomunkajat helyettesitse. Stthiéin, a vilagtalalkozok egyik
szervedje vallalta a kezdés kockazatat — az ilyen munkandészetszéien hoz
elismereést és biralatot — s az elmult év alattadazreit kutatta fel,igitette a konyv
lapjain, altaluk nyujt bepillantast a sporttorténaeszonylatban is paratlan, rendkivdl
gazdag, sikert sikerekre halmozé sportag tortéeetéllondsképpen annak az utobbi
fél évszazadot felblélszakaszara. Személyes addssaga is e kotet, kiegesetus,
méltd Bhajtas a szatmari, romaniai vivosport kivalosagatahl-Jencsik Katalin —
emléke, tisztelgés a mindenkori szatmari vivok, 6&dzsportszerveik irant. A
sportaghozifz6dé szoros kapcsolat, a sportolok iranti barati, énzéddtodés sokszor
folmelegiti a konyv lapjait.

A szerd bevezei soraiban utal arra, hogy ,a mult bajnokainak bextaga
révén (...) hozzgjaruljunk a jévbajnokainak a neveléséhez”, hisz @zpéldajuk
serkendleg, buzditélag hat e sportdg megismeréséhez, mexiézéhez, a sikeres
szerepléshez. S nem csupan ahhoz! A vivas rendstestedzés, célt allit a sportold
elé, egészséges versenyszellemet general, kivatiskégepdt és -formald divel bir
— kllén-kllon és egyiitt is pozitiv iranyba teredik egyén és a tarsadalom ddpsét
is.

118



Prof. dr. Ana Pascu, a Roméan Vivoszovetség testiteli elndke, a kivalo
sporttars a kotethez irt beveZetoraiban kiemeli: ,a roman és a nemzetkdzi vivo-
sport berkeiben a szatmari vivast, amolyandségi védjegyként tartjak szamon”.
Hozzatehetjuk: szatmari vivonak lenni mindig kiva{@nlolevél volt. A szatmari
vivocentrum olyan ,csemetekert”, ahonnan versékyrcatjait igazoltak aélarosi
€s a kulonbdz eurdpai allamokbeli csapatok, ahol &ési vilag- és Eurdpa-
bajnokok, olimpiai érmesek, vilagversenyek dobogasaebdtek.

A sportagat kevésbé isndkra kotet bevezétlapjain megismerkedhetnek a
kardvivas, adrvivas, a parbajtrvivas szabdlyaival, a modern vivas térténetével, a
vivoakadémiak szerepével, a romaniai vivosport jawdl. Ez utdbbihoz kéudo
adatok: ,az oOtkarikas jatékokon a roman vivok 1lledr gyijtottek (3—5—7), mig a
felnétt vilagbajnoksagokon 56-ot (13—-18-25).”

A kotet torzsanyaga két nagy fejezetre oszlik.eAsh a torténeti hatteret vetiti
elénk — a kezdetelttnapjainkig. A visszatekintés bazispontja 189%kakalakul meg
a Szatmari Torna és Vivéegylet. A sportag meghoaeéiban Erés Vilmos okleveles
vivomester jatszott meghatarozo szerepet;, az 1908wk elejen ,mar 6nallo
vivoteremben allitotta vivoallasba ndvendékeit’02%s 1907 kozott itt tkodott
Payka Vilmos, aki 1897-ben adtakikard parbajvivas kézikongww Az ugyancsak a
szazad elején létre jott Szatmari SE hivta megstarkba a kor egyik kivalo edigt,
Virgilio Pellegrinit.

Az el vilaghaboru utan fellendilt szatmari vivosportlamar a helybeliek
vették at a szervézés vezet szerepet. Tereh Géza, dr. Bene Sandor és Boras Géz
koré felsorakozott vivoegyéniségek kozt olyan sagisegek nevével talalkozunk,
mint a késbbi nagy bajnok, Bay Béla, az SZSE &ltal szervezmsgenyekeninik fel
Csipler Sandor, aki a parizsi Academie d’Armes, a leghiresebb vivéiskolaja
végzettjeként tér haza, mulhatatlan érdemeket zzaranybdikkel irta be nevét a
szatmari vivosport torténetébe. Edben szlletnek meg az é&lsikerek a kolozsvari
Schenker Kupan, az él®rszagos versenyeken.

A masodik vilaghaborut koévetévek hozzak meg a valddi kibontakozast, az
elss orszagos sikereket. Csipler Sandor vezényletévkbhzinczy utcai teremben
fiatalok tucatjai sajatitjak el magas fokon a vivéshnikajat, fortélyait, sikereikkel
alapozzak meg a sportag népsizéget, hirnevét. A sok-sok fiatal versehysorai
kozt mar 1959-ben fditinek a kédbb vilaghirnevet szeézvivok: Jencsik Katalin,
Gyulai llona, Tasi Zsuzsa, Pruzsinszky Sandor, Wéeik Istvan, Vigula Lajos... A
régi vivoterem mostoha viszonyai sem riasztjak gpartag szerelmeseit, a hatranyos
kordlmeények ellenére ott nevelkednek a jouiebdjnokok.

A hatvanas évek termik meg a nemzetkdzi viszohglatis kimagaslé
sikereket — itthon, Eurépéban és vilagviszonylati®64 — a &i tércsapat orszagos
bajnoksagot nyer; 1964 — a budapesti ifjusagi bigggoksagon Gyulai llona ezlst-
érmes; 1965 — a rotterdami ifjusagi vilagbajnoksédencsik Katalin arany-, Gyulai
llona eziistérmet nyer; 1966 — Ardeleanu-Weisboblals ifjusagi vilagbajnok; 1967
— ugyard, Montrealban, a romardricsapat tagjaként vilagbajnoksagot nyer; 1968 —
Mexikovarosban bronzérem az olimpian, a roman dssqraiban ott talaljuk Gyulai
llonat és Stahl-Jencsik Katalint; 1969 — vilagb&jnaranyat nyert a romanén
tércsapat, soraiban Gyulai llonadval és Ardeleanu-T&sizsannaval, 1972 — a
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muncheni olimpian bronzérmes romérncsapat tagja volt Gyulai llona, Stahl-Jencsik
Katalin és Ardeleanu-Tasi Zsuzsanna; 1874 és 19%uki Péter ifjusagi vilag-
bajnok; 1975 — Stahl-Jencsik Katalin fétinvilagbajnok... A szatmarnémeti vivo-
iskolaban nevelkedett vilagbajnokok sorat gyarakit de mas nemzeti szinekben —
Szepessy Jozsef (1973) Funkenhauser Zita (1984beiMdonika (1989 és 1999),
Koénig Rita (1995 és 1999) a német, Fekete Attila 898 magyar valogatott
tagjakent.

A tizentt vilagbajnoki cim mellé oda kell jegyenkiia szatmari vivdiskola
sportoldinak 1959 és 2013 kozt elért orszagos ¢tsapagyéni bajnoki gyzelmeket,
az Eurdpa- és vilagbajnoksagokon elért dobogosshébeket, az olimpikonok nevét.
Micsoda névsor! A fentebb emlitetteken kivil: Hauklstvan, Budahazy Jézsef,
Moldovan Marcela, Szab6 Rudolf, Boddczi Miklos, 6rdrozalia, Muzsnay Efke,
Gyurkan Judit, Nyisztor Sandor, Majer BernadattegiVSaliscan, Stahl Krisztina,
Adrian Pop, Arkosi Bertalan, Csipler Attila, OsvaRichard... Az orszagos bajnok-
sagot nyert csapatokdintér — Szatmarnémeti Metalul Unio (1964), Szatmarnémet
Sportklub (1981, 1982, 1983,1985, 1986); fééfi + Szatmarnémeti Flaa (1989),
Szatmarnémeti Samus (1987, 1988); férfi paéibajt Szatmarnémeti Sportklub
(1989, 1991, 2004, 2010, 2012)sirparbajr — Szatmarnémeti Sportklub (1990,
1991, 1992, 2001). E fantasztikus sikersorozatéekene egészitenink a kilénb6z
regiondlis tornakon elért sikerekkel, melyek vétieéatlan sora hozott sikert,
novelte a szatmari vivocentrum hirnevet.

A kotet kovetked nagy fejezetben — Arcképcsarnok — a régmulk idajnokai
— Bay Béla, Tereh Géza, Luczky Rudolf, Csipler Sdnd mellett ott talaljuk a
kovetked nemzedékek — vilagbajnokok, olimpiai érmesek, reikevivogeneraciok
jeleseit, a klubvezétTerebesi Emilt, tovabba az é&#z— Domokos Ferenc, Kovacs
Andor, Hauklerné Papp Judit, Csiszar Ferenc, Lamagemer (Toth) Istvan, Vigula
Lajos, Lengyel Eva, File Attila, Nagy Lehel, Sutam) lzséki Arnold, Surducan-
Toma Simona — hosszu sor&dk, egyitt lenditették fel a szatmari vivosportot,
emelték vildgszinvonalra. A portrésorozat itt sedruk le. A pastokon helyet
kovetelnek maguknak a legujabb nemzedék kégijsstorgalmas és kitarto fiatal
sportoldk, akik itthon és kilfoldon dregbitik a smari vivas hirnevet.

Nem hianyozhat a kotetb — néhany cikk, tuddsitds erejéig — a szatmari
vivosport sajtétikre sem. Az &k, a budapesti Népsport, a Nemzeti Sport, a
bukaresti Cotidianul, a Szatmari Friss Ujsag kidamjtaiirasai a csupan néhany példa.
Sajnaljuk, hogy e sorbdl, bar egy iras erejéignyuik a Szatmari Hirlap. Példaul az
az interju is — Szerkes®égink vendége volt Galina Gorohova (1976. 03.-16)
amelyet Panek Jozsef készitett a tbbbszords olingsiavilagbajnok szovjetot-
vivoval. A lapban még szamos iras — portré, tudésinterju — jelzi a lap figyelmét a
megye sportjanak zaszldéshajoja irant.

A kotet nagyon értékes részeként lapozhatjuk ezmtapot betolt, a kilon-
bozs gytjteményekil osszedllitott Fényképalbumot. Altala a torténelelevenedik
meg, nyujt vizudlis tikrot elénk azokrol a sportemakiél, akik sikereink kovacsai
voltak.

Stahl Istvan dokumentumkonyvét erdiedéssel olvashatjdk a vivas szerel-
mesei, mindazok, akik a kotet elé jeligeként vatasSzent-Gyorgyi Albert—idézettel
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egyetérbleg valljak: ,Egy sportcsapat a tarsadalomnak kigigett képe, a métizés

az életért valé nemes kizdelem szimboluma (...pdkts a jaték alatt tanitja meg az
embert rovid id alatt a legfontosabb polgari erényekre: az Osdast@, az
onfelaldozasra, az egyéni érdek teljes alarendelgaékitartasra, a tettrekészségre, a
gyors elhatarozasra, az 6nall6 megitélésre, amhlidisztességre, és mindendgkel

a »fair play«, a nemes kizdelem szabdlyaira.” Aekaizt tanusitja, hogy vivéink
nemzedékeit mindenkor e csodalatos célok, eszméngekrelték a pastokon és
azokon is tul.

(x) Stahl IstvanSzatmari pengék.Fejezetek a szatmari vivas torténétéBzatmarnémeti, 2013
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Akar egy érettseqi tablo
Elek Gyorgy: En kérdezek

Mindig j6 érzés, ha egy palyatars, kolléga kilepigag hasabjairdl, csokorba
koti és kdnyvbe foglalja azon iraddit melyek egyditt sokkal tébbet jelentenek, mint
kalon-kalon szétszortan a lap elkallodo szamaikkneérzés, hisz tandja voltam a
kotet szerdje — Elek Gyorgy — kezd évei batortalan lépéseinek, s most, hisz év
multan lathatom: érésbe valtott, igéretes a terMasfebl a kdnyv lapjain egy olyan
régio — Szatmar megye — szellemi élete tarul elehgl magam is évtizedekig
szolgaltam. E keis érdekbdés olvastatta velem Elek Gyorgy kényveét, ameléga k
desd és a valaszaddk parbeszéde révén hozza reflakybdéazokat a személyisé-
geket, akik meghatarozd moédon jarulnak hozza a edea j6% formalasahoz.

Harminckilenc interju — akar egy érettségi tableegymastdl eltér alkatu,
erdekbdédi arcokat hoz éltérbe, szavaik mégis egy mederbe torkollnak: mas-ma
tertileten, mas-mas helyen és kdrnyezetben kibonfakivatastudattal allnak a nem-
zeti k6zosséguk, a szellemi élet szolgalataba, lakiknek abban, hogy alkotasaikkal,
neveb munkassagukkal, iwészi tevékenységukkel, toérténelmi multunk kutatdka
és apolasaval, igehirdetéssel, kozéleti tevékenjs@d gyogyitdé munkajukkal az
igaz, a szép, a jo és a szent nemes eszménydik sFgényre jutni a talajat vesztett,
erkélcsi valsagba sodrodott vilhgunkban. Mindanksau vonatkoztathaté a BU
Juliannaval készitett interju beveiesoraiban Gellért Sandorrdl irott méltatd
mondatok: ,Az elhivatottsag tudataban élt és tanifudta, hogy miként egykoron
Aronnak vesszeje kiviragzott, igy majd &szavai is megtermik a maguk gyimol-
csét. Egyéni és kozdsségi gondjainkat szeretteavelmyhiteni a sz6 erejével. A
vilagot kereste 6nmagaban és a vilagban 6nmag&bréunkat, kozosségi sorsunkat
szerette volna jobbra forditani...” A most megskatattak helyzeti énye, hogy
tuléltek, karrierjuk elé nem vet gatat alet kor, amikor az ideoldgiai terror, a
gondolaérség hiéndi patkot vertek a szavakra, a szellerbasitia lett, az alkotas
horizontja pedig kitagult a végtelen felé. A maldkatasat dr. Kiss Imola iwvészet-
torténész fogalmazta meg a legpregnansabban: ,agi értelmiségi, ha alkalma
van ra, mindig elmondja véleményét, hallatja szav&ibzosséget érimtigyekben.
S6t, csak és kizardlag szakmai szempontokbdl foglidksta mivel valéban a kéz
ugyét igyekszik szolgalni.”

Elek Gyorgy érdekidése a szellemi emberek felé fordul. Erdhés igazolhatd,
hisz 6k a jelen és a jdv letéteményesei, akiket leginkabb foglalkoztatnakukk
eget kérdései, akik nevé] tudatformalo, elhivatott munkassagukkal, példakieel
nemzedékek soranak jeldlnek ki kdveténdanyt, nyujtanak lelki Gtravaldét. Nem
véletlen, hogy a harminckilenc megszolaltatottrgiany tobb mint fele pedagogus:
tanito, tanar, rivészeti oktatéOk azok, akik nemcsak az osztalytermek zart terében,
nemcsak tanitasi program korlatai kozt talaltak nkagk mozgasteret, hanem azok
falain tul, a tudomany, a kutatas, az alkotas, ankdelodés terén is maradandot
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alkottak, a kozéletben is tevékeny részt vallalgkatmarban ki nem ismeri dr. Bura
Laszld, Olosz Ferenc, Muhi Sandor, Fazekas Lor&eggr Kalman, Kénya LaszIo,

Mészéaros brinc, Kiss Kalman... nevét, kikhez korban é$hdn oda tarsulnak a

fiatalabbak, az (j lendiletet, Uj szellemet hozuték és tanarok.

Az interjukészité kulénos érdekidéssel fordul a szatméari szinhaz meghatéarozo
személyiségei felé. A Poor Lili-dijas Kovacs Evaakjadott szavai — ,jatszani
tanitson, hogy a nézjatszétarsunkkd valjon” — a szinhaz hivatasanalydget
fejezik ki, azt arnyaljak a hivatastudattal megéiqulyatarsak — Keresztes Attila,
Istvan Istvan, Bessenyei Getstvan — gondolatai is.

Multunk ismerete a j@épités fundamentuma, identitdstudatunk dbpf
letéteményese. Ez csendll ki a torténészek, hedytészek szavaibdl. &= Péter,
dr. Kiss Imola, Thoroczkay Sandor, Danku Pal, Bikf&yorgy gondolatai, szavai a
mult példajan jelen feladatainkra intenek.

A kotet lapjain ,megszélald” reformatus lelkészeka Tasnadon szolgald
Pakular Istvan és Julianna — az egyhazat fogladitoztérdéseknek adnak hangot:
.,mi is kérdezzik magunktdl, mi az éls magyar reformatusnak lenni vagy
reformatus magyarnak lenni?” Ezzel rezonalnak Kevaazsef szavai: ,Az egyhéaz
Istent szolgélja, és jo, ha a gyllekezet hat agraléés nem a vilag a gyulekezetre.”
Higyed Gyongyi karnagy a léleképitevékenységet a csalad, az iskola, a gytlekezet
€s a nemzet koordinatai dsszeflggésében konkjatizal

Nem maradhatnak el a kotet lapjairdl a k6zéldgraadalom gondjai sem — a
politologus Kereskényi Sandor, Kovacs depolgarmester, a Madagaszkéaron
onkéntesként dolgozo llyés llona, dr.tHazsébet kérhazmenedzser gondolatai napi
kozgondok labirintusaiba engednek betekintést. Bgaslatrél” csupan egy lépés a
csaladi élet bets vilhga, amely dr. Szabé Thalmeier Noémi, valansinegszeme-
lyesebb érzés, a szerelem, melynek titkairél RdBabriella pszicholégus ,beszél”
az olvasonak.

Elek Gyodrgy maga is kdf dramaszekz Kotetéldl nem maradhatnak ki a
szépirodalom rivel6i sem. Jank Karoly és Simonffy Jozsef KdltGuzs Imre
prozairdé, Muhi Sandor képmivész vall a vele készitett beszélgetések soran
munkéassagarol, ars poeticajarol.

Valtozatos témaju, a mai Szatmar megye sok-sokljggrtennivaléjat folvet
kotetet olvasunk. Lapjairdl tartalmas életpalyakilidak elénk, az isebb korosztaly
a nyomaiba lép fiatalokkal olyan virtualis tablot alkotnak, amedgy régio szellemi
arculatarél ad hirt. Méltatdsuk a tarsadalom ediOklismerését szemlélteti, a
megbecsiulés jeleként hozieet emberkdzelbe.

Az interju lényege a megszolaltatds. A séeszerepe a jelen, az olvasdkat
foglalkoztaté problémafelvetés, a témavalasztasntazjualany kivalasztasa, a meg-
felelo kérdések megfogalmazasa. Innen mar a megszotatad szerep. Szinhazi
terminolégiaval élve:6 a rended, aki a beszélgetés menetét meghataroézaz
ugyeb, aki biztositja, hogy minden a kérdeézszandék medrében haladjon. Teszi
mindezt a szinfalak mogo6tt, a ézszamara lathatatlanul kelltkddnie. Ezért nem
tartjuk szerencsésnek a cimvalasztast: En kérdezek.

A kotet irasai napilap — a Szatmari Friss Ujsagzamara késziiltek. Van
koztik olyan, amelyben a valaszad6 eluralja, magghem elsodorja a kérdéz
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masokban biztos kézzel szab medret a beszélgetéshoé&lylltebbek, atgondol-
tabbak, lIényegre tébbek. Ez utdbbiak kdzul — a megitélés nyilvan szkiy —
emliteném az Olosz Ferenccel, a dr. Szab6é Thalnfé@mivel, a Thoroczkay
Sandorral, a Scs Péterrel, a Kovacs Eva szinrésszel, a B Juliannaval, a Kovacs
Jozseffel készilt interjukat.

A zilahi Color Print nyomdaban készilt kdtet cippa Muhi Sandor képz
muvész munkéjat dicséri.

(x) Elek Gyorgy:En kérdezek. Interjuk. Szatmarnémeti, 2013
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Konyvr ol kdnyvre

SA mi llésink”

Babits Mihaly hasonlitotta Ady Endrét a bibliaiés préfétdhoz, a valasztott
nép sorskérdésein tepdd, jovojét feltt személyiséghez, ahhoz az emberhez, aki
torténelmink fajdalmas pillanataiban maga jelolieh&lyét a magyarsag szellemi
égboltjan: ,ember az embertelenségben”.

A Nap Kiad6Egy verscimi sorozatanak Gjabb kot&eOt idézi elénk: orok
éertéki emblematikus versét Ember az embertelenségbenajanlja az olvasok
figyelmébe, helyezi érdekdiésink rivaldafényébe. A sorozat szerk&szt—
Pomogats Béla — a sziviinkben és szavainkléakidh versét ,hatalmas gondolati és
erzelmi ivet bejaro, megrendikdltemeny”-nek nevezi. Oly korban szuletett, amiko
»-a nemzet hivatott vezétnem vették észre, vagy nem akartak észrevenizal&d
veszedelmeket. Ez a mordlis kotelezettség tobbraykélibkre maradt.” Ady Endre
megérezte, felismerte, hogy ,az altala mindig ismagyar torténelem »tindér-
orszadganak« latott Erdély milyen végzetes veszeslelmdlojaba kerilt”, az 1916-0s
roman betbrés Oraiban ,egyszerre érezte magatoselek sikebb hazdjaért,
Magyarorszagért és az emberiségért (...) A vergoesz mindvégig efdik az a
mélységes személyes megrendilés és kétségbeessdgetaazr erdélyi magyarsag
drAmaja: a csucsai varkastély alatt hizodé orseagiyugat felé tarté székelyfoldi
menekubk latvanya okozott”.

Az impozans sorozat@é kotetei — lllyés GyulaEgy mondat a zsarnoksagrol
(2009), Jozsef AttilaA Dunanal (2010), Radnéti MiklosHetedik ecloga(2010) —
szerkesztési gyakorlatat kovetve, az életds annak igen gazdag recepcidja
kontextusaban értelmezi a kolteményt, tarja fetérdeti hatterét, gazdag valogatast
ko6zol a szaz éves Ady-filologia e kdlteményhezkbtirasaibol.

Bar Ady Endre a partiumi Szilagysagban, Ermindszersziletett, tanulma-
nyait Nagykarolyban, a piarista gimnaziumban kezeea zilahi reformatus kollé-
giumban folytatta, erdélyi kétlése meghatarozé6 modon jelen van gondolkodaséban,
életmivében. Gondoljunk azZsmeretlen Korvin-kddex margojargl905) cind
irasara, amelyben torténeti korokat idézve szdblahogy ,Erdély latott enek
mélyen Eurdpaba (...) odakapcsolta magat Europghodz innen indult meg a
magyarok rajzasa mar &b nyugati scholakra.” Pomogats Béla kortorténeti é
életrajzi adatokra épitett tanulmany#dy Erdélye és Erdély Adyjautal arra, hogy
Ady Endre ,Erdélyt allitia koveterddpéldanak szazadforduld nehezen tajékozédo,
identitdszavarral kizZd magyar kozélete elé”. Ugyanez évben ,fenyegetett
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tertletként” EInémult harangokszdl réla, tesz emlitést ,a bukaresti politikdddyi
terlleti aspiracioirol” $e treasca A balkani haboruk idején fakad ki ib&d a
fajdalmas jajkialtdsS ha Erdélyt elveszik@912) cini irdsa. (Ezeket és tobb mas
erdélyi vonatkozasu irdsait — a szomszédaink ,@mgdegere” figyél kurzus
dontése kovetkeztében — hidba keressik az 1977rbegjelent Ady Endre
publicisztikajacimi haromkotetes ditemeényben.) Felidézi azt a kort, amikor ,az
europai nemzettarsadalmak legparancsolébbafdésges korszakdban Erdély volt:
Magyarorszag”. A transzszilvanizmus eszmetortédetirodalmi aramlatot mede-

ve ismeri fel azt, hogy ,Erdélynek kilon lelke vai&z erdélyi romant és magyart az
évszazados sors, egymasrautaltsag két ikergyermettkénely allapotot a Karpatok
alatt élesztett ,tlzes, vad almok” egymas ellenditanak. Foélteszi a kérdést:
.Beszéljink-e a Romanidba olvasztanddé magyarsagrélynek, ha lehet, rosszabb,
embertelenebb Hképpen otthontalanabb sorsa volna a mai erdélyanmkénal?”
Reménykedik: ,Erdélyt akarjuk, tartjuk s meg fogjdkizni.” 1915-ben BOIONi
Gyorgy tarsasagaban tett erdélyi korat élményétam@dgtd irasa —Lenn, Erdély
foldjén— megrazo vallomas, sorait féltés és aggodalofé|Hangulat hatja at. Benne
az OszOvetségre emlékedtdiiblias telitettséfy szavakkal ad hangot reményének:
,Erdély, te Magyarorszag vagy s ha Magyarorszagramég sziksége a Foldnek, te
megmaradsz nekink.”

A publicista raciondlis érvei, figyelmezéetszavai, félelmei a kdben is
visszhangra leltek.

O, aki Uj vizeken jart, aki beallt a magyar Messkasoraba, aki a#s Kajan
heviletével ostorozta Mammon hatalmét, az Ur-Humingat, magyar jakobinusként
vallott a kozép-eurdpai népek kdzos banatardl, @fi gzéfi kisemmizettjeidl,
muszaj-Herkulesként vallalta harcot a Tokmag Jarddt@nében, kutatta a magyarsag
titkait — a halottak élén semist meg aggodni népe sorsaért,gj@ért. A vilagégés
rettenetében kiéltja a vilagbaOrzok, vigydzzatok a strazsan. / Az Elet él és élni
akar.” (ntés azdrzokho? A ,borzalmak tiport orszagutjan” a téboly lett @ A
téboly, mely az 1916-os roman betbrés kovetkeztédzeaket, tizezreket késztetett,
kényszeritett menekilésre, mintegyreletitve Erdély ké&bb bekbvetked tragé-
diajat: ,a kozeled itéletrettenetességétCsinszka —Adyrdl

Ady Endrélsl a csucsai kastélybdl elé taruld latvany csihdljaa csodalatos
kolteményt, aZmber az embertelenségbeimi dramai telitettséglirai vallomast.
Ember és embertelenség — micsoda ellentétpar bénae kizdelmét! Az ,ujbol &l
€s makacs halott”, az életeutolsd leheleteként kiall a ki&etrre, az borzalmak
tiport orszagutjara, Téboly-utdtten is az emberségében szél az embertelenség
ellen. A kéltemény mintegy 0sszegzi mindazt a kimeé¢, amelyet kodi palyaja
soran folytatott nemzetéért, annakdgiiért.

Az életmi egészédl kiragyogd alkotas adalottak éléncimi kétetben jelent
meg. Az azt méltatd korabeli kritikak ir6i — Schiipfaladar, Toth Arpad, Foldessy
Gyula, Halasi Andor, Reményik Sandor, KosztolanyzB, Balazs Béla, Fabry
Zoltan —, tovabba a k@l palya egészét bemutaté kortarsak ésskBs méltatok —
Jaszi Oszkar, Babits Mihaly, Schopflin Aladar, Dérpor, Révész Béla, Makkai
Sandor, Banyai Janos, Vatai Laszl6 — a haborundsgéiletett versek kontextusaban,
kiemelten méltatjdk a kdlteményt, hangsulyozzak a&nidstlen, 6rok érvéniy
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Uzenetét. Schweitzer Pal, Kiraly Istvan elemzésshalolnak a kol mihely és
gondolat legmélyére, feltarjak annak legrejtettédiicseit, niivészi értékeit, meg-
rajzolva a vers genezisének Utjait a megfogant@igstprimér élméngt az eszmei,
etikai/erkolcsi magaslatra elveéefejlodésvonalat. ,Hirdette a vers a maga dinami-
kus antitézisével, hogy nemcsak egy Gt adott, rgindn valasztas. Van leldstg. Az
élet nem kimért sors, hanem egyben doéntés (...) ddaknaz embertelenség: az
emberhez mélto I1ét lirai meghatarozasat is adtlterkény.” (Kiraly Istvan)

(x) Ady Endre:Ember az embertelenségbdiap Kiado, 2012 Egy verssorozat. Sorozatszerke$R®omogéts Béla
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Monodramak lépcssin

Ha szamitdégépunk internetes kéjébe irjuk a monodrama cimszot, szamta-
lan adat tarul elénk, tdbbek kdzt az is, hogy tdjan monodrama fesztivalt, mono-
drdma napokat szerveznek, az ilyen tipusaddsoknak pedig se vége, se hossza.
Divatba jott tehéat a fifaj — alkotok és éladdoniivészek sora valasztja az dnkifejezés,
az irodalmi és szinhazi megjelenités eszkozédl.

Mi is a monodrama? Szakkoényvek szerint egyszemé&yénni, amelyben a
hésnek dnmagéaval kell megklizdenie, énjének konflikams allé ,rétegeit” kell
szembesitenie, azotle all6 valasztasi leh&tégeket mérlegelnie. Kbzhely, hogy
onmagunkat legizni a legnehezebb. Hisz ebben a bglarbeszédben a kérdés és a
felelet is a mienk, az allitas és a cafolat egylab@Emnink vivja harcat. Gondolati
siiritettség, mMvészi megformalas tekintetében hihetetlen problatéke allitia a
szerdt s a szinészt is. A kulvilag itt csak attételesan jelen, a szinpadkép is a
lehet) legegyszdibb eszkdzoket veszi igénybe: hangeffektusokkalezafafestés-
sel, ,vendégszovegekkel” — azok is az 6véi — viddb a ,,cselekményt”, tolti ki az
id6 és térbeli valtasok perceit, teremt a hangulédégzi elénk azt a midit, amelyben
a s kiizd — 6nmagaban, 6nmagaval. A monodrama irpigész szamara egyarant a
miivészi megmérettetés magasiskolaja.

Buki Attila sokoldalu alkotd. Bar elsorban kéliként ismerjuk, képamivesz-
ként is megérdemelt hirnévre tett szert, a dram#fajipan is megmeérette magat.
Bizonysag ra &éara holdja(2007) cint kdtet; aHatarfa (1998) cinfi verses dramaja,
aHany Isték(2007) cind mesejatéka.

Dramakoétetének megjelenését egydntdismerés fogadta. Adtdszotird Cs.
Varga Istvan a sziniivek Iényegi vonasaira mutat ra: ,BiUki darabjaibaezéed,
hogy a figurak zémének nincs tiszta jelleme, vagpeh valtozdéak az egyes szitua-
ciokban, ugy hajladoznak, mint a nadszal. Nincseeskményeik, »kapaszkodasi«
pontjaik. Nem ismerik a dolgok valddi értékét, aamit érnek, és azt sem, amit
jelentenek. Kitapinthaté a mult,szocialista tarsadalonmirokségének tovabbélése és
jelentink szamos kilutkeresése, kisérlete, mikdzbenhatalmi manipulaciok,
partoskodasok, kisemberek kozdsség nélkili lazatlaaganak...” Miben latja ennek
az okait? A gyokértelenségben, a kronikus szernétgthan, a globalizacio okozta
elszemélytelenedésben, fasultsagban, a tarsadatoreharalkodé agresszidban.
Bertha Zoltan a sziniwek 6nmagukon tulmutaté kontextusara — hatteréemeg
zisére — vet fényt: ,BUki Attila dramainak vilagaesvesen kapcsolodik a lélektani,
tarsadalmi szinffiras finom valésagmegjeleiiiramlataihoz, a tradicionalis Iélek-
elem® és helyzetértelmézrealizmus, illetve a modern — mert jelképies, paitos
jelentéssugallatokkal egyresdegesebben toltek&z pszicholdgiai realizmus jol
ismert vonasaihoz, mintaihoz. A jellegzetes csalddocialis, moralis konfliktus-
formékat és korszakjelzemberi sorstragédiakat kibontakoztatd szituadcgdkarak-
terabrdzolas olyan tipuséat teremtve meg, amelyaimd¢gijan egyre inkabb — holott
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valésagos ikben igencsak elévilhetetlentl szikséges és aktadli ilyenfajta
Oonismeret-gazdagitd dramai létdiagnozisok feladiateda.” A lsok meghasonlasa-
nak okait a lelki-erkélcsi szétesésben, az onsot8rtépebdésben, a tAmasztalan,
kozmikus egyediillétben, a felfordult és elviseltletdil igazsagtalanna, élhetetlenné
pokoliasodott vilagkdrnyezet totalis valsagabamlés-folyamatokban, a kapaszko-
dasi pontok hianyaban jeldli meg. Erdei Sandor réz lizenet tengelyébe az 6n-
magunkkal, a valésaggal val6 szembenézést, életdvkdségét helyezi. Ehhez
igazodnak, ebll fakadnak Buki Attila dramainak sajatosiveészeti eszkozei is:
.Csonkaéleteket, amputalt, transzplantalt lelkis&ambereket mutat meg, s ezért
redukciés nyelvet hasznal az ir0: nagy szerepik wgyanis a szovegében az
elhallgatasoknak, a sejtetéseknek, a szineteknsénk@ verbalizmus jellemzi a
dramék nyelvi szovetét, szinpadra vitelkor e betd@ggok megjelenitésekor ezért
juthat nagy szerepe a metakommunikacionak. Totérbalizmus helyett »tépett«
szinhazi nyelv, szaggatott 6ltdiedzcenika — effajta eszkdzkészlettel lehet legibkab
visszaadni a Buki Attila-i dramavilagot.” Kovacsz3éf Laszlo is azt hangsulyozza,
hogy e kétetében ,Buki Attila latleletet készitatiminket kortlved valosagrol. (...)
Dramaival arra figyelmeztet, hogy legyenek vallédhaszményeink. A belidf
vezényelt térvényt mindenkinek maganak kell énmagéakiformalnia. Elni csak
aszerint lehet(ne)!” E dramakoseinek valsaghelyzetei lezulléshez, személyiségik
felbomlasdhoz vezetnek,oeik/mogottik felegették a palldt, amely az értednhet
felé el- vagy visszavezethetiket. Sorsuk megrazo volta valthat ki a éiézn/olva-
s6ban katarzist, intést: innen tovabb mar nem vagetsak a megsemmisulés, az
Onpusztitas iranyaba.

Most megjelent kotet® az ebbbivel szogesen ellentétes iranybdl kozeliti s
valositja meg az ir6i szandékot, a gyarlésag hegeerény keril reflektorfénybe, az
arnyek helyett a fény oveziobeit. Pedig a dramai helyzet ugyanaz: az utészdiro,
Kelényi Istvan szerint ,az éathallasok révén, napjaiproblémairol és kozéleti
visszassagainkrol is »tudosit«.” A monodramékei — Felébiki Nagy Pal, Joseph
Haydn, Brunszvik Teréz, Sass Fléra és Balazs Dénegymastol eltér korokban,
kilénboz tarsadalmi kbzegekben éltek. Kbzos vonasuk — malgjaban 6sszekoti
6ket — a feleds életszemlélet, a Kixott céllal valo azonosulas, kdzossegi elkotele-
zettség, az értelmes cselekedet. Mily messze vaamakbz6 kotetben olvashato
monodrama -Mindenki elmehet hsse, Nemes Alajos kisiklott sorsatdél, kiuttalan
életszemléletét!

»..A legderekabb ember..."cimi monodrama a reformkor neves kozéleti
alakjat, Felsbuki Nagy Palt idézi elénk. Elete alkonyan tekiissza a megtett Gtra,
kozéleti kiizdelmeire. A reformkor kimagaslé szens&lge, orszagdyesi képvisel,
kivalé szonok, aki nagy hatasu felszolalasaivalpge volt az elhidegilt lelkeket
nemzetunkeért felforrésitani”. Széchenyi Istvan éss¥élényi Ferenc, Kossuth Lajos
és Deak Ferenc, Batthyany Lajos és Festetics GyKmgyés harcostarsa a nemzeti
megujulasért vivott kizdelemben. Palydja kezdewdisnheri: ,ha az ember akar
valamit, ami elit a megszokottol, tdbbnyire kivélgiz emberek ellenkezését”. A
szinmi ezt a konfliktus bontja ki: kozte és a haladaslogérok kozott. A mely
gondolatisagot hordozo6 sorokban ott olvashatjukramagarol rajzolt portrét: ,....van
Onbecsilésem, annak készdnhetem, hogy nem ragadmgitkkal a kicsinyesek, az
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alszentek. Mindig is azokat szerettem, akikben é&lemeslelkség, lovagiassag,
tudnak onzetlendl élni, s ha kell, a nemzetéidaiinek lenni.” E nemes erények,
tulajdonsagok az kordban sem igértek fényes karriert, elleikaz: ellenallast,
gancsoskodast, askaldédast. Kik alltak a tuls6 p&rtaz allovizben sitkérék, a
puhany talpnyaldk, fajtdja Onelégultjei, a bécsivard bizalmatlansaga... Tetézi
mindezt, hogy maganélete is rendezetlen marad.dnitgkoraban is — bar ,a foldnek
mar csak arnyamat mutatja a nap fénye” — téretl@anach ,nincs olyan ember, se
hatalom, mely megvasarolhatna lelkemet”. Személyébeakit Széchenyi Istvan ,a
legderekabb ember’-nek nevezett — az erkolcsi példatas, az eszményeihez vald
hiiség dramaja nyer szinpadi megfogalmazast.

Az elhivatottcimi drama 8hése — Brunszvik Teréz — azobbi drama Bsébl
elté6 uton haladva kivanja tarsadalomjobbité szandélegvaldsitani: ,a mindent
magaval ragadd aradatban nincs mas gat, csak #&sevebtte ott a csaladi példa,
eédesapja diétai kezdeményezése: a magyar anyényewmzeti szelleih néneve-
lés6l, allami leanyiskolak szervezés€iszolo tervezet. Elfogadtak, de a megvalo-
sitas hamvaba hullt. Ezt a fonalat akarja folvebtovabb s@ni. De nem csupan a
terveit elutasitd tarsadalommal kel megkizdenieneha anyja ellendllasaval is.
Terézt gyoté kérdések kinozzak: ,Létezhetiink-e a tarsadalorarggvha nem élink
tiszta lelkiismerettel? Nem valik-e lehetetlennéétet az erkélcsi torvények nélkil?
Miért nem kulonbéztetjik meg az igazat a hamistoot a rossztol, az erényt a
biint6l?” Akit ilyen gondolatok foglalkoztatnak, attél ngem all messzebb, mint
belenyugodni kora megcsontosodatt sorsképletébe — jol férjnez menni, egy éher
tetett hdzassagba zuhanéi.a maga Gtjan akar jarni, s azt az utat az intéyesen
gyermeknevelésben, kisdeddvok létrehozasabanaaiddig. ,Lehetek-e lassu vizek
helyett tengeraramlas?” — teszi fel maganak a leérdwsz tudja, mily ellenallasba
utkozik. Mi ad eét hozza? Az elszantsdg. Unokahuga, Teleki Blangg,(g ndideal
képét vetiti elé: ,masokért élni, masoknak haszhalkora modern pedagdgiai
eszméinek ismeretében fogalmazddik meg Terézbeslisamerés: ,nevelés teszi az
embert, s az ember a hazat!” Kizdelme megérlelngijdsét: Budan megnyilik az
elss kisdedovo. Az ids asszonyban korat meghaladd célok fogannak: ,sseki
pusztuljon el a tudatlansag és alavalosag mocsaitaharama zarojelenete — Teréz
im4ja — egy 6natadd, megszentelt élet foglalata.

A Hercegi szolgaloseph Haydn életébidézi azokat az éveket, amelyeket
Esterhdzy Pal, majd Esterhazy Miklés alkalmazasabaisod-, ké&shbb el
karmesterként, komponistaként tolt. A szeles feltételei ugyan megaladzoak, roghdz
kotik, tehetségének kisajatitasat jelentik. EI kejadnia, hisz annak, aki oly alulrol
jott, tehetsége kibontakoztatasdhoz mas éslégle nem adatott. D& akit Isten is
komponistanak teremtett, lelke dsr napjaiban felilemelkedik a kotottségeken,
felismeri, hogy ,a vilagban sokféle érték van, amniembert szolgalhatja® zenével
szolgalta. Szimfoniaival, melyek bélszabalyait, a hangzast, a harmoniat maga
teremtette meg, valéjaban szabad lett.

A Székelyfoldi hajnalcsillagérténete térténelmink tragikus eseményének
felidézésével indul: a magyar szabadsagharc idejéa szabadcsapatok tamadjak
meg és koncoljak fel Nagyenyed, Abrudbanya, Zal@n&drnyéke magyarsagat. A
drama 8hését — Sass Flora — roman dajkaja bujtatja €s mear, majd egy 6rmény
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csalad gondjaira bizza, velik torok foldre meneldilDuna partjan jatszadozé
gyereket rabszolga-kereskddraboljak el. Evek mulva egy angol Gr valtja ki a
fogsadgbol. Magaval viszi a Nilus forrasvidékénefelaeritésére, kébb Angliaba,
ahol feleségil veszi. A szép, romantikus torténegy Gjabb afrikai uttal — dramai
forgataga epikus jelleget nyer, a hitvestargésdy és kitartas példazatava szelidiil.
Olvasatunkban ott van még egy cselekményszal: ayandgnyt megmeidt roman
dajka, a nevelését folvallalé 6rmény csalad, azalgasaghobt kivaltdé angol lord —
akik az emberség szép példazatat testesitik meglggy vilagban, olyan korban,
amikor/ahol a g§lolség valt mindennapiva.

Balazs Dénes A fold szerelmesthése — ,csak azért is” kitartdsa a huszadik
szazadi tudds sorsat példazza. Edesanyja intéésdk kozt nehéz palmanak lenni —
ellenében, koldusszegényen is Utra kel Azsia, Afrikszak- és Dél-Amerika bar-
langjainak kutatasara, tanulmanyozasara. Egyszemsélgllalkozasaibol hazahozott
targyakbdl aimodja meg muzeuméat — ha nem adodikheBs akkor sajat lakasaban.
Kizdelme nem kevésbé heroikus, a drandéaibk szenvedélydifi: a hivatasszeretet,
az elhivatott tudds konok kitartasa, aldozatkészségegszallottsaga. Alma meg-
valésul: Erden, a Magyar Féldrajzi Mizeumban ottholelnek a nagy étok, hires
utazok, felfededk hagyatékanak targyai.

Ha e dramakat 6sszeb k6zos vonast keresnénk Buki Attila kotetében, azt
egyetlen széban fejezhetnénk ki: elkdtelezettsegkéz és embertarsaink javara, a
nemzet, a haza szolgalataraései k6zos erkdlcsi eszménye #s@g és kitartas
mellett az akaratér mely lassu viz helyett tengeraramlassa valikéZeszavaival,
mindannyian elmondhatjak magukrdl: ,én arra vagydkatva, hogy szolgaljak” —
ki-ki a maga helyén, a maga lebségei szerint, a maga koradban. E® dzenetik az
olvasok, embertarsaik szamara.

Minden niinek annyi olvasata van, ahany olvasé. Erre utadnsker# Folyam
cimi dramajdban szeréplkép®mivész, Imre szavai: ,Egy-egy tmannyiféle
olvasatot tartalmaz, amennyit a befogado kihalbleelilletve beleérez. Erededen
minden alkotas nyitott fiként viselkedik: csak akkor ismerhetl lIétjogosultsaga s
mindsithed valodi mivészi telijesitménynek, ha megszolit, ha parbeszébetet...”

E késztetés szllte a fenti sorokat is.

(x) BUki Attila: Szazadok I1épcéin. Monodramak. Syllabux Kényvkiadd, Budapest, 2012
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A varos (vissza)var
Eletképek Nyiregyhazardl

»A jao Isten aldja meg azt a foldet...

Jo negyven évvel eddt a Nyiregyhazi Kiskonyvtar sorozatban szlletgly e
konyv — ,En szske varosom”.irdsok Nyiregyhazardl (1971) —, melynek s#eérz
versben, prozdban vallottak s&idldjukrél, a varoshoz kédo emlékeiksl. A
szerkeszik szandékat — ,olyan olvasékonyvet szeretnénk aasok kezébe adni,
amely nemcsak ismereteket k6zol, hanem gyonyorkadteszorakoztat is” — siker
koronazta. Olyannyira, hogy az 6tlet, a gondolaacsiégy évtized multan is élet-
képesnek bizonyult. A Bodnar Istvan és Karadi Zsakrkesztésében tavaly meg-
jelent kotet” szépirodalmi alkotasok, emlékiratok, valtozatosneg publicisztikai
irasok réven szdél arrdl, hogy napjainkban mit jelemit nydjt A Varos, a mai
Nyiregyhadza. Soraik mogott, hattéranyagként otzzie eleink és kortarsaink —
Lukacs Odon, Geduly Henrik, Markus Mihaly, Korokn&@yula, Katona Béla,
Margocsy Jozsef, llyés Gabor, Németh Péter, BemesJa — munkait, illetve az
altaluk szerkesztett konyvekbe foglalt ismeretanyad\ kotet irasai emelkedett
hangon, érzelmi, lirai toltétszavakban, életképekben, vallanak — kdzvetve vagy
attételes médon — a sabielyrsl, annak targyi és szellemi értékidjra befogadd
kozossedil, kornyezetbl. A kotet raébreszti az olvasét azokra a szellegrzelmi
kisugarzasokra, melyek melegében élnink adatotirAs olyan, mint az édesanya:
életet ad, nevel, ok¢lkarjaival Ov, Utra bocsat, mindig visszavar. H#ditt lebeg a
nagy iréebdok — Krady Gyula, Méricz Zsigmond —, s a &bBbi alkotok — Ratkd
Jozsef, Galambos Lajos, Vaci Mihaly, Sipkay Barrezelleme. A% ragaszkodasuk,
|ato és lattatd soraik termékenyitik meg a nik éasait, ébren tartjak az ,akacvirag-
illatd utcék”, a ,zserboédes otthonok”, adégomind”™ra emlékeztét tombhazak
hangulatat, példaéleteleink emlékét, moralis tartasat, otthon- és hemasetét.
Mindenik irds egy-egy ceruza- €s ecsetvonas azmmngozicion, freskdn, amely a
sorok révén gazdagodik, teljesedik kitdlink.

Tamas Timea halk toprengései — erdélyi &dldje varosainak megidézésével
— Nyiregyhazéat tagabb kontextusba helyezi, a naggyar varosok soraba emeli,
azok koze, amelyek sejtelmes és nyugalmat arastrionai az ott sziletetteknek és a
befogadottaknak is.

Nyiregyhaza arculatanak megrajzolasakor — a hélgléz — Krady Gyula
személye és emléke megkeriilhetetl®nhidézi Janosi Zoltan kdlt emelkedettséjg
évfordulés megemlékezés®, ihleti Bodnar Istvan, Nagy Zsuka és Onder Csaba
kolteményét — a hangvillaként adva meg az alaphamgétet tovabbi irdsainak.

A kotet domindns vonasa az emlékezés, az emlédgdégurucz Gyula a
vidékrél varosra keril gyermek racsodalkozasat, azéelarosi élményeket tarja az
olvasé elé; Kovacs Katang Ferenc, Norvégiaba sadrdwnfitarsunk tomor sorali,
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szOaradata csaladi események révén enged bepstlamtgyermekkor romantikat
sugall6 vilagaba; Antal Anikd Torontobdl a Szertvés utca képét varazsolja — a la
recherche — maga elé; Kulcsar Attila a Kossuthmtétamorfézisat idézi fel. Hatvan
ev torténése, személyes kronikdjaritedik a fvarosba koltozott Marik Sandor
Ujsagird soraiba, a befogadd varos emlékképei rkioackakként sorjaznak elénk.
Az Ujsagird kulonleges helyzete kinalta a lékéget Speidl Zoltannak is, hogy
galériara med portrésorozatban mutassa be a varosho&di&ptinnen elszarmazott
hires emberek életltjat. Szép metafora — a novéiy®H és megtartd foldlabda —
erzekelteti, hogy barhova is kerllink az életbenpagunkkal vitt foldlabdanak
koszbnheien ,szebben nyilik meg a virag, sudarabb lesz azfaj helyen is”. Madi
Szabd Géabor, Kossuth-dijas sziiv@sz emlékeibenez volt a varosa legszebb,
legnagyobb”, a sz&féldnek szOlé tomor Uzenetében —jzad Isten aldja meg azt a
foldet” — a hala és a szeretet hangja Olt testetzi#dbhely iranti ragaszkodas szép
példajat idézi a Kovacs Jbézsef hosszutavfutovalzidésinterju is. Szerénység,
kitartas, ambicid, a haza szeretete jellemeztengki valogatott versenynek volt egy
erzelmi téltete. A tudatom alatt ott motoszkaltgianost a hazaért kell futni.” Az
otvenes évek, egyf@lazok az emberek, akik az igazsag hatalma hedybtzugsag
hatalmat szolgaltdk. Az ellenpélda, az ellensulyn deanyzott: a vilagra eszmélés
horizontjat a nemes eszmeények felé nyitd Katd néAlkmassy Laszlok, kiknek
tanitdsa gyuimolcseként ,végestelen végig igyekdzhiinégesek maradni a szabolcsi
szegény emberek vilagahoz, éségesek maradtunk dnmagunkhoz is”. A koz6sség-
es jellemformélas iranyvonalait kijetbltanitas, az élményszamba rezloadasok
erejét szemléltetik Hamar Péter emlékezetének piitidnkjai”, megannyi karakte-
res vonas Margdcsy Jozsef tanar Ur portréjadhozarassszellemi, fivészeti életét
hosszabb-révidebb ideig meghatarozé személyiségaltepnjaban ott talaljuk a
Bodnar Istvan és Hetey Laszl6 irasabdntéhk allo Mensaros Laszl6 személyiségét,
a Csermely Tibor tolla nyoman életre &eVaci Mihaly és Végh Antal alakjat.
Valtoz6 korok, &ri fekete felldk altal boritott ég és nyarder szivmelengét
pillanatok és tragédiak sorjaznak a lapokon. Dezrongo6 és szorongat®id sem
lehettek olyan mélyek és romboléak, hogy Ratko &bis ne ismerte volna fel a
sokadalmat szemlézciganyasszony szavainak — ,olyan szépek vattokyt mitind
madar” — koléi igazsaganak mélységét, magassagat.

A mélység és magassag végpontjai kozt fészkibordinatak végtelen
lehetséget kinaltak ahhoz, hogy ki-ki a maga hangjaakékalajan, érzelem-gazdag
szavakkal szoljon A Varosrol. Pasztor Anita EnilBodi Katalin, Csaki Alexandra,
Erdélyi Tamas, Szabé Tunde, Mogyorosi Laszlo, Gudsaydolna, Antal Balazs,
Csabai Laszlo, Borbély Adél, Deak—Takacs Szilvimd@ar Istvan, Bédi Katalin,
Darvasi Ferenc, Kulcsar Attila, Minya Karoly, Tayctyula, Kovats Judit, Hetey
Laszl6, Gavai Anita, Karadi Zsolt ihletett sorai gamnyi szellemi épit és
kotbanyag, Utjeld és fénysugar, amely segiti az olvasét, hogy magmeglassa,
benne is tudatosodjon mindazon vonasokat, értéimelyeket Nyiregyhdza varos
hordoz mdultjaban és jelenében, lakéiban.

A koltok tollat ugyane gondolat, szandék vezeti.Ktaradasu forrasuk a varos,
a taj, az itt @k gondolat- és érzésvilaga. Kotott versformakbagyvszabadversben
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szolnak arrol, amire a hétkdznapi nyelv képtelégkokrol, amit csakok tudnak/tud-
hatnak, amit csalék latnak/lathatnak. Mester Attila, Béres Tamas, ah\rttila,
Mihalka Gyo6rgy, Fodor Nagy Gergely, Nagy Gergelystlad, Budahazi Istvan, Nagy
Zsuka, Lajtos Noéra, Kirti Laszl6, Olah Andras, \agoltan, Vass Tibor koltemé-
nyeiben kitarulkozik a varos, csaladtagok, ismeensélyiségek arca villan fel az
idobol, a szivarvanyszin taj, az a kulonés hangulat, amely foglyul ejt, &me
visszatart, amely visszavar. Mindenik vers egy-agyes fembl készUllt szelence,
melyben sorokba rendezett, strofakba toredezetpigingyok rejtekeznek. Szubjek-
tiv elfogultsag, hogy csak kéttemellink ki bellik! Olah Andrasnak ,az égi kocs-
makban egyikében Krudyval borozgatd” Katona Bélalékat idéd szép kolte-
ményét -Szindbad nyomaban, valamint Lajtos Nér&ngesztel rekvienét, amely
szakrélis elemekre épitkezve tiszteleg Janos Is@awran elhunytdiskolai tanar,
klasszika filoldgus emléke dt.

A kotet minden sora szemléletes visszaigazolasa Kk@renc szavainak: ,,...az
iras a lehét legszemélyesebb emberi megnyilatkozas”. H. Néni&ltalin — a
képdmivészet nyelvére leforditva — ezt igy értelmezi:ni egy sejtésszérérzés
anyagi kifejepdése. Kozmikus 0sszefliggéseket sejtet, tovabbgasm@olindit.”
Tekintsuk ezt a kotetet is egy virtudlisinek, mely arra buzdit, hogy magunk is
jobban ismerjik meg varosunkat, amely sziletésihkeh amely befogadott, amely,
ha utunk mashova sodort, mindig visszavar.

Szerettiink volna kilon-kulén is bevildgitani e meées megnyilatkozasok
mogeé, értelmezni a nyelv kinalta csodakat, valéstrésszcendens Uzeneteit.
Szemlnk az 6sszképre fokuszalt, a kdtet egészéanelel alkotas, minden sor egy-
egy csermely, mely egyesulve folyéva, folyamma ddzzegy-egy toll- és ecset-
vonas, mely egyutt varazsolja elénk a képet: atgzkpds szépségek” varosa,
Nyiregyhadza arcat, mely, ha beletekint képzeletimakazstikrébe, elmondhatja
magarol: ,ez mind én voltam egykor” — anno 2012.

A kotet értéket novelik H. Németh Katalinnak aoshangulatat érzékeléet
mély impressziét hordozé és ébrészhjzai. Az antologia szefinek palyaképét
0sszegé sorok jelzik, mily gazdag az a szellemi hattérebne varos jelenét és
jovojét meghatarozza. Hisszik, hogk s az eljovend nemzedék is megszivlelik
Ratkod Jozsefnek a nyiregyhazi szinpadrol elhangzotiemzetnek cimzett imad-
sagos, ini szavait:

~Juttasd eszikbe, ki vagy Te, Uram,
s kicsodalsk! Es tedd, hogy ne legyiink
gyalazatja a szomszéd nemzeteknek,
ne legylnk csufja és jatékai,
s messzire valé maradékaink
rat jarom ala ne vettessenek! Amen.”

(x) A varos (vissza)var Eletképek Nyiregyhazarol. Ordkségiink Kényvkiadt Kyiregyhaza, 2012
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Barsony Istvan: Arnyak az éjszakaban

A Lazi Kényvkiad6 vadasz-kényvek sorozataban miegjekotet” az olvasék
megnovekedett érdeldésének a tanujele. Ugyancsak Szegeden jelent reegra
Fekete vé(2006) cinfi kotete, az azt mededd és kdved években pedig még tovabbi
hat kétet, mas kiadok gondozasaban. Barsony Isndirsikereinek a bizonysaga az
is, hogy a Magyar Elektronikus Kdnyvtarban is kdtgeers, a vilaghalon hozza-
férhet kilenc kotetet tdbb mint hiszezren ,hivtak le”.

Napjaink olvasojaban folmertl a kérdés: ki az #mta, akinek vadasz-
torténetei szaz év multan is oly keresettekké rkikeyvekké valnak? Barsony Istvan
vadaszirot (1855-1928) a szakma és az irodalomtirigé a legnagyobbak kdzt tartja
szamon, akit ,természetismerete és tajleirdsai tekneki kortarsai kozul”.
Vadéaszrajzai — a korabeli kritikusok szerint — kgaslanak kora irodalmabél. Mi az
olvaso elvarasa e konyvekkel, irasokkal szembergy Nllomokos Imre szerint: ,a
vadaszkonyv legyen szorakoztatd, hangulat- ésardalty, éiményanyaga mellett
is ismeretkdzl”. Egyik korabbi kétetének kisérszovegeében olvashatjuk: ,Legjobb
irasaiban a vadaszat csak Urlgy arra, hogy aik.eal mesdk, nadasok vilagarol
beszélhessen, és hogy az urbanus kérnyezetlbenh&sok figyelmét felkeltse a
természet irant.”

Barsony Istvan élete ezernyi szallal ddik a természethez, a vadaszathoz.
Tizenharom éves koraban mar sajat vadaszfegyvere Hasszu élete soran ,be-
vadassza” a korabeli Magyarorszagot — a Tatra tm@ssésucsait, Erdély hegyeit, a
Duna-melléki erségeket. A természetszeretet édesapja, az irodaidekbdéest
édesanyja plantalja, hinti el lelkében. Eletéberkigkedvelt szekz volt, negy-
vennégy kotet irojad irta az el magyar allatregényt. Erdemei elismeréseképpen a
Petfi Tarsasag, a Kisfaludy Tarsasag és az Aurorati@j@ava valasztja, hetvenedik
szlletésnapjan Jokai-nagydijjal tlintették ki; adsdarsadalom megbecsilése sem
marad el: a Diana Vadasztarsasag tiszteletbeliGdr@nokéve, a Hubertus Magyar
Vadaszati Védegylet pedig tiszteletbeli elnokévidsztja. iroi hitvallasarél ®élibab
(1928) cinti kotetében megjelent Onéletirasaban vall: ,A namll mesék. A
természetil csak igazsagot irok, kékit mezbe Oltbztetve. (...) A vadasznak a
természetet Ggy kell ismernie, mint a természetndk.” (Magamrd) Iroi ideélja
Jokai Mér és Tompa Mihaly, az irodalomba Gardongz&vezette be.

Az Arnyak az éjszakabanimi kotetében megjelent irasai visszaigazoljak
szamunkra a rola irott meéltatdsok helytallosagat, Gmmaga irant tamasztott
elvarashoz valé iiséget. Egy csodalatos tiindéri vilagba vezetnekeehtinket, az
akkor meég jobbara érintetlen természetbe, megietmerllink annak évilagat — az
6srengetegek szlirke homalyat, az erdei tisztasalahdjarmattol csillogd pompajat
és annak lakoit: a veres bundéas kalandort, az mpkaandoréat, a koronas nagyurt,
az erdei kakast, a lap fehér szellemeit, a halaktigrisét, az erd bestiajat, az é;
kalandosait, az agancsos leventéket, a szerelemyssadalnokait, a biszke madar-
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kiralyt... — Kik6l tomor, talald jellemzést ad; vele egyitt hallgdibk a szarvas-
himnuszt, afserdk orgondjat, tanui lehetiink é&znasz felejthetetlen, szavakba alig
onthet latvanyanak.

A kotet novelladiban, elbeszéléseiben a termést@stialapossagaval végzett
megfigyelést a kodl leiras oldja, nem a fotografus egzaktsagavalehaa nivész
megjelenié képessége révén. irasainak kesmtai olyképpen hatnak az olvasora,
mint egy zenei rin bevezei akkordjai, melyek magukba rejtik a torténés, ailir
hangulat §bb vonasait, motivumait, amelyek dilmen bontakoznak ki. ,A z6ld szin
teljessége elhatalmasodott az G@rdbuja ebtél duzzad a vilag, a fold elérte leg-
nagyobb szépsége nyilvanulasat. A szerelem szadwslaskai, apré csaladtagokkal
megszaporodva, elteltek mar s#ijonddal; a fa tokéletes lombja homalyba boritja
az alatta cseperédivet. A nyari ég sotétkékje hajlik at az émdiriijén; latom a nagy
fényt, ami kapraztatva villog ki a melegség araébat; kint a napon ugyancsak
eérezném mar a junius erejét. De itt, a bukkdsbergsntiize a belopddzo fénynek:
félénken bujkal a lombnyilasok kozott az eltévedyds.” (Ozike Egyre bennebb
halad az erében Figyelme nem keruli el a haraszt kdz6tt bujidéilge egeret, aki
~hapfurdt vesz a levelek kozt tancold sugarban”, mignemoadthan fel- majd
eltinik ,egy vorhenyes szin nyari kabatoszike. Az utolsé sztkéssel tisztan meg-
mutatta fehér kdtényét, arrél tudom, hogy a szépreznartozik. De még egyebet is
konnyii kitalalnom. Az a dobogés, amellyel megriasztdesszolé beszéd, ezt jelenti
az 6zikék nyelvén: »Csitt, gyerekek! Lapuljatok meg ggan, valaki jon! Ellenség
kozeledik!«” Nem kapkod a puska utan. A latvanygeled élmeény, mely tartalmat,
varazslatos hangulatot ad a napnak. A megfigyaléapasztalas az élet Uj s (] rejtett
szeletét tarja elé. Irasaibol kitik, hogy jobbara egyediil szeret vadaszni, sokbeset
zsakmanyt sem ejt. Az valodi zsdkmanya a természet kitarulkozasa. ,Aykapdo-
nal ott volt ebttem a virhgzé majusfa, havas savokkal végigfestveiragflrtok
megannyi fehér ecsetvonasként vilagitottak a zddt;ka mézillat csak ugyott
beblik; a szel onnan lengett. Ime, megloptam most azéesdépét, amint &jjeli
pongyolajat valtja, és tunddklfehérségét félénken, szemérmetesen mutogatja. Az
alkonyod6 nap is erre volt kivancsi: tizes ajakdsalkolta végig még egyszer a szép
fat, miebtt elblcsuzott volnaste mara. Egy szemtelen szirke varju rontotta meg az
idillt azzal, hogy karogva huazott el folottem.Edyedill) Tucatjaval idézhetjik az
ilyen, ehhez hasonld vagy ezt felllird szinesij tGteti hangulatképeket. Kilondsen
sok talalhato aArnyak az éjszakabarimi iras lapjain. Cselekmény latszolag szinte
semmi. ,Lesem az eédliélegzését, és a percek mulasaba beleképzeleléeazerAz
orok idonek az is csak egy szempillantasnyi része.” Elgtikaddk azon, vajon ,mit
Uzenget egymasnak a bokor a greligdosé nyelvén?” Az égen lathato &dek
nem mas, mint ,fogocska a szbkoldvilaggal’. A bokrok alatt ,,szentjanosbogarak
gyujtottak meg csoppecske tiundérlampaikat”. E nggglésekre csak egy kéit
hajlamd ember képes.

Az irasokbdl az is kiinik, hogy Béarsony Istvan vadaszatain a szejuité a
foszerep, a természetbavar kerubtétbe. A termeészet tisztelete, a csoddittiel
meghajlas, a létkizdelem megismerése bennink ieénzelmeket kelt, az olvaso
eletszemléletét is alakitja. A vadasz és a vad dizel, a vadaszat maga a drama,
izgalmas jaték térben éssloen. A szintér a természet, a cselekmény a vadibede
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és elejtése, melynek megvannak az irott és irattatalyai. Nem kétséges, hogy
Barsony Istvan a jo oldalon all, arra neveli ohiags. Az orvvadaszban is kész
meglatni az embert, aki megmenti életét s az #ejtérmedvének az elejtése
diadalérzésé&ld sem kivan részesedni. ,Az én olahom lassan feldadik, s
csondesen tori at magat a bokrokon... Mikor kiésaéasra mellém: jelefsen mutat
egy iranyban jobbra, egy irdnyban balra. Megémett®tt is... Ott is!...Mindenditt
egy-egy medve — holtan. Aztdn megemelte a slivégésjetve ballagott el. Le nem
vettem volna rola a szememet, ameddig lattam. Miliatalmas, milyen regebeli
alak!... Nincs az a mesébe val6 hercegkisassz&nlge# ne szeretne.Jszko Juon

Soraibol nyugalom arad, csend, a lélek csendjégigio békeidk harmoniaja.
A szazadfordul6 prézajara emlékedtetbeszd stilus liraisaggal otva@dik. Korunk
rohano vilaganak embere raérez arra a nyugalorats, barméniara, a természetben
valo feloldédas csodas élményére, amely olyannyidayzik életiinkBl. Ezek az
irasok kivalo szemléltétanyagok lehetnének a természetismereti 6érak ahgpaga
féleg a panel-varosok rengetegében felndvakwulok szamara.

Az utékor nem csupan iwei UOjra kiadasaval szolgalja kultuszanak ébren
tartdsat. A Barsony Istvan Alapitvany mellett, iskatcaérzi, apolja emlékét.

(x) Barsony IstvanArnyak az éjszakaban.Lazi Kényvkiado, Szeged, 2011
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....nemcsak vad kerll puskavegre”

Igen szépen gyarapodik a szegedi Lazi Kiaddé vaad@sdmat kinald konyv-
sorozata. Ujabb kotetei kozé tartozik Avarffy E[@I880—?) két kotetevadaszutakon
(2012) ésOzhivas (2013). A kiadé a mult szazad éldelében aVadaszlapan
megjelent, illetveVadaszképekl939),Hej, vadaszok({1940) ésvadaszutakoif1942)
cimi Avarffy-kotetekl®l valogatott irasait adja a mai olvaso kezébe. Némmény
nélkdl, hisz azt megétéen a Dénes Natur Kdonywrhely 2004-es, illetve 2009-es
kiadvanyai is segitettek abban, hogy a jeles vad#sz és irdasai ne menjenek
feledésbe.

A szerd az 1942-ben megjelent kotetedsdavaban hangot ad annak a
szandéknak, célnak, ami — a vadaszfegyver mekdyett — tollat adott a kezébe:
,elvezetni az olvasot oda, ahol a nagy csond, andDrok Renddézbékéje pihen az
erddn, medn és vizeken. Ahol a természet dus kincseinek,éiges képeinek és
latvanyossagainak alazatos szefidésében olyan sokszor imara vezényellink
vadaszutjainkon magunknak... A csond ott kiint, getdlallgatunk, szebben beszél a
varos minden zajanal. (...) ha nem sz0l a puskegwver, lelkiink akkor is megtelik
sok-sok gyonydiséggel, kedves élménnyel, és éppugy a folottinlosaajos
képzeletet is kifaraszté pazar értékeivel. (...vadaszat lelkiinket, gondolatvila-
gunkat szépiti, gazdagitja, természettudomanyi rstemket I§viti, az allat- és
névényvilag szeretetét fejleszti. A vadasz vadasdik nem pusztit gonoszul!” A
Barsony Istvan emlékezetémi irdsaban a nagy d@ltol tanult ,féldrajzi szerelem”
nem csupan a hazai taj apotedzisat, a hazaszeretaforgjat jelenti/iizeni szamara,
azt egyetemesebb megfogalmazasban juttatia kifgjezé,Amit természetnek
nevezink, az orék marad kiapadhatatlan, ezernyozeaval, és bedlteti lelkiinket
legszebb viragaival nemcsak a viragba borulas repwkpajatél a lombol6szi
hervadasaig, hanem még a tél hideg, nagy fehéreadebA természetfdlétti, a vilag-
teremd e mindenesetre 6rok marad asfidlottiség, az idnélkiliség végtelenjéig!”

Avarffy Elek vadaszutjai a sikvidék, a Duna-mell@daszmeiire vezetnek el
benniinket. A vadaszutjait szemlédteérkép elésorban a Dunantdl, a Jaszsag erdeit
vetitik képzeletiink elé. Szarvasdizek, nyulak, szarnyasok életterének szines vilaga
vonzza, inditja — it nem kimélve, a viszontagsagokat lekiizdve — Ughhabb
utakra. Nem 6ncéla szandékkal! ,Negyvenéves vadakam alatt sohasem vezetett
csupan a zsakmanyejtés vagya. Amikor adlet] mesdket jarom, agy érzem, hogy
nem kell okvetlentl és mindig vadat ejtenem. Vadletem éveinekisisodésével és
multam terebélyesedésével ez az érzés mind jobltetaknasodott bennem. (...)
Elmény, amelyben nemcsak vad keril puskavégre, hhameemberis értelmem
szerény mérlegére (...) a vadaszat gyakorlasa igétetgondok sulyatél szabadit fel,
eés oromteli perceinket édesiti, kedvesiti”” Bbbaz alapallasbél — érzelmi
.magaslesil” — tekintve érthetjuk meg irdsai bélskonstrukcidjat, strukturajat,
harmas tagolasat. Egyé¢imar-mar szakralis térként jeleniti meg a termésgedait.
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A Kkoltéi szarnyaldsu tajleirasok, zsanerképek vissza-ati€6z motivumai — &t,
annal is tobb: targyai — ezeknek a rovid lélegzaétcaknak, rovid prézai irasoknak.
Ezek képezik — akar a kéfmiivészeti alkotast megjeleitkézmives rama — a
vadaszat eseményeit, torténéseit, leirasainak éterdiz irasok kdzpontjaban a
vadvilag — szarvasoljzek, nyulak, vizi szarnyasok — természet meganswidaja-
ként all ebttink, kézzel foghaté szimbidzisban &z korilvew, neki oltalmat és
élelmet biztositd kdrnyezettel. Az irAntuk taniuitsztelet és csodalat — mondhat-
nank aladzatot is — mar-mar személyiségjegyekkehbata el azokat, melyek az allati
osztonvilagbdl atvezetnek benniinket a helyzetikénhd, a veszélyt tudatosan
kerllb ,tudatos” cselekvés vildgaba. At bak”, a ,sargakdits kdcsag”, a csunyi
bika, a kecsketejet cumiz6 szarvas, a Tiszan U8Zedér madar, a libak, kacsak,
kocsagok; Cézar és Ripp, a kivalé vadaszkutyaka—hezzajuk dz6do torténeteket
megorokid sorok emlékezetesek maradnak az olvasé szamavadasztarsak, a
vadaszatok, az azokat ko¥etmulatsdgok — Avarffy Elek irasainak harmadik
dimenzidja — visszafogottan vannak jelen a kotdaphain. EInésd szavakkal szél a
gyulekezésekkor hallhaté ,szépotyogtatasokrol” keadkrél, az izguldkrol, kiknek
.Célzaskor karikaban jar fegyvefcssége”. A vadasztréfak humora sem tartalmaz
semmiféle séé elemet, akkor sem, ha a teriték 6nmagéaért besaéladaszaton 112
nyulat bttek, 152-t pedigsebesebb futasra ingereltekA humanum hangja teliti
sorait, amikor segrél — vadsrokrol, erdészeldl, kocsisokrdl, hajtokrol -,
tapasztalataik hasznossagrol tesz emlitést: Csayy WMatyasrol, aki figyelte a fak
beszédjét, megértette az &nayelvét”, a vadorzobdl lett véadz6 Palinkasrol, a még
gyermekkoru, tragikus sorsu Bagoly Matyirdl...

Adott e kdtetekben néhany iras, amelyek ,kilognalsorbdl. Kozeéjik tartozik
a mindossze egy oldalasmikor a Jézuska joeimi lirai efid, amely az urasagi
erdészcsalad karadcsonyanak meghitt pillanataibsecermetekintést. E csoportba
sorolhatnank a személyes vonatkozasokad legivelekérzelmi téltetét, tovabba az
elss vilaghaboru borzalmait megidésorait:Kalandozas néma csatatereken

Avarffy Elek konyveit fiatalabb vadasztarsainak,halnap vadasznemzedé-
kének ajanlja. Szakértelme, élményvilaga, termésaekata, irasainak vonzoé, szines
stilusa, im hetven év mulva is olvaséra talal.
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A lélek hullamhosszan

Jime, az Ur szolgaja vagyok!”

A Szent Istvan Tarsul@®asztorok- Magyar apostolutédok a harmadik évezred
elején— cimi kdnyvsorozata 15. koteteként jelent meg Csertgeme, a kulféldon
él6 magyar katolikusok piispoke életitjat és szolgtlaganutatd kiadvans® Elmer
Istvan bevezét sorai az olvasét megéjt olvasasra késztetszavakkal inditjdk a
kotetet: ,Megrendféien szép ésiszinte vallomas. Cserhati Ferenc plspok mély
atéléssel sz0l Magyarorszagrol és a magyarsagrébréézéseifl — mik6zben még
soha nem élt Magyarorszagon. Kisebbségi 1ét az éd] a nédpontbdl szemléli a
nemzetéhez tartozok és a tébbségi |étbék @lagat, s enged betekintést a hataron
tuli magyarok vallasi életébe.”

A kotet tartalmilag harom részre tagolhatd. A&stissagot megalapozo csaladi
kornyezet, gyermekkor és iskolai évek alkotjak B# esomopontot, mely meghata-
rozza az életut iranyultsagat. Magaval ragadja l@asot az a mély, bebiséges
erzelmi kapcsolat, amely szilleihez, testvéreihez#foldhdz koti. Soraiban ennek
ezernyi jelét adja. A kdz0s csaladi ima, a széatail az 6sszetartozas edes koteléke,
a népi és vallasos hagyomanyok éltkbzege, a szellemi Utravaloval ellaté iskola
érleli ki benne a felismerést: ,K6z6sségi lényekwank, és a mi feladatunk az, hogy
Istennel és egymassal kozosségben éljink.” Ezkebgadott gondolattal maris papi
szolgalatanak lIényegéhez értiink. Mondhatjuk — gkéis poetica analdgiajaképp —,
hogy e szavakban az ars sacerdotes, a papi hikegtikép nyelvi kontost, megfogal-
mazast. A kotetet olvasva, tovabb gyarapithatjukyalhatjuk azt a képet — mondjuk:
szakrélis szellemi teret —, ami Cserhati Ferenp@kisnegyven éves papi szolgala-
tanak dimenzibit, koordinatait tarja elénk: ,Mi neanra kaptunk meghivast, hogy
nekink szolgaljanak, hanem arra, hogy mi szolgijjumem nézve kényelminket, a
hivekért kell élnink. Ez a mi hivatasunk, és ez agatartds ma sem hianyozhat
életinki®l.” Szenteb puspoke, Marton Aron szellemi hagyatékaként élnkea
szandék: ,Tovabbadni és megtartani a hitet. Amtidsuk, ezzel egyitt a magyarsagot
is védjuk. A magyarsag és a hit egybetartozik, searetem, ha ki akarjak jatszani a
kettst egymas ellen: magyar vagy keresztény vagy-e? Blaggresztény vagyok,
vagy forditva: keresztény magyar.” A papot korlUlvetarsadalmi/politikai kézeg
rendkivll valtozé. Szamara sosem ez volt a megbedamlz ,,oxigénhianyos &k”-
ben sem. ,Barmilyen is volt korulottem a zsarnoksadgndenképpen Krisztust, a
Szabaditot akartam hirdetni. (...) Hitemet nem dueitegingatni a nyugati liberalis
szellem sem.” Mi adott ehhezdéers alapot? ,,...barmibe kezdek, mindig imadkozom
elotte. Nemcsak a magam erejében bizom, hangm@nt Isten segitségében és
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kegyelmében. (...) A hit isteni Uzenet, a kegyelsegiti az embert, megadja a
tobbletet ahhoz, ami emberi ésszel felismerhetétleilondsen szikség volt erre az
emigracio soksziin kilonb6d ersterekben mozgo vilagaban. ,Mindig agy éreztem,
keresztény hitiink az egyetlen alapterilet, ahohegya talalhatunk, zavartalanul és
vitak nélkiul talalkozhatunk, s oda mindenki hivatal Hitemet, egyhazamat és
nemzetemet akartam szolgalni.”

Térjunk vissza a gyokerekhez: a csaladhoz, alpaptasokat Bven ternd, az
egyhaznak harom puspokét add ,szent fold’-hoz, @ésazluhoz. Fentebb jeleztik
annak imadsagos szellemét. A sxillaz aldott k6zdésségében, a népi vallasossagot
apolo faluban tanulhatta meg, tudatosodhatott hehongy ,a keresztény ember
nemcsak a vasarnapi mise idején keresztény, hagész €letét kell megszentelnie.”
A személyiségformalas fontos bazisa volt az iskedaa falukdzosség: a tanitok,
tanarok, a lelkipasztorok, az orvos mely humanumtaedtett példaja mind-mind
nyomot hagyott benne, hozzéatette a magasckpikdjat ahhoz a jelképes lelki
univerzumhoz, melynek egybekoiszovetét az egyhaz, a hit adta. ,Turterebesi
vagyok!” — vallalta mindenkor és mindenhol, amirdt & szarmazasképletet is,
miszerint ,svab vérbe oltott, becsiletes, magyaolkaisok vagyunk”.

Az életit masik koncentrikus korét a benné t@nulasi vagy kibontakozasa
alkotja. Ez juttatja el a szatmari gimnaziumba,yalafehérvari kantoriskolaba és a
papi szeminariumba. Fdlszentelt papként teljes déssal gyakorolja hivatasat,
kozosségépit és -formald lelkészként foglalkozik az ifjusaggadacolva a
diktaturaban ezzel jaré kovetkezményekkel. Kaplanyélyen vallasos svab/magyar
kozosség lelki gazdagsagat kinalja, Maramarossaiggelvi és vallasi sziget sajatos
korilményeivel, sokféleségével ismerteti meg. Ugy, &nnél tébbre hivatott. Benne
élt a tovabb tanulas, a hit titkainak mélyebb megisese iranti vagy. A hetvenes
években az erdélyi katolikus egyhaétetsak kicsiny rés tAmadt a kilféldi tanulasra,
képzésre. Cserhati Ferendtelnem nyilt mas lehéség, mint disszidalni. ,...soha
nem akartam széfoldemet — nem Romaniat, hanem a &killemet! — elhagyni.”
De mas ut, mas lelitég nem volt. Egy svjci szerzetes megnyugtatGaszayhatha
még a Gondviselésnek terve van ezzel is” — adtaézai a hontalansag érzete miatt
mar-mar megingo lelki egyensulyt. Frankfurt és bmsk egyetemein toltott évek
valositottdk meg a fiatal pap almait: elmélydlriaigazsagaiban, a krisztusi tanitas
rejtelmeiben. A Gondviselésnek nemcsak tervei, me@ét add impulzusai is voltak.
Szorgalom, elszantsag, helytallas — ezek voltak Ugbb diakkori eszterdd
eréforrasai. Hozzajuk tarsultak &z batorito, segitkész emberi szavak, biztatasok.

A két éves muncheni német kaplansag, a MagyarliKasoMisszioba tortés
kinevezés — az életit harmadik koncentrikus kodevald teret kinalt képességei
kibontakoztatdsanak, a szerzett ismeretek kamadsziaak. Raébredt arra, hogy
kisebbségbl kisebbségbe jutott. Tudataban volt annak, hotglkdpasztori feladatok
mellett, ,nekiink, papoknak Nyugaton egyben magyamkat, magyar anyanyel-
vinket és kultarankat is szolgalnunk kell”. Kulon@sep, sajatos tevékenységi kor
volt ez, mely sok-sok kihivast, buktatot rejtett. kbizosség tagjai s az Ujonnan
érkezettek bizalommal fordultak a misszidhoz, anle#ii vezebjéhez. A valasz sem
lehet par szoéval elintézletrutinos feladat. ,Nem szabad feledni, hogy minden
emigrans — migrans — sorsa kulon torténet, lelkiiisgé sériltek, hiszen kiszakadtak
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az 6si gyokerek kozil, elpattantak azok a hajszaleaekelyek egyedul az anyafold-
bél taplalkoztak.” Mi lehetett erre a legadekvatalidlagz? ,Nekink, keresztények-
nek az a feladatunk, hogy ebben a helyzetben isnfetjik az egység, a kdzdsség
elonyeit, s a kdzjo megteremtésén faradozzunk.” A néraeagi szolgalat harminc
év 0sszegzéseként is olvashatjuk az alabbi monaatopknem nosztalgiaztam, nem
politizaltam, komolyan vettem papi szolgalatomatzed szolgaltam hazamat és
népemet. (...) Harmas celtesemet — evangelizacio, diakénia és kommunié —
mindvégig szem étt tartottam.”

Cserhati Ferencet felkésziltsége, a kisebbségbesréiszortsdgbanséma-
gyarsag életének ismerete és megtapasztalasa pierdia arra, hogy a Gondviselés
akaratabol, a Szentatya cimzetes puspokké, esmtelyalapesti segédpispokké
nevezze ki, kilénleges megbizatassal ruhazza riednjek a vilagban szétszoérodott
magyarok koze, latogassamgogitsem és batoritsaidket hitikben és magyarsa-
gukban, kozvetitsek koztik és a haza, illetve aaihagyhdz és a helyi egyhazak
kozott”. S5t ennél is tobb! ,Az egyhaz didleges hivatdsa az evangélium hirdetése,
az Udvosség megszerzése, de kulféldon minden tdagkeegyben magyarsagszol-
galatot, a magyar kultara apolasat is jelenti.” dlgaras, a szolgalat is rendkivil
Osszetett, kilondsen az a masodik és harmadik mkkzsetében. ,Ez a generacio
olykor még vallalja gyokereit, &hként talan még buszke is magyar szarmazasara,
esetleg a nyelvet is megtanulja torve — megtaraulj@agyar tancot és éneket is, de ez
mar inkdbb csak egzotikum szamara, mindennek n@avah kéze élete mindennapi
valésagahoz.” Ujabban ott van a nyugatra a joblh Eenényében kivandorlok
tomege, akik szamara a magyar katolikus missziglkangsak lelki bazisai, tamaszai
kell, hogy legyenek. A soraikban végzett pasztdaragindenkori elvarasa: vallaljak-e
a gyokereket, a Szent Istvan-i 6rokséget.

Pasztoralis szolgalatanak lényegét fejezik ki plspcimerpajzson lathato
szimbollumok. Jeligéje: ,Caritas omnia vincit” (,Azeretet mindent legg.”) A
szeretettel végzett szolgalatot Isten aldasa kigérimerpajzs kdzponti motivuma: a
hazat jelert harmas halmon Szent Istvan felajanlja a koronatszagat, nemzetét,
népét — a Szanyanak, a Magyarok Nagyasszonyanak. A pajzseltsil $arkaban a
maltai kereszt a nyolc boldogsagot, a kereszténiszgna Charta-jat jelzi. A pajzs
bal fel$ sarkdban a foldgomb kildetésére utal a vilagorntssadgsagban él
magyarok koérében. A folotte lathatd egyik égitest sol invictus — a Leg@yghetetlen
Nap, Krisztus Urunk jelképe. A mellette WM betfit rejt6 csillag — Stella Maris —, a
Tenger (vezéd#l) Csillaga, Maria szép jelképe, aki egyben embsutdk, dvértnk,
anyank, testvérink és példajaval, kbzbenjaraséadrel az élet tengerén, a biztos
Kikoté felé.

Cserhati Ferenc pluspok — élete ez Ujabb koncestidorében — a vilagban
szétszértan &y élettikért, l1étukért kiZdmagyar egyhazi kbzosségek tAmogatasara
kapott szent killdetést. ,Erzem a féksdéget, ésilségesen szeretném tovabbitani a
Krisztustol kapott Uzenetet.” &te a szent cél: Isten, egyhaz és a haza szolgalata

A beszélgetést vezetElmer Istvan mindvégig hattérben marad, kérdéseive
nem toéri meg a szoveg folyamatat, csupan medrdi ammak. A kotet szubjektiv
olvasata indit arra, hogy értékelésiink, méltatasasmk soraibanéte eltében értel-
mezzik bevezét mondatat: miért tud Cserhati Ferenc plUspdk olyynééléssel
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szOIlni Magyarorszagrél és a magyarsagrol — ,mikdzbeg soha nem élt Magyar-
orszagon’? Szerintink épp azért, mert nem élt ofegész életemben, barhova
kerlltem, mindenitt kisebbségi sorsban éltem” —rtraehoni kisebbseégi lét, az
emigracios évtizedek kivaltotta adottsag segitattban, hogy az illyési ,haza a
magasban” polgaraként fedezze fel, tudatositsa Inaaga magyarsag igaz értékeit, a
nemzeti eszme ember- és jellemformalé erejét, abbaléthelyzetben, ahol a
katolikus egyhdz nem csupéan hitiink, hanem nemagttartozasunk bastyaja volt és
az ma is. Erdélyben a katolikus egyhaz mindkegk a védpajzsa, megingathatatlan
menedéke volt és maradt oly fold, melyet martirjpag vére dntbzott, a bebdorton-
z6tt papok és hivek szenvedése nemesitett. A diesigthelyzetében, ,kividt’, az
otthoni létklzdelmekl, egymasnak feszulésékimentesen koncentralhatott a valodi
nemzeti értékekre: anyanyelvink és kultirank mégterrasaira. Hatalmas 6rokseég
ez, melyet Cserhati Ferenc tudatosan vallalt, arsetlemében élt s él, ahhoz
mindenkor és mindenholihmaradt. 2012-ben adatott meg neki, hogy nem csupan
lélekben, hanem fizikai val6jaban is haza térjengidaorszagra és innen folytassa
eddigi szolgalatat. Adja Isten, hogy az Ur igazlgamként, a diaszpora katolikus
magyarsaganak vandor puspokekéent meég sok évetease@lbennik a hitet,ésitse
kotédésiket Istenhez, a hazdhoz, magyarsagukhoz!

puspokével. Szent Istvan Tarsulat, Az Apostoli 8k Konyvkiaddja, Budapest, 2012
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Triptichon

Harsanyi Lajos ¢ Sik Sandor « Mécs Laszl6

A fécim ebrejelzi a most megjelent kotetegyhazias jellegét, az alcim
lesZikiti azt, a huszadik szazadi katolikus ,papédtiasz’-ra. A kdnyv szefgérol a
kotet ebszava szOl, ekképp: ,Ronay Gyorgy (1913-1978), nedigen kora
legjelenbsebb esszéistaja és kritikusa, a katolikus irodaddis ismert képviséje,
megallas nélkll arra torekedett, hogy irodalmunkeak a vonalat az egyetemes
magyar irodalom részévé tegye.” A vallasi alapoto darekesztést igaztalannak,
méltanytalannak itélte. ,...mert egyinkatolikus inspiraciobol fakad, vagy, mert a
szerdje katolikus, 8t katolikus pap: ugyanugy az irodalom, a koltésgptetemesen
ervényes mercéi alkalmazandok ra, amint barmilyeas nmiire. Az irodalmi
ertékrendben nincs kilon »katolikus irodalmi« émeékl. (...) azt, ami mas, ne
ridegen elutasitsuk, hanem becslletesen megédikiedjlink.” Tette ezt abban az
idében, amikor a katolikus szellemben ir6 alkotokatisszame#@ileg is — elhallgat-
tak, elhallgattattak, a vallasi ihletettséblfiakado, annak szellemét hirdéelvallald
miveket még a kdzemlekezétbis ki akartdk térolni. A hatvanas évek enyhulést
hozo légkoérének kellett eljonnie ahhoz, hogy Romayorgy kitartd torekvésének
koszbnheten a harom kdadt ,szigordan megvalogatott kéteteinek megjelentdtésé
engedélyezzek. Az Ecclesia Kiado6 altal kiadott teke- Harsanyi Lajostoronyzene
(1969), Sik SandoKettjs végtelen(1969), Mécs LaszléAranygyapju(1971) — ma
mar konyvritkasagnak szamitanak, alkotoik nevétaldwa is sok homaly fedi,
félreértés dvezi. A Kairosz Kiadé jonak latta, hdggnay Gyoérgy korabeli bevezet
tanulmanyait, mas, e targykorben irott soraivabkgzitve, Ujra az olvasdk kezébe
adja, visszahozza a koztudatba a korukban oly edépszsmert kol6k nevét,
alkotasait.

A kotet irasainak szefe pontosan meghatarozott esztétikai szempontok
szerint kozelitett a vizsgalata targyaul valaszatkotokhoz és riveikhez. ,Minden
koltészetnek 6nmagaért kell helytallnia, kivalt, &aékelésében mar azéidlon®
tényedje is megjelenik.” Ugyancsak fontos elemzési, é&tégi kritériumként emiliti,
hogy az életriivet vizsgald kritikusnak, irodalomtérténésznek neahkc az egész
anyagra, hanem keletkezése torténeti és tarsaléhmyezetére is oda kell figyelnie.
E koordinata-rendszerre épitette fel a harom éle¢tnbemutato tanulmanyait.

Harsanyi Lajos (1883-1959) kodti indulasa a XIX. szazadi magyar €s német
irodalom hagyomanyaihoz Igitik. Ady Endre Kkoltészete benne is (f Kblt
programot fogan: ,...valami Ujat akarok én is. Agmerevedett, rozsdas katolikus
koltészet csonakjat Uj vizekre akarom vinni. Ujdmgjj vitorlakkal, Uj szelekkel, de
a reégi arany rakomannyal.” Versben kivetitve: ,Giglkil az 0j vizeken vagyok én /
a szent dalolas 6rokos szeéfet” (Cim nélki) Koltoi élményét a Hansag termeészeti
szépsége mellett nevskddésének szinhelye — az eszterhazi kastély udearpaja
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—, tovadbba a tenger és ltalia formalta. Az addmfiokkus koltészettel szemben ,a
koltészetet nem Aallitia se moralis, se didaktikédolk szolgalataba (... nem a
koltészetaltal akar elérni valami koltészetdavilit, hanem a kdltészetben éli at és a
koltészet anyagaban alkotta meg a szamara egazsgisenjelentsédi teoldgiai
élményeket.” A szecesszils koltészet kdpetesz, de csakhamar tallép rajta. Ebben
falusi plébanosi kinevezése — az Uj kdrnyezet szjlatmeghatarozo szerepet. ,Eddig
tisztan képzéerombol éltem. A falu meghozta a jézan realizmust.” A Tas-
harmincas évek forduléjan ennél is tovabb Iép, baragott a tarsadalmi kérdé-
seknek, a valtoztatas igényének. , A Kokilép az idillsl, orszagos és vilaggondok
sz0sz6loja lesz.” Az ,alkatatol idegen szerep” afiniytalanitotta, poétikai eszkdztara
elszegényedik. Az életim egésze azonban mindenképp megérdemli az utdkor
figyelmét. Ronay Gyorgynek az 1969-ben kiadott kété irott bevezéttanulmanya
méltan ajanljaét az olvasok figyelmebe: ,ez a megbecsitedd méltanylandoé jo
helyet biztosit Harsanyi Lajosnak a modern magydltékzet torténetében, éls
sorban »a\yugatelss csoportjanak« tajain (...) de szamon kell tariagy is, mint
egy taj, a Raba és a Hansag @élt, s ugy is, mint a »falusi éimény« egy sajatos,
dunantuli barokk valtozatanak képvigeét.”

Sik Sandott (1989-1963), élettivének sulya és jelefaége, a triasz legjelen-
tosebb alkotojava avatja. Rénay Gyorgy eévtizedekerfiggtelemmel koveti az
életpalya alakulasat. Ezt tanusitjak az e kotegsb@lvett, az 1969-ben kiadott kotet
eloszavat kiegészitgazdagitd irasok, melyek mas-mashien szulettek ugyan, de
kovetkeztetéseikben egyodriten pozitiv kicsengéek.

A fejezet el§ tanulmanya a Sik Sandor altal forditott és évekersiszolgatott
Himnuszok kdnyvemeéltatja, amely méltan helyezBeBabits MihalyAmor sanctus
forditaskotete mellé. Erdemének tekinti az esziétiktmikai hiséget. Forditasaban
,Vegig kdveti a latin édesen cseénpels rimeit, s bajosan adja vissza azt a népies izt,
azt a barokk oltarképekre emlékedtekozvetlenséget, mely a latinnak talan
legnagyobb értéke”. Az @lsvilaghaborl alatt szilettek azok a kdlteményeknek
minden emberheHaboris imadsagEjszaka 1917-ben —, amelyekben ,annak a
keresztény humanizmusnak a sz0széloja, mely azgéliami szeretet nevében
utasitja el a hatalom és a fegyvereésenkossagat, masrészt annak a kegyelmi folis-
merésnek a hirdéje, hogy a »beteg fold« és »vad kinokat vajudogwildajainak
orvossaga, gyotrelmeinek megvaltasa csakirdbdnat és az Istenhez val6 megtéres,
az isteni szeretetben valo féloldoédas lehet, martszeretet mindennél ésebb«”.
Ronay Gyorgyhtz kiulondsen kozel alltak az Aranyodakregkori koltészetére
emlékeztet ,, 6szikék”. Felidézi els kdtetének -Szembe a nappél910) — méltatdja,
Kosztolanyi Dez§ szavait: ,Az a fiatalember, aki ezeket a versékat egy szabad,
bator, egészséges rajongd. Csordultig tele variva sorral, nehéz és tiszta 6-borral,
€s a kehely szélét virdgok koszoruzzak. A szemedrédmtl, az eksztazistol, a
fiatalsagtél konnyesek...” Az é&dkori versek Rénay Gyorggb hasonld szavakat
csiholnak ki: , Tele van a természet lelkes 6romgseaha, 6tven év multan is tele van
orommel. Fiatal lirdja csupan napsugar volt; ésp&sunapsugar ma is. De ma
optimizmusa mélyebb, 6rome bdlcsebb, napfényedbties melegebb.” Az ,én” mar
nem fontos szamara, koltészete egyetemesebbé,v@ghitt kbzelségben a vilag-
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hoz, bizalmas egységben a léttel”. A kirekesztgiteemagany folésiti kdltészeté-
nek meditativ hangsulyait, azt a lelslagot, melyben ,a lét, a valésag gazdagsagat,
szépségét, dnmagaban—elég voltat” nem zavarja sesemi ,...A parttalanban
elmerilni / Es Gszni benne és orilni // Az egyettsndanak: annak: Hogy valakik,
valamik vannak...” Mint a Matra, 1955) Rénay Gyorgy szavaival: ,a kbkgyetlen
csodalkozasra tarult szem és sziv és lélek alieét @sodalkozas és szeretet, és hala.
Mert, ami van, Istedl van, és ami van, Istenben van; s ami van, lgéteizik abban
Isten van.” Ez a hit, ez az életszemlélet alapozmsy Oregkori optimizmusat.
....lirdjaban nincs semmi elvagyakozas a vilagbdmindvégig valé létjavallas liraja
ez. (...) Tobb, Egyetemesebb, végen-tiul-is-érvéni@sasa nem abban van, ami
mulandd, hanem abban, ami 6rok; a Iét valtozo ekzithulandd szép szine magaban
a Létesdben, a Lét Teliességében.” ime két sor, amely gartt bizonysagat adja
ennek a létszemléletnek: ,Ugy szeretem ezt az talldbra valtott rossz vilagot! —
(Oszi fecske1954)

Sik Sandor halalakor irta Ronay Gyorgy: ,....&0lblt és professzor, esztétikus
és pedagogus, de akarmi volt: mindig és mindedgkember volt, nemhirdette a
szeretetet, hanem tette és élte, nem elméleterhatetformaja volt a szeretet.” A
kolté szavaival: ,Mindent vagytam szeretni, mint az isteAz 1963-ban megjelent
Aldascimi kotet méltatasakor Gjabb vonasokkal gazdagitjal&nél addig felvazolt
képet. ,Sik Sandor a lelki élet, a spiritualitayvédteles mestere volt, Uj, korsder
utakat tart fol, s a maga keretei és korlilményei ké mai és magyar attételben —
valami olyasféle munkéat végzett, olyasféle keresztdhagatartast kezdemeényezett,
olyasféle spiritualitdsra nevelt, amitrs amilyenre a maga idejében, a maga keretei és
koralményei kozt az a Szalézi Szent Ferenc, akyikegedvelt lelki mesterének
vallott.”

A Kettgs végtelercimii kotet elé irtBevezetész életut és az életiregészét
tette elemzés targyava. Sik Sandob edsrseiben kereste a maga dsvényét, amelyen
elindulhat, azokat a tajékozdodasi pontokat, amelgelt szazadé&lkoltéi forradal-
maban eligazitjdk. Mar ekkor megtalalja azt a viézésillagot, amely koltészetének
irAnyt mutat, ami a kébbiekben, kiléndsen &send(1924), tovabba &arlés-
boldogasszony1928) és d&ekete kenyé(1931) cinfi kdteteiben kristalyosodik ki.
.Nekem nem kell a dal, ha nincsen / Hullamai foléiz Isten.” Ady Endre
hatarozottsagaval ad hangot a maga ars poeticaj#fala magamét akarom, / Az én
bontatlan mélyemtil szilemét, / Eget és foldet megigeitl / JOjj mar, siess mar, én
dalom!” (Uj éneR Rénay Gyorgy az életinalapos ismeretében vezet benniinket az
életpalya utjain, részletezi, értékeli a kofts az egyetemi professzor munkassaganak
gyumolcseit.

A triptichon harmadik ikonjaMécs Laszl6(1895-1978), aki a két vilaghaboru
kozott ,a kisebbségi magyarsag szocialis eszmeélaltd vkatolikus koléjének
hangja”-ként valt ismertté és elismertté az egéagyar nyelvterileten. Lirajaban a
Felvidék jajkialtasa kap hangot: ,az &lkdtetekben ott él, lobog, lazong, vajudik,
csillog, duborég az elszakitott orszagrész egésmv&xiése, hite, U] életet kefess
sokat akardé hevessége, majd a megadas és pusgadawrusaga...” Bennlnk,
erdélyi olvasokban a Végvari-versek, Reményik Sangoemiadjait idézik. A
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masodik vilaghaboru utan elhallgattatott, bortomisekott kole korotti csendet az
1968-ban Kanadabavaddcba rézsat oltokimmel kiadott, Mécs Laszld valogatott
verseinek kotete torte meg. A Vigiliaba kdzolt istae®jeben Ronay Gyorgy ismét
landzsat tort amellett, hogy a kdleletmivének értékelésekor ,a tényeket kell
megvizsgalni és a szbvegeket: magukat a versekagaina mvet”. Az pedig nem
lehet mas, mint a kimondott Sz6, aiMmelynek alkotéja mindvégig vallalta és
kovette az el kotetében megjelent versének ars poetica-kdmftest koloi
szandeékot: ,vadocba rézsat oltok, hogy szebb legykid!” De miként itélje meg az
utékor azt az alkotét, kinek koltészetét ,eggfe(...) non plus ultramagassagig
magasztald rajongas; masieh lirajatol eleve minden értéket megtagadd lesiezé
Ovez — veti fel a mindmaig megvalaszolatlan, megitdoh kérdést Rénay Gyorgy. S
ebben a kod#i kibontakozas helye és ideje adhatja a legbiztoddimdulépontot.
.Mécs Laszl6 a szlovakiai magyar irodalom elévidhiein tartozéka: a kezdet
nélkile elképzelhetetlen, rekonstrualhatatlan. Wydsa, megtagadasa, atugrasa:
torténelemhamisitas.” Az ,Isten-klldte vandor d&lhtullépte Szlovenszké hatarait,
kébb a hatar léptét tul. ,Hangos széval jart egy orszagban, aholgedgértel-
miibb szavak is, mint szeretet, testvériség, szod@gdizsag, magyarsag, nép nemzet,
sot vallas, hit, Isten kezdtek mind torzabb, mind fsahb, mind tévesebb és tévesz-
tobb visszhangot kelteni.” Ronay Gyo6rgy szavai nayjoan is érvényesek. Mécs
Laszl6 koltészete nem illett bele a Nyugat irodatdmonjaba, mai versizlésifkis
idegen jegyeket hordoz. Azonban benntnk is levodanegfontolando tanulsagként
visszhangozhatnak a tanulmanyiré szavai: ,azt, a@§ ne ridegen elutasitsuk,
hanem becsiletesen megérteni térekedjink”. S hal ezz attiiddel koézeledlink
hozza, akkor Mécs Laszld koltészetében is talattkatgyongyszemeket, amelyek
fennakadnak a rostan, a mai olvasonak is haszmegkes Uzeneteket kdzvetitenek.
Egy példa. Manapsag sokszor idézzik Ady Emdszétszordodas @t cimi tragikus
proféciat hirded kolteményét, mely Mécs Laszlbban is visszhangrdt. le
,Valaszkolteménye” -Szétszorddas utdfhAdy Endre emlékének) — a bekdvetkezett
nemzeti tragédia, az orszagdarabolas lszkos ronga#z életdl dalol: ,...a szét-
szOrtak csapatja / barhogy adddik, életet akaNégy €gi tajon szenvedés-ugarba /
vetettik 6mb kdnnyeink vetését: / tél kbzepén kezdiink tavaalbal/ s Ugy varjuk a
vetésiunk kikelését, / mert aratas kell: éIni akkfuhRemeény-6svényen a négy égi
tajrol / indulgatunk neki az U] j@nek... / Sélét akarunk szedni bojtorjanrél / s
elhissziik, hogy tovisen fugékmek: elhissziik most, mert éIni akarunk!!” ,Altalatio
izenetét” fogadjuk jo szivvel, hisz erre a hitr&inek, maiaknak és jovetidelieknek
egyarant szukséguink van!

A Ronay Gyorgy kitartd kiizdelme gyimolcseként ratgjtetett harom kotet —
bar nem egyforma aranyban és mértékben — mégi @k kélé forditotta az irodalmi
koztudat figyelmét. Harsanyi Lajosnak 1992-ben ladtavalogatott verseit, Mécs
Laszlo-kdtet Magyarorszagon 1982-ben jelenhetety.n®®k Sandorral szemben
kegyesebb volt a sors: mind sajaivainek kiadasa, mind a réla sz6l6 irodalom tekin-
tetében, kilondsen a kilencvenes éveket K@retelnyerte aét megille helyet.

(x) Rénay GyorgyTRIPTICHON - Harsanyi Lajos, Sik Sandor, Mécs L&szI6 Kailiszl, 2012
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Versfohaszok — a magyarokert

Nehéz magunkat raszanni arra, hogy szakraliseitbeig kolteményekdl a
magunk laikus hangjan szoljunk, szolni merjink. &thalogattam, hogy Sarusi
Mihaly kotetétl — Hun fohasz(Buvopatak Alapitvany — Kaposvar, 2011) — méltato
szavakat irjak. De elhallgatni, mellette szotlaelwhenni lelkiismereti mulasztasnak
éreztem. Anndl is inkabb, mert mostansag folotiélkha az olyan kétet, amelyben az
Isten-hit, a Terendhoz vald konydrgés oly szorosan fonddik egybe azed¢sorssal, a
magyarsaggal. Gondoljunk csak Jokai Anna — az Hletinsabjain is méltatott —
csodaszép, megrazo, lélekébrésgersimaira. E ritka, de folottébb dvos sorba
helyezem Sarusi Mihaly kétetét.

Az Elgsz®dl megtudhatjuk, hol rejlenek e sajatos tartalndiltdszetnek a
gyokerei: az otthonrél hozott népi vallasossagbankuatnal mosakodd csanad-
varmegyei Oregapa reggeli kbnyorgéseben, az ,Upthap napi siéztiszta levedt,
vizet, féldet, minket, dolgunkat szeri@mai’-ban. Ez 6rokség értékeit tudatositotta
benne Erdélyi Zsuzsanmtegyet hagékgtst [épékcimia kotete. A benne kdzolt népi
imadsagok hataséara irta 1977-benltegfak hegyércimi imadsag-kolteményét. Az
Ujabb impulzust a Magyarorszagért, Edes Hazankitid<2003-as palyazata adta.
Ekkor sziletett meg az e kotetben is olvashaté rhakdltemeény: Hun fohasz
Konyorgés Csonka Boldogasszony neve napjéradkozzunk (...Uj-Zarandért)
Mogottik, a versek melyén &lhit, Sarusi Mihaly habitusa rejlik, fel-feltdr
forrasként taplalja regényeit, verseit, amint azBgzot zaré szemeélyes vallomasbol
nyomon kovethét ,Hal' Istennek odahaza, meg az iskolai hittanorés a
templomban Ugy megtanitottak imadkozni, hogy siéert lett az istentagaddk
imakioltd igyekezete. Megtanult valamit az embelhatkult, majd elhallgatott
benniink az ima (egy-két évtizedig azt hittik, edlogiulunk nélkile — Nélklle — is);
ujfont hozza fordultunk, mert hianyzott. Eppen éeplt.”

Eppen ideje volt. A kit valasza: a vers. E szabad folyasu, parttalan sodré
koltemények. A magyar nemzetre tort veszedelengété fenyegét jovo latomasa
adja kezébe a tollat, hangot adva a kétségbeedéglalom érzéseinek, oly dben,
amikor reményeinket mar csak az ima taplalhatja.

A Hun fohasz megszdlitasai a szent liturgianak a népi valléagiss|
kolcstnzott elemekkel feldusitott prefacidjakéntritelmezhéik: ,Istenem, Istenink,
Orok—Egy—Isten, Egy—Oregh-Isten, Magyarok Isterre Udak Ura, Egek, Mindenek
Ura, Ri, Fa, Fold, Nap, Hold, Csillag, Viz,d8 Hegy, Sik, Szél, iz, Folyd, Tenger,
Csudaszarvas, Mindenek Istene, Boldogasszony Anyssgzonyunk Sz Mariank,
Szizanyank, segits; segéld meg néped! Segitsd med!Hilagyar és nem magyar
nemzeted...”. A kéltemény tovabbi sorai is zsokadkényorgések ,e szanaszét vert,
Sszanaszeét szort, szanaszét irdalt” nemzetért. Avsgések, hanyattatasok prédikatori
dorgedelnd felsorolasait megszakitja egy lagy hangzasu inster, Istenink, Mi
Urunk! / Hittel Hozz&ad fordulunk. / Szefetszivink Utanad eped, / Vagyakozo6
karunk Feléd tarul, / Reménykedve Rad tekint / Kigkgyarhon, Magyarfold,
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Mindahany—Magyarorszag, / Hunnia, Hungéria, / $aitild, Maria Orszaga,
Pannodnia! // Tizenot / Tizennégy / Tizenharommilid Ne tovabb! Ne engedj tovabb
stllyedni, fogyni és apadni, romolni, elillannifelszivédni, eliinni, mult kédébe,
mas népbe veszni, ne, ne."6Es lehebséget kér a szolgalathozgern kiizdéshez a
patkanyok ellen hazankért... mert ,Hazank ez az’egy

Ugyanez a féltés, félelem hatja at bmadkozzunk (...Uj-Zarandért) cimi
prozaverset is. Azok nevében szOl, akik plébaniptemukban magyar papért
imadkoznak, ,magyar lelkipasztorért, ki a nyelviké@amyanyelvik romlatlan, ép
hangsulyaival szol hozzajuk”. Okuk van az elkeséseet ,Ertetek imadkozunk, 6 jo
Uj-zarandiak, Kiket a sajat janicsar — Jaszvasypeimeés Bukurvart széhnyjuk édes-
anyanyelvének a megatkozasara nevelt — papjaikve@Bsi Magyar Templomban, a
nemrégi magyar-istenhaza arnyékaban lebozgoroik&t lassan a sajat egyhazuk
is kirekeszt magabol az anyanyelven imadkozas gsindetelével.” A Szabadits
meg..., Ments meg..., Adj Urunk..., Ne engedd, arlit... megszolitasokkal ke@ds
szOvegrészek egy végveszélybe kerllt, ,a fogydéha mégis maradni batorkodo kis
magyar gyulekezet”, toredék-kozdsseg segélykialtasd minekink olyan papokat,
akik értik, mi faj, mire vagyunk, mi az almunk Téa, Terdlad, Teérted.” Uj-Zarand
szimbollum: Erdély, a csonkitott orszag szimbodlumeeesben. Réla és érte szdl a
kolté: ,Ne engedd, 6 Urunk, hogy Moldvahon utan Erdélyla Kis-Magyarorszag
menti Részek#l, majd mindezek utan Maradék-Magyarorszagbol ig4e népiinket
— népedet — az alorcat magara @&nti-Krisztus. Csak ezt, ennyit, Urunk, Terdimik,
Megvalténk, Mindenink! Hogy mi szegény Uj-zarandi@gk Magyar Golgotarol)
megmaradhassunk Neked: szabadits meg a gonosztél.”

Az Ocsi Iratosért tancotimi koltemény a tanc néha felpdrgmajd lelassuld
ritmusat kovetve siratja az elveszett $fdidet, melyet ,a kisantanti hullarablo
hazudozdk” idegen kézre juttattak, az anyaorszé&gdfesdrottal és aknand&kel
elzartak.

A Félpogany fohaszsodro erdj hitvallas, személyes kiallas medggdese,
hite mellett. Az ellentétparokatigté sorok — ,Inkadbb Jézus, mint zsarnokok,
Juadéasok, / inkabb Jézusigessége, mint a nagy zabalas...” — az ,inkabbint. mi
valasztasi lehéségeket €lsorold antinomiakként allnak a kélektt. A jo €s a rossz,
az Udvosseég és az elkarhozas kozt valaszthéthatarozottan a j6 oldalon all:
»Inkabb Te, nékem ember fia, / Munkas Szent Jéaésenya Siiz Maria gyermeke, /
inkabb, mint ti!”

A Csavarga imajaaz 1600-as években Vég-Gyuldimi versben ismét a
nemzetéert aggodod kéliszolal meg. A cimbeli itkzités a szazadokkal agtil Erdélyt,
Magyarorszagot végveszélybe sodré eseményekre dgalaz Uram!... Istenem!
megszolitassal inditott versszakok, attételesen, koaunk veszedelmeit idézik,
Magyarorszag mindenkori tonkretgellenében kér oltalmat nemzete szamara.

A Téli ekhotajleird koltemeény, helyhez kotott élmény versédala: ,ez még
TIHANY / ezer év keits tornya alatt / fél karéjban / kis Bélsavuk fol6tt / hol léket
| LEKET / vag a halasz / hogy az élet ne fulladéZzd taj harmonigja, csendje
atsugarzik az emberekre, akik vasarnaponként ble@nmisére, ahol emberre, tijra
egyarant a Miasszonyunk vigyaz, biztositva a lélekéjét, a riané almok folott.
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A kotetzaré Konyorgés Csonka Boldogasszony neve napjaerssorai a
Lorettdi litAniat, a Siiz Maria segitségéért felcsendlddzismert imak — Sz szubje
Istennek..., Most segits meg, Maria... — soraizilkd@mlékezetiinkbe. A kdltemény
megszolitassal indul: ,Asszonyunk, Csonka Boldopasg / Csonkak Nagyasszo-
nya, / Tizmillion fellli magyarok, / Maradék-maggér / Kisebbségbe szoritottak, /
Idegen kézre juttatottak, / Mas kénye-kedvének nbm-Eurdpatdl fogvast kitett
magyari milliok / Nagyboldogasszonya, Kisboldogasga, Kisasszonya-Nagy-
asszonya, / Miasszonyunk, Szémisklaria / Konyorogj érettink!”

A kilss ersk miatt hazéatlanna lett, sZifitldjikon folyton megalazott, sértett,
gyulolt, 0ldozétt magyarokért konyorég, akik ,a Maggeszagrol lecsapott-
lecsonkolt részeken / Elnének s élnek is, ha segitslianyank! / Csonka, csonka-
bonka, épp hogy magyar / Magyarok Asszonyanyjald@gmanyank! / Draga Babba
Maria! / Edes Asszonyanyank, / Mianyank, i8narja, / Kenyérszéldraga kezed /
Nyujtsd felénk! (...) Anyank, kényordgj érettinkHogy annak maradjunk, marad-
hassunk, / Amivé teremtettlink / A mi Urunk / altaéAmmen. Ammen.”

Igaz lelki éiményeket nyujtd, iméara buzdito koteely legfajdalmasabb sors-
kérdéseinket veti fel, indit 6nvizsgalatra, figyelrtet a rank leselkédveszélyekre.
Oszinte szivvel és szoval ajanljuk a magyar olveslelmébe.

A versek hangulatat, szakralis Uzenetét szépriiasiok teszik emelkedetteb-
bekké.
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Fogadj szivedbe

E cimmel adta ki a Kiralyhagomelléki ReformatusyBkagkerilet Muller
Dez$ lelkipasztor valogatott verséft.A kotet elé irt elszavaban Gsy Istvan a
vilaggal és 6nmagaval, ,a végzetdmar ranehezddtehetetlenséggel” kuddkolts
6szinteségét, nyiltsagat hangsulyozza: ,Udyyik, tobb a kesdiség a versekben, ami
terjedelem szerint igazolhat6é is, viszont ki kedlllanunk a bizalom szavait is,
amelyek éppen az Unnepi alkalmakkor jelentkeznekika@ Isten kiemel a
mélységil.”

A kotet négy ciklusba foglalja a négy évtized vemnésebl valogatott
kolteményeket.

Az elsy — Vilagok— azét korulvews univerzumot terképezi fel, az altalanostol
vezet el bennlinket a szubjektum, a magany, a liEgkengbb zugaiba. Ezt a
terrénumot a keséség, a kidbrandultsag, a pesszimizmus uralja. Meakblatlanul,
hisz ,sarkanyvér-atok fekszik a vilagorVilagomn; ,torott korséva valt az életiink / s
eléttiink sarkannya vedlett a vilhagMagyaroR; ,mindenttt konok sététseég feszil /
szitott gyildletet senki se olt”"Nlegbomlott a rend ,,szornyekké valtak az emberek”
(Ujabban); ,idegenek lettiink a®si foldon” (degenek lettiink. Kesetiség, kiab-
randultsag, pesszimizmus? A val6sag, barmily fapdal is, a kot szokimondasra
készteti. lllyés Gyula szavai — ,mert ndveli, kiceli a bajt” —, Babits Mihaly intése —
.vetkesek kozt cinkos, aki néma” — albtk int6 példaként, kbvetésre biztaton. Maga
is felismeri: ,A hallgatds nem boélcs megoldas&gyre arvabb lesz kebliinkben a
lelek Barmily ronda is a#zt kérulvewo megbomlott vilag, nem hatralhat ki Bk,
nem menekilhet éle, szembe kell néznie vele; vallalja azt: ,Csakutiok élni, csak
itt tudok élni” — olvashatjuk aErdély cimi kéltemeény vallomasos soraiban, a tovab-
bi sorokban meg is indokolja azt: ,nekem egyedialkctt lehet hazam (...) e tajhoz
kot engem miden emlék.” A mostoha korilmények meagatalasa inditja arra, hogy
keseti szavakkal, bibliai jeremiadokat idgem fakadjon ki bélle a kialtas: ,Oh
meddig tirdd édes Istenem / hogy a Fo6ld aljasok és szelttka legyen / s szomjas
ajkunknak ne jusson kehely.Magyarok A Nem akaronmcimii kdltemény soraival
gatat szeretne vetni a vildgunkat eltorzérdiletnek: ,s nem akarom / a hegyek
merevségét / a volgyek kisimulasat / a kutak fetiekeégét / s az emberek otthon-
talansagat.”

Muller Dez$ ,a szegénység perendér indult az életbe, kordtte szurds
bogancsként burjanzott a banat, kulondsen kisfiagse€ge és korai halala képében
valt mar-mar elviselhetetlenné. Megrazé versekbeBeteg kisfiamhqzMeghalt
kisfiamhoz Ezernyi gyermek mosolyabolistiem ki arcodat orokiti meg emlékét. A
banat-tenger mellett feéhik verseiben az ellensuly is: az aprilisban melgaju
természetben vald feloldédas épp ugy, mintsz taj nyujtotta hajnali derengés. A
legfobb vigasz, aldott vigasztalas, maga az alkotaskgea vers / tindoéltisztas /
langold nap / 6rok lobogasA(very. A benne refl lehetiségek hatartalanok, soraiban
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6 lehet a sugarz6 fény, a gyogyito taj, a tisztandsa sikolté hang, az aranylé kalasz,
a sarga hold, a gyermeki hit; hisz, ameddig nalimkblragyog a nap, ameddig
0rokzold ruhajat meigzi a taj, ameddig vigyazzallasban vannaittéhk a hegyek,
ameddig bennink is formalédnak az anyanyelv sz@&vaers egy virtualis vilagot
jelent szamara: ,hidd el baratom sosem talalhatsgy/ jobbik hazara!” Ameddig
Annak megteremtését kivanja, szeretné a maga esgkbzbsegiteni: ,Ha lang
lennék / lidérces éjben / nem maradna senki / undddsotétben // haix lennék /
fagyban hoesésben / nem vacogna senki / szilapngésben // ha fethlennék /
perzseb nyarban / névény virdg duskalhatna / hémpélggoan // s ha kénny lennék
/ temérdek kinban / mindent elmosnék / hol kin VgNigasztal) A nagy kol-
elbdbk nyomaban kivan haladni, messze vilagité larmatglyatiz akar lenni: ,el-
hallgatni a rosszat nem lehet / ameddig a sziveboglwemeg / ki kell mondanom
mit6l ég / az iszony rat 6lében az ég / az igazat nireskell rikoltanom / vétek a
szent tlizet eloltanom / ember mig embert kellgédtmagasra lobogjon a magliyat’
(Maglyatiz)

A masodik ciklus -Eletem— a maga személyes, helmikrokozmoszaba vezet
el benninket. A megbolydult vilagban Gjra s Ujraizinytalanodik: ,mint szent-
janosbogar / melyt lekopott / a fény / olyan az életemEléten) Csizmaba maszott
egérként kévalyog a foldon; a fajdalom rézmozsandkbdik; piocaként tapad ra a
banat; szivarvanyalmait zsakutcaba terelték... hang verseibl kiragadott kép,
metafora jelzi a benne eluralkodott életérzés negatnyultsagat. Vallomasos sorai
ennek forrasait is sejtetni engedik: ,nem talalomascomat” §zétfolyt az égen
.,nem talalom a helyem’Rostaztan ,senkihez se tartozom / semmihez s&#6tn”
(Idegenek ,elfogytak a lehdiségeim” @AggatoR, ,utddok nélkdl / Ut belém / a
halal’” (Utédok nélkdl... E lelkiallapot, a gyokeértelenség fokozddassekesorokban
nyer kifejezést: ,mint vandormadarak széllelbéfékzke / lebegek Uresen / kifosz-
tottan” (Lebegek A ciklus néhany koélteménye azonban elérulja, héayodzdokat
keres, tajékozédasi pontokat, melyek segitségatmtarolhatja a maga helyét. Sorai
visszavezetnek a gyermekkor szinhelyére, Zilahralymek mindvégig tiséges fia
maradt. Képzelete megidézi a zilahi fenyvest, epaékeben elé tarul a varos folé
magaslo Meszes, darhegy, a Terbete cslcsa, a Didk-domb. Edesanyjaleven-
séged hi- / anyaban is / hozzad tapadadkiy@an) — az 6rok boldogsag meseorszagat
idézi fel. Simogaté kezének melege évtizedek mu#té@m Hilt ki, sdpadt arca fol-
folsejlik az idbben. Kedves alakja a természet kozeli vilagbol gzkéet
tartomanyaba koltdzik: ,Anyam Ul / a barackfanktlaa dohanyvirag— / illata éjben
| s gesztenyebarna / szemében / fészket raknaisillagok” (Anyam 0 A kolt6 is
érzi e létallapot sulyat, tarthatatlansagat. llig@aila sorait invokalva keresi a kitbrés
lehethségét, utjait: ,barcsak meg ne uresednék / restségre szegényednék /
szorgalmamban gazdagodnék / s verseimben tlzesSe(B@icsal E gyotdestl,
lelki vihartol visszhangz6 versek kdzt adott kée imdzis is: &Nélkiledés azAmikor
nem vagy itthorimi kéltemeények az élet napos oldalat idézik, aztlddmito erzést,
amit a Hiséges tars, a feleség nyujthat szamara. Leheti@shiz menedék, vihartol
mentesebb kikétannal, amit az e verselikiragadott sorok jelenthetnek az ember
szamara? ,Nélkiled / holdda toérpul / a kukoricagaamap / s a csillagok gyertyaként
/ folynak szét az égen”; ,Amikor nem vagy itthoalmukban / leomlanak a falak / s a
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névények megtagadjak / éleszteni / magukban a Zold@rsitsuk mellé a végsnap
kozeledtével forditott aranyban félfedezett szépkég a feltinddkl hétkbznapokat,
az ég kékjét, a noveny zoldjéet, az €j rejtelmeiglymk visszahozhatjak, vissza-
adhatjak életkedviinket, cselekvésvagyunkat, eltstiak rossz kedélyallapotunk
szlrke, sotét felhit, melyek eltakartdk élink a napot.

A kitorés sikerét segitheti a felismerés: ,a vilaghasokert is / teremtetett”
(Masokeért i3 Ez a felismerés — a harmadik ciklus cimadé veskérard sorai —
kivezeti a ,csak én birok verseimneksle lenni” babitsi vivodas borulatast, kétse-
geket gerjesst maganzarkajabol. Felismeri s hangot ad annak, b@ggbbek, gyor-
sabbak, boldogabbak, jobbak lettlink; céljaink, \&gly, tornyaink lettek; észreveszi,
hogy ,a szénfekete éjszakakban / ocsudva pirkadag’v(Pirkad a vilag, hogy a
korai derengés ,friss gondolatokat / Ultetett hdkolh / paranyi agyasaibaA(hajnal)
Elétte a kolbideal — Jozsef Attila — képe, s a felismerés: ,buas hajad &ijében /
jobbért szebbért igazabbért / temérdek kdltimankodik” Jbézsef Attila fényképé
jobb, szebb, igaz eszmei idealokd&kdoltoi vilhgaban is folmagasztosulnak, az értik
vald kizdés szamara is kéilprogramma valik: ,, Tarulkozz ki / titokzatos vilagbol
/ lobogé tizként nyargalva / a mélgbhozd fol a szenet / égess el minden vadhajtast /
ne maradjon vad ellened / a tiskéket is szedd dsvaglyatlizedre jusson lobogas /
s ha elkésziltél te légy a fény / a csorbitatlagyogas” Fohasz versiraskrArs
poeticaja, hivatastudata ennél is hangsulyosabliagabnazast nyert Ne tudd meg-
enni kenyeredetimii, kozéleti lirdjanak legemblematikusabb kélteméryélBenne
az el$ ciklus legértékesebb alkotasai koszonnek visszerdély és aMagyarok
elkotelezettségt vallo, izz0, szarnyalo sorai rezonalnak. ,Ne tudegenni kenyere-
det / amig nem emeled flled tblcsérébe / a Foldjabhamig nem kotdd csokorba /
szemed évél novenyével / a szélben tancold buzavirdgokat /ig kitart ajtok
mellett / nem hallgatod meg éjjel azse# ne tudd megenni kenyeredet / amig nem
faj / hogy feketébe &jul az ég / amig nem veszededshogy a kopott utcasarkokon /
folszivédnak az emberek / s mig nem teszel meg enindzért / hogy a vilag jobb
legyen.” Van, lehet ennél szebb, magasztosabldikiogram?! A kols, aki erre az
Utra tér, az igaz uton jar. Ez az az Ut, amely Zeteet a denevéréléilh a banat
csapdaibdl, biztonsagosan haladhat at a rozogan hiekiizdheti magaban a gatakat,
felllirhatja, megkéréielezheti az axiomaként hangzoé felismerést, migzgdiregen /
mindent / el akarunk / végezni / pedig / mar nihicgnk” (Oreger)

A negyedik versciklus +ogadj szivedbe- Miller Dez$ vallasos témaju
verseit szedte csokorba. A transzcendens univeraanisteni tanitds nyilvanvaloan
kozel all a lelkész-kadt vilhgahoz, biztos hattér, valasz éizfoglalkoztatd evilagi
kérdésekre. A cimado vers a keresztyén ember Uélgédgyanak ad kifejezést: ,S
mig élni tudok / buzgdn itt lenn / fogadj fogadjzivedbe Isten’Hogadj szivedhe
kérve kéri: ,boritsd ram Istenem / pancélszarnyad8allada), hisz csak az)
szivében, az) védszarnya alatt élhet valoban biztonsagban: ,Csakn@geadtal
féenylé arcu Isten / hogy égen-foldon szi#iitten / megovd létemet az elhalvanyo-
dastél.” Fenyl arca Isten Ugyarb az, aki elvezethet benniinket az Gdvoésség hona-
ba: ,...van remeény, hogy kegyelmed tavcsovén aeglathassam azt az Uj hazat /
ahonnan fényforrasként tindoklik arcodVaf reményA hivé ember és Isten kap-
csolatrendszerében léghb helyen az ima all, hisz mi is — akar a Megv&ligzon-
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tésére indult harom napkeleti bolcs az égeririélivezérb csillagtol — Isterdl varjuk
sorsunk eligazitdsat. Az igehirdetelkész is Hozza fordul: ,Olyan vildgot adj
Istenem / melyben a beteljesiilés megterem / s &kgrhajszaban nem ernyed el
kezem // mely vilagban kalaszkénildnajd a kenyér / s mindig lesz benne egy
lUktetd tenyer / mely kibuggyano konnyeim forraséig felbrilyen vilagot adjal
Istenem / s ha magot rendeltél hintenem / fogaigjoneg bennem az intelenth{a);
,Ha felhé kuszik / a tengernyi égre / segits langot lobbaona/ a pislogo fényre / ha
konnyzapor hull / a megsebzett tajra / segits zsedik hlznom / a bagyadt
lathatarra / ha a fak kontyarol / leesnek a fészksdgits visszahoznom az / elrepilt
fecskéket / ha koros-korul a / tagadasok nyernskedits visszaadnom / hitét az
embernek / és ha kirajzolodnak / szarnyai a ropkaddarnak / segits kimondanom /
hibait a vilagnak!” Fohasz Amikor betegsége miatt bucsuznia kellett a szdstéea
hozzéa itt kornyezetdl, kozossédtl, mindattdl, ami az évtizedek alatt kedvessé lett
szamara, azt veszteségkent éli meg, rezignalt barokucsuzik: ,E temérdek jot
Isten / egykor keblemre tette / s nemes ajandékét mjoggal visszavette.'Vallo-
ma9 Valldsos versei kozt kuldon csokorba sorolhatokildiai ihletési versek, az
egyhazi Unnepkdrokhéz — advent, karacsony, naggpehtisvét — kédo koltemé-
nyek, valamint a reformacio nagyjai — Kalvin, KarGlaspar, Szenczi Molnar Albert
— alakjat megidéz alkotdsok. E témaju verseivel is igét hirdetettamitas, a hagyo-
manyok, eleink életpéldai mind-mind hivei vallasogs, a kozdsségformalast
kivantak elmélyiteni, a tudatossagot alapoziisieeni.

A négy évtized kodti termésébl késziilt valogatas elénk tarja Miller Dézs
koltészetének koordinatait, azokat az értékekelyaket a 1ét, a Iélek mélyrétegéib
hozott felszinre. Orom és banat, siker és kudargshbel$ vivodas valtbaramaban
bontakozik ki koléi arca, mely egyre ismésebb a koéltészet kedwel az olvasok
elott.

(x) Muller Dez$: Fogadj szivedbe!(Valogatott versek 1970-2010) Kiadja a Kiralyhagliéki Reformétus Egyhazkerilet,
Nagyvérad, 2010
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Appendix

Irodalomtorténeti és -kritikai munkassagom

|. Onall6 kotetek — a Magyar Elektronikus Konyvtarban

1.

Magyar szellem, erdélyi szellem
Irodalomtérténeti jegyzetek (2003—-2009)
http://mek.oszk.hu/08500/08506

. Olvassunk bele...

Koényvajanlok, széljegyzetek, recenzidk, 2010
http://mek.oszk.hu/08600/08647

. /A magyar vigyazo”

Irodalmi tanulmanyok, bibliografia Németh Laszlgrd010
http://mek.oszk.hu/09000/09069

. Ujabb olvasmanyaim univerzumabol

Tanulmanyok, jegyzetek, recenzidk (2009-2012)
http://mek.oszk.hu.10600/10680

. Rémai Katolikus Naptar

1995, 1996, 1997, 1999, 2000, 2001, 2002
Kiadta a Szatmari ROmai Katolikus Plisptkség
(Szerkesztette Marias Jozsef)

. Kotetekben, antologidkban megjelent tanulmanyok

. Németh Laszl6 és Nagybanya

Irodalomtudomanyi és stilisztikai tanulmanyok
Kriterion Kényvkiadd, Bukarest,1984, 45-65. old.

. ,En szép helyen sziilettem: Nagybanyan”

Az ir0 rejtettebb birtokan
(Németh Laszl6 Tarsasag és Vorésmarty Tarsasdgdiga

az iro szuletése 90. évforduldja alkalmabol reattdmnepségeken

elhangzott éladasokkal)
Székesfehérvar, 1992, 12-17. old.
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3. ,Eliink és éIni fogunk”
In memoriam Németh Laszl6
EMKE Flzetek 5-6
A Misztotfalusi Kis Miklés Koznfivelodési Egyesilet kiadasa
Nagybanya, 1995, 9-12. old.
4. Németh Laszl6 romaniai bibliogréafiaja
In memoriam Németh Laszl®1-110. old.
5. Németh Laszl6 irodalomszemlélete a Késaidés kordban
(Németh Laszl6 irodalomszemlélete)
Kossuth Egyetemi Kényvkiadd, Debrecen, 1999, 133-bld.
6. Németh Laszl6 és a romaniai magyar irodalom
Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon, IV. 2002, 143714Id.
7. Ft. Plackinger PaBrulj annak, hogy Isten szeret!
Forditotta: Marias Jozsef; Szatmarnémeti, 2002
8. ,A magnak meg kell halnia, hogy kalasz legyen bée”
Németh Laszl6 arca a Korunk tikrében (1932-1940)
(Erdélyben Europarol mitosztalanul)
Korunk Barati Tarsasag, Kolozsvar, 2003, 68—78.)ol
9. A Villamfénynél szatmari bemutatojanakisorfizetében:
Németh Laszl6 idiszenisége
A szindarabrol
Nagy Imre ,sorstarsai” Néemeth Laszl6 dramaiban
Interju a drama rendezéjével
Autorul si opera sa
(1977)
10. A prozair6 fogadtatasa Erdélyben
(A prozairé Németh Laszl6)
Kossuth Egyetemi Kiadd, Debrecen, 2005, 286-3[24. o
11. Székelykereszturtol Edelényig
Nagy Endre dr. kbnyve 2. kiadasa utdszavaként
12. EIményérzékenysé§ monografikus megkozelitések
Erdélyi magyar irodalom 1940-44 kozott
MegjelentA hajnal frissessége, Esszek, tanulmanyok, versek
Lang Gusztav tiszteletérec. kotetben
Savaria University Press, Szombathely — 2006
(a Vallasek Julia konyvérirott, a Szekelyféldben megjelent
méltatas réviditett Gjrakozlése)
13. Keleti Panteon
Hatvan szocikk — koztik: Kolcsey Ferenc, Besse@®ygirgy,
Ratké Jozsef, Galambos Lajos, Sipkay Barna bedsdat
Kelet Press Kiadd, 2006
14. Sztanai Napok 2005
.Benned, ha szblasz, Erdély lelke szdlal”
A VARhely 2005/4. szamaban megjelent Kos-tanulméjrgkozlése
Sztanai Flzetek 3., Kolozsvar — Sztana, 2006, B4eid.
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15. Nyiregyhaza, templomai, kdpolnai és imahéazai
Turisztikai ismertdt; szoveq: Marias Jozsef
Kelet Press Kiado, 2008
16. Soproni Flizetek 2011
Cseppben a tengdgiiki Attila versmozaikjai, 366—370. old.
17.Metz JOzsef — a nagybanyai szellemi égbolt férytsillaga
Szdvetségunk husz éve.—=ahol Iélek van”
Roméaniai Magyar Pedagbgusok Sz6vetsége
Magiszter Kiad6, 2011, 16-20. old.
18. ,Miért ne lehetnék én sas?”Debreczeni Eva emlékére
....kbnyvek altal a vilag...”Bura Laszl6 80. sziletésnapjara
Status Kiado, 2012, 178-196. old.
19. Petkes Jozsef — 85
Bevezed tanulmany @etkes Jézsef-alboumhoz
Nyiregyhaza, 2012, 1-21. old.
20. A magyar eszmék mindenese Kanadaban
Miska Janoskét haza szolgalataban Eletem, munkassagom —
Valogatott irasok. Krater Konyvihely, Pomaz, 2013, 284-305. old.
(A Szabolcs—Szatmar—Beregi Szemlében megjelenuteinkoziése)

lll. Periodikakban, folyoiratokban koz6lt tanulmany ok, recenzidk,
jegyzetek

Korunk

1. Sorok Karpatontul magyar irodalmardél
1980. aprilis, 312-314. old.

2. Adosai vagyunk Németh Laszlonak
1991. mércius, 397-400. old.

3. ,Megtalalni, kimondani a legjobb megoldast”
(Németh Laszlo sorskérdéseibkirott tanulmanyairol)
1992. oktéber, 76—78. old.

4. Luxus és agon
(Németh Laszl&mberi szinjatékimi regényédl)
1993. mércius, 76-78. old

5. A kisebbségi lIét megrazé dokumentuma
(Az Extra Hungariamcimi karpétaljai antologiarol)
1993. aprilis, 124-125. old.

6. Németh Laszl6 portré — levelek tiikrében
(Németh Laszlo élete levelekben 191418 kotetisl)
1993. szeptember, 120-122. old.

7. Miért nem itthon?
(Németh Laszlo levelei Veress Danielhdzorras, 1993. 11. szam)
1994. oktéber, 68—69. old.
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8. Kérdések — valasz nélkul
(Miért maradnak el a hazai Németh Laszlo-bemutgtok
1995. jalius, 84—86. old.

9. ,Vigyazzunk rajuk ott a porondon”

(Kéarpatalja magyar irodalmaral)
1998. januar, 84-87. old.

10.,,A magnak meg kell halnia, hogy kalasz legyen béle”
(Németh Laszl6 arca a Korunk tikrében 1932-1940)
2001. majus, 52-60. old.

11. ,Benned rovom erdélyi adémat”

(aNémeth Laszl6 és Veress Daniel levélvaliadedtetsl)
2002. julius, 121-122. old.

Utunk

1. Miihely '79 — Bibliografia 1978
(Két csehszlovéakiai kiadvany)

1980. nov. 17.

2. Szab6 BélaA menyasszony — A csalad kedvence
(A Szlovékiai Magyar irok sorozataként megjeledteiil)
1981. februér 13.

3. Egri Viktor: Agnus Dei — Eg@ fold
(A Szlovékiai Magyar irok sorozat...)

1981. jdlius 3.

4. Csehszlovéakiai magyar elbeszélések 1918-1938
(A Madéach Kiado kdnyve)

1981. okt. 23.

5. Magyar irodalmi hagyomanyok szlovakiai lexikona
(A Madéach Kiado kdnyve)

1982. januar 22.

Erdélyi Mlizeum

1. Németh Laszl6Magyarok Romaniaban
c. Utirajzanak erdélyi visszhangja
1995.1-2. fuzet, 60-73. old.

2. ,A magyar természet Uj megnyilvanulasa”
(Németh LaszI6 Tamasi Aronrdl)
1997. 3—-4. fuzet, 383-391. old.

Székelyfold

1. ,Vagyok, aki voltam, s leszek, aki vagyok”
(SUB Andréas:Erdélyi valtozatlansagok. kotetébl)
2002. december, 150-154. old
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2. ,Magatartasra tanitott”
(Szabo Dezs Az elsodort irce. kotetbl)
2003. majus, 141-152. old.
3. ,Es meddig kell még varniuk?”
(P. Jaki Sandor Teodd€sangokrdl igaz tudositasak kotetsl)
2003. augusztus, 139-147. old.
4. Beke Gyorgy ,barangolasai”
(A ,barangolokotetek” magyarorszagi kiadasairol)
2004. junius, 159-166. old.
5. ,Es visszatésben a mi...”
Banffy Miklés: Osszes novellai
2004. oktober, 152-159. old.
6. Németh Laszl6 prozai miiveinek fogadtatasa Erdélyben
2005. aprilis, 64-79. old.
7. Szellemi 6népités, otthonteremtés Erdélyben
Cseke Péteddojjon el a mi idnk! c. kbnyveéél
2005. december, 155-162. old.
8. Az erdélyi magyar irodalom 1940-1944 kozott
Vallasek JuliaElvaltozott vilage. kotetél
2006. junius, 155-158. old.
9. ,...csak redlis 6nismeretre lehet joét épiteni”
Cseke PéteA magyar szociografia erdélyidhelyeic. kotetsl
2009. julius, 168-175. old.
10. A bonchidai Prospero
Banffy Miklés: Osszes dramai
2010. junius, 6. szam 161-166. old.
11.,Kérmink ala néz az idé¢”
Cseke GaboiSzerpentin vandora
Szigoruan valogatott versek (1967— 2010),
Polis Kényvkiadd Kolozsvar, 2010
2011. julius, 143-149. old.
12.,Solus eris”
Lérinczi Laszldnak a Polis Kiadonal 2010-ben megjelditeteid!:
SzomszédoisUzenetek Erdélyi
2011. augusztus, 151-155. old.
13.Kivalo segédkonyv az irodalom kutatéinak
SU¥ Andras életrive. Annotalt bibliografia
Osszeallitotta: Kuszalik Péter Budapest — Csilestzgr2009,
OSZK — Pro Print Kiado,
2012. januér, 149-155. old.
14.Kalvarias esztendik kronikaja
Veress SandoHkét esztend kalvaridja 1957-1964.
Polis Kiadd Kolozsvar, 2011
2013. januér, 141-147. old.

159



15. ,Petéfi, ahogyan bennink él...”
Sandor-Zsigmond Iboly# mi Petfink. Igazsag és legenda
Székelykeresztur, 2012
2013. janius, 142-146. old.

Hepehupa- Zilah

1. ,Vannak még nagyobb hegyek is”
Kbdszontjiuk a 80 éves Petkes Jozsebimdvészt
2008. 1. szam, 62—-63. old.
2. ,Mindig a verset akartam”
Miller Dez$ koltoi vilaga
2009. 4. szdm, 47-52. old.
3. Fogadj szivedbe!
Miller Dez$: Fogadj szivedbgalogatott versek 1970-2010)
Kiadja a Kiralyhagdmelléki Reformatus Egyhazketile
Nagyvarad, 2010
2012. 3. szam, 91-93. old.

Szamoshatszatmarnémeti szépirodalmi é$valsdési folyoirat/

1. ,A kényszeniség volt az, amely otthon tartott”
(Interju Sud Andrassal)
1990. méarcius, 1-2. old.
2. Megkésett, de még mindigdsizefi méltatas Beke Gyorgy riportktedér
Remek irdi teljesitmény
(Beke Gydrgy Boltivek teherbirasa c. riportkotébér
1990. méarcius, 3. old.
3. ,A megismerés: megértés; a megértés: szeretet”
(Németh Laszl6 gondolatai a Duna volgyi sorskoeges)
1990. aprilis-majus,1. és 4. old.
4. Eszaki szonettek
(Radu Ulmenau: Sonete de Nardkotetéél)
1990. junius, 1. old.
5. Karpataljai magyar irodalo m
(Bevezed A Hatodik Sipc. folydiratbdl atvett valogatashoz)
1990. janius, 5. old.
6. Szamoshat—antolégiady Endre
1990. jdlius, 1. old.
7. ,Az élet f6 célja — tett. Tehat tégy!”
Koélcsey FerencParainesis Kolcsey Kalmanhoz
1990. augusztus, 1. és 4. old.
8. ,A magot elvetjuk”
Koblcsey Ferenc — a tarsadalmi haladasért vivatt @vonaldban
1990. augusztus, 3. old.
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9. Szamoshat—antolégiBromahidy Andras
1990. szeptember, 1. és 6. old.
10. Szamoshéat—-antologiBsida Jerb
1990. oktéber—november, 1. és 6. old.
11. Hol van az én életemnek értelme?
(Kocsis IstvanA tizenkettedik lanc Széchenyi Istvakonyvebl)
1990. oktéber—november, 7. old.
12. Szamoshéat—-antolégi&enyi Istvan
1991. aprilis, 1. old.

Miivelodés

1. Szulfold ihlette kbnyvsorozat
EMKE Filzetek; a Misztotfalusi Kis Miklos Kozimelodési Egyesulet
kiadvanyairol
1997. oktéber, 20-22. old.

2. Banffy Miklés kozéleti szerepe
(Banffy Miklos — Alkoto és élefimegszamlalasa azddikrében
c. tanulméany 3. fejezete)
2006. oktober, 23-25. oldal

3. Debreczeni EvaVakondsiraly
2009. majus—junius, 46—-47. old.

4. Hidbahaza
Sarudi Mihaly:Hidbahazac. kotetéél
2010. december, 10. old.

5. Egy nyughatatlan ember & emlékezete
Banffy Miklés, Ben Myll, Kisban Miklos—vandorkigdls katalogusa
A kiallitas kuratora és a kiadvany szerkégztSzebeni Zsuzsa,
Orszagos Szinhaztorténeti Mizeum és Intézet. Basiap011
2011. oktdber, 20-21. old.

6. Tatarok, betyarok, banyarémek
Folklérhagyomanyok Nagybanya vidékén
Teleki Tarsasag, Nagybanya, 2010
2012. marcius, 13-16. old.

7. Magyar kdézmiivelédés a roman tvarosban
Banto IstvanMagyar kéznivelsdés a romandvarosban
Tanulmanyok, jegyzetek. Polis Kiadd, Kolozsvarl20
2012. junius, 8-10. old.

8. Edes Idam!
Kos Karoly levelei feleségéhez 1911-1918, 1946-1948
Bevezetéssel és jegyzetekkel kozzéteszi B&dmu
Polis Konyvkiado, Kolozsvar, 2011
2012. november, 9-11. old.
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9. Erdélyi magyar népmivészek
A szakmai 6néletirasok felhasznalasaval irta ékegetette Szathmari
Ferenc. Kiadja: a Romaniai Magyar Népmszeti Szovetség, 2012
2013. februar, 9-11. old.

10. Elek Gyorgy kérdez
Elek Gyorgy:En kérdezeknterjik. Szatmarnémeti, 2013
2013. szeptember, 28-29. old.

Kdnyveshaz

1. Kolozsvéartél Sopronig
Banffy Mikldés mivei erdélyi Ujrakiadasa alkalmabal
2005. 1-2. szam, 53-54. old.
(A VARhely 2006. 2. szamaban megjelent anyag)

Hitel

1. ,Miivedben Iélegzik a |ét reménye”
(A 75 éves SidtAndras kbszontése)
2002. junius, 56-62. old
2. ,Megmaradsz sok emlékezetben”
(Fohajtas Veress Daniel emlékéit)
2003. julius, 65-72. old.
3. Szembe nézni 6nmagunkkal
(Erdélyben Eurdpardl mitosztalanal kotetsl)
2003. december, 122-125. old.
4. Ha a nap 48 orabdl allna...
(David Gyula:irok, mivek, nihelyek Erdélybes. kotets)
2004. augusztus, 122-126. old.
5. Szellemi zarandoklat
(Cs. Varga IstvarRokonfoldore. kotetbl)
2004. december, 123-128. old.
6. A Gutenberg-galaxis liivoleteben
Aki a konyveknek szolg#l.T6zsér-postatdl a Pallas-Akadémiaig
2005. julius, 124-126. old.
7.,...mindig hiiségesen szolgaltam”
Kds Karoly levelezése
2005. december, 58—68. old.
8. ,Amit a mii Uzen, s amit a szoveg felkinal”
Az Ujraolvasott MéricZelbadasok és tanulmanyok)
A Nyiregyhazi Biskola Irodalom Tanszékének Sorozata
206-0s kikod, Nyiregyhaza 2005
2006. november, 121-125. old.
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9. Beke Gyorgy(1927-2007)
2007. marcius, 62—-63. old.
10. Marosvécsi Panteon
Marosi lldikd: Az Erdélyi Helikon Képeskonyve
Pallas-Akadémia Konyvkiado, Csikszereda, 2005
2007. julius, 125-128. old.
11. A szatmari svabok kalvariaja
Boros Eré: ,Volt minekink j6 életlink, van most nekink jaj”
c. konyvéél. Status Kdnyvkiado, 2005
2008. marcius, 125-128. old.
12. ,Fogadj be, 6rok jobb-vilag: jévendé!”
25 éve hunyt el lllyés Gyula. Részlet egy hosszabhblmanybdl
2008. aprilis, 40—-46. old.
13.,Egy verbél valdék vagyunk”
Udvozlégy, szabadsaltlagyar irok Eszak-Erdély és a Székelyfold
1940-es visszatérégérValogatta és szerkesztette: Pomogats Béla
Krater Kiado, 2008
2009. szeptember, 117-124. old.
14.Foldvari Golgota
Boros Erw: ,Hogy a magyar pusztuljon{1944 vége— 1945 eleje:
Szatmar megyeiek a foldvari halaltdborban)
Status Kiado, Csikszereda, 2009.
2010. augusztus, 124-127. old.
15. része voltam egy gépezetnek”
Cseke Gaborelentéesek magamrdEmlékezések ellenfényben
Polis Kbnyvkiadd, Kolozsvar, 2009
2011. szeptember, 121-126. old.
16. A laté ember
Fabian Erf életutjarol és munkassagarol
2012. jalius, 99-112. old.

Magyar Naplo

1. Faj6 sebbl term 6 agak
Cseke PéteAlom egy kolozsvari Solveig-hazrBlszmetorténeti irasok.
Széphalom kdnyviihely, Budapest, 2010
Cseke PéteF4jo sebekldl termg agakVilagtavlatban gondolkodé
Erdélyi Fiatalok. Lucidus Kiado, Budapest, 2010
2011. julius, 38-41. old.
2. Szellemi ebtereink
Cseke Péteivédjegyekroportrék ellenfényben
Kriterion Kényvkiadd, Kolozsvar, 2011.
2013. jalius, 61-64. old.
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Var /Székesfehérvar/

1. Cseppben a tengeBluki Attila versmozaikjai
Biki Attila: VersmozaikSyllabux Kényvkiadd, 2011
2011. 5. szam, 111-116. old.
2. Irodalmunk strdzsamestere
Cs. Varga IstvaratokoR.Esszék, ielemzések, egyéb irasok
Hungarovox Kiado, Budapest, 2012
2013. 2. sz., 65-71. old.

MAKTtar

1.,igy vot, szép élet vot.”
Egy hatarmenti falu hatvan esztendeje
(Sarusi MihalySzalbek—Iratog. konyvésl)
2005. 6-7. szadm 25. old.

VARhely /Sopron/

1. ,Ha Ujra sziletnék, nem sziletnék ujra”
Egy szabad embdrasok Vekerdi LaszIorol
2005. 1-2. szam, 188-190. old.
2. ,Benned, ha szdélasz, Erdély lelke szélal”
Kialtd Sz6.Kés Karoly emlékezete
2005. 4. szam, 99-105. old.
3. Kolozsvartol — Sopronig
Banffy Mikldsrol, mivei erdélyi Ujrakiadasa alkalmabal
2006/ 2. szam, 85-88. old.
4. Ujratalalkozasok
Csillag a maglyanin memoriam SigAndras. Nap Kiadd, 2007
2009. llI-IV. sz., 179-181. old.
5. ,Erdélynek kulon lelke van”
Reflexiék Pomogats Béla irodalomtorténete margojar
Pomogats Bélavlagyar irodalom Erdélyben (1918-1944) Irodalmi
dokumentumokrallas—Akadémia Konyvkiadd, Csikszereda, 2008
2009. VII-VIII. sz., 117-128. old

Forras — Kecskemeét
1. A korkép idét all6, ma is talalo

//////

1992. december, 33-35. old.
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Konyv Konyvtar Konyvtaros

1. Az irodalomtudomany Uj gyumolcse
Ratké Jozsef bibliogréafia
2011./06, 58-61. old.

Szabolcs—Szatmar—Beregi SzemieNyiregyhaza

1. Apéaczai Csere Janos — ket megkozelitésben
Azonossagok és kilonbésegek Németh LaszIé és Paskandi Géza
Apaczai—dramajaban
2001. 3. szam, 309-313. old.
2. Szellemiérszolgéalat a keleti végeken
Janosi ZoltanNyirfatiz c. kotetésl. Nyiregyhaza, 2004
2005. 2. szam, 266-270. old.
3. Rendhagyo talalkozas Krudy Gyulaval
Janosi ZoltanSzindbad tukorképeralalkozasok Krady Gyulaval.
Kiadja a Kazinczy Ferenc Tarsasag, 2004
2005. 3. szam, 420-422. old.
4. Szazadok szabolcsi 6roksége
Janos Istvarszazadok szabolcsi 6rokséganulmanyok és esszék
Szabolcs—Szatmar—Bereg megye szellemi maltjakidltd€y Tarsasag,
Fehérgyarmat, 2004
2005. 4. szam, 544-546. old.
5. Vallomas és korrajz
Guzs ImreElsullyedt évek hordalék&gy nemzedék vessimtasa
|dentitas Alapitvany, Szatmarnémeti 2003
2005. 4. szam, 547-550. old.
6. ,...van egy legébb parancs: az élet”
Balla Laszl6:Arva aranyeék. Szaz tarca. Karpati Kiado, Ungvar, 2004
2006. 2. szam, 243-245. old.
7. Végvari hangulatok
Szatmar megyei irék, kék antologigja
2007. 1. sz., 122-123. old.
8. A latszat és ami mogotte rejlik
Venczeredi Bed\evess a temetésemen.
Kalota Kényvkiadd, Kolozsvar 2004. 238. old.
2007. 2. sz., 242-244. old.
9. Kbnyvek a mogottink maradt idor 6l
Marik SandorAz iras megmarad
Angyal SandorMicsoda vilag!
2008. 2. sz., 267-272. old.
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10. Szomszédolas a szatmari szellemi tdjakddirlap Konyvek/
Szépirodalom:
Debreczeni Evavakondsiraly
Paizs TiborA kolozsvari héhér
Sré6th Odonholdlang
xxX A hattyuleany
Koziras:
Veres IstvanTollhegy
Sike LajosA 70-ked firkasz
Mivészettorténet:
Muhi SandorEpitészet Szatmaron
Csirak CsabaSzinhazi élet Szatmar¢t989-1918)
Torténelem:
Mandula TiborA magyarsag torténete az 6hazatol Mohacsig, 1526-ig
Nyelvtudomany:
Bura LaszIl6 Ot évszazad utcanevei
Bura Laszl6Szatmari szolasok és kozmondasok
Bura Laszl6Szatmar megye helynevei
2009. 3. szam, 463—-471. old.
11.,A mi kanadai emberunk: Miska Janos”
2012. 1. szam, 70-81. old.
12. A varos (vissza)var
A varos (vissza)vaEletképek Nyiregyhazarol.
Szerkesztette Bodnar Istvan, Karadi Zsolt
Nyiregyhaza, 2012, Orokségiink Kényvkiadé Kit.,
2013. 2. szam, 119-122. old.
13.Cum honore — Miska Janos
Miska Janoskét haza szolgéalatabasletem, munkassagom
Vélogatott irasok. Krater Kiado, Pomaz, 2013
2013. 3. szam, 122-125. old.

Pedagogiai Mihely —Nyiregyhaza

1. Tisztelet azésOoknek
Kopka Janos azonos dirkbnyvépl
2003. 4. szam, 58-60. old.
2. Soha ilyen szdrnyjiséget!
Kopka JanosZsido emlékek a FelsTisza vidékén
2004. 4. szam, 51-53. old.
3. Fiszal és mindenség
Janosi ZoltanEiiszal és mindenség
Folklor és archaikum az Gjabb magyar irodalomban
Holnap Kiado, 2005, 256. p
2006. 2. szam, 89-92. old.
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4. Kulcsok és zarak
Betekintés a romaniai magyar oktatasi rendszerbe
(Murvai LaszléKulcsok és zarakorvin Kiadd, Déva, 2005)
2006. 3. szam, 81-84. old.
5. A Tariménes Ratkd Jozsef emlékszama
2007. 1. szam, 117-118. old.
6. ...ir6gépén nem sighetett haldt a pok
Kodszontjiuk a 75 éves Kopka Janos Ujsagirot, koiayldk
2008. 1. szam, 93-95. old.
7. A Tariménes Kodaly Zoltan emlékszama
2008. 3. szam, 93-95. old
8. In memoriam — Emlékezés
Oktatasi segédkonyvek a Nap Kiado gondozaséban
2008. 4. szam, 93-94. old.
9.1l. Rakdczi Ferenc és Ecsed
Szallasi Arpadtl. Rakdczi Ferenc és Ecsed
Tudomanytorténeti Intézet, Nagyecsed Varos On kogmata 2008
2009. 1. sz., 104-106. old.
10.Hasznos segédkonyvek az irodalom oktatoinak
Egy vers
lllyés Gyula:Egy mondat a zsarnoksagrol
Radnoti Miklés:Hetedik ecloga
Jozsef AttilaA Dunanal
Koltok a Kolwrol
Pebfi SAndor:A puszta, télen
Radnoti Miklés:Levél a hitveshez
Jozsef AttilaOda
2010. 3. szam, 100-106. old.
11. A Tariménes Czine Mihaly emlékszama
2010. 3. szam, 107-108. old.
12.Barbarok hangszerén
Janosi Zoltan Uj tanulmanykoétete. Holnap Kiadd, @0
2011. 1. szam, 117-121. old.
13. Mindnyajan Ady 6rokései vagyunk
Ady Endre:Az eltévedt lovadNap Kiado 2011
2011. 2. szam, 139-141. old.
14.,A mi lllésunk”
Ady Endre:Ember az embertelenségb&ap Kiado, 2012. Egy vers
sorozat. Sorozatszerke$zPomogats Béla
2012. 2. szam, 115-116. old.

Argus — Székesfehérvar
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1. ,szellemileg belakom ezt a sziv alaku, kis orsgat”
Reflexidk Cs. Varga Istvamdossagtorlesztas kbnyve margojara
2003. 2. szam, 76-78. old.

Kalejdoszkop — Toronto

1. A kanadai magyar alkotok szekértdboranak szamtartGg
Részlet a Miska Janos éldinét feldolgozo6 tanulmanybdl
X. évf. 5. szam, 16-18. old.

Duna—Part — Erd

1. Fohajtas tanari peldaképek ebtt
Hommage a Grezsa Ferenc és Kiss Ferenc
2004. 1. szam, 91-92. old.
2. Banffy Miklos I.
Alkoto6 és életri megszamlaltatasa azitilkréeben
2004. 4. szam, 21-38. old.
(A tanulmany kozlése — a lapsidges megdmeése miatt — abbamaradt.)
3. Felemelt fejjel
Bdsze Balazs 6sszefjitt versei
2007. 4. szam, 93-95. old.
4. Az erdélyi pasztortiiz ériz 6je”
Reményik Sandor emlékezete
2008. 3. szam, 12-19. old.
5. A szellem faklyaja ég és vilagit benne
A lékek stacibdiKaffka Margit valogatott levelezése
Sajtd ala rendezte, a®st ot és a jegyzeteket irta Simon Zsuzsanna
Nap Kiad6 2010
2011., 2—-3. szam, 38-41. old.

Zempléni Muzsa —Sarospatak

1. Szaz tarca Balla Laszlotol
Balla Laszl6:Arva aranyegk. Szaz tarca
Karpati Kiado, Ungvar, 2004
(A SZSZB Szemle idei 2. szamaban megjelent ing@kdglése)
2006. 6. evf. 2. szam, 95-97. old.
2. Ostorténeti hitregény Gal Eleméril
Gal ElemérHéthavasEger, 2006
2007. 1. szam, tavasz, 96-98. old.
3. Balla Laszl6 szamvetése nyolcvanas évei hataran
Vakrepulés. Valogatott versek 1942—-2006. PoliFfiatld, Ungvar, 2006
Oszi nyarfak Vélogatott novellak, tarcak, kisregények. Kargéisdo
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Ungvar 2006
2008. 1. szam, tavasz, 98-103. old.
4. Az Ujraolvasott Kos Karoly
Emléksorok sziletésének 125. évforduléjan
2008. 4. szam, tél, 97-99. old.
5. Tormay Cécile redivivus
2010. 1. szam, Tavasz, 85-89. old.
6. Arnyékoszlatas
Vasy Géza konyvei lllyés Gyulardl
2011. 1. szam, Tavasz, 89-92. old.
7. Aprily Lajos — egy tanari életpalya tantisaga
Aprily tanar ur. Tanulmanyok és emlékezések Aprily Lajos nagyenyedi,
kolozsvari és budapesti éveire Az Erdélyi ReforrmdEgyhazkertilet és a
Kalvin Kiad6 kdz6s kiadasa Kolozsvar—Budapest, 1201
2011. 2. szam, Nyar, 83-86. old.
8. Monodramak lépcssin
Buki Attila: Szazadok Iépésm Monodramak
Syllabux Kényvkiadd, Budapest, 2012
2013. 1. szam, Tavasz, 94-97. old.

Uj Hegyvidék — Szends

1. Nagy Imre — ,Atiszta élet példaja”
Szabo6 AndrasA bsfény forrasaZsogodi Nagy Imre
Pallas—Akadémia — Csiki Székely MUzeum, Csikszer2d06
2006. 1. évf. 2. szam, 112-114. old.

2. Banffy Miklés vilaga
Takacs PéteBanffy Miklds vildgalLucidus Kiadd, Budapest, 2006
2007. tavasz — nyér, 163—165. old.

Honismeret

1. Hasz éve jelent meg Beke GydrgZsango passidja
2009. |. sz. 19-21. old.

Atalveté — Székesfehérvar

1. Kényvbemutaté a Magyarok Hazaban:
Sorskérdéseinki6l — harmas megkézelitésben
(Beke GyorgyAdvent a kaszarnyababéva vara alatésMakacs
realizmuscimii kdteteinek bemutatéjarol)
2003. december, 32. old.
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2. ,Vigyazzatok ma jol, mikor éltek”
Emlékezés a tiz évvel eddlelhunyt Fényi Istvan kaltre
2004. szeptember, 56-57. old.
3. Otthonom Szatmar megye
Kodnyvsorozat a szellemi értékmentés és a nemmtdiformalas
szolgalataban
2005. december, 46-48. old.

A nyiregyhéazi J6zsa Andras Miizeum Evkonyve

1. Otven éve hunyt el Barz6 Endre fegimiivész
2003 215-239. old.

Hitvallas — Gyor

1. Soo0s Viktor Attila: Apor Vilmos napl6i 1. 1915-1917
VII. évf. 1. sz. 2006. januar, 17. old.

Keresztény SzG- Kolozsvar

1. Nagyvéradi harangszo
Tempfli J6zsef megyéspilspokkel beszélget Kozmkd Las
Kairosz Kiadd, Budapest 2008
2008. majus, 16-18. old.
2. A szeretet apostola
Ablak a végtelenb€saba testvér gondolatai Ist@nwallasrol, életsl, emberél...
Helikon Kiadd Budapest, 2009
2009. augusztus, 20-21. old.
3. Parbeszéd a végtelennel, parbeszéd dnmagunkkal
Parbeszéd a végtelenneésaba testvér gondolatai az Istennel valé mély
és bendséges kapcsolatrol
Bojte Csaba valaszol Kariké Eva kérdéseire
Helikon Kiadd, Budapest 2012
2012. jalius, 18-20. old.
3.Ime, az Ur szolgéaja vagyok”
Cserhati Feren@ magyarok vandor puspOKelmer Istvan beszélgetése
Cserhéti Ferenccel, a kiulféldoroéhagyarok plispokével. Szent Istvan
Téarsulat, Az Apostoli Szentszék Kdnyvkiadoja, Bpelst, 2012
2012. november, 20-22. old.
4. Rénay GyorgyTriptichon
Harsanyi Lajos — Sik Sandor — Mécs Laszl6
Kairosz Kiadd, Budapest, 2012
2013. marcius, 14-16. old.
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Vasarnap— Kolozsvar

1. Harom esztendei egyittgondolkodas gyumoélcse aasmari Zsinati kdnyv
A Szatmari ROmai Katolikus Puspokség kiadvany@520
2005. dec. 11., 4. old.
2. A masodik évszazad
A Szatmari Egyhazmegye Jubileumi Sematizmusa 2004
2006. szeptember 19., 6. és 10. old.
3. Egyhazmivészeti gyijtemény Szatmarnémetiben
Szerkesztette: Dr. Bura Laszl6
2008. szeptember 28.
4. Masfel évszdzad nyomtatasban és filmen
Es megnyilnak a mennyek gydngykapui
Hitter Ferenc150 éves a fedbanyai romai katolikus
Nagyboldogasszony templom
2008. oktéber 12. 5. old.
5. Az egyhaz és az emigransok
Cserhéti Ferend/atikani megbizottak a kulféldi magyar lelkipasktor
szolgalatbar(1945-2006)
A Szent Istvan Tarsulat — az Apostoli Szentszékidja 2009
2009. majus 3. 1. és 5. old.
6. Lass, higgy, szeress!
Ut a végtelenbeCsaba testvér gondolatai Isten ajandékairol
Helikon Kiadé Budapest 2010
2010. december 12., 7. old.
7. Boldog az az ember...
Iranyti a végtelenheXsaba testvér gondolatai az isteni parancsolatokré
Helikon Kiadd Budapest 2011
2011. majus 22., 4. és 7. old.
8. Hodolat a martirpispok emléke edtt
Hitter FerencBoldog Scheffler Janos plspok élete és martiriuma
1887-195%. filmjérdl
2011. jalius 3.

Harangsz6 —Nagyvarad

1. Miller Dezss koltéi vilaga. ,....mindig a verset akartam”
A Hepehupa 2009/4. szamaban megjelent tanulmaalgdglése
2013. 3. sz. 4. old.; 5. szam 6. old.; 7. szaoich; 10. szam 5. old.

Nimrod — Budapest
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1. Medvevadaszat a Karpatokban
Maderspach ViktorHavasi vadaszatairdsMedvec. koteteibl
Lazi Kiado, Szeged, 2009
2010. 2. szam, 49. old.
2. Harmat és ver
Erdélyi magyar ir6k vadaszelbeszéldsezi Kiado Szeged, 2009
2010. 3. szam, 40-41. old.
3. AKeleti és a Déli Karpatokban
Nadler HerbertA Keleti és a Déli Karpatokbamazi Kiado, Szeged 2010
2010. 6. szam 28. old.
4. Medvekaland a Karpatokban
Kemény JanodMedvekaland a Karpatokbdmzi Kiadd, Szeged 2010
2011. 2. szam, 48. old.
5. Kittenberger Kalman: Elsé elefantom
Lazi Kényvkiado, Szeged 2011
2012. 1. szam, 56. old.
6. Erdélyi szarvasok és medvék nyomaban
Thurn—Rumbach IstvarErdélyi szarvasok és medvéek nyomaban
Lazi Kiadod, Szeged, 2011.
2012. 5. szam, 56. old.
7. Barsony Istvan: Arnyak az éjszakaban
Lazi Kiadod, Szeged, 2011
2013. 3. szam, 48. old.
8. ,...nemcsak vad kerUlt puskavégre”
Avarffy Elek Vadaszutakoi2012) é0zhivas(2013) c. kéteted
Lazi Kiadd
2013. 9. szam, 63. old.

Romai Katolikus Naptar — Szatmarnémeti

1. Fényi Istvan(1919-1994)
1995, 50. old.
2. Magyar Balint
1997, 108. old.
3. Dr. Czumbel Lajos
1999, 52-53. old.
4. In memoriamSimpf Janos
1999, 107. old.
5. P. Bonaventura
2000, 78. old.
6. Ardai Laszlo Attila
2001, 85-86. old.
7. ,En szép helyen sziilettem: Nagybanyan”
Tisztelg sorok Németh LaszI6 sziletése centenariuman
2001, 143-144. old.
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8. Merli Rudolf
2002, 98-101. old.

9. Szaz éve szilletdityés Gyula (1902-1983)
2002, 173-174. old.

IV. Napi- es hetilapokban megjelent kritikak, recerzidk, ismertetések
Banyavidéki Faklya —Nagybanya

1. George Glinescu:Ottilia titka
1965. marcius 13.

2. Dymphna Cusackdéhullam Berlinben
1965. szeptember 26.

3. Berde MarisTluzes kemence. A szent szégyen
1967. aprilis 8.

4. Kormos Gyulaiskola a hegyek k6zo6tt
1967. aprilis 29.

5. Katona Szab¢ Istvaivesztett szerelem
1967. junius 10.

6. Lam Béla:A koron kivdl...
1967. jdlius 15.

7. Kadar Janos=énycsikok nyomaban
1968. februar 3.

8. Németh Laszl6 70 éves
1971. aprilis 17.

9. Korvin Sandor
1971.

10. A szubvaros idézésdéElhunyt Németh Laszlo)
1975. marcius 22.

11. Szilagyséagi hepehupéBeke Gyorgy riportkotetér)
1976. marcius 20.

12. Olvasas kdzberiNémeth Laszl6: Gyasz)
1976. aprilis 17.

13. Irodalmunk forrasvidékén (Genius — Uj Genius 1924-1925 c. k&sétr
1976. junius 5.

14. ,Békességet magamnak, masoknak”
(Papai Pariz Ferenc azonos c. koté)ér
1977. oktober 1.

15. Egy vasonb visszaemlékezései
(Kovacs IstvanVasvirag lgazsag nékink a cétgy parasztfia elindul
Emlékezetedszc. koteteibl)
1978. januar 21.
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16. A néma szamved
(Korvin Sandor azonos c. regén§@r
1978. majus 13.
17. Egy sorozat tanulsaga
(A Politikai Kényvkiado Testamentum sorozatarol)
1978. janius 10.
18. Roman irok magyar bibliogréafiaja
(Domokos SamuelA roman irodalom magyar bibliografidja 1961-1970)
1978. szeptember 2.
19. Su Andras:Harom drama
1978. szeptember 30.
20. Riportkdényv Fehér megyébl (Beke GyodrgyNyomjeld rokonsag
1978. november 11.
21. Mdéricz Zsigmond idézése
(Romaniai magyar irok tisztelgése az ir6 sziulet®e évforduldjan)
1980. januar 13.
22.Az Utkeresés regénye
(Kacs6 Sandonakvaganyort. konyveébl)
1980. februér 9.
23.Kodnyvrecenzio helyett
(Tabéry Gézardl regényei Ujramegjelenése alkalmabdl
1980. aprilis 5.
24. Egy életérzés regénye
(Beke GyorgyFolottink a havasgk
1980. augusztus 30.
25. ,Nyujtsatok egymasnak kezet...”
(Fazekas Jano& Roman Kommunista Part — a haza fiai testvériséigén
és baratsaganak, tarsadalmi és nemzeti eggégéenek kovetkezetes
harcosac. kotetbl)
1980. szeptember 20.
26. Szabo Gyula torténelmi tudositasai
(A satan labdac. kotetekél)
1980. oktéber 25.
27. Sub Andras tukorcserepei
(Evek — hazajaro lelkek kotetsl)
1980. november 22.
28. Rég esedékes ismerkedeés
(Gion Nandoriatroknak is jatszott. kétetol)
1981. januar 24.
29. Beke GyorgyBuvopatakok Barangolasok Beszterce-Naszod megyében
1981. februér 21.
30. ,En... tanarnak sziilettem”
(Németh Laszl6Pedagdgiai irasok. kotete megjelenésekor)
1981. aprilis 18.
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31. 1889 — 1989 Eminescu—centenarium
Két jeles niforditd megyéenk8l — Bran Lorinc és Révai Karoly munkassagarol
1989. marcius 11.

Banyavidéki Uj Sz6 —Nagybanya

1. ,En szép helyen sziilettem... Nagybanyan”
(Németh Laszlo szlletése 90. évforduldjan)
1991. aprilis 16.

2. Orizzilk a langot
(Az In memoriam Németh Laszlokotet bevezéje)
1995. februér 24.

3. ,Szerelmes vagyok a sziféldembe”
(Megemlékezés a Németh Laszlé gimnaziumban)
1999. aprilis 23.

4. Elkotelezett és csak az igazsaggal szemben aoit”
(Németh Laszlo halala 25. évforduldjan)
2000. marcius 3.

5. ,Gyonyorii magyar almok mesemonddéja”
(Emlékezeés Krudy Gyulara szuletésének 125. éviojén)
2003. oktéber 31.

Erdélyi féniks — a Banyavidéki Uj Sz6 melléklete

1. Azlrgalomrél, roméan nyelvii kiadasa alkalmabal
1990. augusztus, 1. és 6. old.
2. Németh Laszl6 dramai a romaniai szinpadokon
1991. aprilis, 5-6. old.
3. ,...van part s a csillagok vezetnek”
(Emlékbeszéd Németh Laszlo sziletése centenarilkaknzabdl)
Elhangzott a szatmarnémeti Kblcsey Ferefgifinaziumban
2001. aprilis 26-an)
2001. aprilis 28., 1-2-3-4. old.
4. ,Egy nép joga az élethez: hogy kulénb”
Németh Laszl6 reformeszméinekstefisége
2001. 4prilis 28., 13-14. old.

Gutin-melléki Friss Ujsag— Nagybanya

1. Németh Laszl6 palyaja Nagybanyatdl a Korunkig
2005. aprilis 16.

2. ,,...megtalalni, kimondani a legjobb megoldast”
Németh Laszl6 a kisebbségi magyarsag sorskérdéseir
2006. aprilis 19-20-21.
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3. Bucsu Sué Andrastol

2006. oktéber 7.
4. Beke Gyorgy(1927-2007)

2007. februar 1.

(Megjelent még a Hitel 2007. marciusi szamaban)
5. Domokos Gézg1928-2007)

2007. junius 30.

Szatmari Hirlap

1. Kétetbe foglalt gyongyszemek
(Kocsis IstvanEgyenletelc. kotetédl)
1968. marcius 17.

2. Péterfy EmiliaFenyé és folyondar
1968. jalius 11.

3. Németh Laszlotszony
1968. augusztus 13.

4. Emily Bronté:Uvolté szelek
1969. februér 26.

5. Martti Larni: A szép disznGpasztorlany
1969. marcius 11.

6. A Forrastol indultakKocsis Istvan
1969. szeptember 14.

7. Telegdi MagdaUtvesz®
1970. januar 18.

8. SUB Andras:Anyam konnyii almot igér
1970. aprilis 12.

9. Berzsenyi DanielKéltemények
(Az azonos cirth kiadvanyrol)

1970. julius 30.

10. Karman Jozsefanni hagyomanyai
(Az azonos cirth kiadvanyrol)

1970. augusztus 16.

11. Kalandozéas vagy példabeszéd
(A torténelmi dramékrol)

1970. december 13.

12. Balladak kényve
(Kallés Zoltan gyijtésenl)

1970. december 20.

13. Alkinoosz kertje
(Humanista kolitk Janus Pannoniustol Bocatius Janosig)
1970. december 27.

14. Paskandi Gézaz eb olykor emeli labat
1971. januar 24.
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15. ,Egyszemélyes Uzenet a vilagnak”
(Kocsis IstvarBolyai Janos estéje. szinnive bemutatojaroél)
1971. marcius 14.

16. A Forrastol indultakKiraly Laszlo
1971. marcius 14.

17. 90 éve szilletett Octavian Goga
1971. aprilis 1.

18. ABiin Ujraolvasésa kdzben
(Németh Laszlo regénydy
1971. majus 16.

19. Paskandi Géza (j szindarabja
(Tornyot valasztok. drdma ismertetése)
1971. aprilis 2.

20. Oregkori szép ajandék
(Kovacs IstvanVasviragc. konyveél)
1971. aprilis 15.

21. Szaz éve szilletett Garabet IBileanu
1971. majus 23.

22.LaszI6ffy CsabaBolondok hajoja
1971. junius 13.

23. Békeidiben — haborurol
(llja Ehrenburg:Vihar)

1971. szeptember 17.

24. A Forrastol indultakCseke Gabor
1971. szeptember 29.

25. Az el$ konyv kockazata
(Dehel GaborElsdonts c. kotetébl)
1971. november 14.

26. Tancsics MihalyEletpalyam
1971. szeptember 28.

27. Egy sorozat tiz esztendeje
(A Tanulok Konyvtara kényvedt)

1971. szeptember 28.

28.Balogh Dez§, Galffy Mozes, J. Nagy Marigk mai magyar nyelv kézikbnyve
1971. oktOber 24.

29. Fényi Istvannak, Nagykéarolyba
(A vildg benépesitése kdtet megjelenésekor)
1972. januar 30.

30. Gondolatok a ,boélc$” kordl
(Magyar Sz6. Tavasz 1919-192&kotettl)
1972. februér 11.

31. A népek testvériségének faklyaja
(Kemény G. Gabomocsary Lajo}
1972. majus 6.
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32.Balogh Edgérintelmek
1972. augusztus 13.

33. Kemény Janos két konyve
(Kakukkfiokak Vasarhelyél Lazacorszagiy
1972. augusztus 20.

34.Beke GyorgyMagunk keresése
1972. oktéber 22.

35. A Pusztak népelj kiadasahoz
(lllyés Gyula regényéi)

1972. november 12.

36. Kaocsis IstvAnMegszamlaltatott fak
1973. januar 6.

37.Vita ZsigmondAprily Lajos Az ember és a kolé
1973. februér 11.

38. Kovacs Istvan masodik kbnyve
(lgazsag néklnk a cé&lgy vasort emlékezései)
1973. aprilis 15.

39. A testvéri egyuttélés hagyomanyainak utjan
(L. Banyai:Pe figasul tradigiilior fr aresti)
1973. janius 24.

40. Egy rovid korszak ,életrajza”

(Veres PéalKalapacs, kényv, muzsika kotetébl)
1973. jalius 1.

41. Idétlen példazat az utokornak
(Arvay Arpad:Elédok példajac. kotetésl)
1973. szeptember 26.

42.Munkasosztaly és irodalom
Folyoiratszemle (Igaz Sz6 7. szam)
1973. szeptember 27.

43. Az Erdélyi Helikon koltéi
(Az Erdélyi Helikon kodi 1928—-1944c. kotettl)
1973. oktéber 28.

44. Sipos DomokosYajudo id 6k kiiszobén
1973. november 11.

45. Csokonai kétszaz éves
1973. november 25.

46.Alexandru IvasiucA madarak
1973. november 25.

47. Arvay Arpad:Szélsodorta falevél
(Szatmari Pap Karoly regényes élete)
1973. december 9.

47. Kos Karoly sziletésnapjan
(A 90 éves Kos Karoly kbszontése)

1973. december 16.
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48.Darvas JozseElindult szeptemberben
1973. december 23.
49. Beke GyorgyFeketelgy
1974. oktGber 28.
50. ,Szerettem az igazsagot”
(Németh Laszlo VII. Gergely c. dramaja megjeleredkalmabdl)
1975. marcius 12.
51. A koziré vallomasa
Balogh EdgarMesterek és kortarsaRanulmanyok, jegyzetek, emlékezések
Kriterion Kényvkiadd, Bukarest, 1974
1975. marcius 12.
52. ,...a kbzonséges 6t eleibe kell tenni a magasmak...”
(325 éve szlletett Misztotfalusi Kis Miklés)
1975. aprilis 28.
53. ,Hass, alkoss, gyarapits...”
(Szentimrei Jeft Ferenc tekintetes (r. kotetédl)
1975. augusztus 4.
54. Su Andras Uj dramaja (Csillag a maglyah
1975. augusztus 4.
55. Kaffka Margit: Hangyaboly
1975. szeptember 29.
56.Balazs FerendBejarom a kerek vilagot
1975. november 17.
57. Szdzadunk sodréban
(Demeter Janos konywsy
1975. december 8.
58. , Testvéreim vannak, szamos millidk”
(Voérosmarty Mihaly:Valogatott lirai kdltemények kdonyvibl)
1975. december 15.
59. Gall Erné kényvének margojara
(Tegnapi és mai 6nismeret kotetbl)
1976. februér 9.
60. Jokaival Erdélyben
(Vita Zsigmond:Jokai Erdélyberc. konyveél)
1976. marcius 2.
61. Szép ajandék
(Németh LaszloGyasy
1976. aprilis 13.
62. Kemény ZsigmondZord id é
1976. janius 20.
63. Beke GyorgyVeres Sandor példaja
1976. jalius 18.
64. Emberarcok
(Beke Gyorgy, Cseke Péter, Marosi Barna riportk@&nity

179



Kriterion Kényvkiadd, Bukarest 1976
1977. januar 13.

65. Pokoljaras
(Moldova Gyoérgy:Malom a pokolbart. kotetéél)

1977. februér 27.

66. Kovacs Katona Jeii idézése
(Jordaky LajosKovacs Katona Jeh Emberi kérdés c. konyét)
1977. majus 22.

67.Guzs ImreOtthoni emberek
1977. szeptember 25.

68. A legnehezebb kiizdelem
(Beke Gyorgyistok Péter harom nap)a
1977. oktéber 6.

69. ,Talalkozasaink” Kaffka Margittal
(A Hangyabolyc. regény megfilmesitése alkalmabdl)
1977. oktéber 21.

70. TisztelgésSzéaz évvel ezétt sziletett Ady Endre
1977. november 22.

71. Ady Endre az irodalomrdl, a k6l hivatasarol
1977. november 24.

72. Lirai jegyzetek a nyelvél
(SUB Andras:Engedjétek hozzam jonni a szavakat
1977. december 11.

73. Sub Andras 0j dramdja
(Kain és Abél
1978. januar 13.

74. A sorsvallalas regénye
(Francisc Rcurariu:Labirintul)

1978. aprilis 23.

75. ,Sorsomnak szalat beledittem / Millidk felvetett szévetébe
(Jordaky LajosJbézsa Béla Tanulni a multbdl konyvéél)
1978. junius 18.

76. ,Legyen édes otthonunk ez a fold”

(Kozan Imre:Fekete ugarc. konyvéél)
1978. junius 25.

77. A munkdsmozgalom iréja
(Kahana MozesTarackos. Hat nap és a hetedikkonyveéél)
1978. szeptember 17.

78. Dobos Laszl6 bemutatkozésa
(Dobos LaszI6Egy szl ingben
1979. november 4.

79. Varjuk a folytatast
(Pusztai JanoA sereg, Zsé birtoke. koteteibl)

1980. marcius 2.
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80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94,

Jobban megismerjik... 6Gnmagunkat

(Paizs TiboiKeréknyom, Barlangrajz, A ceruza kalandjai, Tolllmantdas

c. koteteibl)
1980. méarcius 30.

.--€Qy asszonyirog, akinek nem kell udvarias ékat mondani”
(Kaffka Margit szilletésének centenariuma alkalmabol
1980. janius 8.

Méltan lett kbzonségsiker
(Guzs ImreA sarkany hetedik feje ésas irasok c. konyvél)
1980. janius 22.

Kodnyveit olvasvaBalogh Edgér 75. szlletésnapjara
1981. szeptember 6.

Marosi PéterVilag végén virradat
1980. november 23.

Petfi — romanul
(Dorothea Sasu—Zimmermaretfi in literatura roman: 1849-1973
c. kotetbl)

1981. aprilis 13.

Kévartol — Majtényig
(Beszélgetés Beke Gyorgy késziibortkotetéél)

1981. oktéber 3.

Bucsu Molter Karolytdl
1981. december

Eltint egy fehér folt
(Banffy Miklés: Reggelél estig. Bivos éjszaka. kotetébl)
1982. januar 13.

Multidézés — a manak
(Beke GyorgyA Haynal-haz kapuja
1982. aprilis 18.

Maris nélkulozhetetlenné valt
Sorok a Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon margojara
1982. aprilis 30.

.-€N a népek szeretetét akarom”

(Dsida Jefi: Verseke. kotetbl)
1982. mjus 16.

A roman irodalom torténete a kezdeteldl napjainkig
(G. Gilinescu:lstoria literaturii romane de la origini pi@ain prezent
1982. szeptember 12.

100 évvel ezétt szlletett lon Agarbiceanu
1982. szeptember 19.

Vallalni a szolgalatot
(Tamasi AronRagyog egy csillag. kotetésl)

1982. oktdéber 21.
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95. Ok is tullépték a szazat
(Boloni Gyorgy és Itoka sziletése 100. évforduldjan
1982. oktéber 31.
96. Tisztelgés az 6rok édesanyadet
(Az anyam és én kotetbl)
1982. november 19.
97. Folytassuk mi...!
(Cseke GabomBarmely rendelést vallalok. kotetédl)
1982. december 5.
98. Igaz tanulsagokat hordoz6 irasok
(Sarkadi Imre Az 6namito haléla. kotetbl)
1983. februér 6.
99. Torténelmi tanulsagot sugallé konyv
(SuB Andras:Perzsak. A szlUzai menyépz
1983. marcius 27.
100. Altala is e6sddiink
(Anamaria PopCorida)
1983. augusztus 7.
101. Ha kimondtuk az igent...
(Cseke GaborAz itélet szuletese kotetédl)
1983. szeptember 11.
102. ,testvérem van milli¢”
(100 éve szlletett Babits Mihaly)
1983. november 27.
103. Nagy értéki kiadvany
(Réthy Andor — Vaczy Leondagyar irodalom romanulkényvészet
1830-1970 c. kotsil)
1983. december 11
104. A jelenért, a jo\bért
(Vita Zsigmond:Miivelsdés és népszolgalat konyveél)
1984. marcius 11.
105. Az ember6l — harmas megkdzelitésben
(Florea Ceagescu — Viorel 8lagean:Drum aitre oamen
1984. aprilis 22.
106. Vallomas a szidfoldr 6l
(Duba GyulaMajudo parasztvilag. regényl)
1984. janius 3.
107.Németh LaszIoEgets Eszter
1984. szeptember 9.
108.Cserés Feren®illangéslada
1987. oktdéber 21.
109.Az oradeaiak vendégjatékdagyszeli éimény volt
(Németh LaszldPapucslds c. dramaja szatmaridgddasarol)
1988. november 25.
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110. ,Jusson vers mindentuvé”
(Beszélgetés a 70 éves Fényi Istvannad eésse megjelenésének
Otvenotodik évforduldjan)
1989. aprilis 2.
111. Eszméi 6rokkon vildgitanak
1889 — Eminescu—centenarium — 1989
1989. janius 4.
112. ,Minden j6 magvat a Béke hint e foldre”
(Csak a béke. kotetbl)
1989. szeptember 3.

Forras — a Szatmari Hirlap melléklete

1. ,...mi Ujsagirok... a gondolkodast és a haladasepviseljuk”
(Ady Endre publicisztikajarol)
1977. december 13. old.

Szatmari Friss Ujsag

1. Melyik az az at, amely az igazsaghoz vezet?
(Topren@ sorok egy rég vart bemutaté el&gy l6csiszar viragvasarnapja
szatmari bemutatéjarol)
1990. februér 23.
2. ,Ugy cselekedjiink, hogy megmaradjunk”
(Interju Czintos Jozseffel és Szélyes Ferenccelmubatorol)
1990. méarcius 3.
3. SUB Andras:Egy lécsiszar virhgvasarnapja
(Interju Kovacs Levente rend@zel)
1990. méarcius 9.
4. Kolhass vagy Nagelschmidt?
(Reflexiok a marosvasarhelyi eseményekre$ diidras bantalmazasara)
1990. méarcius 23.
5. Ujratalalkozas Sii6 Andrassal
(Advent a Hargitarc. drama a Mvelédésben)
1990. jalius 11.
6. Inté sz6 temette hallgatasba
Megkésett (de még mindigddzeii) sorok Fabian Eih A példaadas
erkolcsec. kotetédl
1990. szeptember 8.
7. Kinek kell Kdlcsey?(Megemlékezés)
1990. oktéber 17.
8. Sandor batyank, segits{Gellért Sandorrol)
1991. januar 26.
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9. Engedtessék meg elfogultnak lennem!

(Németh Laszlo szlletése 90. évforduldjan)
1991. aprilis 19.

10. Tisztelgé sorok Balogh Edgar 85. sziiletésnapjan

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

1991. szeptember 6.
Itt &llok, masként nem tehetek
(Su Andras 65. sziletésnapjan)
1992. janius 17.
Vannak meég aldozatkész emberek
(Gellért SandorA magyarok haboruja. kétetének megjelentetése alkalmabol)
1993. aprilis 1.
Szarsz0 Uzenete
(A taladlkoz6 60. évfordulojan)
1993. augusztus 21.
A perujrafelvétel késik
(Széljegyzetek Beke Gyorgy Uj konyvének — A landzsgye — margoéjara)
1993. augusztus 27.
Vigyazzatok ma jol, mikor éltek!
(A 75 éves Fényi Istvan kdszontése)
1994. januar 7.
Gyongysorok a héfehér papiron
(A 60 éves Guzs Imre kdszontése)
1996. februér 9.
,Segits visszaadnom hitét az embernek”
(Muller Dez$: Torpe Holdc. kotetébl)
1996. november 16.
»rebenned az egyik reménységunk vagyon”
(Kdszontjuk a 70 éves SUAndrast)
1997. janius 6.
Kdszontjuk gondjainknak és 6romeinknek faradhaatlan kronikasat
(Beke Gyorgy 70 éves)
1997. augusztus 9.
Paskandi—Unnepségek '$S&atmarhegybl a Parnasszusig
1998. majus 19.
Ujra kdzolve:Paskandi—iinnepségek998.
Kiadja a Szatmarnémeti Kdlcsey Kor 57-58. old.
,En szép helyen sziilettem: Nagybanyan”
(Németh Laszlo6 szlletése centendriuman — részjetésy b
monografiabaol)
2001. aprilis 18.
Beke GyodrgyGyulafehérvar arnyékaban
2003. julius 9.
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Szamos -a Szatmari Magyar Hirlap melléklete

1. G4l ElemérHéthavas (Ostorténeti hitregény)
2007. junius
2. Torténészek, helynévkutatdk legujabb kézikbnyve
A kdzépkori Szatmar megye telepllései a XV. szazadejéig
2008. junius
3. VALAKI kuldott
Banner ZoltanOrvendjetek, némasag lovagRéddiumnaplo
Pallas—Akadémia Konyvkiadd, Csikszereda, 2007
2008. november
4. Debreczeni Evavakondsiraly
2009. februar
5. Paizs TiborA kolozsvéri héhér
Egy honfoglalé garaboncias alomlatasa
2009. marcius
6. A hattyuleany
Erdélyi szasz népmesék
2009. majus
7. Veres IstvanTollhegy
Publicisztikak — 2006
2009. majus
8. Sréth Odonholdlang
2009. majus
9. Sike LajosA 70-keds firkadsz, avagyKi tehene borja vagyok én?
2009. junius
10. Bura LaszI6Ot évszazad utcanevei; Szatmari szolasok és kdzmdiswk;
Szatmar megye helynevei
20009. julius
11. Csirak CsabaSzinhazi élet Szatmaron (1898-1918)
20009. julius
12. Muhi SandorEpitészet Szatmaron
2009. szeptember
13. Mandula Tibor:A magyarsag térténete az 6hazatél Mohéacsig, 1526-ig
2009. szeptember
14.Dr. Abram Sarkozi LidiaA Németi Reformatus Egyhaz iskolajanak
torténete
2009. december
15. Muller Dez$: Orok menetelés
2010. januar
16. A szeretet var valahol
Véalogatas Gal Elemér kisprézaibdl
2010. januar
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17. ,Jelentem: a helyzet valtozatlan”
Ajanlé sorok Guzs Imraviegszélitani a reményimi kdtetéhez
2010. marcius
18. Embernek maradni... az id mas-mas terein
Su6 Andras dsszesimei 2. kdtet (A Hargita Népében megjelent iras
Ujrakozlése)
2010. februar
19.,Vigyazni kéne erre a hazara...”.Nemeskaurty IstvanMagyar szazadok
Szabad Tér Kiad6é Budapest 2009
2010. szeptember
20. Apéaczai Csere Janos — ke#s megkozelitésben
Azonossagok és kulénbézegek Németh Laszlo és Paskandi Géza
Apaczai—dramajaban
(A Szabolcs—Szatmar—Bereg megyei Szemlében 200 IAegjelent iras
Ujrakozlése)
2011. szeptember
21. Sike Lajos:Szatmari beszélgetések
2012. marcius
22. Atollhercegré kilép a kastéelyabdl
Debreczeni EvaA boldogtalan tollherceghc. verseskotetér
(Ugyanott:Szubjektiv antolégi®ebreczeni Eva versdib)
Magyar Elektronikus Konyvtar 2010
2012. janius
23. Székely népballadak
Hargita Kiadohivatal, Csikszereda, 2012
2012. augusztus
24. ldegen csillagok alatt”
Emléksorok Domahidy Andrasrol
2013. majus
25. Emléksorok Debreczeni Eva haléla 2. évforduléjardl
2013. majus
26. Szatmari pengék
Stahl IstvanSzatmari pengélEejezetek a szatmari vivas torténétéb
Szatmarnémeti, 2013
2013. augusztus
27. ,mashogy mint magyarul, nem irtam soha”
Domahidy Miklos emlékezete
2013. november; december

Nagykaroly és Vidéke

90 éve hunyt el Kaffka Margit
1. ,eqgy asszony, aki ember”
2009. januar 8., 4. old.
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2. Kaffka Margit személyes Uizenetei
2009. januar 15., 4. old.
3. Almok és lehebségek hataran
2009. februar 26., 4. old.
4. ,Ez aregény... maga az élet
2009. marcius 5., 4. old.
5. ,Koréan j6tt h 6s”
2009. marcius 12., 4. old.
6. ,...az Uj vilag gybztes asszonya”
2009. aprilis 2., 4. old.
7. A hangyaboly soksziii freskoja
2009. aprilis 16., 4. old.
8. ,...a kolté emléke mégis csak a K
2009. majus 21., 4. old.
9. Németi JAnosBarangolasok Szatmarban
Hirlap Kényvek 2009
2010. januér 28.
10. A szatméri svabok kalvaridja
Boros Eri: ,Volt minekink j6 életiink, van most nekink jaj”
A Hitel c. folydiratban megjelent méltatas Ojrakész
2008. aprilis 3., 5. old.
11. Foéldvéri Golgota.Boros Errb: ,Hogy a magyar pusztuljon”
(1944 vége — 1945 eleje: Szatmar megyeiek a foldhadéltaborban)
Status Konyvkiadd — Csikszereda 2009
A Hitel c. folydiratban megjelent méltatas ujralése
2010. augusztus 19., 5. old.
12. A szellem faklyaja vilagit benne
A lélek staciéKaffka Margit valogatott levelezése Nap Kiadd, @01
2011. marcius 24. 5. old.; mércius 31., 4. olgtili& 7., 4. old.; prilis 14., 4. old.
13. Kaffka Margit — a szép majusasszony
Szab6 Csaba: Kaffka Margit félmosolya (Forgatokéltanulmany)
Vilaghirnév Kiado, Kolozsvéar, 2010
2011. szeptember 15., 4. old.

Cronica Stmareana

1. Cronica teatrat ,La lumina fulgerului”
(Németh Laszlo: Villamfénynél c. drdmajanak szatiamutatdja
alkalmabdl)
1977. jdlius 24.

2. Orfana Bethlen Kata
(Kocsis Istvan Arva Bethlen Kata c. draméjanak romgeli ismertetése)
1977. oktéber 8.
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3. Hervay GizellaAmprente
(Pop Anamaria forditaskodtetének ismertetése)
1989. szeptember 3.

Romaniai Magyar Szo0

1. El6 irodalomtorténetkérdések valaszok nélkiil
(Németh Laszlo—bemutatdk hianyanak szova tétaeleonos szoveg a
Korunk 1995. julius szamaban megjelent irassal)
1995. jUnius 17-18.

2. ,Folydiratom ihlet éje e kor igazi muzsaja: a szorong6 tajékozatlansag”
(Részlet a Németh Laszlorol keszimonografiabol)
2001. majus 12-13.; majus 19-20.

Hargita Nepe— Csikszereda

1. Csango tunnep Egerben
Emléktabla Petras Incze Janosnak
2003. november 11.

2. Kényvbemutaté a Magyarok Hazab&uorskérdéseinkiél harmas
megkdzelitésbenBudapesti tuddsitas Beke Gyorggvent a kaszarnyaban,
Déva vara alatt és a Makacs realiznuimi kdtetei bemutatasarol
2003. november 28.

3. Nemeskdurty IstvanMi tértént vellink?

2003. marcius 28.

4. Nyir6 JozsefA sibdi bolény
2004. marcius 5.

5. Beke GyorgyMakacs realizmus
2004. marcius 26.

6. Ditr6i Csiby Eva:Uzenet apamtol
2004. szeptember 17.

7. ,a hiiség egy életre kotelez”

Beke GyorgySzékelyféld | Maros, Nyarad, Kiskukill 6 —
2004. december 3.
8. Nem, az nem lehet!
Vallomasok és elemzések 2004. decembeibb-ér
A Hitel 2005. februari szamarol

9. Egy ferences konyv kalandos torténete
2005. majus 14.

10. Székelykereszturtol Edelényig
Dr. Nagy EndreSzékelykereszturtol Edelénygelény 2004
2005. julius 1.
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11. Hidverés — kdlcsonsorokkal
36 modern és kortars roman kdltersei magyarul Cseke Gabor tolmacsolasaban
2005. augusztus 5.
12.Barangolasok Erdélyben 7.
(Beke Gyorgy)Széekelyfold Il. — Nagykukullé, Fehér—Nyiko
2005. december 9.
13. Betiikbél teremtett univerzum
A 95 éves Puski Sandor kdszontése
2006. februar 17.
14. A nylzsgés a melybeidazai magyar elbeszid
Vélogatta és a bevesgirta Bogdan LaszIo
Pallas—Akadémia Kdnyvkiadd, Csikszereda, 2005
2006. marcius 12.
15. Utazas a végeken
Margittai GaborKulsé magyarokUtazas a végeken
Magyar Nemzet Konyvek 2005
2006. aprilis 21
16. Vadrozsa virdga.Szekelykereszturi diakok népkdoltészefjtggelsl
Edelény, Sepsiszentgydrgy 2004
2006. oktober 27.
17.Barangolasok Erdélyben 8.
(Beke Gyorgy)Szekelyfold Ill. Gyilkos-td, Szent Anna tava
2007. jan. 26.
18. Ahol a kévek is beszélnek
Interju Gal Elemérrel, dléthavascimi 6storténeti hitregény szdijgvel
2007. marcius 2.
19. fényeddel rank sit a csillagoltar”
A Hitel SU8 Andras—emlékszama
2007. marcius 16.
20. Kriterion—koszora David Gyulanak
Otven esztend a konyvkiadas szolgalataban
2007. december 14.
21.Huszondt éve hunyt el lllyés Gyula
wirrasztonak és érizonek szemeltetett ki”
2008. aprilis 12.
22.Oktatasi segédkoényvek a Nap Kiado gondozasaban
In memoriam — Emlékezés
2008. majus 17.
23. ,Civis Danubianus sum”
Molter Kéaroly leveleskonyvéi
2008. majus 17.
24. Balint Tibor emlékezete
2008. julius 15.
25.Varré JanoskErdélyi sorsvallato
2008. aug. 9.
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26. Az emlékezet, az emlékeztetés konyvei
.Kérlek, segits a tieiden’Nyugtalan nyolcvan esztetid
Sziletésnapi megemlékezésd&Aindrasrol Marosvasarhelyen
és Pusztakamarason Mentor Kiadd, Marosvasarhnegdg 2
»..azZ erdélyi részek JulianusaBeke Gyorgy emlékezete
Halalanak els évforduléjan. Kézdok, 2008
2008. oktober 11.

27.Sel® Odon:A halalra itélt zaszloalj
2009. januéar 16.

28. Ujratalalkozasok Siité Andrassal
2009. junius 19.

29. Embernek maradni... az i@ mas-mas terein
Su6 Andras dsszesimei A maglya fustjdHelikon Kiadd 2009
2009. december 24., 10. old.

Népujsag— Marosvasarhely

1. Szemunk fénye: Erdély
Erdélyi térténelmi novella—antoldgia
2008. augusztus 9.
2. ,Magam is Arkadiaban éltem”
SU®B Andras dsszesimei: A készufdés éjszakai
2009. marcius 14.
3. 100 esztendeje hunyt el Petelei Istvan
A Maros-vidék szomoru poétaja
Petelei Istvan: BcsujarasLazi Kiadé Szeged, 2009
2010. januar 9.

Kbzoktatas — Bukarest

1. Evszazados iskolak orokséglBeke GyorgyRégi és Uj skolgk
1980. marcius 29.

Magyar Nemzet

1. Gondolataidbdl éliink — mondja az ifjusag
(Részletek a Németh Laszl6 centenarium kdzpomefsegen,
Budapesten felolvasott tanulmanybdl)
2001. marcius 30.

Kelet Magyarorszag— Nyiregyhaza

1. ,...egy asszonyir0, akinek nem kell hazug békokanondani”
(Kaffka Margitrol — a Szatmari Hirlapban megjelédis azonos szdvege)
1980. julius 10.
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2. KOs Karoly:Eletrajz
1992. februér 15.

Kanadal magyarsag —Toronto

1. KOszontjuk a 75 éves SuANndras erdélyi irét:
~-Emberként meg nem maradhatunk az alazat poraban”
2002. junius 5.
2. Beke Gyorgy 75 éves
Magyar Orokség dijjal jutalmazott éleim
2002. aug. 14.
3. Bucsu Sué Andrastol
2006. okt. 14. (a Gutin-melléki Friss Ujsagban jalemt iras Gjrakdzlése)

Uj Ember — Budapest

1. Isten tenyereben
Toldi Eva:lsten tenyeréberKorda Kiado, Kecskemét 2006
2007. januar 14., 6. old.

Eletlink — Miinchen

1. A pokol kapui sem vesznek eit rajta
(Kéarpatalja — romai katolikus templomaR003, Munkacs c. kotéi)
2004. julius—augusztus, 6. old.

2. Otven esztend utan is példakép
(Bura Laszl6Koztlunk élScheffler JAnos Szatmar vértanu puspoke c. kétetér
2005. marcius, 3. old.

3. Vaci Mihalyrél — masképpen
(Toldi Eva:A szegénység, a szelidség és a szolgalat liriki#ga Mihaly
biblikus kéltészete)
2005. marcius, 6. old.

4. Eqgy kéziratos kényv hanyatott térténete
(A Hargita Népe majus 14-i szamaban megjelentlipakozlése)
2005. szeptember, 6. old.

5. Isten magyar népének szolgdja
(Zsille Gabor:,Isten magyar népének szolgaj&uklay Antal élete
vallomésai és irasai tilkkrében Uj Ember Kiadé 2005)
2005. oktéber, 5-6. old.

6. Ha nem Te, ki segitsen?
Jokai AnnaViragvasarnap alkonyan, versimékkoétetédl
2006. marcius, 5. old.

7. Krénikas ének 1956-2006
Jokai AnnaKronikas ének 1956-2006 tobb szélambakonyvesl
Széphalom Kdnyvighely, 2006
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2006. julius—augusztus, 9. old.
8. Suité Andréas (1927-2006)
2006. november, 5. old.
9. Beke Gyorgy(1927-2007)
2007. marcius, 6. old.
10. A multat be kell vallani
2007. julius—augusztus, 8. old.
11. A szuiléfoldhdz koté legerésebb szal
Arhitectura eclesiasticdin Satu Mare — Szatmar egyhazi épitészete —
Ecclesiastical Architecture of Satu Mare 2007
2008. marcius
12. ,Egybegyiijteni és medrizni”
Mikloshazy Attila: A tengerentuli emigrans magyar katolikus egyhazi
kozosségek torténete Eszak- és Dél-Amerikabaamiral Ausztraliaban
Szent Istvan Tarsulat 2008
2008. oktober
13. Vatikani megbizottak a kulféldi magyar lelkipasztori szolgalatban
1945-2006
(A Vasarnap 2009. majus 3-i szamaban megjelesitirakozlése)
2009. jalius—augusztus
14.Csiksomlyd, az édesanyai otthon
Husz éve ,szabadon” Csiksomlyén. Punkésdi bucs@k-42009 kdzott
Osszedllitotta és szerkesztette Jakab G&ledoum, Kolozsvar, 2009
2009. szeptember
15. ,Viszem a draga hirt az embereknek”
Karacsony a havasoirdélyi irok karacsonyi novellai, versei
Lazi Kiadd, 2009
2010. januar
16. A csend hatalma
Merli Rudolf: A csend hatalma alkalmi irasok
2010. februar
17.Hol vagy, hazadm?
Kiss Gy. Csaba konyvér
2011. majus
18. Figyelmes lelkipasztor szemével
Scheffler Janos utazasa Eszak—Amerikaban
2011. szeptember; 2001. oktober
19. A hit és az egyhaziséges tanuja
Varga Gabriella — Vencser LaszNegalkuvas nélkul
Szaz éve sziletett Jakab Antal
Kairosz Kiadd, 2009
2012. marcius
20. Versfohaszok — a magyarokért
Sarusi MihalyHun fohaszBuvépatak Alapitvany, Kaposvar, 2011
2013. november, 6. old.
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Nemzetr — Minchen

1. Ha nem Te, ki segitsen? )
Jokai Anna versimai (Az Eletiinkben megjelent ird@skitzlése)
L. évf. 2006. majus

Kafé fonix —irodalmi és fotértivészeti lap

1. Foldvari Golgota
Boros Ert konyvébl
2010. augusztus 6.

2. Balint Tibor emlékezete
2010. augusztus 11.

3. Szatméri beszélgetések
Sike Lajos kbnyve
2012. aprilis 12.

4. Ugy vot, szép élet vot
Sarusi Mihaly:Szalbek—Iratos
2012. aprilis 13.

5. Erdélyi népballadak
2012. augusztus 3.

6. ,Nem volt jogom, a maganyra”

Tasnadi Gaborl956 hiségében, avagy az ismeretlen Vaci Mihaly
Kiadja a Vaci Mihaly Kor, Budapest, 2012
2013. januar 26.

7. Emléksorok Debreczeni Eva halala masodik évforddgjan.
A Szamos majusi szamaban megjelent iras Gjrakdzlése
2013. junius 6.

8. Hazatérés
Domahidy Andras munkassagarol.

Elhangzott Domahidan 2013. jun. 8-an
2013. junius 10.

9. lllyés, 1902-2012
2013. janius 30.

10. Szatmari pengék
Stahl IstvanSzatmari pengék.

Fejezetek a szatmari vivas torténétéBzatmar, 2013
2013. augusztus 21.

11.,...mashogy mint magyarul, nem irtam soha”.
Domabhidy Miklos emlékezete
2013. oktéber 10.; 13.; 15.

/Osszedllitotta: Marias Jozsef/
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